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	Примечания


Аннотация
Криминальный мир Континента под угрозой. Перемены уже коснулись каждого, кто причастен к незаконной деятельности в закрытых городах, и даже на территории серых.
Но ни являющийся тому причиной Кейд Органа, ни втянутая против воли Даниэль Кавана не остановятся ни перед чем, двигаясь к намеченной цели.
Сколько городов им придется преодолеть и сколько жертв принести, если противник, способный уничтожить обоих, ближе, чем они думали?
Заключительная часть дилогии «Метод».


Кира Уайт
Метод Органа


Посвящается моим униженным и оскорбленным бетам. Спасибо за то, что прошли через всю историю вместе со мной, за то, что терпели все мои сомнения и психи, а также за колоссальную поддержку и тонну эмоциональных голосовых. Люблю!

ПЛЕЙЛИСТ

Smash Into Pieces — Boomerang
Nico Santos — Rooftop
The Score — The Fear
All Good Things — Sirens
Arc North, Rival & Cadmium — Coming Home
Enrique Iglesias feat. Ludacris — Tonight
Allan — C’est Vrai Ou Pas

Глава 1

Ночь давно передала права утру, а у меня так и не наступило хоть какое-то подобие объяснения, за что такое количество проблем свалилось разом, а главное — как с этим разобраться.
Дерьмовый день? Неделя?
Нужно брать выше. Дерьмовая жизнь!
Она решила раздавить меня и, как бы не хотелось признавать, эта сука близка к своей цели.
Откидываюсь на спинку кресла и утомленно потираю наверняка покрасневшие от усталости глаза. Внутри беспрерывно крутится зудящее чувство, толкающее к движению, хоть какому-то действию. Проблема в том, что я не представляю, что могу предпринять, чтобы исправить сложившуюся ситуацию.
Сразу после расправы над злостными нарушителями закона, Шеффилд вновь взял слово и принялся разглагольствовать о том, как намерен добиться порядка во всех городах Континента. Я практически не слушала, позволяя Кейду под шумок увести меня с площади, пока Эдвард вещал со сцены, а на фоне сотрудники службы безопасности убирали в плотные черные мешки тела, среди которых был и Андреас Кавана.
Отец мертв…
До сих пор не могу уложить в голове эту информацию.
Как? Как он допустил, чтобы его не только схватили, но и прилюдно казнили?
Хотя сейчас меня больше интересует другой вопрос. Где Шон и мама?
Сразу после площади, кое-как взяв себя в руки, я вновь разделила группу на три части и отправила каждую проверять разные точки. На это ушла большая часть ночи из-за необычайного оживления среди жителей Адемара, которые и не думали расходиться по домам. Новости, хуже лесного пожара, распространились по городу в течение нескольких часов. Каждый хотел обсудить произошедшее с семьями, соседями, незнакомцами на улицах. Мало кто остался в стороне.
Мы объехали и обошли все возможные места, о которых я подумала в первую очередь, но ни дома, ни в одном из клубов Шона не обнаружили моих родственников. Родительский особняк опечатан, а это значит, что там тоже нет ни мамы, ни брата.
— Дани?
Неохотно открываю глаза и смотрю в обеспокоенное лицо сидящей на подлокотнике моего кресла Рори.
— Их могли задержать, — озвучиваю свои мысли на удивление спокойным тоном.
Ловлю сочувствующий взгляд Маттео, он расположился на диване напротив, зажатый Джеем и Колтом. Кейд стоит прямо у них за спиной и серьезно смотрит на меня.
— Могу попробовать выяснить это, — предлагает Колт. — Если твоих близких привлекли как свидетелей, то долго держать не будут. Тем более, казнь уже состоялась.
— А если нет? — спрашивает Рори, покосившись на меня, на что я никак не реагирую.
— Если их арестовали… — Колт слегка хмурится, словно подбирает слова.
— Нам их не достать, — равнодушно заканчиваю за него. — Тебе ли не знать, что идти против службы безопасности — чистейшее самоубийство. А после того, что вчера устроил Шеффилд, об этом даже думать бессмысленно.
Он неохотно кивает.
— Боюсь, ты права.
Сцепляю ладони, ощутив, насколько холодны пальцы, хотя в помещении довольно комфортная температура.
— Нам толком ничего неизвестно, — заговаривает Кейд.
— Верно, — тут же подхватываю я. — А значит, нужно рассматривать самый худший вариант. Если маму и Шона арестовали, потому что они члены семейства Кавана, скоро придут и за мной.
Рори подскакивает с кресла и принимается расхаживать по комнате.
— Нужно залечь на дно, — в конце концов объявляет она.
Тоже поднимаюсь и шагаю к сейфу, куда днем убрала все нарисованные планы родительского дома.
— Ты права, — говорю я, набирая код. — Нужно по крайней мере пару дней не высовываться, а когда шумиха хоть немного уляжется, наведаетесь сюда.
Возвращаюсь к столику и кладу на него прозрачную папку с бумагами, испещренными нашими с Кейдом пометками.
— Что значит — наведаетесь? — с подозрением уточняет Маттео.
Решительно смотрю на него несколько растянувшихся в бесконечность секунд.
— Ровно то, что сказала. Наверняка, люди Шеффилда провели обыск, но слабо верится, что Андреас позволил им заглянуть во все тайники. Вам нужно только достать прибор, который поможет вскрыть сейфы, и осмотреть их. Нужно добраться до шкатулки раньше, чем это сделают законники. Если она попадет в хранилище улик, ключ вам не достать.
— Позволь полюбопытствовать, — перетягивает на себя внимание Кейд. — Что планируешь делать ты?
— У службы безопасности на меня ничего нет, — сообщаю твердо. — Я не буду прятаться, это лишь вызовет подозрения. Когда законники явятся в «Тень», я спокойно их встречу. Это сыграет на пользу. Как только меня оставят в покое, присоединюсь к вам, а до того нам лучше не пересекаться, чтобы не привлекать лишнего внимания.
— Ты уверена? — спрашивает до этого молчавший Джей.
— Абсолютно.
— Я не согласна, — объявляет Рори.
— Ну еще бы, — комментирую устало и снова устраиваюсь в кресле.
— Тебя могут арестовать! — жестким тоном заявляет она. — Что в таком случае мы будем делать?
— Рори…
— Нет! — непреклонно отрезает она. — Тео, скажи ей! Мы не будем сидеть в стороне, пока ты подвергаешь себя опасности.
— Даниэль… — начинает Маттео, но я останавливаю его взмахом руки.
— Ни о какой опасности и речи нет, — произношу уверенно. — Повторяю, у законников ничего на меня нет.
— Думаешь, Шеффилда это волнует? — недоверчиво уточняет Рори. — Ты ведь знаешь, он пойдет любым путем, чтобы добиться ответов.
В воспоминаниях вновь мелькают кадры из подвала, где меня пытали. Прогоняю их силой воли. Шеффилд ничего мне не сделает. Он добился, чего хотел. Андреас Кавана, под которого, уверена, он копал долгое время, получил наказание. Я ему неинтересна. Масштабы не те.
— История не повторится, Рори, — говорю твердым тоном. — Я могу противостоять Шеффилду и бежать не собираюсь. Пусть видит, что я его не боюсь.
— Даниэль? — зовет Кейд, перевожу внимание на него. — Никто не собирается оспаривать твое право принимать решение по этому вопросу…
— Чего это? — возмущается Рори.
— Не перебивай! — жестко отрезает Кейд.
Джей на миг оборачивается, замечаю, что выражение его лица становится предупреждающим, на что Органа лишь коротко ухмыляется.
— А ты мне не указывай! — не остается в долгу Рори.
— Дай ему договорить, — прошу негромко, но тем тоном, чтобы каждому в помещении было ясно — спорить бесполезно.
— Ты права, — серьезно говорит Кейд, — и в то же время ошибаешься.
Едва заметно приподнимаю брови.
— Просвети меня.
— Мы, — он обводит жестом всех собравшихся, — взрослые люди, способные самостоятельно принимать решения. Да, ты здесь босс, но, очевидно, ни Аврора с Маттео, ни мы с парнями не собираемся перекладывать на тебя ответственность за наше прикрытие, пока будем заниматься делом.
— У вас есть план здания. — Указываю на папку на столе. — Если грамотно выбрать время, мое участие вообще не потребуется. Дом отца сейчас пуст, ничто не помешает вам проникнуть внутрь.
— У нас договор, — напоминает Кейд.
Дался ему этот договор?
— И?
— И я собираюсь его соблюсти. — Он слегка улыбается, глядя мне в глаза. — Я не привык отступать на середине пути, Даниэль.
Медленно качаю головой. И почему у меня такое ощущение, будто речь вообще не о том?
— Поддерживаю, — подхватывает Маттео. — Мы не будем прятаться, пока ты рискуешь собой.
Шумно вздыхаю и сдаюсь:
— Как скажете. Но я настаиваю на том, чтобы залечь на дно на какое-то время. Потребуется минимум два-три дня для того, чтобы понять, как Шеффилд планирует действовать дальше. Потом наведаемся в дом отца.
Вытаскиваю из кармана куртки ключи от квартиры и через диван бросаю их Кейду. Он ловит и вопросительно смотрит на меня.
— Что это? — спрашивает Джей, обернувшись.
— Ключ, — отвечает Кейд, продолжая смотреть на меня.
— От чего он? — уточняет Колт.
Хочется вернуть Органа его фразу и ответить: «От двери», но я решаю, что для ребячества сейчас неподходящее время.
— От моей квартиры, — говорю, обращаясь к Кейду. — Можете пока пожить там. Места немного, но вам втроем будет вполне достаточно на пару дней. В мотелях лучше не светиться.
— Переедешь ко мне? — спрашивает Маттео, перетягивая внимание на себя, а после добавляет: — Или к Рори?
Качаю головой.
— Останусь здесь…
— Ну вот — опять! — перебивает Аврора.
— Я не буду прятаться, Рори! — отрезаю безапелляционно. — Уверена, совсем скоро законники явятся в «Тень». Странно, что не пришли раньше.
— Я никуда не уйду, — заявляет она, складывая руки на груди и плюхаясь на боковину дивана рядом с Джеем. — Заменю Трикс и…
— Нет! — произношу сердито. — Я сказала — вы не будете светиться! Два дня, Аврора. Мне нужно всего два дня. Потом мы увидимся и решим, как действовать дальше.
— Да я с ума сойду за это время!
— Не сойдешь, — говорю чуть мягче и бросаю быстрый взгляд на Джея, который сидит напротив, хмуро уставившись в ответ.
Строго говоря, здесь нет никого, настроенного более-менее позитивно, мои слова привели всех в мрачное расположение духа. Могу это понять, но решения не поменяю.
— Можно тебя на пару слов, прежде чем мы разойдемся? — спрашивает Кейд.
— Хорошо, — отзываюсь уверенно и поднимаюсь из кресла.
Отходим в сторону коридора, ведущего в тату-салон. Не останавливаюсь на полпути, полностью преодолеваю его и захожу в «Тень», дверь куда оказывается незапертой. Делаю мысленную пометку, не забыть закрыть ее на замок, а потом передумываю. Если ко мне заявятся с обыском, то непременно попросят отпереть все двери. Можно будет сказать, что я здесь живу, чтобы отвлечь внимание от квартиры, где будет находиться Кейд и его компания. Мое жилье не значится ни в каких документах, так что туда законникам нет нужды соваться, если они будут уверены, что я живу здесь.
— Даниэль? — удивляется моему появлению Крейвен и с любопытством смотрит на идущего позади Кейда. — Когда ты пришла?
— Только что. Я через запасной вход. Как дела?
— Все тихо, — рапортует он, — Дженни готовится к приему клиентов, у Трикс выходной.
— Хорошо. В случае чего, я у себя.
Парень слегка хмурится и кивает.
— Понял.
Оборачиваюсь на Органа. Он со сдержанным любопытством оглядывает обстановку — закрытые плотными черными шторами окна, под ними небольшие диванчики для ожидающих, напротив низкие столики, на которых ровными стопками сложены журналы и папки с эскизами. На стенах фотографии готовых татуировок клиентов, есть даже парочка моих.
— Идем? — зову я.
Кейд кивает и жестом просит показывать дорогу. Сворачиваю в коридор и в два счета дохожу до своего кабинета.
— Довольно приятное заведение, — комментирует он, как только за его спиной закрывается дверь.
Сдержанным кивком принимаю комплимент и указываю на кресло для посетителей, а сама упираюсь задней поверхностью бедер в стол, присаживаясь на самый краешек.
— Что ты хотел обсудить?
Кейд и не думает устроиться на предложенном месте, вместо этого подходит и останавливается в полуметре от меня.
— На тебя много всего свалилось, — начинает он, — и смерть Андреаса…
— Плевать на него, — сообщаю уверенно. — Да, я потрясена произошедшим, но не чувствую и сотой доли того, что должна испытывать скорбящая дочь. То же самое было три года назад, когда от сердечного приступа скончался Бертрам, и Шон сообщил мне об этом. Мне все равно, Кейд. Я не нуждаюсь в утешениях, если ты позвал меня за этим.
Он медленно качает головой.
— Я хотел поговорить не об этом. Даже если тебя не волнует смерть отца, есть другие факторы, способные пошатнуть настрой. Близкие тебе люди пропали, а в городе тот, с кем связаны не самые лучшие воспоминания.
— К чему ты клонишь?
— Не закрывайся, — серьезным тоном просит он. — Не стоит все взваливать на свои плечи, когда рядом есть люди, которые хотят помочь.
Неотрывно смотрим друг другу в глаза, Кейд максимально собран, не вижу за его синими радужками ни намека на веселье.
— Спасибо за поддержку, Кейд. Я ценю это, правда. Но, если ты хорошо подумаешь, то поймешь, что больше не нуждаешься во мне. У тебя есть все необходимое, чтобы достать шкатулку самостоятельно. Мое присутствие будет только в минус. Если понадобится помощь Рори и Маттео, попроси их об этом, уверена, они не откажут.
— Ты слишком узко смотришь на ситуацию, — сообщает он уверенно.
Я не согласна, но на споры нет ни желания, ни сил.
— Пусть так. Но я не вижу смысла продолжать сотрудничество.
— Почему?
— Тебе нужно сосредоточиться на том, ради чего сюда приехал, а не на решении трудностей, которые тебя не касаются.
— Позволь мне самому разобраться, в чем принимать участие, а в чем — нет.
Обреченно выдыхаю.
— Хорошо.
— Вот и славно.
— Можешь ответить на один вопрос?
— Задавай, — разрешает Органа.
— Зачем это тебе?
Его губы расплываются в легкой улыбке.
— Проверяю все варианты, — говорит он то, что я уже слышала, на что я раздраженно хмурюсь.
— Ты можешь хоть раз обойтись без шуточек и горизонтальных намеков?
Он перестает улыбаться и делает еще один шаг, сокращая расстояние между нами.
— Я о таком не шучу, Кавана.
Несколько секунд неотрывно смотрю ему в глаза, выискивая признаки скрытого веселья, но ничего подобного не вижу.
— Ты не отступишься?
— Нет, — решительно сообщает он.
— Ладно. В таком случае стоит поскорее с этим разобраться.
Кейд заинтригованно поднимает брови.
— Что предлагаешь?
— Отправь Джея ночевать к Рори, а Колта — к Маттео.
Он смотрит мне прямо в глаза, ни на миг не меняясь в лице.
— Намекаешь на секс?
— Никаких намеков. Я интересна тебе, а ты — мне. Покончим с этим и разойдемся.
Кейд усмехается, показывая ровные белые зубы.
— А ты уверена, что одного раза будет достаточно?
— Не наглей, Органа.
— Как скажешь, Кавана. Ты сама заговорила об этом, и, если не вернешься в свою квартиру к вечеру, я сам приду сюда.
Ощущаю, как пересыхает в горле. Я серьезно собираюсь переспать с ним? Похоже, да. И обратного пути уже нет. Да я и не хочу его искать. Мне нужна хорошая эмоциональная встряска, которая поможет хотя бы ненадолго выкинуть из головы лишние негативные мысли. О последствиях подумаю после.
— Я приду.
Кейд удовлетворенно кивает и, прежде чем уйти, говорит коротко:
— Увидимся вечером.
Некоторое время сохраняю неподвижность, а после обхожу стол и усаживаюсь в кресло, глядя на аккуратно сложенные в стопку бумаги. Мысли сами тянутся к тому, что я только что сделала, но я не позволяю им завладеть сознанием. К чему ждать, если и так все ясно?
Возможно, после этого Кейд оставит меня в покое, занявшись поисками ключа, а затем и места, которое он отпирает, а я переключусь на собственные проблемы, которых с каждым днем становится только больше.
Через пару минут в кабинет заглядывает Маттео.
— Мы уезжаем, — сообщает он, пройдя к креслу для посетителей и тяжело опустившись в него.
— Хорошо. Если появятся какие-нибудь новости, обязательно свяжусь с кем-нибудь из вас.
— Не стоит, — говорит он, строго глядя мне в глаза.
Без слов понятно, он что-то задумал, и это мне определенно не понравится.
— Маттео…
— Можешь говорить что угодно и приводить хоть тысячу железных аргументов, в стороне я не останусь, — заявляет он. — Мы обещали приглядывать друг за другом, и я не собираюсь нарушать обещаний.
Судорожно вздыхаю, поднимаюсь и обхожу стол. Маттео тоже встает и возвышается надо мной.
— Это может быть опасно.
Он печально улыбается.
— Я это знаю. Думаешь, я хоть на миг поверил в то, что ты отсылаешь нас из-за уверенности в безопасности задуманного? Тебе меня не обмануть, Даниэль.
— Лучше присмотри за Рори, — предпринимаю последнюю попытку.
— За ней есть кому присмотреть, — отмахивается Маттео. — Джей каким-то чудом нашел с ней общий язык. Им сейчас не до меня.
— Хорошо, — говорю еще раз и быстро обнимаю Маттео.
Он отвечает на объятия, после чего уходит, не добавив ни слова.
Вновь устраиваюсь за столом и берусь за бумаги, но буквы не складываются в слова. Несколько раз перечитываю одно и то же предложение, но не могу уловить смысл. Сказывается бессонная ночь, отсутствие кофе и загруженность мозга событиями.
Мысленно перебираю места, где еще могу поискать Шона и маму, но на ум ничего не приходит. Решаю оставить это на Колта. Пусть для начала воспользуется связями и узнает, может, их и правда арестовали. Если нет, тогда попробую найти Карлоса или кого-нибудь из отцовской свиты и узнать, что произошло.
Берусь за папку с бумагами, но ни на чем не могу сосредоточиться, решаю, что мне срочно нужен кофе или выспаться. Выбираю второй вариант, решив вздремнуть на диване в штабе. Открываю дверь из кабинета в тот момент, когда в него врывается Дженни, едва не сбив меня с ног.
— В чем дело? — спрашиваю я, придержав ее за плечи.
Карие глаза девушки широко распахнуты, на лице застыло встревоженное выражение.
— Здесь служба безопасности, — понизив голос, сообщает она, цепляясь за мои руки.
В груди вспыхивает беспокойство, но я тут же подавляю его. Я знала, что так будет. И лучше сейчас, чем ждать неизвестно сколько времени. К тому же, Маттео наверняка еще не успел вернуться. Они с Рори, как и группа Кейда сейчас в безопасности.
— Хорошо. Проводи ко мне офицера, который представится главным. И не волнуйся ты так, все будет хорошо.
У них на меня ничего нет.
— Лад-но, — чуть запнувшись, произносит она и на нетвердых ногах удаляется прочь.
Набираю полную грудь воздуха, медленно выдыхаю и возвращаюсь за стол, на ходу приглаживая волосы. Кофе и отдых мне только снятся, но в своем легальном бизнесе я уверена на сто процентов.
Достаю из сейфа документацию, что может понадобиться при запросе от офицера службы безопасности и оборачиваюсь на легкий стук в дверь.
— Войдите, — отзываюсь спокойно, натянув на лицо маску безмятежности, которая грозит осыпаться прахом, как только замечаю вошедшего.
Эдвард Шеффилд на миг застывает на пороге, быстро осматривает помещение, после чего фиксирует пробирающий до костей взгляд на мне. Оценив мой внешний вид, он приходит в движение и останавливается прямиком у кресла для гостей.
— Даниэль, — насмешливо приветствует Шеффилд.
Сбрасываю напряжение, без лишней спешки кладу на стол папку и спокойно отвечаю:
— Мистер Шеффилд. Пожалуйста, присаживайтесь.
Он едва заметно склоняет голову и с удобством устраивается в предложенном кресле, расстегнув при этом пуговицу на черном пиджаке.
Тоже сажусь и двигаюсь ближе к столу, на какое-то время прячу под ним руки, чтобы скрыть дрожь пальцев.
— Не думал, что когда-нибудь вновь пересечемся вот так, без решетки между нами. Признаться, удивлен, — говорит он тем же тоном.
Понимаю, это — какая-то проверка. Открыто смотрю в его отчего-то донельзя довольное лицо, желая только одного — чтобы Шеффилд поскорее убрался. Говоря о том, что ко мне пришлют законников, я никак не ожидала, что Эдвард явится сам.
— Чем обязана? — спрашиваю, сохраняя равнодушие и никак не реагируя на подколку про решетку.
Кто бы знал, с каким трудом мне дается и то, и другое.
— Не в курсе новостей? — с деланым сочувствием уточняет Шеффилд.
Отрицать очевидное бессмысленно, поэтому даю честный ответ:
— Разумеется, в курсе. От столь громких событий не скрыться.
— А ты бы этого хотела? — мгновенно спрашивает он, активируя внутреннего законника.
Едва сдерживаю желание поморщиться. Напряжение не позволяет сбросить оковы ни на секунду, и я решаю оставить все, как есть. Все равно пока ничего не смогу противопоставить. Я определенно не была готова ни к новой встрече, ни уж тем более к общению.
— Меня это не касается.
Шеффилд слегка подается вперед.
— Это касается каждого, Даниэль. А тебя тем более. Я казнил твоего отца.
Безэмоционально смотрю в горящие голубые глаза Шеффилда. Он даже не скрывает, что чувствует триумф по этому поводу. Уверена, единственное, о чем он жалеет, так это о том, что не сам нажал на спусковой крючок.
— Наверняка, у вас была веская причина для этого.
Эдвард склоняет голову набок и оценивающе пялится на меня.
— Что за игру ты затеяла?
— Игру? — переспрашиваю с показным удивлением.
— Ты делаешь вид, что тебе все равно, — произносит он обвинительным тоном.
— Вы ошибаетесь, мистер Шеффилд. С Андреасом Кавана меня давно ничего не связывает, спасибо вам.
Эдвард усмехается.
— Мы с тобой достаточно близки для того, чтобы спокойно общаться на «ты», Даниэль.
— Мы вообще не близки, Эдвард, — отвечаю мгновенно, тоже переходя на ты.
К черту вежливость.
— Мы были женаты.
Будто я об этом забыла.
— Были, — соглашаюсь равнодушно, отказываясь вспоминать, чем все это закончилось. — Недолго и давно. Но это ни о чем не говорит. Так зачем ты пришел?
Эдвард еще раз оглядывает меня так, будто видит впервые. По сути, так оно и есть. Он не знает меня. Никогда не знал. И дело вовсе не в прическе и татуировках.
— Где твои мать и брат? — суровым тоном спрашивает он.
Изо всех сил держусь, чтобы никак не отреагировать, ведь он наблюдает за мной чересчур внимательно.
У него их нет! Лучшая новость дня.
— Я этого не знаю.
— И почему я не удивлен, — хмыкает Шеффилд.
— Разве я когда-нибудь врала тебе, Эдвард?
— Не врала, — соглашается он, тем не менее не сводя с меня испытующего взгляда.
— Что-нибудь еще?
Шеффилд улыбается, и мне совершенно не нравится это его выражение лица.
— Если твои родственники объявятся, сообщи об этом в четвертый участок.
— Хорошо, — соглашаюсь без возражений.
— Я серьезно, Даниэль. Шон и миссис Кавана что-то знают, раз скрываются от правосудия.
— Я поняла.
— А теперь, предоставь, пожалуйста, ключи от всех закрытых помещений. Мои люди осмотрятся, раз уж мы здесь. — Он проницательно смотрит мне в глаза, будто ждет, что я начну спорить. — Тебе ведь нечего скрывать?
Открыто смотрю в ответ и лгу, не моргнув и глазом:
— Нечего.
Шеффилд кивает, поднимается и направляется прочь из кабинета, но я не удерживаюсь и окликаю:
— Эдвард?
Он медленно оборачивается в тот момент, когда я тоже поднимаюсь на ноги.
— Да?
— Почему ты пришел сам? Это ведь… — Задумываюсь, подбирая подходящее определение. — Не в твоей компетенции.
Шеффилд дергает уголком губ, и я сдерживаю желание отступить. Слишком знакомый жест, который когда-то мне даже нравился, а теперь вызывает лишь опасение. Эдвард может быть милым, и наш разговор это только подтверждает. Но я не понимаю, какого черта он ведет себя так после всего случившегося? Когда-то я думала, что при новой встрече мы друг друга уничтожим, но никак не будем разговаривать на равных. Но по какой-то причине прямо сейчас я не желаю хвататься за оружие.
— Ты права, — сообщает он спокойно. — Я просто хотел тебя увидеть.
Сглатываю и, не сдержавшись, отступаю на шаг. Это не остается незамеченным.
— Зачем?
Шеффилд усмехается и не отвечает. Многозначительно посмотрев на меня, он выходит в коридор, оставляя меня одну. И я без понятия, как трактовать его слова и действия.
Он хотел меня увидеть? Для чего? Просто? Ни черта это не просто.
Я в это не верю. Что я знаю точно, так это то, что его визит не принесет ничего хорошего. Нужно быть в два раза бдительнее, чем обычно.
Покидаю кабинет и предоставляю доступ ко всем помещениям людям в масках, которые осматривают их тщательно, но на удивление аккуратно. Шеффилд тем временем беседует с Крейвеном и Дженни, а затем задает несколько вопросов одному из клиентов. Пока его люди проводят жалкое подобие обыска, он не обращает на меня ни малейшего внимания, но я не позволяю себе радоваться по этому поводу. И, как оказывается, не зря.
Покончив с осмотром помещений, законники покидают «Тень», и Шеффилд безошибочно находит меня цепким взглядом.
— Еще увидимся, Даниэль, — говорит он напоследок, а затем выходит за своими людьми.
Смотрю ему в спину и мысленно произношу: «Надеюсь, что нет».
Что-то подсказывает, что надеждам не суждено сбыться.
Помогаю сотрудникам с уборкой, ведь несмотря на аккуратность службы безопасности, после обыска в салоне остался беспорядок. После этого ухожу в штаб, где тоже убираюсь. Все на своих местах — криво лежащие на диване подушки, неизменная кружка Рори на журнальном столике, нет только сумок парней, но помещение все равно кажется пустым.
Падаю на диван и прокручиваю разговор с Шеффилдом, все еще не в силах уложить в голове, что он был именно таким. Пусть и со скрытыми угрозами, которые явственно чувствовались во фразах Эдварда, но общение было до странности нормальным. И это не вызывает ничего, кроме нового приступа тревоги.
Бессонная ночь и жуткая усталость сегодняшнего дня, как и бесконечный поток мыслей выключают сознание из реальности, и я проваливаюсь в беспокойный сон.
Просыпаюсь ближе к вечеру, ощущение тревоги никуда не делось, зато к нему добавились головная боль и адский голод. Раздумываю над тем, купить еду, поужинать в штабе и вообще остаться здесь на несколько дней или вернуться домой. Несмотря на то, что событие, из-за которого я хотела остаться в одиночестве, уже случилось, мне не кажется умным сразу же отменять задуманное. Возможно, Шеффилд оставил кого-то за мной следить. И чтобы убедиться, так это или нет, придется выйти и проверить. Поход за ужином будет как раз кстати.
Подхватываю куртку и спешу на выход. И только заперев дверь, вспоминаю про Кейда, который ждет в моей квартире. Черт! А если он выполнит свое обещание и явится сюда, когда я не приду? Ему нельзя здесь светиться.
Тяжело вздохнув, решаю отправиться домой. Там же можно будет поужинать и разобраться с Органа. Спускаюсь со ступенек и делаю не больше трех шагов, когда кто-то набрасывается на меня сзади.
Мои руки пытаются зафиксировать. Действуя на инстинктах, вырываю одну из захвата. Выхватываю нож и пытаюсь отбиться. К лицу прижимают пропитанную вонючей дрянью ткань. Задерживаю дыхание, но это не помогает. Разум плывет, но я не прекращаю попыток отбиться.
Над ухом раздается болезненное шипение, возвещающее о том, что я по крайней мере ранила нападающего. Рот и нос зажимают крепче. Зрение туманится. Сопротивляться не получается. Сил нет.
Нож выскальзывает из захвата, а борьба становится бесполезной. Последнее, что я чувствую, — меня утаскивают в переулок. А перед тем, как отключиться, вижу свои пальцы, залитые кровью противника.

Глава 2

Сознание возвращается медленно и неохотно. До слуха доносятся громкие голоса, за которые я цепляюсь изо всех сил, чтобы не провалиться обратно в забытье. В висках беспрерывно пульсирует, волнами накатывает тошнота, а в горле так сухо, будто я не пила по крайней мере неделю.
Заставляю себя сконцентрироваться на споре, а судя по интонациям это именно он, и отодвигаю подальше неприятные ощущения во всем теле, что совсем непросто.
Несколько минут лежу, сохраняя неподвижность, и глубоко дышу, борясь с дурнотой. Скорее всего мои похитители еще не заметили, что я пришла в себя. Стоит этим воспользоваться. Легче подумать, чем сделать. Кажется, прими я хотя бы подобие вертикального положения, меня вновь заберет чернота. Или вывернет наизнанку.
С трудом поднимаю отяжелевшие веки. Требуется несколько попыток, чтобы поймать фокус и осмотреться. Я в небольшой комнате с минимумом мебели. Кроме покосившегося комода, стула в углу и дивана, на котором лежу, здесь ничего нет. Из помещения ведут две двери, за одной из них и ведется уже тихий разговор. Прислушиваюсь, но не могу выделить ни слова, лишь бесконечный бубнеж.
Упираюсь ладонью в диван и без лишней спешки принимаю сидячее положение. Приходится стиснуть зубы, чтобы преодолеть желание избавиться от содержимого желудка. Хотя прошло уже больше суток с тех пор, когда я в последний раз ела, что еще хуже. Ненавижу горечь желчи на языке.
Еще несколько минут уходит на то, чтобы совладать с собой и подняться. Ноги подрагивают, а голова раскалывается, но хотя бы тошнота немного отступила. Плетусь к той двери, за которой все это время сохранялась тишина. Нужно поискать хоть какое-то подобие оружия, нож я потеряла, а пистолет у меня забрали — за поясом пусто.
Осторожно давлю на ручку, и она беззвучно поддается. За дверью оказывается крошечная, под стать комнате, ванная. Быстрый осмотр ничего не дает. Оглядываюсь на стул, можно разломать его и использовать ножки в качестве средства обороны. Но в первую очередь следует избавиться от тянущего ощущения на коже и горького привкуса на губах, не хватало получить еще большую интоксикацию от той дряни, которой меня вырубили. Включать воду небезопасно, это могут услышать, но жажда столь нестерпима, что я решаю рискнуть.
Быстро прохожу в ванную, включаю минимальный напор, под который тут же подставляю ладони. Умываюсь и вдоволь напиваюсь воды из-под крана. В тот же миг чувствую себя в десятки раз лучше. Рядом с раковиной обнаруживается полотенце, но и не думаю пользоваться им, позволяя ледяным каплям стекать с лица. Ненавижу это ощущение, но сейчас даже рада ему — приводит в чувство.
Делаю еще несколько глубоких вдохов и выдохов, после чего решаю — пора. Конечно, я в полной мере осознаю, что не в форме, но ждать, когда ко мне вернется способность постоять за себя, нет времени. Решительным шагом направляюсь из ванной, намереваясь расколотить стул и попытаться разобраться с похитителями.
Застываю на пороге, потому как в тот же миг, как я выхожу из ванной, распахивается вторая дверь.
— Шон? — пытаюсь воскликнуть, но изо рта вырывается лишь хриплый шепот.
— О, ты очнулась, отлично, — с облегчением говорит брат, направляясь ко мне.
Прочищаю горло и спрашиваю, настороженно глядя ему за спину:
— Какого черта? Кто нас похитил?
Шон растерянно моргает, замерев на полпути.
— Похитил? Дани, нас не похищали. Не волнуйся, все это лишь недоразумение.
Начинаю злиться, пальцы сжимаются в кулаки.
Как это понимать, черт возьми?
— Это ты недоразумение, Шон! Выкладывай уже! Что происходит?
— Я… — начинает он, но замолкает, когда до слуха доносится женский голос.
— Даниэль? — произносит показавшаяся на пороге мама.
На ней мятый брючный костюм насыщенного зеленого цвета. Несколько локонов выбились из прически, глаза покраснели, а веки припухли, но, похоже, ее вообще не волнует непрезентабельный внешний вид.
— Мам, — выдыхаю с облегчением и направляюсь к ней в обход Шона.
Она плетется навстречу. С каждым шагом слез в ее глазах становится все больше и больше, пока она не дает им волю и не начинает рыдать.
— Милая, ты в порядке? — всхлипывая, спрашивает мама, заключая меня в такие крепкие объятия, что почти перекрывает доступ к кислороду.
— Да, — отвечаю ей в волосы.
Оборачиваюсь и выжидательно смотрю на брата, давая понять, что мне все еще нужны ответы.
— Ты слышала, что произошло с отцом? — спрашивает Шон, отчего мама начинает плакать еще горше и цепляться за меня так, будто я ее единственное спасение.
Решаю не рассказывать о том, что присутствовала при казни, это может возыметь еще более негативный эффект.
— Да, — отвечаю коротко.
— Андреас… — между всхлипами причитает мама, — его больше нет…
Переглядываемся с Шоном. Только сейчас замечаю, насколько его лицо осунулось, а расстроенное выражение делает брата еще мрачнее.
— Шеффилд заявился к нему в офис, — негромко рассказывает Шон, с опаской покосившись на рыдающую маму. — Оттуда отца и забрали. Ко мне приехал Томас, а маму из дома увез Кастор. Я отправил человека к тебе домой, а потом и в «Тень», но тебя там не оказалось. Пришлось действовать быстро и бежать без тебя, пока люди Шеффилда до нас не добрались.
Медленно киваю, поглаживаю маму по волосам и осторожно продвигаюсь в сторону дивана, чтобы усадить ее.
— Где мы вообще?
— В старой части города, — охотно сообщает Шон. — У меня тут несколько домов в качестве убежища на всякий случай.
Отцепляю от себя руки мамы, подталкиваю ее к дивану, но, когда она садится, остаюсь стоять, сурово глядя на брата. От моего внимания ему явно становится не по себе.
— Что?
— Какого черта ты подослал людей, чтобы меня похитили? И зачем вообще скрываешься?
Шон ошарашенно моргает.
— Не понял.
Не удивлена.
— Для чего было меня похищать? — спрашиваю максимально медленно. — Неужели нельзя было спокойно сообщить, что вы в порядке?
Шон потирает переносицу указательным пальцем, что выдает крайнюю степень волнения.
— Я отправил за тобой Мирека. Он не так меня понял, когда я сказал, чтобы он привез тебя сюда любой ценой. Но не волнуйся, я уже его отчитал. Кроме того, ты его ранила, так что он получил по заслугам за оплошность.
Ну что за идиот? И люди у него такие же!
Хотя, с другой стороны, неизвестному мне Миреку пришлось бы сильно постараться, чтобы убедить меня ехать с ним черт-те куда. Особенно после встречи с Шеффилдом. Но нападать тоже не стоило.
— Ладно. А что насчет тебя?
— Я не мог бросить маму одну в таком состоянии.
Поджимаю губы и качаю головой, покосившись на маму. Она шмыгает носом, вытирая слезы платком и несколько раз всхлипывает, обреченно глядя на меня.
— И что ты собираешься делать дальше? Вечно скрываться?
— Не знаю, — честно отвечает брат.
— Ты как ребенок, Шон, — выдыхаю раздраженно. — Сначала делаешь — потом думаешь. Служба безопасности нашла что-нибудь в твоих клубах?
— Нет, но…
— Никаких но! — перебиваю жестко. — Ты поступил как идиот, исчезнув после казни отца. — Мама шумно выдыхает, но я не обращаю внимания, продолжая отчитывать брата: — Это вызвало подозрения. Тебя, как и маму, уже ищут. И, если, спрятав ее, ты сделал правильно, потому что Шеффилд не оставил бы ее в покое, то затаившись сам, навлек на себя неприятности.
Шон судорожно вздыхает и взволнованно проводит ладонью по густым темно-каштановым волосам, растрепав их окончательно.
— Что ты предлагаешь? — с сомнением спрашивает он.
— Возвращайся. Подкупи пилота и людей, готовых предоставить тебе алиби. Когда Шеффилд придет за тобой, скажи, что тебя просто не было в городе, а где мама ты не знаешь. Ври, Шон. Как никогда в жизни не врал, иначе тебя посадят. Эдвард найдет за что.
Брат бледнеет.
— А ты?
— Он приходил в «Тень» сегодня. У службы безопасности на меня ничего нет.
— Ты разговаривала с ним? — тихо спрашивает мама, окончательно поборов слезы и более-менее успокоившись.
— Да, — отвечаю коротко. Вновь поворачиваюсь к Шону. — Пока ты будешь восстанавливать свою репутацию, я отвезу маму в другое место. Потом придумаем, как поступить дальше.
— Что мы придумаем? — дрожащим голосом спрашивает она, на ее ресницах вновь блестят слезы. Чтоб тебя! — Я не могу всю жизнь прятаться, Даниэль. Что я буду делать без Андреаса?
— Жить! — отрезаю безапелляционно. — Отец мертв, тебе придется принять это, мама. Шеффилд не тот человек, который оставит все, как есть. Если он найдет тебя, то посадит как соучастницу преступлений, даже если ты их не совершала. Ты жила с Андреасом долгие годы, доказать, что ты ничего не знала, невозможно.
Мама тяжело сглатывает и опускает взгляд на скомканный платок в своих руках.
— Почему ты так жестока? — произносит она едва слышно.
На миг прикрываю глаза и потираю все еще пульсирующие виски. Головная боль немного притупилась, но до конца так и не исчезла.
— Я не жестока, мам. Я просто подстроилась под мир, в который меня выкинули, иначе бы не выжила.
Она поднимает голову и смотрит на меня блестящими карими глазами.
— Ты так сильно похожа на своего отца.
Чуть отступаю.
— Не надо…
— Нет, я должна сказать, — перебивает мама. — У вас с Андреасом столько общего, Даниэль.
— Нет у нас ничего общего, — отрезаю я, начиная заводиться.
Я, безусловно, рада, что с мамой и братом все в порядке, но вместе с этим на меня свалилось еще несколько проблем, которые нужно решить в самое ближайшее время. Разговоры об отце можно перенести, а лучше никогда больше не поднимать.
— Ты ошибаешься, милая.
— Давай не будем, мам. Что сейчас толку говорить об этом?
Поворачиваюсь к Шону, чтобы выяснить, когда мы сможем уехать, но мама, похоже, именно сегодня решает начать высказывать свое мнение, потому что и не думает прекращать.
— Андреас любил тебя, Даниэль.
Невидящим взглядом смотрю в сторону наглухо заколоченного окна и глубоко дышу, стараясь взять себя в руки.
— Даже если так, это не имеет никакого значения…
— Как ты можешь такое говорить? — сердито перебивает мама.
Смотрю четко ей в глаза.
— Он всю жизнь шел на поводу у Бертрама, — произношу холодно. — Сначала они продали меня Шеффилду, а когда план не сработал, выкинули как ненужную вещь. Отец ни разу не искал встречи со мной. Ни разу, мама. Ни когда дед был жив, ни после его смерти. Я была сама по себе.
— Это не так, — мягко протестует мама и легко похлопывает по сиденью дивана рядом с собой.
Перевожу внимание на Шона, он неопределенно пожимает плечами.
Похоже, вечера воспоминаний об Андреасе Кавана не избежать.
Устраиваюсь на диване рядом с мамой, она тут же берет одну мою ладонь в свои и заглядывает в глаза.
— Андреас сделал все, чтобы облегчить твою жизнь после того, как ты покинула дом.
— Я знаю, — сообщаю равнодушно. — Он подкупал людей направо и налево.
— И это тоже, но главное другое, — грустно говорит она. — Андреас позаботился о том, чтобы ты попала в надежные руки. К той, кто никогда не дала бы тебя в обиду.
— Ты знаешь о Мэй? — спрашиваю удивленно.
Мама печально улыбается и бросает быстрый взгляд на Шона, который тоже устраивается на диване позади нее.
— Конечно. Кому, как не Маргарите Кавана, Андреас мог доверить самое дорогое, что у него было.
Отшатываюсь и забираю свою руку, пораженно глядя в теплые карие глаза.
— Что?
— Мэй была сестрой Андреаса, — обрушивает на меня мама.
Поднимаюсь с дивана и потрясенно прижимаю ладонь ко лбу, покрытому холодной испариной.
Этого. Просто. Не. Может. Быть.
— Мэй… — произношу едва слышно, но не договариваю. Перевожу взгляд на Шона, который выглядит так, будто ему только что кто-то врезал под дых. — Ты не знал, — констатирую уверенно.
Он отрицательно трясет головой.
— Понятия не имел, — отвечает честно, и я ему верю.
Вновь смотрю на маму и не могу собрать мысли в кучу, поэтому у меня вырывается всего лишь два коротких вопроса:
— Как? Почему?
Мама утомленно вздыхает и вновь жестом зовет меня присесть, но я не двигаюсь с места.
— Я тоже не сразу узнала, — признается она. — Вообще я долгие годы находилась в неведении. Андреас начал приоткрывать завесу тайны семьи Кавана только после того, как Бертрам выгнал тебя из дома. Идти против него не было смысла, но я давила на мужа до тех пор, пока он не признался, что ты в безопасности, с человеком, который в состоянии позаботиться о твоем благополучии. Сначала расспросы ничего не давали, но в конце концов Андреас признался, что у него есть младшая сестра, у которой ты и находилась.
— Как получилось, что мы ничего об этом не знали? — потрясенно бормочет Шон. — Дедушка никогда не упоминал, что у него еще были дети, кроме отца.
Мама задумчиво кивает, погружаясь в воспоминания.
— Андреас рассказал мне, что Бертрам любил Маргариту больше жизни. Он с детства воспитывал ее наравне со старшим братом, собираясь в будущем разделить между ними империю. Благодаря этому, девушка рано стала самостоятельной, ей доверяли важные сделки, которые она всегда заключала на выгодных условиях. И все шло хорошо до тех пор, пока Маргарита не влюбилась в простого контрабандиста.
Прикрываю глаза, предвкушая, чем все это могло закончиться.
— Дай угадаю, Бертраму это не понравилось?
Мама медленно кивает.
— Верно. Но Маргарита была непреклонна. И тогда Бертрам совершил ошибку. Он убил ее возлюбленного, тем самым навсегда потеряв дочь. Она ушла из дома, оставив только сокращенное имя и сменив фамилию. Благодаря тому, что долгие годы крутилась в криминальных кругах Адемара, Мэй без труда нашла свое место и больше не нуждалась ни в Бертраме, ни в Андреасе, вставшем на сторону отца.
Надолго замолкаем. Вспоминаю Мэй. Она всегда относилась ко мне мягче, чем к остальным членам группы, но в то же время спуску не давала. Требовала предельной концентрации и исполнительности. Мы были очень близки, но, очевидно, не до такой степени, чтобы она рассказала мне правду о себе. Да и готова ли я была к ней тогда? Определенно, нет. Имела ли она хоть какое-то значение? Тоже нет.
Нас с Мэй связывало гораздо больше, чем кровная связь. Она была мне семьей и без всего этого.
Вновь концентрирую внимание на маме, которая с печалью смотрит на меня.
— Так вот почему дед не посвящал меня ни во что? Не хотел повторения истории?
Мама едва заметно улыбается.
— Он думал, так будет правильно.
— Но тоже ошибся, — произношу едва слышно.
— Да, — соглашается мама. — По словам Андреаса, вы с Мэй были абсолютными противоположностями в детстве.
— Почему отец обратился именно к ней?
— Он знал, что это последнее место, где будет искать Бертрам, если ему это вдруг взбрело бы в голову. Поначалу Мэй и слышать ничего не хотела, но потом передумала. Андреас оказал посильную помощь ее группе, а после оставил в покое. Но это не значило, что он перестал о тебе волноваться, Даниэль.
Теперь ситуация открывается передо мной совсем в ином свете, и я, честно признаться, вообще не знаю, как реагировать на правду. Отец любил меня? Знаю, что любил. Но совершил множество ошибок, отвративших меня от него.
— Он не искал со мной встречи, — произношу горько. — Даже после смерти деда он не сделал ничего, чтобы рассказать правду.
— Я пыталась убедить его, — скорбно признается мама. — Но он оставался непреклонным. Андреас был уверен, что ты не станешь его слушать.
Задумчиво киваю, вспоминая прожитые порознь годы.
— Что ж, он был прав. Вряд ли это бы что-то изменило.
Мама вновь шмыгает носом.
— Я думала, совместный ужин все прояснит и поможет нам воссоединиться, но ошиблась. Твоя обида была столь сильна, что ты никогда бы не вернулась домой.
Сцепляю руки в замок, борясь с желанием потереть грудь, где ощущается нестерпимое жжение от обрушившейся на меня истины.
Мэй была моей тетей.
Отец заботился обо мне не в корыстных целях.
Черт!
И почему правда зачастую не приносит ничего, кроме боли?
Зачем тогда отец свел меня с Кейдом? Возможно, чтобы отвлечь того от шкатулки. Истинную причину мы уже никогда не узнаем. Как и то, были ли у него какие-то коварные планы, о которых твердил Органа.
Вот же гадство! Органа!
Смотрю на часы, которые показывают третий час ночи.
— Мне нужно вернуться, — говорю Шону. — Я должна была встретиться кое с кем вечером, но твои люди нарушили все планы. Рори и Маттео будут волноваться, когда узнают, что я пропала.
Брат поднимается с дивана, хмуро глядя на меня.
— Ладно, попрошу Томаса отвезти тебя куда скажешь, а сам вернусь в клуб и займусь алиби, пока Шеффилд не перевернул весь город вверх дном.
Мама тоже поднимается, и я перевожу внимание с Шона на нее.
— Мам, побудешь пока здесь. Я вернусь утром, чтобы перевезти тебя в безопасное место.
— Хорошо, — соглашается она и поднимает руку, явно собираясь погладить меня по щеке.
Снаружи вдруг раздаются крики и выстрелы.
Глаза мамы широко распахиваются от страха.
Дерьмо!
Подталкиваю ее в сторону ванной.
— Спрячься там, скорее! — распоряжаюсь не терпящим возражения тоном.
— Какого черта? — спрашивает Шон, ни к кому конкретно не обращаясь.
Мама быстро скрывается за дверью, и я поворачиваюсь к брату.
— У тебя есть оружие?
— Оно у охраны, — объявляет брат, неопределенно махнув рукой в сторону выхода.
Смеряю его убийственным взглядом и подавляю желание хорошенько треснуть по голове. Ну что за идиот?
Бросаюсь к двери. Раз здесь нет ничего, что сошло бы за средство самообороны, попытаю удачи в другом помещении. Выскакиваю в соседнюю комнату и обшариваю ее цепким взглядом. Такое же небольшое количество мебели и ноль того, что можно было бы использовать в качестве оружия. Смотрю на стул без спинки и за неимением лучшего шагаю к нему. Против огнестрела это ничто, но встречать врага с пустыми руками не в моих правилах.
Стрельба снаружи вдруг стихает, до слуха доносится оживленная перебранка, но я все равно не замедляюсь. Хватаю стул в тот момент, когда распахивается входная дверь, и, не раздумывая, запускаю предметом мебели в вошедшего.
— Да блять! — ругается Кейд, легко уворачиваясь, и застывает, обшаривая мою фигуру пристальным взглядом. — Умеешь ты поприветствовать, Кавана.
Смотрю на него широко распахнутыми глазами. Рукав его рубашки, часть шеи, подбородок и скула забрызганы чужой кровью. Сам он выглядит невредимым, только слегка запыхавшимся.
— Кейд? — произношу ошарашенно. — Что ты здесь делаешь?
Он награждает меня снисходительным выражением и сообщает как само собой разумеющееся:
— Пришел за тобой. Ты в порядке?
— Да.
Кейд смотрит мне за спину. Тоже оборачиваюсь. Из второй спальни как раз показывается Шон.
— Выходит, парни снаружи не соврали, и за всем этим дерьмом и правда стоишь ты, — сурово произносит Органа.
— Ты кого-то убил? — спрашивает брат, оглядывая его с головы до ног.
— В следующий раз думай, прежде чем устраивать тупые похищения, — зло бросает Кейд и переводит внимание на меня. — Готова убраться отсюда?
Шон обходит меня и, перешагнув через чудом уцелевший стул, выскакивает наружу, наверняка, чтобы разобраться с последствиями устроенного кровопролития.
Кейд медленно направляется в мою сторону, все еще сжимая в руке окровавленный нож. Мой нож!
Делаю пару шагов навстречу.
— Как ты нашел меня?
— Я ведь сказал, что приду, если ты не объявишься, — говорит он, остановившись в считанных сантиметрах.
— Я не пришла не по своей воле, — сообщаю я, едва не поморщившись.
Прозвучало как оправдание.
Кейд ухмыляется уголком губ.
— Уже понял. Идем? Маттео отвезет нас к тебе.
По шее прокатывается жар оттого, как это прозвучало. Спрашиваю то, что поможет сохранить частичку здравого смысла.
— Маттео здесь?
— Да. Мы встретились рядом с «Тенью» сразу после того, как тебя забрали. Это помогло быстро выследить похитителей.
— Спасибо. — Кейд вопросительно поднимает брови, и я поясняю: — За то, что пришли.
— Я уже говорил тебе, Дани, что не собираюсь отступать.
Опускаю взгляд на его губы, которые в тот же миг складываются в соблазнительную усмешку.
— Знаешь, — произношу тихо, потому что голос внезапно сел, и возвращаю внимание его глазам, — я тоже.
Сокращаю оставшееся между нами расстояние, Кейд подается вперед.
Наши губы практически соприкасаются, когда за спиной раздается взволнованный голос мамы:
— Даниэль? Что происходит?
Чертыхнувшись про себя, отступаю на безопасное расстояние, заметив промелькнувшее в синих глазах разочарование.
— Позже, — говорит Кейд чуть слышно, и это звучит не иначе, как обещание.
И я надеюсь, что он наконец его выполнит. Чем скорее, тем лучше.

Глава 3

В последний раз посмотрев на спящую маму, выхожу в коридор и тихо прикрываю за собой дверь спальни. После устроенной Кейдом и Маттео стрельбы я решила, что небезопасно оставлять ее в старой части города, пусть и под охраной. Поэтому пока привезла маму к себе домой, а завтра, точнее, уже сегодня необходимо найти для нее более подходящее место. Наверняка у отца была недвижимость, которая нигде не значилась и куда внезапно не нагрянет служба безопасности. Какое-то время маме придется переждать там, пока я не придумаю, куда и как ее определить, чтобы не опасаться за жизнь и свободу.
Не представляю, как она справится со свалившимся горем и проблемами, что принесла с собой смерть Андреаса. Мама, как и я когда-то, совершенно не готова к жизни вне закона. По крайней мере без серьезного покровителя. На Шона надежды мало, поэтому совершенно ясно, кому придется стать той, кто защитит маму и возьмет на себя ответственность.
Готова ли я к этому?
Не уверена. Одно дело — руководить людьми, привыкшими к жизни на грани, к постоянной опасности и угрозам, а совсем другое — принять в команду человека, не умеющего элементарно постоять за себя даже словесно. Но в конце концов я разберусь и с этим. Выбора нет.
Пересекаю коридор и захожу на кухню, где на диване расположился мрачный Кастор, а за столом устроился безмятежный Кейд, возящийся с газетой то ли в попытке соорудить еще один цветок, то ли что-то другое.
При моем появлении оба переводят на меня внимание. Молча прохожу к шкафчику, достаю чистый стакан и наливаю себе воды.
— Где миссис Кавана? — хмуро спрашивает Кастор.
Награждаю его снисходительным взглядом. Куда, по его мнению, я могла ее девать? Не в окно же выкинула.
— Спит, — отвечаю спокойно.
Несколько секунд он неотрывно пялится на меня, только после этого кивает.
Сдерживаю тяжкий вздох. Это будет непросто. Я вообще не в восторге оттого, что Кастор увязался за нами, но он и слышать ничего не желал о том, чтобы отпустить маму без охраны. Насколько я поняла, последний приказ, что он получил от отца, звучал не иначе как приоритетная защита Марии Кавана. И Кастор отнесся к нему с чересчур серьезным настроем.
Перевожу внимание на Кейда, отложившего свое занятие и пристально наблюдающего за мной. Уверена, он тоже не особо рад тому, что мы не оказались одни, но выбора и у него не было.
— Какой план? — спрашивает он, глядя, как я пью.
Отставляю стакан в сторону.
— Для начала нужно устроить маму в безопасном месте. Здесь ей оставаться нельзя на случай, если Шеффилд установит за мной слежку.
— Разумно, — соглашается Кейд и переключается на Кастора. — Ты что скажешь? У твоего босса есть что-то типа бункера, где можно укрыться при опасности?
Сдерживаю желание улыбнуться. Оказывается, наши с Кейдом мысли во многом сходятся.
Кастор пару раз моргает, будто вообще не ожидал, что Органа заговорит с ним.
— Я не вправе обсуждать такое при посторонних, — чеканит он.
Кейд хмыкает и вновь смотрит на меня.
— Значит, есть. Осталось только выяснить, что это за место и где оно находится.
— Кастор, Кейду можно доверять, так что говори без утайки.
Мамин телохранитель недовольно поджимает губы, явно несогласный со мной. Краем глаза замечаю, что Кейд качает головой и почти сразу же поднимается.
— Пойду… руки помою. Обещаю не подслушивать.
Он покидает кухню, сверкнув напоследок мимолетной улыбкой.
Подхожу к столу, опираюсь рукой на высокую спинку стула, при этом неотрывно глядя на Кастора.
— Доволен?
— Мистер Кавана не доверял ему, — произносит он, подбородком указав на выход.
Мне отец тоже не особо доверял, но в итоге где мы оказались?
Вместо этого говорю максимально спокойным тоном:
— Знаю. Он переложил сотрудничество с Органа на меня. Что там с безопасным местом?
— Есть квартира в центре и небольшой домик неподалеку от восточной стены. Я бы выбрал дом.
Согласно киваю, задумчиво глядя в окно мимо Кастора. Небо уже начало сереть, предвещая скорый рассвет. Нужно действовать максимально быстро. Как только мама проснется, перевезти ее подальше от снующей повсюду службы безопасности, а затем заняться насущными вопросами.
— Насколько ты уверен в безопасности того дома?
— На сто процентов, — твердо говорит Кастор.
— Хорошо. Пока мама спит, отправляйся туда, проверь все на всякий случай и закупи припасы…
— Это лишнее, — перебивает он и спешит пояснить: — я про припасы. Все необходимое на первое время есть в кладовых. Периодически запасы проверялись, чтобы убедиться в их сохранности. А вот дом я осмотрю.
— Отлично. Займись.
Кастор поднимается с дивана и чересчур серьезно смотрит мне в глаза.
— Я ненадолго.
Без слов киваю.
Он покидает кухню, на пороге едва не столкнувшись с Кейдом.
— Уходишь? — спрашивает у него Органа, затем вопросительно глянув на меня. Дождавшись от того подтверждения, он сообщает: — Закрою за ним и вернусь.
Допиваю воду и устало плетусь в сторону дивана. Устраиваюсь в углу, откидываюсь на спинку и зеваю, прикрывшись тыльной стороной ладони. Очевидно, недолгую отключку нельзя считать полноценным отдыхом.
Кейд возвращается в комнату и садится рядом со мной.
— Устала? — спрашивает он, заглядывая мне в глаза, которые скорее всего покраснели.
По крайней мере, ощущается именно так.
— Адски, — признаюсь без утайки.
— Тяжелая выдалась ночка, — соглашается Кейд, скользя сосредоточенным взглядом по моему лицу.
— Ага, — выдыхаю чуть слышно, слегка подаюсь вперед и продолжаю так же тихо. — Наверняка, в твоих фантазиях все было совсем по-другому.
Кейд приподнимает уголки губ, включаясь в игру.
— А в твоих?
— И в моих, — признаюсь честно, наблюдая за выражением его глаз, что с каждой фразой становятся чуть темнее.
Он склоняется, чтобы наши лица оказались на одном уровне, и говорит, слегка понизив голос:
— Знаешь, Дани, у меня такое ощущение, будто всё против того, чтобы мы переспали.
— И что — сдадимся? — интересуюсь с вызовом.
Кейд усмехается и медленно качает головой.
— Ни за что.
Медлим всего мгновение, но каждому становится ясно — слова будут излишни. Одновременно подаемся навстречу друг другу. В следующий миг Кейд обхватывает мое лицо ладонями, а его губы прижимаются к моим. От места касания его пальцев по шее пробираются обжигающие искры, стекающие вниз. Они задевают каждую клеточку, пока не концентрируются в животе, чтобы в следующий миг опуститься еще ниже.
Язык Кейда настойчиво проходит по нижней губе и проникает в рот, касаясь моего. По бедрам бегут мурашки и охотно присоединяются к теплу от разгорающегося в теле пламени, готового перерасти в необузданный пожар даже от столь незатейливой ласки.
Одной рукой хватаюсь за волосы на затылке Кейда, второй сминаю рукав его рубашки, ощущая под пальцами напряженные мышцы. Отвечаю на поцелуй, который из неспешного и изучающего перерастает в дикий и неистовый. То и дело ощутимо прикусываю его губы, за что незамедлительно получаю то же в ответ.
Дыхание сбивается, но мы и не думаем прекращать, взять небольшую паузу или хотя бы сбавить обороты. Кейд без видимых усилий перетаскивает меня к себе на колени. Его ладонь проникает под край моей футболки, кончики пальцев касаются чувствительной сейчас спины. Подаюсь навстречу, еще сильнее прижимаясь грудью и бедром к телу Кейда, которое ощущается восхитительно твердым. Везде.
Мне становится невыносимо жарко. Хочется избавиться от одежды и заполучить доступ к коже Кейда, которая так же пылает под моими ладонями. Ощущаю даже через плотную ткань. Словно прочитав мои мысли и не спрашивая позволения, Кейд ловко стягивает с меня футболку, прервав поцелуй лишь на миг. Теперь он беспрепятственно гладит мою спину и живот, одаривая лаской каждый миллиметр кожи.
Беспорядочно расстегиваю несколько пуговиц на его рубашке и запускаю под нее руки, добираясь до ключиц, а затем и до напряженных грудных мышц. Осторожно скольжу вдоль пластыря, чтобы не потревожить ранение, на которое Кейду, похоже, все равно. Он сбивчиво выдыхает, что заводит еще сильнее.
Хватаюсь за его шею, чтобы поменять положение. Седлаю Кейда, но теперь уже с определенной целью. Ладони Органа обхватывают мою задницу и притягивают ближе. Потираюсь о его эрекцию и не сдерживаю судорожного стона, который он ловит губами.
— Блять, — бормочет Кейд, коснувшись пряжки моего ремня, и впивается зубами в мою шею, побуждая запрокинуть голову.
Продолжаю лихорадочно расстегивать оставшиеся пуговицы и отклоняюсь назад, позволяя прокладывать дорожку поцелуев, сменяющихся укусами, от горла и ниже. Его не останавливает белье, чувствую горячий язык, неторопливо проходящийся сначала по одной груди, затем по второй.
Наши взгляды пересекаются, вижу в затуманенных похотью глазах Кейда неукротимое желание, которое полностью соответствует моему.
— Идем в ванную? — хрипло предлагает он, быстро посмотрев мне за спину на закрытую дверь спальни.
Черт! Я вообще забыла о том, что в квартире мы не одни.
Возможно, стоило бы остановиться. Но я не хочу.
— Да, — выдыхаю едва слышно.
Кейд тут же сдвигается к краю дивана и приказывает:
— Обхвати меня ногами.
Выполняю, только после этого он поднимается, продолжая сжимать ладонями мои ягодицы.
Склоняюсь, чтобы поцеловать его, и Кейд мгновенно отвечает, без спешки продвигаясь к выходу из кухни.
Вздрагиваю, когда внезапно тишину квартиры прорезает трель дверного звонка. Замираем на пороге и тяжело дыша смотрим друг на друга.
— Ну нет, — раздосадовано произносит он. — Пусть идут на хер!
В тот же миг раздается новый звонок.
— Поставь меня, — прошу настойчиво, пытаясь восстановить дыхание. — Нужно открыть, пока мама не проснулась.
Он запрокидывает голову к потолку и шумно выдыхает, сильнее сжимая пальцы.
— Давай, я пристрелю нахрен пришедшего, и мы продолжим?
— Ке-е-е-йд, — тяну настоятельно, сдерживая улыбку.
Похоже, он снова прав. Кто-то свыше явно против секса между нами.
Кейд неохотно разжимает хватку, позволяя мне опустить ноги на пол, и отступает. С взъерошенными волосами, наполовину расстегнутой рубашкой, полы которой высвобождены из-под пояса брюк, с горящими глазами и недвусмысленной выпуклостью в штанах он выглядит чертовски притягательно, но я заставляю себя отступить и пригладить собственную прическу. Подхватываю с края стола свою футболку, кое-как натягиваю ее, едва не забыв вывернуть. Бросив последний взгляд на максимально недовольного Кейда и поджав губы, чтобы скрыть улыбку, отправляюсь открывать.
Касаюсь дверной ручки в тот момент, когда раздается третий звонок. На миг заглядываю в глазок и сразу же открываю.
— Черт, Дани, почему так долго? — недовольно спрашивает Шон, проходя в квартиру.
Раздраженно смотрю на брата, подавляя желание ему врезать, что в последнее время возникает чересчур часто.
— Зачем ты явился? — спрашиваю сердито. — Это небезопасно!
Он с шумом выдыхает и шагает в сторону кухни. Закрываю дверь и иду следом. Кейда нет, скорее всего ушел в ванную. Оно и к лучшему. Незачем Шону видеть его в таком состоянии.
Брат проходит к дивану и плюхается на то самое место, где еще пару минут назад были мы с Кейдом. Отбрасываю прочь неуместные сейчас мысли и заставляю себя сосредоточиться на брате.
— Я подготовил алиби, — сообщает он утомленным тоном. — И решил сам отправиться на встречу с Шеффилдом. Думаю, так возникнет меньше подозрений, чем, если он первым явится ко мне.
Наконец-то здравая мысль.
— Согласна, — говорю я и наливаю себе воды, потому что в горле ужасно пересохло.
Шон кивает.
— Заехал предупредить, на случай если меня задержат, пока будут проверять алиби. Я отдал распоряжение насчет клубов. Вдруг у меня ничего не получится, тогда они перейдут к тебе.
— Шон…
— Ты права, Дани, — решительно сверкнув карими глазами, перебивает он, — я совершаю слишком много необдуманных поступков, но этот таковым не является. Так что не спорь.
— Хорошо, — произношу примирительно, потому что на разговоры на серьезные темы пока не способна.
— А ты вообще в порядке? — вдруг спрашивает Шон, внимательно вглядываясь в мое лицо. — У тебя щеки красные. Заболела?
Делаю пару глотков воды, едва не поперхнувшись, и качаю головой.
— Все нормально.
На кухню заходит Кейд, внешний вид которого вообще не выдает, чем мы тут недавно занимались. На лице привычное отстраненное выражение. Он становится рядом со мной, забирает стакан с водой и допивает ее.
— Органа? — удивленно произносит Шон и с подозрением косится на меня. — Что ты здесь делаешь? И вообще, Дани, где мама и Кастор?
— Я здесь, — раздается сонный голос мамы.
Она появляется на пороге, кутаясь в мою толстовку. Видеть ее не в платье или элегантном костюме непривычно. Обычная одежда, которая к тому же, на размер или два больше, потому что я предпочитаю оверсайз, находясь дома, делает маму меньше, чем она есть на самом деле.
— Я тебя разбудил? — с сожалением произносит Шон.
— Ничего страшного, милый. Что у вас происходит?
— Я ненадолго, — признается Шон. — Хотел убедиться, что ты в порядке.
— Все хорошо, — негромко говорит мама и, мимолетно улыбнувшись Кейду, переключает внимание на меня. — Даниэль, давай я приготовлю завтрак?
Поспешно качаю головой. Нельзя подпускать маму к плите, если я хочу еще пожить в этой квартире. На моей памяти, она никогда не готовила, потому что не особо справлялась даже с самыми простыми блюдами. Кухней в доме Кавана всегда заведовала Роза.
— Не нужно, мам, лучше отдохни. Я сама все сделаю, а когда вернется Кастор, тебе можно будет перебраться в безопасное место.
— Где оно? — тут же спрашивает Шон.
— Пока не знаю, Кастор не назвал адреса. А тебе перед встречей с Шеффилдом вовсе ни к чему эта информация.
— Ты права, — соглашается Шон и слегка сдвигается. — Мам, иди сюда.
Она проходит к дивану, садится рядом с ним и что-то спрашивает. Смотрю на остатки своей семьи и подавляю тяжелый вздох. Почему нас вместе собирают только нерадужные поводы? А с учетом сложившегося положения, не факт, что это можно исправить.
Мама вынуждена будет скрываться до конца жизни, иначе до нее доберутся представители закона, и эта встреча не принесет с собой ничего хорошего.
Шон тоже в подвешенном состоянии, и оно будет зависеть от того, насколько хорошо он сумеет соврать и поверит ли ему Шеффилд.
У меня тоже миллион проблем, к которым нужно как-то подступиться, пока не прибавилось еще что-нибудь, что я уже физически не смогу вывезти.
Перевожу внимание на Кейда, который неотрывно наблюдает за мной, и дарю ему легкую улыбку. На его лице появляется похожая, но столь многообещающая, что меня снова бросает в жар. Он слегка наклоняется ко мне, и секунду мне кажется, что Кейд меня поцелует, но он произносит так тихо, чтобы услышала только я:
— Ненавижу твоего брата. — А после отстраняется и как ни в чем не бывало говорит в полный голос: — Помогу тебе с завтраком.
Пока Шон общается с мамой, притянув ее в объятия, мы с Кейдом готовим омлет с овощами, то и дело сталкиваясь локтями и одаривая друг друга мимолетными улыбками. Завтрак проходит спокойно, практически не разговариваем, видно, что маме неловко в присутствии Кейда, тогда как он чувствует себя прекрасно. В основном диалог поддерживает именно он, задавая ничего не значащие вопросы ей или Шону. Брат выглядит рассеянным, что тоже понятно, ему предстоит добровольно сунуться в логово врага и не факт, что получится выбраться.
После еды Кейд вызывается загрузить тарелки и чашки в посудомойку, пока я прощаюсь с мамой и братом. Шону давно пора, а за мамой как раз приехал Кастор, который сообщает, что проверил убежище и оно полностью безопасно. Договариваемся, что я приеду к ней чуть позже.
Квартиру покидаем все вместе. Пока мои родные разъезжаются в разные стороны, мы с Кейдом отправляемся в штаб, где нас уже наверняка заждались остальные. Маттео должен был рассказать Рори и Джею о произошедшем, а потом оповестить и Колта, оставшегося в его квартире, пока он вчера отправился проследить за моей безопасностью.
До «Тени» добираемся пешком, по привычке заглядываю внутрь, чтобы узнать, как идут дела. Кейд в это время уходит к остальным.
После разговора с Крейвеном, иду следом, воспользовавшись переходом из тату-салона, чтобы не выходить на улицу.
Рори развалилась на диване рядом с Джеем, который как раз о чем-то спорит с Колтом, сидящим в кресле напротив. Маттео потягивает кофе из большого стаканчика и указывает мне на подставку, в которой остался последний. Когда я подхожу, Кейд, стоящий между друзьями, не глядя передает его мне.
— О чем спор? — спрашиваю, поднося все еще горячий напиток к губам.
Джей отмахивается и мгновенно переключается.
— Ничего серьезного. Маттео рассказал о том, что произошло вчера вечером. Ты в порядке?
— Да, все нормально, — отзываюсь спокойно.
Похоже, я начинаю привыкать к заботливому отношению Джея. Видимо, такова его натура — интересоваться о душевном спокойствии входящих в его круг людей. Даже если они вошли в него ненадолго.
— Точно? — спрашивает Рори, с подозрением глядя на меня.
— Да, — говорю твердо. — То ли Шон не так объяснил Миреку, что от него требуется, то ли тот решил поиграть в героя. В итоге все обошлось. Пострадала только моя гордость и бедро Мирека. Но сейчас не об этом. — Оглядываю всех по очереди и говорю, не потрудившись сделать хоть какое-то подобие перехода: — Думаю, нужно идти в дом Андреаса сегодня же.
На несколько секунд в комнате повисает тишина, которую нарушает Кейд.
— Уверена?
— Да. Шон сказал, отца забрали из офиса. Есть шанс, что дом еще не обыскивали. Нужно опередить Шеффилда.
— Отлично, — оживляется Рори.
— Ты не идешь, — отвечаю мгновенно.
— Это еще почему? — возмущается она.
— Лучше разделиться. Кто-то должен присматривать за Шеффилдом. Полезно будет знать, куда он ходит и с кем общается.
— Этим я что ли должна заниматься? — удивляется Рори.
— Больше некому. Маттео присмотрит за мамой, потому что я не доверяю людям отца. Кто знает, надолго ли сохранится их преданность после его смерти. Если служба безопасности еще не арестовала счета, то скоро сделает это, платить Кастору и его помощникам будет нечем. А бесплатно они рисковать собой не станут.
Выжидательно смотрю на Маттео, поразмыслив пару секунд, он кивает.
— Понял, сделаю.
— Отлично, — отзываюсь с облегчением, потому что ждала, что он начнет возражать.
— Ладно, с Тео разобрались, — начинает Рори, — но почему за мудилой Эдди должна следить я?
— Кейду и Колту нельзя показываться ему на глаза, кто-нибудь из законников, что крутятся поблизости, могут их узнать. Лишние проблемы ни нам, ни им не нужны. Остаетесь только вы с Джеем.
— Ладно, — неохотно соглашается Аврора.
— И еще. Рори, тебе придется переодеться.
— Что? — возмущается она.
— Ты должна стать неприметной, а в этом платье, — указываю на красное безобразие, надетое на подруге, и поспешно добавляю: — да и в любом другом ты привлечешь внимание. Слишком красивая.
— Ой, не подлизывайся, — обрывает Рори и раздосадовано выдыхает, сверля меня хмурым взглядом. — Ладно, сделаю. Джей, ты со мной?
— Конечно, — незамедлительно отвечает он.
— Значит, в дом Андреаса идем втроем? — уточняет Колт.
Качаю головой.
— У меня будет к тебе просьба.
Парень удивленно приподнимает брови. Краем глаза замечаю, что Кейд копирует его действие, явно ожидая ответа не меньше самого Колта.
— Необходимо присмотреть за Шоном. На случай, если тот беспрепятственно покинет четвертый участок, где сейчас базируется Шеффилд, нужно проследить за братом, чтобы понять, насколько Эдвард ему поверил и не установит ли за ним слежку.
Колт вопросительно смотрит на Кейда, тот согласно кивает, только после этого он заговаривает:
— Без проблем. А вы вдвоем точно справитесь? Дом твоего отца огромный, чтобы его осмотреть, понадобится время.
— Справимся, — отвечаю уверенно. — К тому же, я знаю, где искать.
— Тогда за дело, — подводит черту Кейд.

Глава 4

До того, как покинуть штаб, успеваю быстро принять душ, чтобы окончательно смыть с себя последствия вчерашнего вечера, и переодеться в черные спортивные штаны и толстовку — поможет не привлекать к себе лишнего внимания. Кроме того, вдоволь наслаждаюсь злостью Рори, которая натягивает на себя мои джинсы и футболку, потому как в ее гардеробе практически нет подобных нарядов.
— Чувствую себя голой, — с отвращением бросает она, заплетая обычно распущенные волосы в косу.
Новая одежда и прическа делают ее еще младше, чем она есть на самом деле. Но, судя по горящему взгляду Джея, такая Рори ему тоже нравится. Еще бы, ведь в этих джинсах ее ноги притягивают даже мое внимание, а я гетеросексуальна.
— Отлично выглядишь, — отвешивает комплимент Колт, но Аврора и не думает принимать его должным образом.
— Ой, отвали, Колт, я не нуждаюсь в утешениях. И вообще, чего вы все уставились? Идем, Джей.
Они первыми покидают здание, следом выходят Кейд и ничуть не обидевшийся Колт, мы с Маттео последние. Закрываю дверь на ключ и поворачиваюсь к остальным.
Рори, Джей и Колт устраиваются во внедорожнике, раз уж ехать им в одну сторону. Кейд занимает заднее сиденье в седане. И только Маттео вновь дожидается меня, чтобы наверняка дать последние напутствия.
— Будь осторожна, — просит он негромко, подтверждая мои догадки.
— Буду, — обещаю я, подходя к нему вплотную и по привычке обнимая. Маттео отвечает на объятия, без слов делясь со мной силой, что делает всегда, когда мне это больше всего необходимо. — Ты тоже смотри в оба.
Он еле заметно приподнимает уголки губ, в голубых глазах читается печальная улыбка. Ее причина мне непонятна, но спросить об этом не успеваю, Маттео заговаривает первым:
— А когда было иначе? На Органа вроде можно положиться, он неплохо показал себя вчера, так что, в случае чего, не геройствуй, Даниэль. Пусть он прикрывает.
— Как скажешь, босс, — отвечаю шутливо и отступаю.
Направляемся в сторону машины. Рори машет нам на прощание с переднего пассажирского, и мы с Маттео почти синхронно отвечаем ей тем же. Миг раздумываю, сесть впереди или устроиться позади рядом с Кейдом. Выбираю второй вариант на случай, если Органа захочет поговорить, чтобы постоянно не оборачиваться к нему.
Маттео заводит мотор, Кейд в тот же миг склоняется к самому моему уху, чтобы не только спросить едва слышно, но и пощекотать кожу горячим дыханием:
— Мне стоит ревновать?
Поворачиваю голову и заглядываю в его смеющиеся глаза. Очевидно, что это была всего лишь шутка, потому как только слепой не заметит, что у нас с Маттео братско-сестринские отношения, а не какие-то другие. Но я все равно решаю поддержать игру Кейда, потому что, давно пора это признать — мне доставляют удовольствие наши пикировки. Возвращаю его же фразу, которую он сказал мне, когда подловил на площади, после общения в доме отца:
— Я тебя не ограничиваю.
Синие радужки Кейда вспыхивают еще ярче. Скорее всего, он тоже вспомнил тот разговор.
— Только в этом или в чем-то еще? — с явным намеком спрашивает он.
Внизу живота собирается приятное тепло. И с этим срочно нужно что-то решать.
— Где вас высадить? — спрашивает Маттео, слегка рассеивая притяжение.
Поворачиваюсь и встречаюсь с ним взглядом в зеркале заднего вида.
— Давай, на пересечении Брук и Парсонс? Заглянем к тому перекупщику из Тала́вера, у него наверняка есть нужный нам прибор для вскрытия сейфов.
— Без проблем, — отзывается он. — Я могу сам сходить, меня он знает и не станет задирать цену.
— Хорошо, — соглашаюсь без возражений.
До нужного места доезжаем довольно быстро. Смотрю в окно, ожидая заметить какое-нибудь оживление в связи с последними событиями. Но на улицах царит обычная суета, а сотрудников службы безопасности не больше обычного. Кейд вызывается сходить с Маттео, чтобы прикупить кое-что для Алькора, я остаюсь в машине, размышляя обо всем и сразу. Мысли скачут от предстоящего поиска шкатулки до сложившегося непростого положения в моей семье. Думаю о смерти отца, о том, что, наверное, за ужином нам следовало нормально обсудить возникшее между нами недопонимание, а не набрасываться друг на друга с обвинениями. Я бы хотела больше узнать о Мэй, потому как ему, наверняка, нашлось бы, что рассказать о сестре. Но эти умозаключения ни к чему не приводят, потому как время упущено, и с этим ничего нельзя сделать.
Размышления перетекают к тому, что происходит между мной и Кейдом. Здесь все предельно ясно, но в тот же момент до невероятного запутанно. Напряжение вот-вот достигнет пика, к этому все ведет уже давно. Мы обязательно займемся сексом, вопреки сопротивляющейся этому вселенной. Но что потом? Будет ли достаточно одного раза? До какого-то момента я искренне на это надеялась, но после того, как Кейд явился вызволять меня из плена, что-то изменилось. Боюсь, что секс только все усложнит и еще больше запутает. Но я не готова от него отказаться, не после того безумного поцелуя. Безусловно, близость с Органа подкинет мне еще больше проблем, но переживаний по этому поводу я не испытываю. Одной больше, одной меньше. Разберусь.
Кейд и Маттео возвращаются минут через двадцать. По лицам обоих ничего невозможно прочесть, поэтому спрашиваю, как только за последним закрывается дверца машины:
— Как прошло?
— Прибор у меня, — сообщает Кейд. — Но возникли небольшие проблемы.
Черт!
— Какие? — спрашиваю спокойно.
— Торговец меня узнал, — поморщившись, говорит Кейд, пока Маттео выруливает с парковки и встраивается в небольшой поток машин. — Мы несколько раз пересекались в Алерте. Парнишка знал, что меня отправили в Бастион, и был, мягко говоря, удивлен новой встрече.
— Та-а-ак, — тяну напряженно. — Не томи, Кейд.
— У него глаза забегали, как только мы вошли. Думаю, его умственных способностей хватило, чтобы сложить два плюс два и понять, с кем я теперь сотрудничаю.
— Он бы сдал нас, как только мы вышли из лавки, — мрачно добавляет Маттео.
Гадство!
— Надеюсь, он не мучился, — произношу ровно.
Кейд безразлично пожимает плечами.
— Прибор у нас, это главное.
На некоторое время в салоне повисает тишина, затем Маттео снова спрашивает, где нас лучше высадить. Чтобы не привлекать внимания к машине, решаю, что соваться на ней в район богачей небезопасно. Поэтому Маттео оставляет нас на подъезде к нему, желает удачи и уезжает в другую часть Адемара, чтобы приступить к выполнению возложенной на него задачи.
Соблюдая осторожность, отправляемся в обход, чтобы подобраться к особняку отца с задней части, которая расположена со стороны лесопосадки. Там меньше шансов быть замеченными. Пока идем, практически не разговариваем, внимательно следя за местностью, но при этом стараемся не выглядеть подозрительными в глазах охраны расположенных на приличном расстоянии друг от друга жилищ толстосумов.
Глядя на виднеющиеся над высокими заборами крыши величественных домов, прихожу к выводу, что местные жители задались целью перещеголять друг друга в богатстве. Один особняк больше другого, уверена, на прилегающих территориях тоже есть на что посмотреть и сравнить. Раньше я на этом внимания не заостряла.
До первой линии деревьев добираемся без единой встречи ни с охраной, ни с местными, что можно считать плюсом. Кейд выбирает наиболее выгодную точку, с которой можно попасть на огороженную территорию семейства Кавана. Хотя это уже под вопросом, скоро вся собственность Андреаса перейдет в распоряжение властей.
Еще некоторое время тратим на то, чтобы пройтись между деревьями и убедиться в том, что вторжение на частную собственность не заметят из соседних домов. Но, благодаря тому, что здания расположены на приличном расстоянии, такая возможность минимальна.
Наконец, решаем действовать и не ждать наступления темноты. Лишние промедления ни к чему. Да и всегда существует риск, когда в пустом доме кто-то рыщет, подсвечивая себе фонариком. Понятно, что всю отцовскую охрану скорее всего распустили законники, но патрули ведь никто не отменял.
Быстро добираемся до забора, Кейд подсаживает меня, а затем легко перебирается сам, слегка поморщившись и дотронувшись до грудной клетки в том месте, где его недавно ранили.
— Ты как? — спрашиваю обеспокоенно.
— Порядок. Идем, нужно убраться с открытого пространства.
Киваю и бегом направляюсь в сторону дома. Скажи мне кто еще неделю назад, что я буду заниматься чем-то подобным, решила бы, что он псих.
Времена меняются. Порой слишком стремительно.
Добегаем до ближайшей стены и идем вдоль нее к черному входу, скрываясь от палящего солнца в отбрасываемой особняком длинной тени. Одного взгляда достаточно для того, чтобы определить — мама не изменяла себе, поддерживая в порядке не только сад, но и внешний вид здания. Пусть и не своими руками, но все же. Фасад настолько чистый, будто его покрасили по крайней мере на прошлой неделе.
Торможу рядом с дверью и пару секунд смотрю на опечатывающую ее ленту, а также на замок, на котором стоит пломба.
— Здесь нам внутрь не попасть, — констатирую я, поворачиваясь к Кейду. — При условии, если мы хотим сохранить в тайне, что в дом, арестованный службой безопасности, кто-то вламывался.
— Вероятно, все входы и выходы опечатаны, — размышляет он, оглядывая сад у меня за спиной. — Идти до другого не имеет смысла. Может, есть какой-то потайной ход, о котором мало кто в курсе?
Задумчиво качаю головой.
— Насколько я знаю, ничего подобного здесь нет. Давай осмотрим окна?
— Давай, — легко соглашается Кейд и первым проходит к ближайшему.
Оно не опечатано, но снаружи его открыть невозможно. Движемся дальше, пока не останавливаемся под окнами дедовской библиотеки.
— Подсади меня, — прошу я, доставая нож, который мне любезно вернул Кейд сразу после того, как явился спасать из лап похитителей.
Органа наклоняется, обхватывает мои бедра руками, а в следующий миг уже отрывает от земли. Покачнувшись, опираюсь ладонью и кулаком с зажатым в нем ножом на плечи Кейда, едва не поцарапав его острым лезвием.
— Осторожно, — произношу чуть слышно.
Кейд серьезно кивает, но вопреки этому перехватывает меня поудобнее, устраивая ладони на моей заднице. Смотрю на него с деланым осуждением, на что он сверкает улыбкой.
— Ты сама сняла ограничения, — говорит он, ничуть не смутившись.
Негромко хмыкаю и переключаю внимание на окно, стараясь сосредоточиться на деле, а не руках Органа, сжимающих меня сильнее необходимого, а также на его горячем дыхании, что ощущается на оголившейся полоске живота из-за слегка задравшейся толстовки.
Вспоминаю все, чему учил Чарли, когда показывал различные способы вскрыть замок и попасть куда угодно, если сильно захотеть. Но все равно приходится повозиться не меньше десяти минут, прежде чем дело венчается успехом и мне удается открыть окно. Прячу оружие в ножны, цепляюсь за края рамы и подтягиваюсь с помощью Кейда. Мягко спрыгиваю с подоконника и осматриваюсь в полутемной библиотеке. Пусто и тихо. А главное, в помещении царит идеальный порядок. Оборачиваюсь к Кейду.
— Все чисто.
Он кивает и отходит на несколько шагов, чтобы взять разбег. Пока он забирается внутрь, осматриваю обстановку, которая ничуть не изменилась с тех пор, когда я была здесь в последний раз. Разве что книг стало чуточку больше. Когда-то я любила проводить здесь время, устроившись в одном из мягких кресел, поставив на столик рядом чашку горячего шоколада и погрузившись в книгу. Бертрам иногда составлял мне компанию. Бывало, мы даже дискутировали по поводу прочитанного. Я отстаивала свое подростковое мнение, которое дед выслушивал с присущим многим взрослым снисхождением. Тогда мне казалось, что у нас прекрасные отношения. Возможно, так бы и осталось до самой его смерти, если бы я не попала к Шеффилду. Трудно представить, кем бы я стала в таком случае. Точно не контрабандисткой и убийцей.
— С чего начнем? — спрашивает остановившийся рядом Кейд, вытаскивая меня из воспоминаний и размышлений.
Показываю в сторону раздвоенной полукруглой лестницы, ведущей на второй этаж библиотеки.
— Раз уж оказались здесь, давай проверим сейф Бертрама, он наверху. А затем перейдем в кабинет отца, если шкатулки здесь не будет.
— Как скажешь, — соглашается Кейд и направляется к правой лестнице, на ходу доставая из кармана небольшой прибор, ради которого убил человека.
Хотя это не совсем так, но дела не меняет — парень все равно мертв.
Взбегаю по ступеням левой лестницы и без промедления направляюсь к картине на стене, изображающей охоту на серых. Дед любил иногда выезжать за пределы Адемара, чтобы поучаствовать в этом развлечении, доступном только избранным. Хорошо помню, в какой момент картина появилась в доме. Мама пришла от нее в ужас, но дед и слышать ничего не хотел, пристроил именно туда, куда решил изначально. А портрет покойной жены, ранее занимавший это место, велел перенести в его кабинет.
— Поможешь снять? — указываю Кейду на картину.
Он откладывает прибор на ближайший комод и молча принимается за дело. Через полминуты взгляду предстает сейф. Сомневаюсь, что отец стал бы прятать шкатулку сюда, но убедиться в ее отсутствии обязана. Закрепляю прибор рядом с кодовым замком и задаю нужные параметры на крошечном дисплее. Пока идет считывание кода, перевожу внимание на Кейда, который стоит всего в полуметре от меня и пристально следит за каждым действием.
— Что? — интересуюсь, слегка улыбнувшись.
— Да вот, думаю, сколько у тебя еще скрытых талантов.
— Талантов? — переспрашиваю, не сдержав смешка. — О чем это ты?
Кейд, как всегда, легко пожимает плечами и с серьезным видом принимается перечислять:
— Ты занимаешься контрабандой оружия, а для этого нужно не только стащить его из хорошо охраняемого места, но и не попасться. Неплохо стреляешь, орудуешь ножом и дерешься. Я видел тебя в деле, — со значением напоминает он. — Кроме того, как выяснилось, ты умеешь вскрывать замки, а еще управляешься со взрывчаткой. И это далеко не все, что я знаю.
На губах расцветает широкая улыбка, которую я и не думаю сдерживать.
— Можешь не заваливать меня комплиментами, Кейд. Я и без того согласна на секс.
Он зеркалит мой жест и подступает чуть ближе.
— Покажешь мне свою спальню? — спрашивает, слегка понизив голос, от вибрирующих интонаций которого тело пронзает легкая дрожь предвкушения.
Подаюсь навстречу и шепчу напротив губ:
— Спальню, ванную… Покажу, что пожелаешь.
Кадык Кейда дергается, когда он сглатывает. В его глазах вспыхивает желание, и он переводит горящий взгляд на мои губы, по которым я намеренно провожу языком.
— Твою мать, Дани, — рычит он, касаясь губами моих, отчего кожу начинает покалывать, а пальцы зудят от тяги вцепиться ему в волосы и поцеловать. — Прекрати дразниться, иначе я трахну тебя прямо здесь.
Замок на сейфе щелкает, но мы не обращаем на это никакого внимания.
— Ограничений нет, помнишь? Никто не запретит мне доводить тебя. Даже ты.
— Доиграешься, — предупреждающим тоном произносит он, неотрывно глядя мне в глаза.
В ответном взгляде вижу бешеную потребность разобраться со мной здесь и сейчас. Но прямо сейчас неподходящее время, поэтому я неимоверным усилием воли заставляю себя отступить.
— Сначала сделаем то, ради чего пришли, потом все остальное.
Кейд стискивает зубы и делает крошечный шаг ко мне, но я останавливаю, уперевшись ладонью ему в грудь чуть выше ранения. Он тут же перехватывает мою руку, ощутимо стиснув запястье.
— Если кто-нибудь рискнет прервать нас сегодня, — произносит он низким голосом, — я убью каждого, но доберусь до тебя. Любой, сука, ценой.
— Одолжу тебе пистолет, — отвечаю ему в тон.
Кейд еще несколько секунд сверлит меня немигающим взглядом, в котором читается открытое нетерпение. Я нахожусь в шаге от того, чтобы послать все к черту, наплевать на шкатулку и отдаться ему прямо здесь и сейчас. Это вообще нормально — испытывать столь острую потребность в человеке, которого мало знаешь, но уже готов доверить ему все?
Кейд с видимой неохотой отпускает мою руку, заставляю себя отступить еще на шаг и перевожу внимание на сейф.
Сосредоточься, Даниэль, черт побери!
Открываю дверцу и заглядываю внутрь. Кроме каких-то бумаг и нескольких небольших непрозрачных мешочков с драгоценными камнями внутри ничего нет. Подумав, прихватываю камни и засовываю в карман.
— Решила прихватить трофеи? — спрашивает Кейд без капли осуждения.
— Отдам маме, пригодятся, — поясняю я и добавляю, — шкатулки здесь нет.
Жестом указываю Кейду на картину, которую он без труда вешает на место. Спускаемся на первый этаж и отправляемся прочь из библиотеки. В коридоре оказывается так же тихо и пусто. Вся мебель и предметы декора на своих местах — картины с пейзажами на стенах, окрашенных в темный оттенок бежевого, высокие узкие столики с вазами с чуть увядшими цветами и разномастными статуэтками. Чем дальше продвигаемся, тем яснее становится — моя догадка оказалась верна. Дом пока никто не обыскивал.
Перед дверью в кабинет Андреаса на краткий миг замираю, но поймав на себе изучающий взгляд Кейда, решительно поворачиваю ручку и захожу внутрь. В помещении оказывается темно из-за плотно задернутых темно-коричневых, даже больше черных портьерных штор под стать мебели из темного дерева. Я редко бывала здесь, отец не любил, когда его отвлекали во время работы, но все равно не замечаю значительных перемен в обстановке. Все тот же кожаный диван для посетителей, низкий стеклянный столик перед ним, небольшой шкаф с прозрачными дверцами, за одной из которых ровными рядами расставлены напитки на любой вкус и разнообразные бокалы. На столе идеальный порядок. Пока я прохожу к сейфу, скрытому за передвижным стеллажом с выставленными по цветам папками, Кейд заглядывает в ящики. Настраиваю прибор и, чтобы не стоять без дела, осматриваю полки, но, естественно, ничего интересного на них не обнаруживаю. Перевожу внимание на Кейда, он застыл у стола и читает какой-то документ.
— Что там? — спрашиваю с любопытством.
— Ничего любопытного, — отмахивается он, сворачивает лист пополам и убирает его в ящик, который тут же задвигает на место. — В столе пусто.
Раздается характерный щелчок открывающегося замка, указываю себе за спину:
— Проверим сейф?
Сдвигаю в сторону тяжелую дверцу и заглядываю внутрь просторного хранилища, которому дедовское не чета. Слегка смещаюсь в сторону, когда Кейд присоединяется ко мне.
— Осмотрю верхние полки, — сообщает он.
Молча опускаюсь на колени и принимаюсь рыться на нижних. Бумаги, бумаги, бумаги, деньги, слитки золота, какие-то украшения. Ничего похожего на шкатулку.
— У меня пусто, — поднимаясь, объявляю я, после того как проверяю все на два раза.
— У меня тоже, — огорошивает Кейд.
Толкаю дверцу на место, она захлопывается, снимаю с нее прибор и засовываю в карман. Кейд устанавливает на место стеллаж, прикрыв им сейф. Быстро оглядываюсь, все выглядит так, будто никто здесь не рылся. Конечно, Андреас наверняка заметил бы вторжение, но те, кто здесь бывал не чаще меня, точно ничего не заподозрят.
— Есть еще тайник в родительской спальне. Это на втором этаже.
— Идем, — говорит Кейд и жестом велит мне первой покинуть кабинет.
Выхожу в коридор и шагаю в сторону лестницы. Быстро миную столовую, где недавно состоялся провальный ужин, а следом и малую гостиную, где официально познакомилась с Кейдом. Кажется, это было так давно. Сколько прошло на деле? Понятия не имею, мне было не до подсчетов.
Поднимаемся на второй этаж. Толстый ковер на лестнице и в коридоре скрадывает звук шагов, поэтому тишину вообще ничего не нарушает, отчего становится немного жутковато. Не знаю, с чего появляется подобное чувство, ведь в доме достаточно света, а за углом не таятся никакие опасности.
Прохожу мимо своей бывшей спальни, но ничем не выказываю волнения по тому поводу, что совсем скоро затащу туда Органа, даже если мы не найдем чертову шкатулку. А чем дольше мы находимся здесь, тем меньше надежд на успех я питаю. Что думает Кейд, не спрашиваю. Как и не заговариваю на тему того, что мы будем делать в случае неудачи. Соваться в офис Андреаса бесполезно, наверняка, после службы безопасности там мы ничего не обнаружим.
Куда отец еще мог спрятать шкатулку?
Если не найдем, нужно поговорить об этом с мамой, а лучше с верным псом Андреаса — Кастором. Можно еще обратиться к Карлосу, как управляющий он может многое знать. Отец доверял ему.
Не испытываю ни капли удивления, когда, вскрыв тайник в родительской спальне, не обнаруживаю там ничего, кроме денег и оружия. Кейд медленно обходит большую двуспальную кровать, заправленную кремовым покрывалом, и останавливается у окна с длинными занавесками на оттенок темнее.
— Вечером съезжу к маме, — предлагаю я. — Понятия не имею, куда отец еще мог спрятать шкатулку. Можно заглянуть в…
— Вот черт! — перебивает меня Кейд.
Закрываю тайник и устанавливаю на место половицу.
— Что там? — спрашиваю обеспокоенно.
— Нужно уходить, — говорит он, отстраняясь от окна. — Здесь служба безопасности.
— Шутишь что ли?! — восклицаю я.
Но Кейд хватает меня за руку и тащит прочь из спальни, по коридору и вниз по лестнице.
— Блядство! — ругается он несдержанно.
— Сюда, — зову я, бросаясь в сторону библиотеки.
Пробегаем мимо малой гостиной, Кейд резко тормозит, ухватив меня под локоть.
— Они окружают дом, — зло сообщает он, указав на тени, движущиеся за шторами.
— Черт! — бормочу я и оглядываюсь.
Прятаться в доме не вариант, при тщательном обыске нас без труда обнаружат, но и сунуться на улицу — самоубийство. Остается только один вариант.
— На кухню, быстрее! — распоряжаюсь я и бросаюсь в обозначенном направлении.
Слышу громкие голоса и топот десятков ног по ступеням. Служба безопасности вот-вот войдет внутрь. Забегаю на кухню и едва не налетаю на развернутые поперек помещения стол. Кейд дергает меня на себя в последний момент, помогая избежать столкновения.
Преодолеваем широкое пространство, заставленное самой последней мебелью и техникой и останавливаемся у двери в подвал. Распахиваю ее и затаскиваю Кейда на лестницу в тот момент, когда голоса становятся громче. Законники вошли в дом.

Глава 5

Тихо прикрываю за собой дверь и перевожу сбившееся дыхание. Прислушиваюсь к звукам за дверью и делаю неутешительный вывод — мы влипли. И вряд ли выберемся отсюда в ближайшие несколько часов.
— Отсюда есть запасной выход? — шепчет Кейд, склонившись к моей щеке.
Едва различаю вопрос за грохотом пульса в ушах. Нашариваю в темноте его руку и стискиваю пальцы.
— Вниз по лестнице, только тихо.
Первой начинаю спускаться, стараясь соблюдать тишину. Сверху доносятся приглушенные расстоянием голоса. Скорее всего служба безопасности распределяется по дому, чтобы провести обыск. Думать о том, что кто-то сдал нас и законники пришли по следу, не хочется. Ничем хорошим это не закончится.
На то, чтобы преодолеть дюжину ступенек, уходит до безобразия много времени, но вот, наконец, лестница заканчивается, и мы на ощупь и также молча продвигаемся по подвалу. Боюсь наткнуться на что-нибудь и учинить невообразимый грохот, поэтому плетусь со скоростью полумертвой улитки. Кейд полностью перекладывает на меня бразды правления и легко подстраивается под мой шаг. Если бы не держала его за руку, забыла бы, что он тоже здесь, настолько уверенно и бесшумно он передвигается.
Вечность спустя добираемся до противоположной стены. Упираюсь в нее ладонью и прислушиваюсь к звукам сверху. Они практически неразличимы, поэтому рискую включить освещение. С трудом нашариваю выключатель, который оказывается ниже, чем я помню. От яркой вспышки на несколько секунд слепну, быстро-быстро моргаю, пытаясь поскорее вернуть себе зрение. Как только получается, бросаюсь к ближайшему ящику с инструментами и хватаю из него фонарик.
— Что ты делаешь? — шепотом спрашивает Кейд, оглядывая полупустое помещение, в дальнем углу которого расположена прачечная.
— У отца тут винный погреб, — поясняю тихо, ища нужную панель на стене.
Отсчитываю необходимое количество квадратов, из которых и состоят стены помещения, и жму на тот, что представляет собой своеобразный рычаг. Раздается тихий щелчок сработавшего механизма, и кусок стены справа от нас отъезжает в сторону. Прошу Кейда:
— Помоги мне.
Вместе, сдвигаем дверь на такую ширину, чтобы можно было протиснуться в темноту очередной лестницы. Кейд заходит первым, пока я быстро тушу свет в подвале. Протискиваюсь следом, после чего мы быстро ставим дверь на место. С облегчением выдыхаю, после чего без опасений включаю фонарик и освещаю лестницу.
— Идем, — зову так же шепотом.
Спускаемся по ступеням, которых насчитывается столько же, сколько привело нас в подвал. Освещаю заставленное стеллажами с бутылками помещение и сразу же прохожу в дальнюю его часть, где установлены бочки из белого дуба для выдерживания виски.
— Нехилый размах, — комментирует Кейд, оглядываясь, насколько хватает луча фонарика.
— Ага, — отвечаю рассеянно, проходя вглубь помещения.
— Уверена, что нас здесь не обнаружат?
— Мало кто знал про это увлечение отца, но на всякий случай перестрахуемся. Нужно сдвинуть эту бочку.
Кейд не задает лишних вопросов, делает, как я сказала.
— Вот же дрянь, — произносит он, когда дело сделано, и отряхивает запачканные руки. — Похоже, Андреас не особо следил за чистотой.
— Внутри можно помыть руки.
— Внутри? — уточняет он.
— Да, — отвечаю коротко, обводя лучом фонарика стену, пока не обнаруживаю утопленный в стену рычаг.
Нажимаю на него, и в тот же момент перед нами открывается новая дверь.
— Твой отец был помешан на потайных ходах, — хмыкает Кейд.
— Что-то вроде того. Проходи.
Заходим в узкий коридор, Кейд задвигает бочку на место, после чего я закрываю дверь, окончательно выдохнув с облегчением. Освещаю стену, пока не нахожу выключатель, которым тут же щелкаю, и вырубаю фонарик. Оглядываю крошечное помещение охраны, которым, вероятно, сто лет никто не пользовался без срочной на то необходимости. На столе, находящемся напротив входа, установлено несколько выключенных сейчас мониторов. Справа от двери маленький диван, больше похожий на широкое кресло, а слева открытая дверь в туалет. Жестом указываю направление Кейду.
— Там можно помыть руки. Я пока настрою оборудование, надеюсь, оно до сих пор подключено.
— Что это? Система видеонаблюдения? — спрашивает он.
Утвердительно киваю, принимаясь нажимать на кнопки. Сдвигаю в сторону стоящий у стола стул на колесиках, чтобы не мешал. Кейд уходит в соседнее помещение, а миг спустя оттуда доносится его голос:
— Вода есть.
— Отлично, — отзываюсь я, поборов желание обтереть вспотевшие ладони о штаны.
Наблюдаю за тем, как оживают мониторы, а потом одно за другим вспыхивают небольшие окошки, выводящие изображения с распиханных по всему дому камер. Обшариваю их внимательным взглядом. Судя по всему, законники приехали не потому что искали нас. Они методично переворачивают все предметы, осматривая каждый сантиметр. Этот обыск и тот, что вчера проводили в «Тени» — небо и земля.
— Это Шеффилд? — спрашивает Кейд, и я едва не вздрагиваю от неожиданности.
Он указывает на один из квадратиков, на котором видна часть отцовского кабинета из коридора. В самом помещении камер нет. Замечаю знакомого офицера службы безопасности, что участвовал в рейде на «Беррис», а рядом с ним определенно Эдвард Шеффилд.
— Черт, — выдыхаю едва слышно, а затем добавляю чуть громче: — да, это он.
Кейд кивает, из-за плеча наблюдаю за тем, как внимательно он оглядывает каждое изображение с камер.
— Радует то, что шкатулка им не достанется. Плохо то, что у нас ее тоже нет, — задумчиво произносит он.
— Как только обыск закончится, и можно будет выбраться отсюда, найдем неприметную машину и съездим поговорить с мамой, — предлагаю я, направляясь в сторону туалета.
Кроме унитаза в углу, небольшой раковины с овальным зеркалом над ней, покрытым старыми мыльными разводами, и полки с салфетками, здесь больше ничего нет. Мою и вытираю вспотевшие руки, подтягиваю до локтей рукава толстовки и возвращаюсь к Кейду. Он устроился на стуле и уставился в монитор.
— А звук здесь включается? — спрашивает он, крутя колесико на колонке.
— Не думаю. Да и смысл? Он бы передавался со всех камер разом, видишь, тут нет разделения, — указываю на экран.
Кейд задумчиво кивает и переводит внимание на меня, мигом забыв про камеры.
— Получается, мы застряли здесь минимум на несколько часов? И никто нас не потревожит?
Сдерживаю желание улыбнуться.
— Получается так.
— Наконец-то, блять, — бросает он, подается вперед, хватает меня за руку и дергает на себя.
Практически падаю ему на колени, врезавшись в него грудью. Стул откатывается и ударяется о стену, но на это ни один из нас не обращает внимания. Кейд обводит многообещающим взглядом мое лицо, одна его рука по-хозяйски ложится на мою задницу, вторая путается в волосах и давит на затылок до тех пор, пока лица не оказываются так близко, что дыхания смешиваются.
Косо смотрю на монитор, а потом решаю — плевать!
Преодолеваю последние миллиметры и первой целую Кейда. Его губы открываются навстречу моим, а в следующий миг он перехватывает инициативу, углубляя поцелуй. Кейд с первых секунд задает бешеный темп, намекающий на то, что он не собирается нежничать или сдерживаться. На меньшее я и не согласна.
Органа легко приподнимает меня и усаживает так, чтобы мои колени уперлись в спинку широкого кресла, а его уже готовый к активным действиям член оказался точно между моих ног.
Разрываю поцелуй, задыхаясь от напора, стягиваю толстовку и швыряю ее на стол. Футболка Кейда летит следом. Вцепляюсь в его плечи и медленно раскачиваю бедрами, распаляя нас обоих. Он заводит руки мне за спину, легко размыкает крючки на бюстгальтере и тоже отправляет его в полет. Полыхающий взгляд обшаривает мое полуобнаженное тело, бросая меня в дрожь от предвкушения.
Берусь за пряжку его ремня, продолжая бесстыдно тереться о твердый член, отчего перед глазами туманится, а дыхание перехватывает. Кейд легко поглаживает мой живот кончиками пальцев, мышцы сокращаются, и мне хочется еще и еще ласк. Он неспешно поднимается к груди. От касаний, приносящих столь острое удовольствие, завожусь только сильнее. Кейд подается вперед, чтобы поцеловать сначала одну грудь, а несколько секунд спустя — другую.
В горле пересыхает, хватаю ртом воздух, а с губ срывается тихий стон.
Кейд грязно ругается, и мне это нравится. Распаляет.
Все тело пылает от нетерпения, между ног ноет от желания.
С хрипом выдыхаю его имя, давая понять, что готова к большему. Кейд затыкает мой рот поцелуем и резко поднимается, удерживая меня за поясницу. Инстинктивно обхватываю его ногами за талию, а руками за шею, чтобы не сползти по твердому телу на пол. Кожа Кейда такая горячая, что даже от мимолетного касания летят искры, способные в любой момент вспыхнуть, чтобы спалить нас дотла.
Он укладывает меня на стол прямо поверх разбросанной одежды и сдвигает мониторы к самой стене, освобождая место.
— Ноги, — коротко произносит он низким, вибрирующим от желания голосом.
Отпускаю его талию, Кейд в тот же миг стягивает с меня обувь, штаны и белье и скользит по телу плотоядным взглядом, от которого кожа покрывается мурашками предвкушения. Пару секунд он смотрит мне в глаза, замечаю за синими радужками столько порочности, что предугадываю его действия за миг до того, как Кейд на них решается.
Приподнимаюсь на локтях, когда он проводит ладонями по внутренней части моих бедер, заставляя их раскрыться чуть шире. Наши губы вновь встречаются в поцелуе. Чувствую настойчивое касание между ног и судорожно вздыхаю, как только Кейд давит на клитор. Инстинктивно подаюсь бедрами навстречу и издаю стон прямо ему в рот. Миг спустя он разрывает поцелуй и опускается на колени, закинув мою лодыжку на свое плечо. Ощущаю опаляющее дыхание, доводящее до вспышек перед глазами и запрокидываю голову, срываясь на новый, еще более протяжный стон.
Кейд проникает в меня сразу двумя пальцами, а языком касается пульсирующей от нетерпения плоти, продолжая терзать умелыми ласками до головокружения и цветных вспышек перед плотно сомкнутыми веками. Не сдерживаю хриплых стонов и двигаюсь в такт его движениям, ощущая подступающий оргазм. И он не заставляет себя ждать. Поднимаю голову и встречаюсь с горящим неудержимой страстью взглядом Кейда. Этого хватает, чтобы рухнуть в бесконечную пропасть высшей степени удовольствия.
Напряженные плечи дрожат, и я падаю обратно на стол, пытаясь вернуть себе зрение, затуманенное эйфорией, и перехватить хоть немного кислорода, которого катастрофически недостаточно. Кейд до конца расстегивает ремень и ширинку, после чего приспускает штаны, освобождая возбужденный член, на который я смотрю, широко распахнув глаза. Потому что впечатляет, черт возьми!
— Не смотри так, — просит он прерывисто. — А то кончу прямо сейчас.
Облизываю губы и слегка смещаюсь к краю. Кейд подкатывает кресло, на которое я ставлю свисающую со стола ногу. Обхватываю ладонью твердую и в то же время до невероятного нежную плоть и несколько раз провожу ладонью вверх-вниз. Он шумно выдыхает, наблюдая за моими действиями.
— Не продержишься? — подначиваю я.
— Блять, ты меня убиваешь, — бормочет Кейд, прежде чем поцеловать в губы.
Приоткрываю рот, позволяя его языку касаться моего и направляю член в себя. Кейд обхватывает меня руками и резко подается вперед, входя сразу до упора.
Вскрикиваю от наслаждения, царапаю его спину и плечи. Он движется медленно, непрерывно глядя мне в глаза. Наши губы продолжают соприкасаться, но мы не целуемся, дыша одним воздухом и хриплыми вздохами. Толчки с каждой секундой становятся все быстрее и сильнее. Воздух пропитан запахом секса, шлепки плоти о плоть заводят. Вновь хочу большего.
Кейд слегка смещается, обхватываю ногами его талию, чтобы чувствовать его ближе, хотя уже некуда. Он касается губами моего плеча, чувствую неровное дыхание, которое становится чуть громче, когда он кончает. Теплая сперма попадает мне на живот и бедро. Тяжело дышим, оставаясь в объятиях друг друга еще пару минут. После Кейд отстраняется и вместо того, чтобы одеться, скидывает ботинки и стягивает штаны, бросая их на противоположный край стола.
Это еще не все?
Он ненадолго уходит, а я продолжаю сидеть, с блаженной улыбкой пялясь на его задницу, которую немедленно хочется потрогать. До слуха доносится шум льющейся воды, и вскоре Кейд возвращается с мокрыми бумажными полотенцами в одной руке и сухими — в другой. Он вытирает меня с сосредоточенным видом, после чего откидывает смятые салфетки в угол, плюхается на стул и зовет:
— Иди сюда.
— Куда?
— Ко мне иди, Дани.
Спускаюсь со стола и вновь устраиваюсь у него на коленях, обхватив талию бедрами.
— Тебе мало?
— Что за вопрос? — насмешливо спрашивает он.
Одной рукой двигает меня к себе ближе, а вторую запускает между ног.
— Кейд, — произношу со стоном, не зная, что еще добавить.
Да и надо ли? Останавливать его уж точно не собираюсь.
— Не говори вообще ничего, — бормочет он, прикусывая мою шею и медленно спускаясь ниже. — Хотя нет, мое имя под запрет не попадает. Особенно, когда ты повторяешь его перед оргазмом, я хочу тебя еще сильнее.
Его язык вновь дразнит мою грудь, указательный и средний пальцы без спешки проникают во влагалище, а большой массирует клитор, отчего я завожусь вполоборота. Ерзаю на нем, ощущая, как возбуждение Кейда набирает новую силу. Он продолжает неспешную пытку и никакие мои усилия — ни настойчивые поцелуи, ни укусы, ни покачивания бедрами — не заставляют его действовать быстрее.
— Проклятие, Органа! — восклицаю несдержанно, вызывая у него улыбку.
Он убирает от меня руки, и я разочарованно вздыхаю. Что за облом? Как только собираюсь возмутиться по этому поводу, Кейд подталкивает меня к краю, побуждая подняться, и жестом указывает в сторону дивана.
— Туда. — Он встает на ноги и утягивает меня в нужном направлении, после чего распоряжается: — На колени, спиной ко мне.
Его командирский тон будоражит до чертиков. Вообще не помню, когда в последний раз испытывала такое сильное возбуждение. Я привыкла быть ведущей в сексе, но то, что Кейд взял эту роль на себя, мне даже нравится.
Выполняю, что он просит. Кейд тут же шире разводит мои ноги коленом и давит на поясницу, вынуждая прогнуться, а в следующее мгновение вновь заставляет вскрикнуть, заполняя собой. Так же резко и до упора, как в первый раз. Упираюсь ладонями в диван, впиваясь ногтями в обивку, прогибаю спину и ловлю его ритм, начиная двигаться навстречу быстрым и сильным движениям.
— Да блять, — рычит он, усиливая хватку на моих бедрах.
— Кейд… — почти молю я.
— Если ты продолжишь так выгибаться и стонать, все снова закончится слишком быстро.
— Плевать на время, — произношу, едва выговаривая слова.
Ладонь Кейда проскальзывает по моему боку и спускается ниже, пока пальцы не добираются до пульсирующей от перевозбуждения плоти. Второй рукой он обнимает меня поперек живота, заставляя выпрямиться и прижаться спиной к его груди. Откидываю голову на его плечо, Кейд ловит мои губы в быстром поцелуе и ритмично скользит по клитору, отчего я безостановочно повторяю его имя, постоянно срываясь на неконтролируемые всхлипы и вскрики.
Перед глазами темнеет, упираюсь ладонями в стену, содрогаясь всем телом от накрывшей с головой новой волны оргазма. Тяжело дыша, Кейд кончает мне на спину и легко поглаживает бедро, которое до этого до боли сжимал пальцами.
— Сейчас вернусь, — хрипло говорит он и касается губами моего плеча, прежде чем уйти за полотенцами.
После того, как Кейд вытирает меня, падаем на диван. Устраиваюсь на его груди и восстанавливаю дыхание. Около получаса тратим на отдых, лениво поглаживая друг друга кончиками пальцев и почти не разговариваем.
Поборов сонливость, поднимаемся и расходимся. Кейд отправляется к мониторам, я — приводить себя в порядок. Когда возвращаюсь, он уже тоже оделся.
— Они уехали, — сообщает он, жестом указав на экран. — Я нашел, как переключить камеры на территорию поместья. Снаружи тоже никого не осталось.
— Отлично, тогда уходим? — произношу полувопросительно.
Кейд окидывает меня пронизывающим взглядом.
— Можем остаться еще.
— Ты когда-нибудь успокоишься? — спрашиваю с улыбкой.
Он встает со стула и подходит вплотную ко мне. Поднимает руку и невесомо касается щеки костяшками пальцев.
— Что я говорил насчет одного раза?
— Технически, у нас было дважды, — напоминаю я.
— Мне этого мало.
Смотрю в его глаза и понимаю — Кейд говорит серьезно. За синими радужками ни намека на веселье.
Переспим и разойдемся?
Никогда в жизни ты еще так не ошибалась, Даниэль.
Но я даже не собираюсь корить себя по этому поводу.
Потому что мне тоже мало.

Глава 6

Решаем сразу же покинуть дом, потому как Джей и Рори, приставленные наблюдать за Шеффилдом, наверняка беспокоятся из-за нашего долгого отсутствия. Ведь объект их слежки неожиданно нагрянул по тому же адресу, что и мы с Кейдом. Вот только служба безопасности уехала через несколько часов, а мы так и не объявились.
Нужно встретиться с Рори и Джеем до того, как первая поднимет панику и выдернет Маттео с задания.
Напоследок просматриваем камеры, чтобы наверняка убедиться — надзор не оставили. Выключаем оборудование и выбираемся в винный погреб, затем в подвал и на кухню. Дом выглядит так, будто по нему ураган прошелся, на мониторе все смотрелось не так плачевно. Мебель перевернута, ящики и дверцы шкафов распахнуты, а большая часть содержимого валяется где попало. Пока пробираемся к окну библиотеки, то и дело наступаем на уничтоженные предметы интерьера — осколки ламп, ваз и статуэток, стебли и бутоны цветов, а также остатки подушек, наполнитель из которых вынули и расшвыряли по сторонам. Что удивительно, по пути не попадается ни одной бумажки, скорее всего, законники выгребли все документы подчистую и увезли, чтобы ознакомиться с ними.
В последний раз оглядываю разгромленную библиотеку, за разбросанные книги почему-то особенно обидно, и выскальзываю в окно следом за Кейдом. Он подхватывает меня за талию и помогает приземлиться, после чего сразу же мягко подталкивает в спину по направлению к забору. Удаляемся прочь от места, в которое так стремились в последние несколько дней.
День клонится к закату, и сейчас единственное, чего я желаю, — добраться до своих, а потом вырубиться минимум на сутки.
Покидаем территорию и так же, как пришли, уходим через лесопосадку, а потом крайние улицы элитного района. Выбравшись к высотным застройкам, где живут люди попроще, с трудом находим свободное такси. Водитель, видимо, собирается вздремнуть прямо на рабочем месте, но Кейд нарушает его планы, предложив двойную цену за поездку. Устраиваюсь на заднем сиденье и называю первый попавшийся адрес рядом с площадью, откуда до «Тени» доберемся уже пешком. Лучше перестраховаться.
Кейд притягивает меня к себе, обнимает за талию и, о чем-то задумавшись, рассеянно постукивает по бедру пальцами. Сажусь поудобнее, опираясь спиной на его грудную клетку, погружаясь в собственные мысли.
Итак, это свершилось.
Все намеки и игры привели к ожидаемому результату. Кейд добился своего, а я и не думала сопротивляться. Но что дальше? Никакой неловкости в его компании я не испытываю, да и с чего бы, ведь сама хотела Кейда не меньше. Но шкатулка все еще неизвестно где, и наше сотрудничество и близко не закончено. Какое-то время мы вынуждены будем провести бок о бок, и Кейд наверняка захочет продолжить. Вернее, точно захочет, потому как напрямую сказал мне об этом всего пару часов назад. Против ли я? Вообще нет. Что-то подсказывает, произошедшее сегодня далеко не все, что может дать мне Органа. Кто я такая, чтобы отказываться?
Вопрос лишь в том, к чему это приведет в итоге? Рано или поздно нам придется все прекратить и разойтись. Уверена, Кейд, как и я, не будет устраивать лишних драм по этому поводу. Как он правильно заметил, мы далеко не подростки, чтобы без проблем разобраться со своими порывами.
— Приехали, — объявляет таксист, обернувшись.
Кейд выпускает меня из объятий и расплачивается, коротко поблагодарив водителя.
Выбираемся из кондиционированного салона в вечернюю духоту и проталкиваемся сквозь толпу, собравшуюся в очереди в магазинчик с алкогольной продукцией. Оглядываю площадь, здесь царит привычная суета.
До слуха доносится громкая музыка, и я поворачиваюсь в сторону звука. Взгляд цепляется за помост, на котором недавно выступал Шеффилд, а также казнили моего отца. Удивлена, что сцену не убрали. Скорее всего просто смыли кровь, потому как на том самом месте, где состоялась казнь, расположились музыканты, развлекающие сейчас заинтересовавшуюся публику. С трудом сглатываю, не зная, как к этому относиться.
— Пиздец, сюр какой-то, — комментирует Кейд, проследив за моим взглядом, а после переплетает наши пальцы и утягивает меня прочь.
Не сопротивляюсь, вновь позволяя ему перехватить ведущую роль.
До «Тени» добираемся довольно быстро. Трикс или Дженни, не знаю, кто из них сегодня на смене, уже включили подсветку на вывеске, а также на окнах, что сразу притягивает внимание. При Тумбсе такого не было. Мэй заменила вывеску, а я подала идею с освещением. Раз в несколько месяцев Крейвен стабильно обновляет диодную ленту и проверяет, чтобы с покрытием линий, из которых складывается название, было все в порядке. Внешний вид должен привлекать новых клиентов, а не отпугивать неопрятностью.
На подъездной дорожке возле штаба обнаруживается как попало припаркованный внедорожник, что дает понять — по крайней мере Рори должна быть здесь. Ноги сами несут меня быстрее, Кейд отпускает мою ладонь. Взбегаю по ступенькам и толкаю входную дверь.
Сидевшая в моем кресле и точившая ножи Аврора мгновенно подскакивает с места и обшаривает наши с Кейдом фигуры встревоженным взглядом.
— Черт, ну наконец-то! — восклицает она, мельком посмотрев на часы.
— Волновалась?
— Не то слово. Джей должен вернуться через полчаса, тогда мы и собирались отправляться за вами.
— Все в порядке, — заверяю я. — Шеффилд неожиданно нагрянул с обыском, пришлось прятаться в подвале и ждать, пока законники уберутся.
— Знаю. — Она плюхается обратно в кресло и тянется за очередным ножом. — Мы проследили за ним, но не нашли способа предупредить вас. Но вы, выходит, и сами сориентировались.
— Да, — отзывается Кейд и обращается ко мне, направляясь к кухонному островку. — Дани, пить хочешь?
— Давай, — соглашаюсь я и прохожу к дивану.
Опускаюсь напротив Рори, которая зависла с лезвием в руке, так и не принявшись за заточку, и отчего-то с подозрением уставилась в спину Кейда. Переведя внимание, она чересчур тщательно проходится взглядом по моей фигуре. Не знаю, что она там увидела, но ее губы расплываются в хитрой ухмылке. Рори подается вперед и беззвучно спрашивает:
— У вас было?
Строго смотрю в ответ, без слов предупреждая, чтобы она не продолжала.
Аврора мгновенно считывает реакцию и победно улыбается, несколько секунд пританцовывая, сидя на кресле. Закатываю глаза и обреченно качаю головой. Она неисправима — радуется так, будто у меня не бывает секса, и вот, спустя тысячу лет он, наконец, случился.
— Где Джей? — спрашиваю спокойно, принимая у Кейда стакан с водой, и делаю небольшой глоток.
Он садится рядом, краем глаза замечаю приподнявшиеся в ожидании ответа брови. Рори не спешит его давать и продолжает скалиться, глядя на нас по очереди.
— В чем дело? — заинтригованно интересуется Кейд.
— Ни в чем, — отвечаю за Рори.
Она делает вид, что не поняла намек, и подается вперед, сверкая глазами:
— Давно пора было. Да и чего времени зря пропадать, верно? — Рори делает многозначительную паузу, после чего добавляет, весело посмеиваясь: — Хорошо еще, что Шеффилд вас не обнаружил. Вот бы он охренел!
— Рори, хватит, — прошу и чуть поджимаю губы, потому как ничего потешного в ситуации не вижу.
— Ладно-ладно, — на удивление легко соглашается она, вскинув руки, в одной из которых до сих пор зажато лезвие. — Я же не прошу делиться подробностями. — Она сверкает и с намеком добавляет: — Пока не прошу.
Ну кто бы сомневался, черт возьми?
Уже предвкушаю, как она начнет пытать меня, потому что привыкла это делать.
— Так где Джей? — спрашивает Кейд, меняя тему.
Рори переключает внимание на него.
— Остался следить за Шеффилдом, а я поехала сюда на случай, если вы объявитесь. Мы договорились встретиться в восемь.
Она снова бросает взгляд на часы.
— Было что-нибудь интересное? — осведомляюсь я. — Помимо того, что он поехал на обыск?
Рори на миг задумывается и, широко зевнув, кивает.
— Видели Шона. Он провел в четвертом участке часа два, потом беспрепятственно вышел и куда-то свалил. Колт отправился следить за ним. А так все… — Она вдруг спохватывается: — Погодите! Вы же отправились в дом Кавана не трахаться! Что то там со шкатулкой? Вы нашли ее?
Мельком переглядываемся с Кейдом, замечаю, что он прячет улыбку.
— Не нашли, — отвечаю я, проигнорировав замечание о сексе.
— В сейфах и тайниках пусто, — добавляет Кейд.
— Вот же дрянь! — провозглашает Рори.
— Ага, — соглашаюсь я, откинувшись на спинку дивана.
Поселившаяся в теле приятная ломота, давно сменилась тяжестью и усталостью, от которой хочется избавиться единственным способом — сном. Но идти домой пока нельзя. Нужно поговорить с мамой и Кастором и закрыть вопрос со шкатулкой уже сегодня. Вдруг мы все это время шли не в том направлении? С учетом того, что мама знала больше о подпольной жизни отца, чем я предполагала, не стоит сбрасывать ее со счетов. Как и Кастора.
— И что будем делать? — любопытствует Рори, проводя точильным камнем по лезвию ножа.
— Поговорим с Марией и ее охранником, — опережает с ответом Кейд.
Рори вопросительно смотрит на меня, и я киваю, подтверждая его слова.
— Думаешь, они могут быть в курсе?
— Не знаю, — признаюсь честно. — Если и этот вариант не сработает, понятия не имею, где искать дальше.
— А вдруг шкатулка у Шеффилда? — осторожно предполагает Рори. — Офис ведь уже обыскивали.
— В таком случае, у нас нет шансов ее вернуть, — произношу серьезно. — Мы не сможем вломиться на территорию службы безопасности и перевернуть вверх дном хранилище улик. Нас задержат еще на подходе. Так что, на данный момент рассматриваем только вариант с мамой и Кастором.

На некоторое время замолкаем. Тишину нарушает Джей, входящий с улицы и заносящий с собой запах еды, купленной в забегаловке за углом, судя по логотипу на пакете. Желудок благодарно сжимается, собираюсь подняться и помочь с ужином, но Кейд останавливает меня:
— Сиди, я сам.
Джей ставит пакет на стол и обводит нас вопросительным взглядом.
— Как прошло?
— Мы ничего не нашли, — сообщаю негромко.
Он медленно кивает.
— Херово.
— Не то слово, — подхватывает Рори. — Но у Дани есть план.
Джей выжидательно смотрит мне в глаза. Пересказываю недавний разговор и свои соображения на этот счет, пока Кейд моет руки, а затем раздает всем по одинаковой картонной коробочке, которая приятно согревает руки.
Наспех поужинав и обсудив результат нашей с Кейдом поездки, а также слежки Джея за Шеффилдом, которая прошла без особых происшествий, не считая обыска в доме отца, покидаем штаб и отправляемся в другую часть Адемара.
Поездка занимает около часа, и до места добираемся уже в темноте. Оставляем машину в нескольких кварталах, дальше идем пешком. Сколько бы я не высматривала Маттео, не замечаю его до тех самых пор, пока он сам не выходит навстречу. Рори быстро вводит его в курс дела, и мы, наконец, добираемся до места.
На пороге нас встречают вооруженный Кастор и обеспокоенная мама, все еще одетая в мои брюки и толстовку. Делаю себе мысленную пометку, привезти ей сменную одежду, да и вообще все необходимое, если здесь этого нет, хотя Кастор уверял в обратном.
— Что-то произошло? — встревоженно спрашивает мама, когда мы проходим в небольшую гостиную, в которой становится катастрофически тесно от такого количества народа.
— Нет, — отвечаю успокаивающим тоном и пристраиваюсь на краю боковины дивана, который уже заняли Рори, Джей и Маттео. — Мам, есть разговор. — Перевожу внимание на Кастора, вставшего позади ее кресла и всем своим видом показывающего, что он готов в любой момент броситься на амбразуру. Позер. — К тебе будет тот же вопрос.
Телохранитель подбирается, но сдержанно кивает. Мама растерянно хлопает ресницами.
— Конечно, милая. В чем дело?
Поворачиваюсь к оставшемуся стоять Кейду. Он кивает и берет слово:
— Год назад, возможно, чуть больше, мой отец упаковал несколько коробок, одну из которых собирался отправить вашему мужу, а остальные — в другое место. Но, как выяснилось позже, посыльный что-то напутал, и к Андреасу попали не те вещи. Кто-нибудь из вас помнит что-то подобное.
Кастор хмурится, а мама задумчиво покусывает губу, скорее всего даже не осознавая это. Внимательнее вглядываюсь в ее лицо, судя по до сих пор припухшим векам, она снова плакала, но не недавно.
— Да, я помню тот день, — неожиданно объявляет мама. Вновь переглядываемся с Кейдом, чувствую, как сердце начинает биться чаще. Мама продолжает: — Я зачем-то зашла в кабинет Андреаса и увидела на столе открытую коробку. Когда я спросила, что в ней, Андреас без подробностей сообщил, что она принадлежит Теодору Органа.
— Вы не видели прямоугольную коробочку, примерно десять на пятнадцать сантиметров, украшенную резьбой и иероглифами? — уточняет Кейд на удивление спокойным тоном, тогда как я с трудом справляюсь с волнением.
— Да, — взволнованно подтверждает мама. — Андреас как раз держал ее в руках, когда я вошла.
— Куда он ее дел? — нетерпеливо влезает в разговор Рори, подаваясь вперед и едва не свалившись с дивана.
Джею даже приходится придержать ее.
— Положил обратно в коробку, — говорит мама.
— Где она сейчас? — уточняю, подавляя волнение.
Мама озадаченно моргает, заламывая пальцы, и оборачивается на Кастора, который мгновенно включается в беседу.
— Насколько я помню, мистер Кавана отправил ее и еще несколько ящиков от Органа на хранение в свой столичный особняк.
— Верно, — тут же подтверждает мама. — Я тогда тоже собрала несколько коробок для дома в Руга́не, куда мы как раз собирались на конгресс1. — Она переводит внимание на Кейда. — Теперь я вспомнила. Я распорядилась спустить все ящики вашего отца в подвал. Если ничего не произошло, интересующие вас вещи до сих пор находятся там.
Разжимаю кулаки, которые даже не заметила, когда стиснула, и с облегчением улыбаюсь, глядя на Кейда, который отвечает мне тем же.
— Так что?.. — начинает Рори.
— Мы едем в столицу, — заявляет Кейд.
— Когда? — спрашивает Джей.
— Чем скорее, тем лучше. Нужно опередить Шеффилда, если он еще не отдал распоряжение вломиться и туда.
— О чем это вы? — вклинивается мама.
Кейд слегка приподнимает брови, предоставляя мне возможность самостоятельно ответить на вопрос.
— Сегодня служба безопасности обыскала ваш дом, — сообщаю с осторожностью, ожидая какой угодно реакции.
Но ни слез, ни истерик не следует.
Мама судорожно вздыхает и поднимается с кресла, принимаясь расхаживать в ограниченном пространстве гостиной. А потом вдруг замирает на середине шага и поднимает на меня отсутствующий взгляд.
— Мне ведь нельзя здесь оставаться?
— Нельзя, — подтверждаю со вздохом и тоже встаю, чтобы обнять ее и увести на кухню. Все остаются в гостиной, кроме Кастора, что идет следом и замирает на пороге. Награждаю его раздраженным выражением на лице, на которое мужчина вообще никак не реагирует. — Ты что, везде за ней таскаешься?
— Не надо, Даниэль, — просит мама, усаживая меня за стол, а сама устраиваясь напротив. — Кастор на нашей стороне.
Пока ты платишь!
Но я не говорю ничего подобного. Нужно для начала избавиться от него хоть ненадолго.
— Мам… — начинаю я, но она останавливает меня жестом.
— Мне лучше покинуть Адемар, — заявляет она.
— Что? — изумляюсь я.
— Так будет правильно. Я не хочу скрываться здесь вечно, — она обводит крохотную кухоньку жестом, — и оглядываться каждый раз, когда мимо пройдет сотрудник службы безопасности. Да что там — любой прохожий.
— В столицу тебе тоже нельзя.
— А кто говорит, что я поеду туда? — с печальной улыбкой спрашивает мама.
— Но куда тогда?
Мама переводит внимание мне за спину.
— Кастор, оставь нас, пожалуйста. С Даниэль мне ничего не грозит.
— Как скажете, — доносится его голос, а следом удаляющиеся шаги.
— Что ты задумала, мам? — спрашиваю, не скрывая подозрения.
В жизни не поверю, что она смогла собраться с мыслями и совладать с эмоциями так скоро. Отекшие от слез веки тому подтверждение.
Мама тяжело вздыхает и протягивает руки поверх стола, жестом прося, чтобы я вложила в ее ладони свои. Как только делаю это, она стискивает мои пальцы и заговаривает:
— Когда ты ушла из семьи, мы серьезно поругались с Андреасом. Я была раздавлена безжалостным решением Бертрама, но когда более-менее сумела взять себя в руки, поняла, что должна обезопасить себя на случай, если твой дед решит избавиться и от меня. Жестокость Андреаса подлила масла в огонь. У меня были некоторые накопления, что я унаследовала от своего отца. Я обратилась к родственникам с его стороны, и они помогли мне с покупкой домика в Талавере, который оформили на подставное имя.
— Мама, — произношу шокированно.
Она слабо улыбается и продолжает:
— Там же открыли небольшую цветочную лавку, которая по сей день приносит доход. Когда мы помирились с Андреасом, я пожалела о принятом решении и обо всем ему рассказала, но он не стал продавать ни жилье, ни бизнес. — Мама проницательно заглядывает мне в глаза. — У меня есть куда переехать и на что жить, а также чем платить Кастору за преданность. Думаю, чем скорее я переберусь из Адемара в Талавер, тем быстрее свыкнусь с новой личностью и необходимостью жить по-другому.
— Хорошо, — произношу без возражений.
Это здравая мысль. И сейчас я испытываю нечто вроде гордости, потому что все эти годы недооценивала свою мать, а она оказалась гораздо более стойкой и умной.
Оборачиваюсь, услышав шаги. На кухню заглядывает Кейд.
— Прошу прощения, что прерываю. Дани, нам уже пора.
Киваю и поднимаюсь из-за стола одновременно с мамой, она напоследок пожимает мои пальцы и тактично выскальзывает из кухни, оставляя нас наедине.
Кейд отступает в сторону, пропуская ее, и переводит внимание на меня. Смотрю в его сосредоточенное лицо и нахожу решение сложившегося положения.
— По пути в Руган заедем в Талавер? — прошу я.
Кейд слегка приподнимает брови.
— В этом есть необходимость?
— Да, — подтверждаю решительно. — Оставим там маму и заодно наведаемся в одно место. Нужно достать оружие.
— Как скажешь, — говорит он и жестом указывает на выход, куда уже прошли Рори, Джей и Маттео.
Быстро прощаюсь с мамой до завтра и спешу следом.
Мы близки к шкатулке, как никогда, но дело вообще не в этом. Поездка в Руган могла спокойно обойтись и без меня. Проникнуть в столичный дом отца намного проще, чем было в местный. Кроме того, Кейд точно знает, где искать нужную ему коробку.
Меня волнует другое. Я за секунду приняла решение следовать за ним, даже не задумываясь об этом. И пока я не в состоянии сделать из этого хоть какой-то вывод.

Глава 7

Сворачиваю на Бейтс-роуд, преодолеваю пару кварталов и прохожу к небольшой забегаловке, что имеет уличную веранду с полдюжиной столиков, за одним из которых замечаю Колта. Он сосредоточенно уставился в газету, будто его не интересует ничего вокруг, но мое появление встречает едва заметным кивком. Зная, что где-то поблизости есть минимум один человек Шеффилда, делаю вид, что мы незнакомы, и захожу внутрь. Обшариваю заполненный посетителями зал быстрым взглядом, пока не цепляюсь за Шона. Он расположился у окна, задумчиво глядя на улицу, но скорее всего не замечает ничего вокруг. Направляюсь к нему, лавируя между столиками и минуя музыкальный автомат, из которого льется довольна приятная мелодия.
Брат выныривает из глубины своих мыслей, только когда я опускаюсь на сиденье напротив.
— Привет, — здороваюсь первой.
— Привет, — вторит Шон и жестом подзывает официанта. — Что-то случилось? Почему нельзя было встретиться у меня и не так рано.
— На то есть причины, — отзываюсь я в момент, когда нам приносят меню.
Отмахиваюсь от него и заказываю только кофе.
— Что за причины? — хмурится Шон, не дожидаясь, когда мы останемся наедине.
Улыбаюсь официанту, он отвечает мне вежливым кивком и уходит, чтобы передать заказ бариста.
Сразу перехожу к делу:
— За тобой следят люди Шеффилда, поэтому встречу лучше было провести на нейтральной территории.
— Что? — удивляется Шон и лихорадочно оглядывается.
— Прекрати вертеться! — приказываю раздраженно.
— Он же вроде мне поверил, — бледнеет брат, садясь неестественно прямо, отчего у меня вырывается вздох. — К чему слежка?
— Очевидно, все не так просто. Может, он ждет, что ты выведешь его на маму, или сделаешь что-нибудь необдуманное.
— Дерьмо какое-то, — ругается Шон и спохватывается. — Откуда тебе известно про слежку?
— За тобой приглядывает мой человек, — сообщаю негромко, поражаясь, насколько легко назвала так члена команды Кейда.
— Что? — возмущенно спрашивает Шон и вновь оглядывается.
— Шон, — произношу предупреждающим тоном, и он сразу же прекращает.
— Зачем ты вообще кого-то приставила ко мне? — раздосадованно интересуется брат, подаваясь вперед и едва не опрокидывая чашку с чаем.
— На такой вот случай, — сообщаю безапелляционно. — А теперь к делу.
Официант приносит мой заказ, благодарю его и дожидаюсь, когда он удалится на приличное расстояние. Играющая в автомате музыка и голоса других посетителей — какая-никая, а гарантия того, что нас не услышат.
— Что произошло? — не выдерживает Шон.
— Мы уезжаем из города, и я пока не знаю, когда вернемся.
— Тебе не кажется, что для сделок сейчас не самое подходящее время? — спрашивает Шон, награждая меня строгим взглядом старшего брата, которым пользуется настолько редко, что я каждый раз успеваю отвыкнуть.
— Дело не в сделке, — отрезаю я. — Мама хочет уехать из Адемара, и я помогу ей.
— Что? Куда? — хмуро спрашивает Шон.
— Тебе пока незачем знать, — говорю с нажимом, а когда он открывает рот, явно собираясь спорить, добавляю: — ради ее безопасности.
Шон с шумом втягивает воздух и неохотно кивает.
— Ладно. Когда вы уезжаете?
— Сегодня.
— Так скоро?
— Нет смысла затягивать. — Пожимаю плечами, делаю небольшой глоток обжигающего губы напитка и слегка склоняюсь к столу. — Затаись, Шон. Веди себя как паинька. Не занимайся ничем противозаконным или подозрительным. Сосредоточься на своих клубах. Тогда Шеффилд убедится, что тебе и вправду можно доверять, и уберет хвост. Ни в коем случае не суйся в родительский дом, там тебе уж точно делать нечего.
— А как же отец?
Непонимающе хмурюсь.
— О чем ты?
— Его нужно похоронить. Твой муженек…
— Я тебе сейчас врежу, — цежу предупреждающе.
Шон вздыхает.
— Ладно. Шеффилд сказал, что тело пока в морге, и родственники могут забрать его в любое время. Я не стал бы говорить об этом при маме. Она… ей и так не легко.
Тоже вздыхаю.
— Вот этим и займись. Только, пожалуйста, не убивайся слишком сильно. У Шеффилда не должно сложиться впечатление, что вы были очень уж близки.
— И как я должен это сделать?
— Не знаю, Шон. Придумаешь! Мне сейчас нужно сосредоточиться на другом. Встретимся, когда я вернусь.
Брат обреченно кивает.
— Хорошо. Кого ты оставишь со мной? Маттео, Аврору или Кассандру?
Едва не вздрагиваю на последнем имени. Нет, я ни на секунду не забывала о том, что случилось с Кэсс, но лавина последовавших за этим событий перекрыла переживания и в какой-то степени помогла принять неизбежность ситуации.
— С чего мне кого-то с тобой оставлять? — спрашиваю ровным тоном, ничем не показав истинные чувства.
Очевидно, Шон не в курсе, что Кэсс схватили, но я не имею ни малейшего желания рассказывать ему об этом и выслушивать слова сочувствия. Кассандра единственная, с кем Шон более-менее ладил из всей команды. Да и она относилась к нему со снисхождением, как к ребенку, который сначала делает, а потом думает.
— Ну как же? Сейчас ведь кто-то следит.
— Мы уезжаем. Все, — сообщаю я, не собираясь вдаваться в подробности и рассказывать брату, что за ним следил Колт. — Поэтому прошу еще раз, будь осмотрителен, Шон.
Он тяжело вздыхает и неохотно кивает.
— Хорошо. А ты будь осторожна. И позаботься о маме.
— Конечно.
Допиваю кофе и поднимаюсь.
— Уже уходишь? — растерянно спрашивает Шон.
— Мне пора, еще много дел.
Он чуть заметно поджимает губы, и мне становится его жаль. Подавляю порыв обнять брата напоследок, это будет выглядеть подозрительно, и иду прочь.
Проходя мимо уличных столиков, пересекаюсь взглядом с Колтом. Едва заметно киваю, парень зеркалит мой жест и поднимается из-за стола. Возвращаюсь тем же путем, что и пришла, пока не добираюсь до машины. Устраиваюсь за рулем и терпеливо дожидаюсь Колта, который должен убедиться, что после встречи с Шоном, за мной не будет хвоста.
Он появляется минут через пятнадцать, плюхается на пассажирское сиденье и объявляет:
— Все чисто.
— Отлично, — отзываюсь я, заводя мотор.
Выезжаем с парковки и немного попетляв, заглядываем в «Тень». Отдаю Крейвену обычные распоряжения, что следуют перед каждой долгой поездкой. Он обещает присмотреть за салоном и сотрудниками.
После этого направляемся окружным путем в сторону временного убежища мамы, где уже должны были собраться остальные.
Рори и Джей уехали первыми, чтобы сменить Кастора, он должен заняться сбором всего необходимого. Маттео и Кейд с утра пораньше отправились в гараж, загрузить наши вещи и подготовить внедорожник к новому выезду. Маттео напомнил о необходимости снять докатку и заменить ее нормальным колесом, а также залить топливо и загрузить припасы.
Пока едем, Колт рассказывает подробности слежки за Шоном. Судя по всему, Шеффилд не желает оставлять брата без внимания ни на секунду, потому как за ним присматривают круглосуточно. В отличие от вымотанного Колта, которого некому было сменить, люди Шеффилда менялись раз в несколько часов. Под конец пути бедняга Колт почти вырубается, и я даже решаю оставить его в машине, чтобы дать хоть немного поспать, но он наотрез отказывается и плетется за мной в дом, пропитанный ароматами свежей выпечки и недавно сваренного кофе. Заглядываю на кухню, надеясь не увидеть у плиты маму, и улыбаюсь, заметив Джея, заливающего тесто в форму. На тарелке перед ним небольшая горка румяных вафель.
Заметив наше появление, он приветливо кивает.
— Завтракать будете?
— Ага, — широко зевнув, соглашается Колт, проходя к раковине, чтобы помыть руки. — И кофе. Чем чернее, тем лучше.
Джей жестом указывает на кофеварку и переводит внимание на меня.
— Как прошло с братом?
— Спокойнее, чем я надеялась, — признаюсь честно и улыбаюсь, наблюдая за тем, как он достает из шкафчика чистые тарелки и чашки и передает их Колту.
— Что? — уточняет Джей, тоже одаривая меня кривоватой улыбкой.
Понимаю, почему Рори на него повелась. Джей даже хмурый ничего, а вот такой — тем более.
— Не ожидала увидеть тебя у плиты, — говорю, слегка поведя плечами, и тоже прохожу к раковине, чтобы помыть руки.
Джей улыбается чуть шире.
— Пришлось научиться сносно готовить. Моя сестра это ненавидит, и я взял роль повара на себя, пока она жила со мной после приезда в Алькор.
— Похоже, ты отличный брат.
Улыбка почему-то сползает с лица Джея, и я тоже становлюсь серьезной. Что я такого сказала?
— Даниэль, ты будешь кофе или чай? — спрашивает Колт, перетягивая на себя мое внимание, и Джей отворачивается, чтобы достать вафли и залить новую порцию теста.
— Кофе, но не как тебе.
— Понял, — легко отзывается он.
Вновь смотрю на Джея, который с сосредоточенным видом занимается делом. Решаю не продолжать разговор о сестре, очевидно, для него это болезненно. Я не вправе лезть Джею в душу, поэтому спрашиваю:
— А где Рори и мама? Маттео и Кейд еще не вернулись?
— Парни завтракают в гостиной. А Аврора уговорила Марию на смену имиджа.
— Чего? — спрашиваю недоуменно.
Джей подавляет ухмылку и отмахивается.
— Что-то там связанное с маскировкой, я не вникал.
— Надеюсь не увидеть маму лысой, — бормочу себе под нос.
Колт с полной тарелкой вафель и большой кружкой кофе покидают кухню и направляется в гостиную.
— Аврора купила краску для волос, — сообщает Джей, как только он скрывается за дверью.
— Не особо успокоил, — признаюсь честно и подхватываю со стола свой завтрак, но замираю на месте. — Тебе помочь?
— Почти закончил. Через пару минут к вам присоединюсь.
— Как знаешь, — отзываюсь я и направляюсь следом за Колтом.
В гостиной царит тишина, парни молча расправляются с кулинарными творениями Джея. Кейд замечает меня первым и не отрывает взгляда, пока я не устраиваюсь в кресле напротив.
— Привет, — произносит он одними губами, будто мы давно не виделись, а не провели ночь в моей постели.
И пусть мы просто спали, дела это не меняет.
— Привет, — подыгрываю также беззвучно и берусь за вафлю.
— Как прошло? — спрашивает Маттео.
Перевожу на него взгляд и слегка пожимаю плечами.
— Нормально. Предупредила Шона о том, как стоит себя вести, и сообщила, что уезжаю, но не сказала куда.
— Отлично, — отзывается он в момент, когда в гостиной появляется Джей.
Колт быстро пережевывает вафлю, запивает внушительным глотком кофе и спрашивает:
— Итак, какой у нас план?
— Для начала заедем в Талавер, — говорю я, отставив свою чашку на столик. — Отвезем туда маму и заглянем на оружейное производство. Нужно достать запасные патроны, чтобы не шастать по территории серых без возможности постоять за себя.
— Отлично, — довольно произносит Колт.
— После отправимся в Руган, — дополняет меня Кейд, — соваться туда без оружия тоже не стоит. Заберем шкатулку, наведаемся в Далама́н за формулами, а потом — в Алькор.
Обхватываю ладонями чашку, ощущая, как фарфор греет пальцы. Послушать Кейда, так все легко и просто. Оказалось бы оно таким на деле. К тому же, где-то в середине наши пути разойдутся, и сейчас я уже не чувствую прежнего облегчения от этой мысли.
И как это понимать, черт возьми?
— Даламан? — уточняю на удивление спокойным тоном.
— Заброшенный город старого мира, — поясняет Кейд, глядя четко мне в глаза, отчего создается впечатление, будто он видит меня насквозь. — Там находится нужная лаборатория.
Киваю в знак того, что поняла.
— Погоди, — перетягивает внимание Кейда Джей. — А как же Алерт? Мы ведь собирались заехать туда на обратном пути.
Кейд стряхивает с пальцев несколько крошек на тарелку и переводит на него взгляд.
— Я передумал. Мы и без того задержались, поэтому поездку в Алерт отложим на более подходящее время. Сейчас есть другие важные задачи.
Джей понимающе кивает.
— Правильно, — подхватывает Колт. — Тем более Шеффилд рано или поздно тоже туда заявится, а мы еще успеем.
Кейд одобрительно приподнимает подбородок. Пару минут молча продолжаем есть, пока тишину не нарушает Маттео.
— Что будем делать, если не найдем шкатулку? — серьезно спрашивает он. — Я имею в виду, она ведь находится в свободном доступе, а не в каком-нибудь сейфе, как мы думали изначально.
— Это даже плюс, — говорит Кейд, наклоняясь вперед и упираясь локтями в колени, чтобы лучше видеть Маттео, сидящего на противоположном конце дивана. — Никто не будет хранить важные и ценные вещи подобным образом.
— Почему тогда изначально ты думал иначе? — уточняет Маттео.
— Ошибался, — без доли неуверенности в себе заявляет Кейд. — Я не знал, был ли посвящен Андреас в тему формул. Отец мне не говорил. Поэтому я рассматривал самый худший из возможных вариантов.
— Исходя из рассказа мамы, — вступаю я, — отец не знал ни о шкатулке, ни о ее содержимом, иначе не отнесся бы к этому без должного внимания.
— Верно, — соглашается Кейд. — Думаю, Андреас даже не понял, зачем отец прислал ему эту коробку. Она вообще предназначалась Аннабет, его девушке. А уже она должна была в случае чего передать оттуда шкатулку Эммету. Он возглавляет совет Алькора, — поясняет для нас Кейд, до того, как мы успеваем задать уточняющие вопросы.
Сейчас я даже не знаю, что удивляет сильнее. Что у Алькора есть совет, или что у Теодора Органа была девушка?
Чтобы не уходить от темы, заканчиваю мысль Кейда:
— Но все пошло не по плану.
— Да, из-за оплошности посыльного, — подтверждает он. — Скорее всего Андреас осмотрел содержимое коробки, а потом, как просил отец, отправил ее на хранение, даже не подозревая, насколько ценную вещь держал в руках.
— Но раз уж Теодор попросил об услуге, отец ее оказал, ведь они дружили, — заканчиваю я.
— Вроде бы складно, — с полным ртом комментирует Колт.
Кейд слегка разводит руками.
— К сожалению, правду мы уже никогда не узнаем.
Он переводит внимание на меня. Согласно киваю.
Только Андреас мог дать точные ответы на наши вопросы, но это невозможно, поэтому приходится довольствоваться догадками.
— Выходит, и коварных планов у отца Даниэль не было, — задумчиво произносит Джей без вопросительной интонации.
— Не факт, — качает головой Кейд. — Слишком уж загадочно он выглядел и вел себя, сталкивая нас лбами. Уверен, дело было не только в пресловутых допах, но и в чем-то еще. Но, опять же, точного ответа нам никто не даст.
— Может, спросить Марию? — предлагает Джей.
— Вряд ли отец посвятил ее во все это, — говорю я, переводя внимание на дверь спальни, из-за которой как раз показывается Рори. — Да и это уже не имеет значения. Были планы или нет, даже если они свершатся, выгоды отец уже не получит.
— О чем разговор? — спрашивает Рори, устраиваясь на коленях у Джея и забирая у него кусочек вафли. Заметив, что взгляды всех присутствующих направлены на нее, она вопросительно приподнимает брови. — Что? Будто вы не в курсе, что мы с Джеем траха…
— Где мама? — перебиваю я.
Рори закатывает глаза, пережевывает трофейную еду и берет с тарелки новую, чтобы всучить с трудом скрывающему улыбку Джею.
— Смывает краску с волос. Результат будет отлет всего, гарантирую.
— И как она на это согласилась? — спрашиваю со вздохом.
— Я привела убедительные аргументы. — Рори склоняется к Джею, откусывает от вафли, тщательно пережевывает, после чего сообщает: — Я еще предлагала набить пару татушек, но Мария отказалась.
— Рори, — произношу предупреждающе.
— Что? Говорю же, она не согласилась.
— Когда выезжаем? — меняет тему Маттео, понимающе посмотрев на меня.
Улыбаюсь ему и перевожу внимание на Кейда, который предлагает:
— Как только Мария будет готова.
Раздается гул одобрения, после которого большинство возвращается к завтраку, а Рори принимается болтать с Колтом, иногда втягивая в разговор Маттео и периодически ест с рук Джея, что, на мой взгляд, умилительно. Он оказывает на нее поистине волшебно-положительное действие.
То и дело ловлю на себе взгляды Кейда и отвечаю ему тем же. Открыто и смело. Ведь нам особо нечего скрывать после того, как мы обнажили друг перед другом не только тела, но и души. Он слишком многое знает обо мне, и я не чувствую по этому поводу ни грамма дискомфорта. Возможно, когда-нибудь это изменится, но не сегодня и не завтра. Через несколько дней наши пути разойдутся, и я буду вспоминать произошедшее не иначе, как интересное приключение. Поможет между решением проблем, что ждут по возвращении в Адемар.
После завтрака объявляется Кастор, и я решаю заглянуть к маме, оставив остальных дожидаться в гостиной. Рори увязывается за мной, заходим в спальню, где оказывается пусто, но из примыкающей ванной доносится шум работающего фена.
— Только не психуй, — просит Аврора, и я награждаю ее настороженным взглядом.
— Что ты натворила?
Рори сдержанно улыбается, что совсем ей несвойственно. В этот момент мама выключает фен. Оборачиваюсь в сторону ванной, откуда она показывается спустя всего пару секунд, и замираю. Мама тоже останавливается, заметив нас, несколько неуверенно поправляет значительно укороченные волосы и вцепляется в пояс халата. От шикарной темно-каштановой копны, доходившей до середины лопаток, осталось каре, которое сантиметров на пять выше моего. Цвет тоже изменился, став антрацитовым с легким переливом. На удивление, маме даже идет.
— Я же говорила! — восклицает Рори. — Шик!
Мама неуверенно улыбается, и я поспешно киваю.
— Она права, мам. Выглядишь превосходно.
— Хорошо, — произносит она с облегчением. — Тогда сейчас переоденусь, и можно ехать. Кастор уже вернулся?
— Да, недавно.
— Хорошо, — повторяет мама и открывает шкаф, чтобы достать одежду. — Шон в порядке? Аврора сказала, что ты ездила к нему.
Рори выжидающе пялится на меня, вспоминаю, что она пропустила большую часть разговора.
— Он в норме. Но я не стала говорить ему, куда ты переезжаешь. Еще не время.
— Тебе виднее, милая, — отзывается мама, доставая с полки черные джинсы и серую футболку.
— Нет-нет, — протестует Рори. — Нужно что-то более подходящее.
Мама растерянно моргает. Хватаю Рори за руку и утягиваю к выходу.
— Отличный выбор, мам, самое то для поездки. Переодевайся, мы подождем снаружи.
Выходим в полупустую гостиную, где остался только посапывающий на диване Колт и Кастор. Рори награждает меня убийственным взглядом и на удивление молча удаляется.
— У тебя все готово? — обращаюсь к маминому охраннику, слегка понизив голос, чтобы не разбудить Колта.
— Да, — коротко отзывается Кастор.
— Хорошо. Где остальные?
Он жестом указывает на выход из гостиной, и я лишь вздыхаю, направляясь прочь из комнаты. Едва не врезаюсь в Кейда, который передумывает заходить и утягивает меня в коридор.
— Мария в порядке? — насмешливо уточняет он.
Улыбаюсь в ответ.
— Да. Когда все закончится, попрошу Рори перекрасить мне волосы в тот же оттенок.
Он удивленно приподнимает брови, окидывает меня многозначительным взглядом и негромко произносит:
— Не терпится увидеть.
Улыбка медленно сползает с лица. Почему он говорит так, будто нам не предстоит скорое прощание? Они пойдут своей дорогой, мы вернемся домой разбираться с последствиями учиненного Шеффилдом хаоса.
Но я решаю не напоминать об этом, поэтому заговариваю о другом.
— Ты рассказал Маттео, где вы оставили машину за пределами Адемара?
— Да. Придется сделать небольшой крюк, чтобы до нее добраться, она спрятана неподалеку от старых ворот, которыми раньше пользовались патрульные.
— Откуда вы вообще о них узнали? — спрашиваю с любопытством, желая поскорее избавиться от странного осадка в груди.
И разговоры на нейтральные темы должны с этим помочь.
— От Ллойда, — сообщает Кейд. — Он жил в Адемаре до того, как переехать в Алерт и вступить в один с Колтом отряд. Здесь он как раз занимался внешним патрулированием, поэтому хорошо знал лазейки, с помощью которых можно незамеченными попасть в город. Плюс у него осталось много знакомых, которые помогли нам освоиться. — Он внезапно замолкает и окидывает меня пристальным взглядом. — Ты какая-то напряженная. Точно все нормально?
— Да, все хорошо, — отзываюсь, стараясь расслабить хотя бы плечи. Не стоит забывать, что Кейд великолепно читает людей. Протягиваю руку, ловлю его теплую ладонь и слегка пожимаю пальцы, заглянув в глаза. — Но мне приятна твоя забота.
Кейд склоняется к моему лицу, собираясь то ли что-то ответить, то ли поцеловать, но в этот момент из кухни показывается Рори.
— Ну что вы там? Готовы?
Кейд отступает на шаг и уверенно заявляет, не переставая смотреть мне в глаза:
— Готовы.
Вот только мне кажется, что он говорит совсем не о поездке.

Глава 8

Условившись встретиться через несколько часов за стенами Адемара, группа разделилась.
Команда Даниэль, прихватившая Марию и Колта, отправилась в гараж, где ждал снаряженный внедорожник, готовый вывезти их по подземному тоннелю за пределы города.
Кейд, Джей и Кастор поехали в сторону старых ворот, ими когда-то пользовались патрульные, чтобы покинуть город и забрать внедорожник парней, где осталась основная часть вещей и оружия, прихваченных из Алькора.
Проезжая по людным улицам Адемара, каждый из троих находился в собственных мыслях. Тишину нарушали только урчание мотора и шелест колес по асфальту.
Джей размышлял об утреннем разговоре с Даниэль, где она мимоходом назвала его хорошим братом. Он давным-давно был убежден, что подобные выводы на его счет ошибочны.
Когда однажды отец принес домой младенца, восьмилетний Джей, в отличие от матери, был в восторге. Он всегда мечтал о брате или сестре. И поначалу у них с Хэтти складывались прекрасные отношения. До тех самых пор, пока Джею не надоела возня с сестрой, заботу о которой мать, откровенно не любившая девочку, свалила на него. Подростком Джей взбунтовался. Хэтти подливала масла в огонь, всюду таскаясь за ним, сколько бы он ни просил оставить его в покое. А когда она ожидаемо попадала в неприятности, вызволением занимался не старший брат, а его лучший друг. Неудивительно, к чему это привело в итоге.
Едва пережив бунтарский подростковый период, Джей ввязался в то, во что ни в коем случае не следовало, и угодил за решетку, откуда выбрался живым лишь по счастливой случайности. Еще большей удачей было то, что он оказался в Алькоре, где в конечном счете остался. Возвращаться в родной Алерт у него желания не было. Но он часто ловил себя на мысли, что мог бы попытаться добраться туда, хотя бы взглянуть на родных и убедиться, что они в порядке. В итоге он этого так и не сделал. Джею было попросту страшно, что его не примут. Что родители отрекутся, а сестра возненавидит.
Хороший он после этого брат и сын?
Узнав, что от его семьи осталась одна Хэтти, он сделал все от него зависящее, чтобы доставить ее в Алькор. Пусть не без трудностей, но в итоге сестра сейчас находится там, где до поры до времени ее жизни ничего не угрожает. А Джей сделает все, чтобы Хэтти ни в чем не нуждалась. Но не стоило забывать, что она давно выросла и стала самостоятельной. Кроме того, был ведь еще Ксандер, который многое брал на себя, оберегая девушку от опасностей, а порой и ее собственных решений.
Через несколько месяцев после появления сестры в Алькоре, у них состоялся откровенный разговор, в ходе которого Джей в открытую поделился своими тревогами. Хэтти заверила, что не злится и искренне рада воссоединению, и продолжила доказывать это как словами, так и поступками. Но ему от этого было не легче.
А теперь они снова в разлуке, и никто не дает гарантий, что задуманное осуществится. Уже слишком многое пошло не по плану. Конечно, у этих отклонений были и вполне приятные плюсы, но Джей ни на минуту не забывал о цели и о том, что пообещал Хэтти вернуться.
— Эй, Хоффман? — вырвал его из размышлений Кейд.
— Что? — отозвался Джей, не отрывая внимания от дороги, которую контролировал на автомате.
— А мы не проехали поворот?
Джей внимательнее всмотрелся в окружающую местность и понял, что Кейд прав. Нужный съезд они проскочили. Придется разворачиваться.
— Если свернешь налево на перекрестке, — произнес Кастор, подаваясь вперед и замирая четко между сиденьями, — покажу, как вернуться на нужную дорогу.
— Хорошо, — согласился Джей, сбавил скорость и включил поворотник, пропуская встречную машину.
— Ты чего такой мрачный? — спросил Кейд, когда Хоффман свернул и без лишней спешки поехал в указанном Кастором направлении.
— Просто задумался, — коротко ответил Джей, не желая делиться переживаниями, которые были сугубо личными.
— Мечтаешь об Авроре? — подначивал Кейд, чтобы хоть как-то растормошить друга, которого не привык видеть в унылом состоянии.
Еще утром все было нормально, но что-то изменилось, и Кейд не понимал, что послужило причиной.
— Хочешь поговорить об этом? — усмехнувшись, уточнил Джей. — Не боишься, что последуют ответные вопросы?
Кейд с сомнением посмотрел на него и тихо хмыкнул.
— Меня давно не пугают подобные разговоры.
Джей не ответил и продолжил вести машину, теперь уже по-нормальному сосредоточившись на дороге.
Кейд откинулся на спинку сиденья, наблюдая за тем, как за окном мелькают здания, которые с каждым кварталом становились все ниже и ниже, пока не остались только одноэтажные домики, требующие хотя бы небольшого косметического ремонта.
Незаметно для себя он вновь подумал о Дани. В последние дни мысли о ней отнимали львиную долю времени. Если поначалу Кейд честно старался этому противиться, сосредоточившись на других задачах, то после секса сдался, поняв, что это бесполезно. Он то и дело размышлял о их словесных пикировках, мимолетных взглядах и касаниях, а также вспоминал красивое гибкое тело Даниэль, ее гладкую бархатистую кожу, приоткрытые губы, с которых срывались соблазнительные стоны и его имя, что неизменно заводило. Стояк возникал от одной только мысли об этом, и Кейду вновь хотелось большего. Не один и не два раза.
Он вообще не помнил, чтобы хоть раз испытывал нечто подобное. Ни в подростковом возрасте, ни уж тем более, когда стал старше. У него не было проблем с женским вниманием, но он редко задерживался с одной девушкой надолго. Все, как одна, заглядывали ему в рот, и вскоре Кейд не чувствовал ничего, кроме скуки и легкого раздражения в их компании. Конечно, бывали исключения, но их можно было по пальцам пересчитать. Но подобной тяги у него определенно не было. Никогда.
Даниэль другая. Он просто это чувствовал.
Но дело даже не в этом. Кейду доставляло удовольствие не только разговаривать и трахаться с ней, но и молчать. Тишину в ее компании не хотелось разбавлять, если на то не было необходимости.
Более того, его это не страшило. Кейду было любопытно, к чему приведет их сотрудничество, которое уже переросло в нечто большее. Возможно, Даниэль пока не готова это признавать, но не он. Кейд не привык тратить время на лишние терзания и переживания. Для себя он уже все решил.
— И кто из нас еще мечтает о девушке? — вернул его в реальность Джей.
Кейд пару раз моргнул, выныривая из мыслей, перевел на него насмешливый взгляд и признался:
— Ты меня поймал.
Джей усмехнулся прямоте Органа. Впрочем, он уже давно привык, что тот никогда не юлил, поэтому решил проверить догадку, как бы между прочим сообщив:
— Мне знакомо подобное выражение лица. Так Ксандер смотрит на Хэтти, когда она не видит.
Кейд медленно повернул голову и взглянул на Хоффмана. Получается, предаваясь воспоминаниям о Дани, он выглядел как втрескавшийся пацан? Ничуть не расстроившись от подобного вывода, Кейд ухмыльнулся и не удержался от подколки:
— Не хочу тебя расстраивать, но, если это действительно так, тебе лучше не знать, о чем в этот момент думает Рид. Хэтти все-таки твоя сестра.
Джей наградил его мрачным взглядом.
— Вот же… Ты не мог промолчать?
Кейд рассмеялся и бросил быстрый взгляд в зеркало заднего вида. Кастор сидел с каменным лицом, уставившись в пространство перед собой. Даже предполагать не хотелось, чем были заняты его мысли.
Но ни о чем криминальном Кастор не думал. Его голова была забита вопросами и задачами, которыми следовало заняться сразу после переезда, чтобы обеспечить Марию всем необходимым и убедиться, что она будет в безопасности. Кастор был предан мистеру Кавана не только потому, что тот щедро платил, но и по той причине, что он не раз выручал его старшего брата из неприятностей, связанных с употреблением обсидианового раствора, на который тот подсел. Андреас помогал, пока брата не убили в уличной драке около десяти лет назад, но Кастор по сей день был благодарен за то, что работодатель не отвернулся. И теперь, даже после смерти хозяина, Кастор оставался верен ему и его семье.
Хоффман в очередной раз свернул и выехал на дорогу, уводящую за пределы городских построек в сторону полей и садов, а от них к стене. Оставив машину неподалеку от заброшенной водонапорной башни, мужчины забрали из багажника немногочисленные вещи, основная часть была загружена во внедорожник Маттео, и отправились к воротам, держась поближе к деревьям на случай, если навстречу выйдут работники с полей. Не стоило лишний раз попадаться на глаза свидетелям.
Кейд планировал покинуть Адемар точно так же, как и попал сюда — незамеченным.
Пока шли к стене, Джей размышлял о том, как и в каком составе они попали в город всего несколько дней назад, и вновь вспомнил свое обещание вернуться, что он дал Хэтти. Они оба знали, что эта поездка — дело опасное, но не предполагали, что настолько. Ллойд погиб, даже не добравшись до середины пути. И сделал это в той части плана, где, по подсчетам, вообще не могло быть угрозы для жизни. Неучтенный фактор. А сколько их еще впереди?
Джей не боялся смерти, он знал, что рано или поздно она его настигнет, учитывая образ жизни, который он вел с восемнадцати лет. Он переживал за то, как это воспримет Хэтти. Безусловно, он, как и обещал, сделает все возможное, чтобы вернуться, но всегда существовало какое-то «но»…
Кейд о смерти не думал. Ему было плевать на ее планы, у него имелись собственные, которые давно пора претворить в жизнь. И пусть заминка принесла полезные знакомства и союзы, тянуть было некуда. О возвращении в Алькор с пустыми руками не могло идти и речи. Кроме того, Мэг и ее команде ученых еще предстояло разобраться с формулами и воссоздать описанное в записях вещество, которое в итоге поможет управлять серыми. Таким образом, у Алькора появится нечто вроде готовой на все армии, чтобы противостоять внешним угрозам. Но на это потребуется время, которого уже было недостаточно, раз уж власти активно взялись за продвижение новых законов.
— Стойте, — прошипел Кастор, пригибаясь и ныряя за ближайшее широкое дерево.
Джей и Кейд мгновенно последовали его примеру, почти синхронно скинув со спин рюкзаки и схватившись за оружие.
— Что случилось? — понизив голос, уточнил Джей, сканируя местность внимательным взглядом.
— У стены какое-то движение, — сообщил Кастор, указывая направление.
Кейд посмотрел в ту сторону. До ворот оставалось не больше сотни метров, проблема заключалась в том, что именно там обнаружилось скопление людей, и их было подозрительно много для заброшенного места.
— Похоже, патрульные вновь собираются пользоваться этим выездом, — предположил Джей.
— Так и есть, — согласился Кастор, взмахом указывая на два припаркованных у стены пикапа.
Кейд молча смотрел туда же. Даже с такого расстояния было видно, что прямо сейчас через ворота никто не собирается выезжать. Рабочие занимались ремонтом. Это могло затянуться на несколько часов, которых в распоряжении группы не было.
— Будем ждать или искать другой выход? — спросил Джей, переводя на него внимание.
Кейд задумался, прежде чем обратиться к Кастору.
— Поблизости есть еще лазейки наружу?
Тот медленно покачал головой и честно ответил:
— Не в курсе. Я и об этих воротах не знал, пока вы не сказали. За пределы города мы с мистером Кавана выбирались исключительно легально.
Кейд вздохнул и лишь махнул рукой на бесполезность бывшего приспешника отца Даниэль.
Придется разбираться самостоятельно. Ничего нового.
— Возвращаться к тоннелю, по которому уехали остальные, нет времени, — отрешенно произнес он. — Как и добираться до старой церкви, неподалеку от которой тоже есть выход.
— После недавней перестрелки там может быть небезопасно, — напомнил Джей.
— Знаю, — отмахнулся Кейд. — Будем прорываться здесь.
— Это же просто рабочие, — напомнил Джей. — Может, удастся договориться мирно?
— Нет, — покачал головой Кастор. — Посмотрите на пикапы. На передних дверцах эмблемы службы безопасности. Эти люди работают на них, а такие без оружия не ходят. Особенно направляясь к стене, где можно нарваться серых.
— Будем прорываться, — уверенно повторил Кейд.
— Их в четыре раза больше, — резонно заметил Кастор, насчитавший не менее дюжины человек.
— Значит, будем стрелять с двух пистолетов, — заявил Кейд, выпрямляясь и доставая оружие. Миг поразмыслив, он решил уточнить: — У тебя как с меткостью?
— Проблем не имею, — сухо ответил Кастор, доставая из кобуры двенадцатизарядный CR-9702.
— Зайдем с трех сторон, — объявил Кейд, жестом указывая направление для каждого. — Хоффман слева, ты справа. Я пойду в лоб. Действуем быстро, застигнем их врасплох. Вперед!
Подхватив с земли рюкзак и на ходу закинув его за спину, Кейд, не скрываясь, побежал к стене. Вскоре деревья поредели и закончились, и он оказался на открытой местности.
Рабочие пока его не заметили, продолжая заниматься делом. Отовсюду доносился стук молотков и громкие голоса, старающиеся его перекричать и иногда сопровождающиеся взрывами хохота. Одна широкая створка была снята с петель, а вместо нее натянута колючая проволока как временное средство защиты.
Краем глаза заметив Хоффмана, который опережал его на пару метров, Кейд ускорился. Только подумав о том, чтобы проверить, где находится Кастор, он понял, что их заметили. Стук стих, рабочие побросали свои занятия и повскакивали с мест, хватаясь за оружие и что-то крича.

Больше медлить было нельзя. Кейд первым открыл огонь, резко меняя траекторию движения и уходя от ответного обстрела. Он убил по крайней мере троих и ранил еще стольких же, когда до пикапов оставались считанные метры. Джей, подоспевший со своего направления, выстрелил еще несколько раз, пробираясь к воротам.
Кейд перевел дух и оглянулся. Слегка прихрамывающий Кастор спешил к нему. Стиснув зубы, Органа окинул пристальным взглядом фигуру мужчины, пока не заметил кровь чуть ниже левого колена.
— Насколько серьезно? — спросил он, кивнув на место ранения.
Кастор отмахнулся.
— Слегка задело. Перетянуть да и только.
— Уверен? — наседал Кейд.
Им предстояло выйти на территорию серых. И пусть патрули отслеживали и убивали тварей, но те неизменно возвращались после возрождения. Нет гарантий, что они не столкнутся с парочкой, если не большим количеством. Запах крови для них как маяк. Впрочем, Кейд и не думал ослаблять бдительность, но рассчитывал добраться до машины без лишних проблем.
— Абсолютно, — отрезал Кастор, привалившись к борту пикапа, и принялся рыться в недрах своего рюкзака в поисках бинта.
— Помощь нужна? — предложил Джей, подходя с другой стороны.
— Справлюсь, — буркнул Кастор, на что он лишь пожал плечами и повернулся к Кейду, который тут же спросил, кивая на его руку:
— Ты цел?
— Только куртку зацепило и, вроде, в рюкзак тоже угодили, — сообщил Джей, прекрасно осознавая, чем все это грозило, повернись удача другой стороной. Но пока ему везло. Он продолжил: — Семеро мертвы, остальные в отключке. Нужно уходить до того, как они придут в себя и вызовут подмогу.
— У них есть рация? — полюбопытствовал Кейд.
— Да, в той машине. — Джей указал на стоящий поодаль черно-красный пикап.
— Нужно ее сломать, — распорядился Кейд. — Если рабочие свяжутся с ближайшим патрулем, погоня за нами обеспечена. А так можем по крайней мере убраться подальше до того, как законники спохватятся.
— Нас в любом случае будут преследовать, — мрачно заявил Кастор, затягивая узел на бинте и распрямляясь. — Столько трупов не останутся незамеченными.
— Значит, пора сваливать, — подвел черту Кейд, направляясь в сторону стены из колючей проволоки, чтобы осмотреть ее на предмет лазейки.
Джей отошел к машине с рацией и несколько раз выстрелил в разные ее части, чтобы нельзя было восстановить в ближайшее время. Догоняя слегка прихрамывающего Кастора, он подхватил из ящика с инструментами ножницы по металлу. Кейд протянул руку и Джей передал их ему.
Осторожно пройдясь по краю, чтобы не сделать проход слишком широким и тем самым дать серым тварям доступ в город, чего ни один из них не хотел, он расширил лаз, в который они протиснулись по очереди. Хорошо еще, что здесь, в отличие от тех же Бастиона или Алькора, водился только один вид серых. Довольно крупные твари, произошедшие то ли от собак, то ли от волков, а уж они-то не должны здесь пролезть. Кроме того, вскоре оставшиеся в живых рабочие придут в себя и залатают дыру. Кейд тратить на это время не собирался.
В последний раз посмотрев на тела, он осторожно вернул проволоку на место и бросил на землю инструмент. Заметив, что один из рабочих зашевелился, Кейд дал знак перейти на бег, что все трое тут же и сделали.
Бежать приходилось медленно из-за раненого Кастора, он, впрочем, ни разу не пожаловался и так же, как Джей и Кейд старался следить за местностью.
За стеной раскинулся густой лес, где встречались как лиственные, так и хвойные деревья, а также извечный колючий кустарник и высокая трава. Из-за этого приходилось все время оставаться настороже.
Путь занял около часа, и к тому моменту, как они добрались до машины, группа Даниэль уже ждала их.
Колт и Маттео успели снять маскировку с внедорожника, а Рори достать всех с вопросом — почему их так долго нет?
Даниэль, сидевшая в машине и общавшаяся с Марией, пока остальные были снаружи, выглянула из салона, заметив оживление.
Она внимательно наблюдала за приближающимися мужчинами и поймала себя на мысли, что испытывает облегчение, пришедшее на смену тревоге, все это время находившейся где-то глубоко внутри. От ее внимательного взгляда не укрылась ни одна деталь.
Кастор по всей видимости был ранен, это подтверждала легкая хромота и бинт, намотанный чуть ниже колена и сбоку пропитавшийся кровью. Кейд и Джей выглядели невредимыми.
— Что случилось? — прокричала Рори, не дожидаясь, когда они подойдут.
— Мам, оставайся в машине, — распорядилась Дани и спустилась с подножки, захлопнув дверцу.
Мужчины перешли на шаг и в спокойном темпе добрались до остальных, на ходу восстанавливая дыхание.
— Нужно убираться, — сказал Кейд, как только они прилично сократили расстояние. — За нами могут отправить погоню, и лучше в это время быть как можно дальше.
— Я же говорила — мне следовало пойти с ними, — посетовала Рори, непроизвольно поглаживая пистолет.
— Нарвались на патруль? — предположил Маттео.
— Не совсем, — ответил Джей и коротко обрисовал ситуацию.
Даниэль выслушала его молча и перевела внимание сначала на привалившегося к боку внедорожника парней Кастора, а сразу затем на Кейда.
— Законники так просто это не оставят, — произнесла она как итог сложившегося положения.
— Разборки с ними не входят в планы, — произнес Кейд, снимая рюкзак со спины и передавая Колту, который тут же закинул его в багажник. А Органа закончил: — Поехали уже.
Рори потянула Джея к машине, где осталась Мария. Кастор захромал следом, больше не собираясь перекладывать заботу о своей подопечной на других. Колт расположился на заднем сиденье второго внедорожника, явно собираясь продолжить сон, который прервали, когда они добрались сюда из Адемара. Дани не оставалось ничего иного, как устроиться на переднем пассажирском рядом с занявшим место водителя Кейдом.
Вместо того, чтобы потребовать подробностей, чем наверняка сейчас была занята Рори, Даниэль дождалась, пока Маттео вырулит на подобие дороги, ведущей в сторону Талавера, а Кейд пристроится следом, и спросила:
— Ты точно в порядке?
Он расплылся в удовлетворенной улыбке, но вместо ожидаемого «Мне приятна твоя забота», ответил серьезно:
— Точно.
Оставив на руле одну руку, он протянул другую и погладил костяшки ее пальцев, чем вызвал приятные мурашки.
— Хорошо, — ответила она негромко, не отводя взгляда.
У Даниэль складывалась впечатление, будто она находится под гипнотическим воздействием, избавляться от которого не хотелось.
Кейд почти поддался желанию мимолетно коснуться ее чуть приоткрытых губ, но Колт нарушил момент.
— Меняем планы? Или действуем по прежней схеме?
Кейд на миг обернулся, после чего вернул внимание на дорогу.
Дани незаметно перевела дыхание. Следовало переключиться на разговор и внести свою лепту, но она была сосредоточена на пальцах Кейда, до сих пор поглаживающих ее запястье.
Неосознанно он это делал или специально, большого значения не имело. Даниэль все равно разрывали противоречия. Ей одновременно хотелось продлить момент и немедленно прекратить его. Не стоило сближаться с Кейдом еще больше, они и без того уже сделали это слишком явно, а главное — быстро. Но в тот же момент она понимала, что потеряла контроль над ситуацией, и пока не представляла, что с этим делать. Да и нужно ли?

Глава 9

До Талавера добираемся сразу после заката, по пути не встретив никого, кроме нескольких серых тварей. Сбавляем газ и убиваем их сразу во избежание преследования, не удосужившись остановиться и собрать с тел обсидиановые диски. Сейчас не до них. Впрочем, пока дорога проходит более-менее спокойно. Если патрульные Адемара и отправились в погоню, на горизонте их пока не видно. Но Маттео и Кейд гонят так, будто у нас на хвосте целая армия.
Добравшись до излюбленного места всех контрабандистов, где мы обычно оставляем транспорт, прежде чем забраться на территорию города, маскировкой внедорожников занимаемся тщательнее обычного.
— Может, оставить тут пару человек на всякий случай? — предлагает Колт, оглядывая обстановку.
— Нет, — отказываюсь незамедлительно.
— Не стоит, — поддерживает Кейд. — Что два человека смогут противопоставить подготовленному отряду?
— Вы правы, — соглашается Колт.
— Лучше лишиться транспорта, чем члена команды, — неожиданно мрачно заявляет Рори.
Перевожу на нее настороженный взгляд, но решаю, что для разговора можно выбрать более подходящее время. К тому же у нее как раз что-то тихо спрашивает Джей, и Аврора отвлекается.
— А если преследователи обнаружат внедорожники? — уточняет Колт, похоже, снова засомневавшись.
— Достанем другие, — отмахивается Маттео. — Я знаю, где.
— Отлично, — заканчивает разговор Кейд. — Идем уже.
Покинув укрытие, представляющее собой цепь искусственно созданных пещер в холме в нескольких километрах к югу от защитной стены, направляемся к ней с той стороны, где всегда проникаем внутрь. Поначалу все идет тихо, пока почти на подходе мы едва не налетаем на патрульную машину. Приходится в быстром темпе возвращаться, чтобы переждать, скрываясь в редких кустах неподалеку. За первой машиной следует вторая, отчего мигом просыпается плохое предчувствие
— Они уехали, — через несколько минут сообщает Маттео, оставшийся на десяток метров ближе к дороге, и поднимается.
Тоже встаем, отряхиваемся от травы и пыли и быстрыми перебежками направляемся к лазу, до которого остается всего ничего. Стараюсь держаться позади, чтобы контролировать свою разросшуюся группу. Мама, не привыкшая к подобным приключениям, выглядит встревоженной и вздрагивает от каждого шороха. Хромоногий Кастор, словно приклеенный, не отлипает от нее ни на минуту и всем своим видом пытается показать, что все под контролем. Испытываю одновременно и благодарность, и легкое раздражение, но не вмешиваюсь. Ни к чему это.
Уже завтра мы уедем, а мама и ее телохранитель останутся. Пусть привыкает понимать его с полуслова.
До стены добираюсь последней. Перевожу дух, пока Маттео с помощью Джея открывает замаскированный под куст квадратный люк, ведущий в тоннель под стеной, который заканчивается таким же проходом с другой стороны. Напрягаюсь, услышав приближающийся рев мотора, и вскидываю голову, глядя в том направлении, куда недавно проехала машина.
— Патруль возвращается, — громко предупреждает Кейд.
— Быстрее! — торопит Рори.
— Готово, — сообщает Джей. — Скорее, скорее!
По очереди спрыгиваем под землю, в последний миг закрыв лаз, и замираем на месте, дожидаясь, когда чересчур активные стражи Талавера уберутся восвояси. Только после этого Маттео включает фонарик и поправляет крышку, поставив ее ровнее.
— Не нравится мне все это, — бормочет Рори.
Поддерживаю.
Обычно все проходит гораздо более спокойно. Мы успеваем забраться в город, обнести склады с оружием и переправить его за стену, ни разу не наткнувшись на патруль. Очевидно, за то время, пока нас тут не было, кое-что изменилось. Не надо быть гением, чтобы догадаться, кто стал тому причиной.
— Мам, ты как? — спрашиваю негромко, подходя к ней поближе.
— Все в порядке, — отзывается она, но я прекрасно вижу, насколько она на самом деле напугана.
— Немного осталось, — говорит Кастор, который, вот кто бы сомневался, тут как тут.
— Идем, — зовет Маттео, направляясь по короткому тоннелю, пока не останавливается под идентичным первому люком.
Передав фонарик Джею, он слегка приподнимает крышку и выглядывает наружу.
— Чисто? — спрашивает Кейд.
— Да, — подтверждает Маттео.
Вместе они открывают проход и первыми выбираются наружу, после чего помогают остальным.
Прикрыв тоннель, перебежками отправляемся прочь от забора.
Окраина Талавера ничуть не отличается от того же места в Адемаре — такие же пустыри и заброшенные покосившиеся домики, которые простаивают никому не нужными целые годы. Разумеется, за исключением контрабандистов, иногда использующих их в целях недолгого прикрытия.
Беспрепятственно добираемся до первой линии домов и расходимся, чтобы не привлекать лишнего внимания, шастая ночью такой большой группой.
Маттео, Джей и Колт направляются в конспиративный дом, в котором мы останавливаемся каждый раз, как приезжаем сюда. Он достался Мэй в подарок, который она приняла без возражений.
Мы с Рори и Кейдом провожаем маму и Кастора. Добравшись до ближайшего жилого комплекса, на удивление быстро находим такси. На нашу удачу машина оказывается семиместной. Молчаливый водитель доставляет нас до района, где располагается новое мамино жилье. В целях безопасности выходим за пару кварталов и дальше медленно шагаем пешком. Оглядываю аккуратные одноэтажные здания и ухоженные зеленые островки перед ними. Еще не поздно, поэтому много где включено освещение, но прохожие почти не встречаются. Тихий и спокойный район — именно то, что подойдет маме.
Вскоре добираемся до нужного дома, который ничем не отличается от соседних. Кастор ненадолго исчезает за ним, а потом возвращается с ключом и отпирает входную дверь. Входим внутрь и осматриваемся. Коридор довольно просторный, кухня небольшая, но уютная. Кроме гостиной, присутствуют еще две комнаты, каждая с собственной ванной. Мебели по минимуму, и вся она покрыта белыми чехлами. Не то, к чему мама привыкла, но для комфортной жизни места достаточно. Надеюсь, телохранитель умеет готовить, иначе дело плохо.
— Кастор? На пару слов, — окликает Кейд.
Оборачиваюсь на голос. Заметив мое внимание, он слегка приподнимает уголки губ, после чего уходит на кухню. Кастор хромает следом.
Утягиваю маму в гостиную. Сдергиваю белую ткань с дивана и усаживаюсь напротив мамы. Рори плюхается в кресло в углу прямо на чехол и, зевая, принимается разминать шею.
— Пока мы не ушли, — начинаю я и лезу в карман, — вот, возьми.
Мама удивленно моргает, уставившись на несколько небольших черных мешочков, что я протягиваю.
— Это же… — произносит она, но не договаривает.
— Да, — подтверждаю уверенно. — Взяла из сейфа Бертрама.
— Оставь их себе, — отказывается она, мягко отталкивая мою руку.
— Мам, это драгоценные камни, — произношу с нажимом. — Лишними не будут. Кастор может продать их и выручить неплохую сумму, которой вам хватит на несколько лет безбедного существования. Можешь расплатиться с ним за работу. Мне все равно. Они твои.
Она неохотно забирает мешочки, открывает один и на миг заглядывает внутрь, после чего судорожно вздыхает.
— Мне будет вполне достаточно одного, остальные забери…
— Не нужно, — говорю твердо и слегка отодвигаюсь, чтобы у нее не было возможности всучить мне их обратно.
Ни деньги Андреаса, ни уж тем более деда мне не нужны.
— Когда ты их забрала? — спрашивает мама, стараясь сохранить невозмутимость, но чуть дрожащие пальцы, перебирающие завязки на мешочках, выдают ее с головой.
— Недавно. Мы кое-что искали, — сообщаю уклончиво.
Мама серьезно смотрит на меня.
— Коробочку, о которой спрашивал Кейд?
Слегка улыбаюсь ее сообразительности. Хотя чему я удивляюсь? Мама далеко не так проста.
— Да, — подтверждаю я, потому как не вижу смысла юлить.
Тем более, мы особо не скрывались, обсуждая поездку в столицу, думаю, ей не составила труда сложить два и два.
— Уверена, она там, где Андреас ее оставил. — Мама печально вздыхает и меняет тему: — Ты заедешь ко мне на обратном пути?
Медленно качаю головой.
— Лучше затаиться, пока все не уляжется. Шона тоже в ближайшее время не жди. Но как только у меня появится возможность, я обязательно тебя навещу.
Она чуть поджимает губы, но понимающе кивает. Отложив драгоценности в сторону, мама сдвигается ближе ко мне и заключает в теплые объятия, на которые я тут же отвечаю.
Оторвавшись от нее, перевожу внимание на клюющую носом Рори.
— Нам пора, — объявляю я, не желая растягивать момент прощания.
— Хорошо, — без возражений отзывается мама.
Рори выбирается из кресла и жестом указывает в сторону выхода.
— Подожду на улице.
Когда она выходит, вновь обращаюсь к маме:
— Будь осторожна. И во всем слушайся Кастора.
— Знаю. Ты тоже береги себя, милая.
Напоследок еще раз быстро обнимаю ее и направляюсь следом за Рори. Из кухни как раз показывается Кейд.
— Ты все? — уточняет он, глядя мне за спину.
— Да.
— Дашь мне еще минуту? Поговорю с Марией.
— О чем? — уточняю с любопытством.
— Так — мелочи, — отмахивается он и обходит меня, шагая в гостиную.
Оборачиваюсь и наблюдаю за тем, как Кейд садится рядом с мамой на диван и что-то тихо спрашивает. Она выглядит слегка растерянно, но все же утвердительно кивает. Он достает что-то из кармана, с такого ракурса не могу разглядеть что именно, и передает маме. На глазах у нее выступают слезы, которые она быстро смахивает свободной ладонью.
Делаю шаг в гостиную, собираясь выяснить, что происходит, но Кейд поднимается. Мама подскакивает следом и неожиданно обнимает его, на что он отвечает тем же, при этом легко похлопав ее по спине. Заметив меня, он слегка приподнимает брови. Уверена, будь возможность, он непременно пожал бы плечами.
Мама выпускает его из объятий и отступает. Кейд на миг сжимает ее плечо и, коротко попрощавшись, идет на выход.
Заглядываю на кухню, где за столом сидит мрачный телохранитель.
— Кастор, — зову я, собираясь дать ему последние наставления, но он не дает продолжить.
— Знаю. Я позабочусь о благополучии миссис Кавана, Даниэль. Можешь не волноваться.
Коротко киваем друг другу на прощание, покидаем дом и направляемся к ожидающей на тротуаре Рори.
— И что это было? — не выдерживаю я, обращаясь к Кейду.
Он пожимает плечами, и я едва сдерживаю улыбку. Настолько уже каждый его жест и движение кажутся привычными, будто мы провели вместе по крайней мере несколько месяцев, а не… А сколько вообще длится наше сотрудничество?
— Прихватил из кабинета Андреаса ваше семейное фото, — сообщает Кейд. — Думал отдать тебе. Но решил, что Марии оно нужнее.
— Ого, — мгновенно встревает Аврора, как только мы равняемся с ней. — Пытаешься задобрить мать Дани?
Кейд усмехается и повторяет то, что я однажды уже слышала:
— Проверяю все варианты.
Рори заливается смехом, а я едва сдерживаюсь, чтобы не столкнуть ее с тротуара.
— Это нешуточная заявка, Органа, — заявляет Аврора.
— А кто сказал, что я несерьезно настроен? — парирует Кейд.
Рори играет бровями, глядя на меня, но я не ведусь на провокацию.
— Идем уже. Нужно встретиться с остальными и немного отдохнуть. Впереди еще одно важное дело.
Она разочарованно вздыхает, но разговор не продолжает. Выбираемся из района с малоэтажными постройками и вскоре оказываемся неподалеку от переливающихся огнями высоток. Здесь гораздо более шумно и людно. Ночная жизнь Талавера набирает обороты, в этом он тоже мало отличается от Адемара.
Обходим несколько кварталов в поисках свободного такси и находим его в тот момент, когда Рори проклинает всех вокруг, желая поскорее убраться с улицы. Разделяю ее мечты. Хочется хотя бы немного поспать перед тем, как под утро направиться на оружейное производство. Если не успеем украсть необходимое количество запасных обойм до рассвета, придется отложить это на завтра. Уверена, никто не хочет тратить лишние сутки, находясь в непосредственной близости от возможных преследователей. А если служба безопасности Адемара свяжется с коллегами из Талавера, это может повлечь за собой новые проблемы.
Рори теснит Кейда и, опережая его, плюхается на заднее сиденье.
— Сядешь впереди? — просит она. — Нам нужно пошептаться.
— Ладно, — без возражений соглашается он и устраивается рядом с водителем.
Подсаживаюсь к Рори, дожидаюсь, когда машина тронется с места, и склоняюсь чуть ближе.
— О чем ты хотела поговорить?
Она смотрит на меня из-под полуприкрытых век, на лице легко читается усталость. Ожидаю, что Рори заведет привычную песню о мужиках, но она удивляет.
— Пока ехали из Адемара, — негромко произносит она, — Джей спал, и у меня было время подумать о Кэсс.
Воздух застревает на вдохе, едва не закашливаюсь, но тяжело вздыхаю и приваливаюсь плечом к ее руке. Ладонь Рори тут же находит мою и крепко стискивает пальцы. Дарю ответное пожатие.
— Я тоже о ней думаю, — признаюсь честно.
— До сих пор не могу смириться, что мы ее потеряли…
— Знаю…
С минуту молчим, после Рори заговаривает снова:
— Я и забыла, насколько это тяжело — расставаться с теми, кто тебе дорог. Когда схватили Блейка, Лею и Чарли, я не могла прийти в себя несколько месяцев. Но там мы хотя бы были уверены, что они живы. А Кэсс… что с ней могли сделать?
На пару мгновений прикрываю глаза. Я тоже думала об этом, но не делилась ни с кем переживаниями и мыслями. С учетом новых законов и показательной казни, устроенной Шеффилдом, могло произойти что угодно. Кэсс поймали при весьма подозрительных обстоятельствах, не факт, что она смогла выкрутиться и хотя бы попасть в тюрьму.
— Я не знаю, Рори, — произношу со вздохом. — И вряд ли мы когда-нибудь выясним правду.
Она чуть сильнее стискивает мои пальцы и шепчет гораздо тише:
— Ее могли убить, как и людей на площади. Мудачина Шеффилд не затягивает с приговорами.
Ее слова болью отзываются в сердце, прилагаю неимоверные усилия, чтобы голос звучал ровно и твердо, когда прошу:
— Не накручивай себя. — После паузы добавляю: — В данном случае мы бессильны.
— Знаю, — рычит она и бьет себя кулаком по колену. — Это бесит, понимаешь?
— Понимаю, — произношу безжизненно. — Я тоже переживаю, но это ни к чему не приведет. Как бы это ни звучало, нам придется жить дальше. Сейчас лучше сосредоточиться на другом, чтобы хоть немного притупить чувства.
Рори неохотно кивает и стреляет взглядом в сторону Кейда, о чем-то беседующего с водителем.
— Что будем делать, когда доберемся до шкатулки? — любопытствует она.
— Вернемся в Адемар, — произношу без прежней твердости в голосе. — Мне не стоит долго отсутствовать. Вдруг Шеффилд снова заявится.
Аврора хмурится.
— А как же?.. — Она жестом указывает на Кейда. — Сотрудничеству конец?
Глубоко вдыхаю и бесшумно выдыхаю перед ответом.
— Мы это еще не обсуждали. Но, думаю, это логично. Я пообещала помочь со шкатулкой, за что Кейд простит долг по допам, на этом мы расходимся.
Рори снова кивает, хмуро уставившись в пространство перед собой, и ничего не говорит. Не трудно догадаться, что ей по каким-то причинам не по душе мое решение.
Все дело в Джее? Не хочет с ним расставаться? Или тут что-то другое? Повременю с расспросами, это вполне терпит. К тому же, мы как раз приехали.
Расплатившись с таксистом, покидаем салон автомобиля и оказываемся на границе частного сектора и многоэтажной застройки. Вокруг темно и тихо, поэтому мы незамеченными продолжаем путь.
— У вас все в порядке? — негромко спрашивает Кейд, жестом указав на ушедшую вперед Рори.
— Да, — отвечаю устало.
— Уверена? После того, как вы пошептались, она не произнесла ни звука. Я думал, рот у нее не закрывается никогда.
Слабо улыбаюсь и решаю рассказать полуправду. Я пока не в настроении обсуждать дальнейшее будущее ни с Рори, ни уж тем более с Кейдом.
— Мы говорили о Кэсс.
Он понимающе кивает, находит мою руку и в знак поддержки переплетает наши пальцы. Так мы и доходим до домика Мэй, который, как, впрочем, и все остальное, перешел ко мне, когда ее не стало.
Выспавшийся в дороге Колт встречает нас на кухне с готовой едой из любимой забегаловки Авроры, в которую они по всей видимости заскочили по дороге.
— Где Джей и Маттео? — спрашивает Рори и перехватывает сэндвич.
— Спят, — отвечает Колт, подвигая ко мне картонную коробку с едой, как только я устраиваюсь за столом, затем то же самое проделывает перед Кейдом.
— Я тоже пойду. Устала — жуть, — зевнув, сообщает Рори и удаляется, помахав на прощание.
— Постарайся отдохнуть, — обращаюсь к Колту, принимаясь за поздний ужин, и бросаю взгляд на часы. — Через три часа нужно выехать, если не хотим затягивать на сутки.
— Понял, — отзывается он и переводит внимание на Кейда. — Вам остается диван в гостиной, все остальные места заняты.
— Переживем, — не глядя на него, отвечает тот.
В последний раз посмотрев на меня, Колт уходит, а мы заканчиваем есть в тишине.
Выбрасываю пустые коробки в мусорку и дожидаюсь Кейда. Уходим в гостиную, где уже ждет привлекательно разложенный диван. Забираюсь под одеяло и устраиваюсь на плече Кейда. Он запускает ладонь мне под футболку, принимаясь медленно поглаживать спину.
Прижимаюсь к нему чуть теснее, наслаждаясь близостью и вдыхая аромат кожи, уже ставший таким родным и успокаивающим. Поймав себя на этом, широко распахиваю глаза и пялюсь в темноту.
В голову вновь лезут сомнения и горящие буквы, складывающиеся в предложения:
«Быстро! Все слишком быстро!»

Глава 10

Натягиваю толстовку с капюшоном, который тут же накидываю на голову, и заправляю волосы внутрь. Проверив пистолет и нож, поворачиваюсь к остальным. Почти все уже готовы, только то и дело широко зевающая Рори, что вызывает желание последовать ее примеру, все еще распихивает лезвия по специально вшитым в ткань ножнам. Каждый в комнате, кроме Маттео, переоделся в черное — брюки, кофты или куртки с капюшонами и ботинки.
Маттео же надел специальную форму, в которой выдаст себя за сотрудника завода по производству оружия. А благодаря поддельному разрешению, за которое несколько лет назад нам пришлось выложить кругленькую сумму, мы беспрепятственно попадем на нужный склад.
— Как часто вы это проделываете? — спрашивает Кейд, жестом указывая на наш откровенно подозрительный внешний вид.
— Раз в несколько месяцев, — поясняю я. — В зависимости от необходимости. Если сделок много, то приходится наведываться сюда чаще. — Он понимающе опускает подбородок, и я меняю тему: — А теперь к делу. Нам придется разделиться.
— Точно? — с сомнением спрашивает Колт.
— Точнее некуда, — отвечаю твердо. — Доверьтесь тем, кто проделывал такое сотни раз. — Дождавшись утвердительного кивка от каждого, продолжаю: — На территорию завода проникнем все вместе. Сегодня нам нужно не так уж и много, но тащить все на себе неразумно, есть риск нарваться. Поэтому загрузим обоймы в ящики, Маттео вывезет их с территории. Джей, поедешь с ним для подстраховки.
— Понял, — слегка удивленно, но без возражений соглашается он.
Я еще вчера решила разделить их с Рори, чтобы не отвлекали друг друга от дела. По той же причине произношу следующее:
— Аврора, ты с Кейдом. Уйдете через крышу, как ты привыкла. Ну, а Колт со мной.
Кейд и Колт переглядываются, после чего первый вопросительно приподнимает брови, смотря мне в глаза.
— Пояснишь?
Совершаю излюбленное Кейдом действие — пожимаю плечами.
— Нужно в первую очередь сосредоточиться на деле, — сообщаю спокойно. — Плюс, разделиться так, чтобы вам не пришлось блуждать по производству, где вы никогда не были, вслепую разыскивая выход. Поэтому так.
Кейд слегка щурится, будто видит меня насквозь. Не удивлюсь, если так оно и есть. Но называть истинную причину не собираюсь.
— Как скажешь, — после недолгой паузы говорит он.
Благодарно киваю. Мне приятно, что он не стал развивать тему и переложил принятие итогового решения на меня, позволив исполнять роль главной. Впрочем, за все дни, проведенные вместе, Кейд ни разу не попытался оспорить мое право оставлять последнее слово за собой, хотя, уверена, внутри своей группы он привык брать это на себя.
— Если готовы, можем выдвигаться, — закругляюсь я.
Рори как раз заканчивает с оружием и переводит на меня внимание. По ее взгляду ничего невозможно прочесть, но у меня складывается четкое ощущение — что-то не так. Вопросительно выгибаю брови, на что получаю молчаливое отрицательное покачивание головой. Лезть сейчас с расспросами нет ни времени, ни возможности. А говорить при парнях не хочется, поэтому решаю отложить беседу. Сначала разберемся с поредевшим арсеналом, затем уже со всем остальным.
Покидаем дом и направляемся в сторону гаража, расположенного в нескольких кварталах отсюда. Там мы всегда оставляем старенький «Трайс-1.1»3. Мэй приобрела его с огромной скидкой у прошлого владельца, использовавшего машину для тех же целей, что и мы. Все оружие с завода развозят именно на таких грузовиках, которые не встретишь среди гражданского населения. А вкупе со специальным разрешением на вывоз, «Трайс» является идеальным прикрытием для нашего дела.
По дороге почти не разговариваем, то и дело зеваем и ежимся от поднявшегося пронизывающего ветра, пришедшего на смену дневной жаре. Выпитый перед выходом кофе немного прогоняет сонливость, но три-четыре часа сна вообще недостаточно. Особенно после дня пути.
По сонной улице, где ни в одном из домов не горит свет, до гаража добираемся без приключений. Маттео откидывает задний борт и указывает внутрь.
— Забирайтесь. Нужно ускориться, иначе не успеем затемно.
По очереди залезаем в кузов, где рядами расположены закрепленные ящики. За ними мы и располагаемся, слегка потеснившись, чтобы не сидеть друг на друге. И все равно я чувствую тепло устроившегося рядом Кейда. Джей сразу уходит в кабину, где можно спрятаться в чуть более удобных условиях, а Рори и Колт расположились через ряд наискосок от нас.
Как только выезжаем из гаража и направляемся в нужную сторону, Кейд осторожно снимает с меня капюшон, быстро смотрю в сторону Колта и Рори, но они о чем-то болтают, не обращая на нас внимания. Поворачиваю голову к Кейду, но практически не вижу выражение его лица в тусклом мигающем освещении, попадающем в кузов от мелькающих по дороге фонарей сквозь вентиляционные отверстия сверху.
— И чем я перед тобой провинился? — спрашивает он, убедившись, что завладел моим вниманием.
— Провинился? — уточняю непонимающе.
— Ты поставила меня в пару с самой болтливой девушкой Континента. А еще предпочла мне Колта.
Грузовик проносится мимо очередного фонаря, ненадолго проникший в кузов свет дает рассмотреть, что Кейд улыбается.
— Переживешь, — бросаю я, шутливо пихнув его в плечо. — Мне нужно было разделить Рори и Джея, чтобы оба сосредоточились на деле, а не друг на друге.
Он сверкает белозубой улыбкой, подавшись вперед так, что наши лица оказываются в считанных сантиметрах друг от друга.
— Переживаешь, что я тоже буду тебя отвлекать? — спрашивает он таким тоном, от которого по бедрам разбегаются мурашки.
— Ты уже отвлекаешь, — сообщаю с той же интонацией. Взгляд Кейда опускается к моим губам, изгибаю их в коварной усмешке. — Вот видишь. А я отвлекаю тебя.
— Черт, — бормочет он и опускает руку. В кузове вновь становится темно, но я могу догадаться, что он только что поправил член, которому явно стало тесно в штанах. Опускаю голову, чтобы скрыть улыбку. Кейд склоняется к моему уху: — Думаешь, это смешно?
— Нет, — отвечаю поспешно. — Но, согласись, я была права, решив взять дистанцию.
— Безусловно, — подтверждает он. — Но это не значит, что мне должно это нравиться.
Грузовик сбавляет скорость, и все разговоры мигом прекращаются. Кейд осторожно возвращает мой капюшон на место. Прислушиваемся к происходящему снаружи, но за урчащим мотором удается разобрать только отголоски разговора Маттео с охранником на КПП.
Не слышу настораживающих интонаций, но задержка длится и длится, что вряд ли можно считать хорошим знаком. Рори взмахивает руками, пытаясь остановить Колта, но тот все равно привстает, чтобы выглянуть наружу через вентиляцию. Замираю, напрягшись еще сильнее, но по-прежнему ничего не происходит. Колт садится обратно и жестом показывает, что все нормально.
В накаленной атмосфере проходит еще несколько долгих минут, и я готовлюсь в любой момент схватиться за оружие. Грузовик, наконец, трогается с места. С облегчением выдыхаю, почувствовав легкую тряску, когда мы пересекаем границу и заезжаем на территорию завода. Маттео набирает скорость, и вскоре мы оказываемся в ангаре, направляясь в сторону погрузочных ворот.
Поднимаюсь на ноги, как только грузовик замирает, и пробираюсь к заднему борту. Маттео показывается в тот же миг, когда я спрыгиваю на бетонный пол, не дожидаясь помощи.
— Что нас задержало? — спрашиваю, оглянувшись по сторонам.
Вдоль ряда погрузочных ворот выстроились грузовики, идентичные нашему, но ни у одного из них нет людей, что нам на руку.
— На страже сегодня Уилкинс, — слегка скривившись произносит Маттео. — Ему обязательно нужно потрещать о себе.
Киваю.
В глаза не видела этого Уилкинса, но наслышана о его любви к разбалтыванию секретов «счастливой» семейной жизни. Ну еще бы, у него пятеро или шестеро детей, задолбавшаяся жена и он, который всегда на работе.
Выкидываю из головы ненужные мысли и распоряжаюсь:
— За дело!
Быстро перебираемся на сторону склада, где ровными рядами расположены стеллажи, заставленные ящиками с оружием и боеприпасами. Глаза разбегаются, заметив ходовые модели, что мы часто берем на реализацию, а также не очень популярные виды огнестрела, среди которого тяжелые дальнобойные винтовки и мелкокалиберные пистолеты.
Уверенно следую по рядам, пока не обнаруживаю нужные коробки с уже укомплектованными запасными обоймами к нашим К-30. Напротив расположены упакованные патроны, которые мы тоже на всякий случай прихватываем. Колт берет для себя пару автоматов, а Кейд винтовку NF-13, которую хотел купить у меня во время сделки в старой церкви, но в итоге она так и осталась в ящике под алтарем. Хотя, возможно, ее присвоили люди Дариуса, либо патрульные, наверняка прочесавшие местность от и до.
Перетаскиваем все в кузов «Трайса» и раскладываем по ящикам, которые обязательно досмотрят на КПП. По этой причине мы не сможем выбраться тем же путем, что сюда попали.
Как только дело сделано, остается самое сложное — покинуть территорию завода незамеченными.
— Будьте осторожны, — приказываю всем, прежде чем разойтись в разные стороны.
— Вы тоже, — отвечает Маттео.
Рори ощутимо хлопает Кейда по плечу.
— Ну что, готов, напарник?
Кейд награждает меня выразительным взглядом, и я с трудом скрываю улыбку.
— Идем, напарница, — насмешливо говорит он и просит, обращаясь ко мне. — Присмотри за Колтом.
— Эй! — возмущается тот.
— Присмотрю, — обещаю со смехом, на что получаю полный недовольства взгляд.
С лица Кейда исчезает улыбка.
— Через час на той стороне, — произносит он безапелляционным тоном.
Уверенно киваю.
Аврора и Кейд первыми направляются в другой конец ангара, где находится лестница на крышу, по которой она привыкла выбираться отсюда, потому как предпочитает контролировать как можно больше территории и замечать охранников до того, как они засекли бы ее. Всегда срабатывает.
Джей провожает их задумчивым взглядом, и до меня только сейчас доходит, что Рори с ним не попрощалась.
Непроизвольно хмурюсь.
Что между ними могло произойти? А главное — когда?
Впрочем, сейчас это не столь важно. Пора сосредоточиться на другом.
Махнув на прощание Джею и Маттео, отправившимся в кабину, жестом зову за собой Колта.
Выбираемся из ангара и останавливаемся у стены. Пропускаем «Трайс», который резво укатывает в сторону ворот. Нам нужно в противоположную.
— Идем, — говорю негромко и отправляюсь в обход огромного склада.
Некоторое время шагаем молча, прислушиваясь к окружающим звукам. Мотор грузовика давно стих, тишину нарушают только наши шаги.
— Это всегда настолько просто? — спрашивает вдруг Колт и поясняет, хотя в этом и не нуждаюсь: — Ну, обнести военный склад.
Хмуро смотрю на него. Не стоит говорить такое в разгар дела. Но откуда бывшему законнику об этом знать?
— Пока у нас не было грузовика и разрешения на вывоз, было сложнее, — сообщаю серьезно, переступая через крышку канализационного стока. — Приходилось на себе выносить по ящику, то и дело рискуя попасть в поле видимости охраны. Надо ли говорить, что это дело не быстрое?
— Но вы ведь не бросили, — резонно произносит Колт.
Усмехаюсь.
— В начале действительно приходилось туго. Бывало, мы даже нападали на группы поменьше, отбирая украденное ими оружие, а уже затем продавая.
— Группы поменьше? — уточняет Колт.
— Нас не всегда было четверо, — говорю я, ощутив мгновенную сухость в горле.
Трое. Нас уже трое.
Видимо, почувствовав перемену в мое настроении, Колт произносит с искренним огорчением в голосе:
— Жаль, что так получилось с Кассандрой.
— Жаль, — повторяю эхом, хотя это слово вообще не способно передать, что я испытываю на самом деле.
— Вы были близки? — не сдается Колт.
— Очень. И… мне пока тяжело говорить об этом, — произношу с намеком.
— Сочувствую, — произносит он и на некоторое время замолкает.
Как раз обходим склад и ненадолго замираем, оглядывая открытую площадку перед входом в главное здание завода, где, на счастье, сейчас пусто.
Колт вновь нарушает тишину, сообщая то, что, по всей видимости, его гложет:
— Мы с Ллойдом были знакомы всего пару лет, но я считал его хорошим другом. Он приходил на помощь в любой ситуации. Не только мне. Даже просить не нужно было.
Тяжело вздыхаю, в знак поддержки протягиваю руку и на миг сжимаю его плечо.
— Понимаю. Мне тоже жаль, что так вышло. Жизнь вообще несправедлива.
— Да, — горько соглашается он. — Кейд и Джей знали его не так долго, да и каждый из них через многое прошел и привык терять людей, поэтому им проще примириться с произошедшим.
Жестом зову Колта следовать за мной. Перебегаем открытый участок пути и скрываемся в тени здания завода. Луна ярко освещает пространство, отчего нам без труда удается перебегать от постройки к постройке.
Остановившись на углу очередного здания, переводим дух. Продолжаю разговор, будто и не было вынужденной паузы.
— А ты не привык?
Колт моргает, словно пытается сообразить, о чем это я.
В конце концов до него доходит и он отрицательно трясет головой.
— Я с двадцати лет работал на службу безопасности и входил в отряд под предводительством крутого специалиста. Люди на его миссиях не гибли, потому что он досконально продумывал стратегию.
— Ты говоришь про офицера Рида? — уточняю на всякий случай, чем, кажется, удивляю Колта.
— Да, о нем. Удивлен, что ты его знаешь.
— Только по слухам, — поясняю я.
Колт понимающе кивает и продолжает:
— Ксандер, пожалуй, единственный из моих знакомых, кто всегда оставался верен себе и закону. Мы же с Ллойдом не были так лояльны, особенно с приходом к власти нового коменданта. В Алерте наступил хорошо контролируемый хаос, в котором было замешано и наше начальство. — Заметив, что я удивленно подняла брови, Колт спешит внести ясность: — Я не про Ксандера, а про Фрэнка — его руководителя. Узнав, что верхушка службы безопасности продалась, мы с Ллойдом, по сути, сделали то же самое, выбрав наименьшее зло. Так началось наше сотрудничество с Органа. А с Джеем мы познакомились уже в Алькоре.
— Уверена, и Кейд, и Джей сожалеют о гибели Ллойда, — произношу мягко.
Колт медленно кивает.
— Конечно. Просто не показывают этого так явно. Я следую их примеру. Да и нет времени распускать нюни, верно?
— Верно, — соглашаюсь я и указываю новое направление. — Видишь то здание? Это штаб охраны. Если ничего не изменилось, в скором времени оттуда выйдет патруль, чтобы обойти территорию. Как только они скроются, побежим в сторону забора.
— Понял. А сейчас что?
— Нужно спрятаться, чтобы нас не заметили, когда пойдут мимо.
Колт оглядывается и показывает в направлении припаркованных внедорожников.
— Патрульные разъезжают на них?
— Нет, пешком.
— Тогда можно укрыться за ними.
Согласно киваю и, пригнувшись, быстро направляюсь к парковке. Колт по пятам следует за мной. Присаживаемся за высокими колесами и принимаемся ждать.
— Почему ты выбрала меня в качестве напарника? — вдруг спрашивает он.
Подавляю вздох. Сегодня всех интересует этот вопрос? Не удивлюсь, если Джей и Маттео тоже решат обсудить это на досуге. А уж Рори, наверняка, прожужжала Кейду все уши.
Вместо ответа иду в наступление:
— Тебя что-то не устраивает?
— Нет. — Колт активно взмахивает руками и качает головой. — Все нормально.
— Ну и отлично.
Со стороны штаба охраны доносится шум, прерывающий разговор. Оттуда появляется с десяток патрульных.
Пригибаемся сильнее. Стараюсь не упустить из вида ни одного из вооруженных мужчин. Они расходятся в разные стороны, отправляясь на обход своих участков. Дыхание застревает на вдохе, когда пара патрульных вдруг шагает в сторону парковки.
— Дерьмо, — шепотом ругается Колт и хватает меня за руку, утягивая за внедорожник.
Упираюсь кулаком в пыльный задний бампер, не обратив на это особого внимания. Прислушиваюсь к приближающимся шагам и голосам мужчин, те обсуждают какую-то общую знакомую, к которой один из них собирается нагрянуть сразу после смены.
Задерживаю дыхание, хотя сомневаюсь, что за болтовней и смешками они бы его расслышали. Колт тянется за пистолетом, но я резко опускаю его руку, гневно сверкнув глазами и неодобрительно покачав головой. Если нас обнаружат, придется вступать в рукопашную, чтобы сохранить тишину. Пальба привлечет ненужное внимание, поэтому лучше оставить огнестрел на самый крайний случай..
Застываем без движения, когда патрульные оказываются в непосредственной близости.
К счастью, они выбирают машину, припаркованную через несколько рядов от той, за которой прячемся мы.
Хлопают дверцы. Заводится двигатель, и вскоре внедорожник удаляется восвояси.
Несколько минут сохраняем неподвижность, после чего поднимаемся и разминаем затекшие ноги.
— Пора убираться, — бросаю я, оглядываясь по сторонам.
Колт молча кивает и взмахом руки пропускает меня вперед. Показываю дорогу.
Быстро минуем здание штаба. Пригнувшись, пробегаем под окнами, чтобы нас не увидели изнутри, и бежим к следующему строению. Продолжаем передвигаться перебежками, больше не разговаривая.
Полностью сосредотачиваюсь на деле. Минуем последнюю постройку перед финишной прямой до забора, который уже виднеется вдалеке.
— Давай ускоримся, — говорю я, посмотрев на часы.
Мы потеряли несколько минут, пока прятались за внедорожником. Вскоре тут объявятся патрульные. Нужно успеть выбраться за территорию до того, как нас засекут.
Бросаемся к забору. На ходу вынимаю нож, чтобы вытащить несколько фальш-болтов, удерживающих прутья забора. Когда-то мы с Блейком заменили ими обычные, и я до сих пор пользуюсь этим лазом.
Резко торможу перед нужной секцией забора и сразу же падаю на колени. Нащупываю болты и принимаюсь отковыривать по очереди, собирая в ладонь, чтобы потом поставить на место.
— Быстрее! — торопит вдруг Колт, отчего одно из креплений падает на землю.
— Черт, — ругаюсь сквозь зубы.
— Не двигаться! — приказывает кто-то за спиной, судя по звуку, довольно близко.
На меня падает яркий луч от фонарика, внутренности каменеют.
Ну что за дерьмо?
Разжимаю ладонь, болты исчезают в траве. Тут же забываю про них, подскакивая на ноги и бросаясь в атаку, пока это не сделали патрульные.
Своей внезапностью мне удается застать их врасплох, потому как на миг оба теряются, чего вполне достаточно.
Колт параллельно бросается на второго.
Выбиваю ногой фонарик из руки патрульного — по виду, парнишки лет девятнадцати. Бью кулаком в лицо, а ножом в бок. Парень вскрикивает от боли и заваливается на землю. Черт! Нужно его заткнуть! Быстро отбираю пистолет и отшвыриваю в сторону. Противник хватает меня за лодыжку, за что тут же получает ощутимый пинок, от которого переворачивается.
Округу оглашает звук выстрела.
Конец тишине!
Скоро сюда сбегутся остальные патрульные.
Холодея внутри, оборачиваюсь. Колт стоит на коленях, прижимая ладонь к верхней части груди. Его соперник, оказавшийся гораздо опытнее моего, возвышается над ним.
— Сука! — выплевываю в сердцах и издаю громкий свист, чтобы переключить внимание.
Срабатывает.
Пистолет направляют в мою сторону.
Бросаюсь вперед и уворачиваюсь в тот момент, когда пуля пролетает над головой, по ощущениям опаляя кожу. С замаха вбиваю рифленую подошву ботинка в живот патрульного. Он сгибается пополам, принимаясь лихорадочно палить во все стороны.
Успеваю забежать мужчине за спину. Его напарник орет на всю округу. Скорее всего в него угодила пуля. Гребаное дерьмо!
Действуя на автомате, загоняю нож в основание шеи по самую рукоять, по касательной задевая кость, отчего патрульный вопит благим матом. С трудом выдергиваю оружие из раны и присаживаюсь.
Патрульный заводит руку с пистолетом за спину и несколько раз стреляет в небо. Патроны заканчиваются, и я могу на миг выдохнуть. Хватаю его за волосы, запрокидываю голову и безжалостно перерезаю горло. Ногой отталкиваю падающее тело в сторону.
Дрожащей рукой засовываю свое окровавленное оружие в ножны и бросаюсь к Колту, как раз кое-как поднявшемуся на ноги.
— Что?.. — начинаю я, но он перебивает.
— Бежим, пока не явились другие.
Взваливаю на плечо его руку, которая, кажется, весит тонну. Тяну Колта к забору, наплевав на то, что не смогу закрыть проход.
Это уже бессмысленно.
— Ранение… серьезное? — спрашиваю прерывисто, потому что еще не успела перевести дыхание.
— Пуля не вышла, кажется, застряла в лопатке, — шипит он. — Пиздец как больно.
— Терпи, — прошу я, потому что ничего иного не остается. — Доберемся до остальных, и Маттео ее вытащит.
— Ага, — отвечает он сквозь зубы, пытаясь сдержать отчаянный стон.
Выбираемся за забор и слишком медленно тащимся в сторону дороги, где нас должны подобрать Джей и Маттео.
Изо всех сил напрягаю слух, чтобы за своим тяжелый и за рваным дыханием Колта расслышать звуки погони, которая неминуемо последует.
Пока все тихо. Он продолжает наваливаться на меня всем весом и из-за потери крови, которая пропитала не только его одежду, но и мою толстовку, еле передвигает ногами, то и дело бормоча грязные ругательства и проклятия.
Впереди вдруг вспыхивают фары, и мы замираем как вкопанные. С трудом удерживаю Колта в вертикальном положении, пытаясь проморгаться. Мысленно перебираю варианты развития событий, при которых мы смогли бы выбраться из ситуации живыми.
— Дани?! — долетает до слуха обеспокоенный голос Рори, с облегчением выдыхаю, заметив бегущих вместе с ней Кейда и Джея.
— Что случилось? — спрашивает Джей, перенимая у меня раненого друга.
Кейд останавливается напротив, заключает мое лицо в ладони и, вглядываясь глаза, спрашивает, не скрывая беспокойства:
— Ты цела?
— Да, — шепчу едва слышно, ощущая, как с плеч валится груз. — Нужно убраться и достать пулю из плеча Колта.
Кейд кивает, с видимой неохотой опускает руки и помогает Джею дотащить раненого до машины, где Маттео уже опускает борт.
— Патрульные? — спрашивает на бегу Рори.
— Двое. С одним разобралась, второй начал палить.
— Черт!
— Даниэль, ты в порядке? — спрашивает Маттео, помогая парням уложить Колта в кузов.
— Да.
— Садитесь! Нужно уезжать.
Забираюсь в кузов и плюхаюсь на пол возле отключившегося Колта. Рори устраивается рядом. Кейд рвет рубашку, а Джей пытается остановить кровь.
Перевожу дыхание, наблюдая за их слаженными действиями.
Надеюсь, он не умрет.
Пусть раньше я не особо верила в знаки судьбы, но произошедшее определенно не сулит ничего хорошего в дальнейшем.

Глава 11

До гаража добираемся в рекордно короткие сроки. Похоже, Маттео выжимает из мотора все, на что тот способен. Скорее всего после такой поездки старенькому «Трайсу» придет конец, но машина — последнее, что сейчас заботит.
Не успевает Маттео нормально припарковаться, а Джей с Кейдом уже выпрыгивают из кузова и принимаются опускать задний борт. Рори хватает рюкзак и запихивает в него запасные обоймы. Помогаю ей, краем уха слушая разговор парней.
— Где раствор, который сделала Нина? — спрашивает Джей.
— Отдал Ллойду перед поездкой. Его рюкзак остался в машине, — поясняет Кейд.
— Черт! — ругается Джей.
— Даниэль, Аврора, нужно уходить, — объявляет появившийся у борта Маттео.
— Идем, Рори, — произношу настойчиво. — Остальное придется бросить.
— Хорошо, — бормочет она, сражаясь с замком, который никак не желает закрываться из-за того, что мы набили сумку под завязку.
— Придется делать переливание, — продолжает Кейд, будто их и не прерывали.
— Ты знаешь, какая у него группа крови? — уточняет Джей.
— У меня универсальная, — сообщаю, спрыгнув на бетонный пол гаража. — Подойдет любому.
— Отлично, тогда сваливаем, — говорит Кейд. — Джей, помоги поднять Колта.
— Я могу его понести, — предлагает Маттео. — Придется двигаться быстро, тащить вдвоем — не вариант.
— Ладно, — без споров уступает Кейд и отходит в сторону.
Джей помогает подтянуть Колта к краю кузова и взвалить бесчувственное тело на плечо Маттео, который шумно выдыхает от натуги.
Покидаем гараж, запираю дверь, хотя вряд ли это остановит законников, если те решат обшарить все вокруг. Легким бегом направляемся в сторону дома, где можно будет заняться ранением Колта.
Иногда кажется, что Мэй в свое время сумела предусмотреть все, потому как оборудовала подвал для подобных целей. Несколько раз нам и вправду приходилось использовать его по назначению.
До слуха доносится рев моторов, ныряем в ближайшую темную подворотню и уходим на соседнюю улицу.
— Быстрее, быстрее! — подгоняет Рори, но толку от этого немного.
Из-за того, что Маттео приходится тащить на себе лишние восемьдесят килограмм, передвижение в скоростном режиме попросту невозможно. Но на одном месте стараемся не проводить ни одной лишней минуты, понемногу подбираясь к укрытию несмотря на то, что машин законников становится больше, если верить слуху.
Ночь в этом районе Талавера оживает. В некоторых домах вспыхивает свет, и наружу выглядывают обеспокоенные или просто любопытные жители. Приходится скрываться еще и от них.
Не знаю, каким чудом, но нам удается добраться до дома, когда небо окрашивается в серый, а темнота уступает место близящемуся рассвету. Вваливаемся в коридор и захлопываем за собой входную дверь. Не успев как следует отдышаться, принимаюсь раздавать распоряжения:
— Маттео, неси Колта в подвал. Кейд, люк под столом на кухне, нужно его открыть. Рори, Джей, останетесь наверху на случай, если законники начнут обыскивать дома. Отвлеките их внимание. Сделайте вид, что занимались сексом, всегда срабатывает.
— Разберемся, — заверяет Джей.
Перенимаю у Рори рюкзак и напоследок бросаю:
— И кровь с себя смойте.
Направляюсь на кухню, где уже никого нет. Кейд и Маттео спустили Колта в подвал. Рори плетется следом.
— Я закрою, — объявляет она, когда я ступаю на лестницу.
— Помогу поставить стол на место, — говорит Джей, и это последнее, что я слышу перед тем, как над головой закрывается крышка.
Спрыгиваю со ступенек, бросаю рюкзак на пол и стягиваю окровавленную толстовку, направляясь к квадратной раковине в углу небольшого помещения, чтобы помыть руки. Нижний край футболки тоже испачкан, но здесь нет запасной одежды, поэтому ее не снимаю.
Маттео уже уложил Колта на узкий металлический стол посреди помещения и теперь при помощи Кейда срезает с раненого верхнюю одежду. Тщательно мою руки с мылом, набираю воду в небольшой металлический таз и бросаю в него пару махровых салфеток.
Пока мужчины готовят необходимые инструменты, чтобы вытащить пулю и для последующего переливания, быстро и по возможности аккуратно снимаю с Колта наспех сделанную Джеем повязку, выполнившую свое предназначение — остановить кровь, и принимаюсь очищать кожу. Напрягаю слух, желая различить хоть что-нибудь из происходящего наверху, хотя прекрасно знаю, что это невозможно. Лея позаботилась о звукоизоляции.
Когда грудь и плечо Колта становятся относительно чистыми, уступаю место Маттео и Кейду, которые принимаются за дело. Действуют они настолько слаженно, будто привыкли заниматься подобным на постоянной основе. Не знаю, как Кейду, но Маттео пару раз приходилось доставать пули и зашивать раны. Меняю воду на чистую и стираю салфетки, чтобы избавиться от бурых пятен.
Пока мужчины заняты, отхожу к выходу из подвала и поднимаюсь по лестнице к люку. Тишина.
Патрульные либо все еще обыскивают улицы, либо решили не заглядывать в дома. В любом случае ясно одно — они усилят охрану. Выбраться из города будет трудно. А с раненым Колтом простое «трудно» можно смело умножать на десять. Это минимум.
Но пока что-то придумывать по этому поводу рано, для начала нужно стабилизировать его состояние.
Возвращаюсь к столу. Маттео как раз вытаскивает пулю, и она с громким стуком падает на дно металлической чаши. Отжимаю салфетку и осторожно стираю кровь по краям раны. Кейд благодарно кивает и с сосредоточенным видом принимается зашивать. Маттео подкатывает к другой стороне стола кресло на колесиках и максимально опускает спинку.
— Садись, Даниэль, — говорит он, вскрывая герметичные упаковки с прозрачными трубками и иглами.
Устраиваюсь полулежа и по очереди наблюдаю то за тем, как работает Кейд, то за действиями Маттео. Вскоре дело сделано. Рана зашита и заклеена пластырем поверх наложенной повязки, а кровь из моей вены поступает к Колту.
Маттео собирает все ненужное в мусорный пакет, Кейд моет руки. Смотрю на бледное лицо Колта. Щеки впали, а губы потеряли цвет. На лбу и висках проступила испарина, но он не двигается и дышит относительно ровно, что дает надежду на успех.
Перевожу внимание на подошедшего Маттео.
— Через пару часов все это снимем, — он жестом указывает на трубку, — постарайся отдохнуть.
Слабо улыбаюсь и кивком указываю на небольшой диванчик.
— Ты тоже.
— Ага. Поставлю будильник, если вдруг засну.
Маттео отходит и устало опускается на мягкое сиденье. Недолго возится с часами, а после откидывается на спинку и закрывает глаза. Перевожу внимание на Кейда, который так и стоит, прислонившись к раковине, и задумчиво наблюдает за тем, как поднимается и опадает грудная клетка Колта.
Миг, и наши взгляды пересекаются. В тишине проходит минута, а может, и больше. Или меньше. Время перестает иметь какое-либо значение, когда он так смотрит. За синими радужками скрывается настолько много стремительно сменяющихся эмоций, что мне становится не по себе.
— Кейд? — произношу полувопросительно.
Он отрывается от раковины и медленно идет ко мне, на ходу спрашивая:
— Как себя чувствуешь?
— Нормально. Для головокружения или слабости еще слишком рано.
Он останавливается возле стола и медленно качает головой.
— Я не о физическом состоянии.
Замираю на несколько долгих секунд.
— Все в порядке. Конечно, я испугалась, что Колт может умереть, но вы появились вовремя. Почему ты спрашиваешь?
Он стискивает зубы и ненадолго отводит взгляд куда-то мне за спину, словно собираясь с мыслями. Вот только сомневаюсь, что он там хоть что-нибудь видит. На лице Кейда появляется жесткое выражение, заставляющее насторожиться.
— Когда увидел тебя там всю в крови, я… — начинает он, неотрывно глядя мне глаза.
— Почувствовал волнение? — подсказываю, ощущая распространяющееся в груди тепло, которому здесь и сейчас вообще не место.
Кейд подается вперед и упирается ладонями в подлокотники кресла, отчего оно натужно скрипит и откатывается на пару сантиметров. Он пристально всматривается в мое лицо, очевидно, желая обнаружить там что-то иное, кроме завладевшей мною растерянности, которую я пытаюсь прогнать всеми силами.
— Это определение вообще не подходит, — жестко заявляет он.
— Я в порядке, — заверяю поспешно и провожу языком по пересохшим губам.
Он тут же прослеживает за этим действием и негромко произносит:
— А могло быть по-другому.
— Я в порядке, — повторяю чуть тверже.
— Дани…
— Принеси попить, пожалуйста, — прошу негромко, ощущая полнейший душевный раздрай от этого весьма странного диалога.
Кейд на миг прикрывает глаза, но все же молча кивает и отходит на поиски воды.
Черт! Черт! Черт!
Для меня все это в новинку.
Конечно, у меня есть Рори и Маттео, а до недавнего времени была и Кэсс, которые волновались так же, как и я за них, в случае опасности.
Но Кейд… это другое.
После неудачного замужества все мое общение с мужчинами сводилось к редким встречам определенного характера. Даже с Тумбсом, с которым я спала дольше, чем с другими. Никого не заботило мое благополучие, как и меня — их.
Но Кейд переживал обо мне и до сих пор продолжает это делать.
Нужно поскорее заканчивать это сотрудничество, которое с самого начала приняло совсем иной оборот, нежели я ожидала. И мне это и не нравится, и нравится одновременно.
Не собираюсь отрицать — Кейд вызывает у меня определенные чувства и желания. И это взаимно. Несмотря на то, что мы мало знаем друг друга, сроки значения не имеют. Это на уровне неподконтрольных разуму чувств и эмоций. Но к чему они в итоге приведут, если уже сейчас я хочу поскорее разойтись и в то же время, не желаю этого всем сердцем?
Ты по крупному встряла, Даниэль Кавана!
Наблюдаю за тем, как Кейд ополаскивает стакан под струей воды в раковине, после чего наполняет его из бутылки и несет мне.
— Можно было обойтись и без этого, — говорю я, заставляя себя улыбнуться, и благодарно опускаю подбородок.
— Так удобнее, — произносит он и оглядывается, спрашивая: — Перекусить хочешь? У меня в рюкзаке был батончик…
Ставлю пустой стакан на сиденье между коленями и перехватываю его за руку до того, как он уйдет. Миг Кейд смотрит на наши переплетенные пальцы, а после — мне в глаза.
— Ничего не нужно.
— Ладно, — легко соглашается он и высвобождается из захвата, отчего я чувствую легкое разочарование.
Кейд ненадолго отходит и возвращается со стулом, ставит его вплотную к креслу и садится лицом ко мне. Секунду спустя его рука находит мою, и Кейд принимается легко поглаживать мое запястье, посылая россыпь приятно согревающих искр вверх до плеча, а от него до шеи.
— Я напугал тебя, — говорит он без вопросительной интонации.
— Что ты? Я просто…
— Все нормально, Дани, — мягко произносит он, слегка улыбнувшись. — Я не привык ходить вокруг да около, как и выбирать выражения. Не всем это подходит. Вернемся к этому разговору в более подходящее время. Или не вернемся. На твое усмотрение.
С трудом сглатываю и медленно киваю. А что я могу на это ответить? Меня вообще не устраивает появившаяся вдруг неуверенность в себе, но избавиться от нее по щелчку пальцев тоже не получается, что до невероятного раздражает.
Прикрываю глаза, сосредоточившись на ощущениях легкого поглаживания. Думать не хочется, но сомнения и противоречия никуда не исчезают. Молчать кажется неправильным. Но что сказать? Вывалить на Кейда все свои переживания? А они ему нужны?
Кто же знал, что этот вынужденный союз, который не должен был затянуться, приведет ко всему этому?
Незаметно проваливаюсь в сон. Смутно помню, как Кейд вытаскивает иглу из вены и переносит меня на диван. А просыпаюсь полностью отдохнувшей и едва не подскакиваю, услышав гневные голоса.
— Если ты не ляжешь, я тебя вырублю! — раздраженно заявляет Рори, возвышаясь над пытающимся привстать со стола Колтом.
— Со мной все нормально, — цедит он сквозь зубы, с вызовом глядя на нее.
Поднимаюсь на ноги, поправляю наверняка растрепавшиеся после сна волосы и оглядываю подвал. Кроме нас троих больше никого нет, а люк плотно закрыт.
— Что у вас происходит? — спрашиваю хрипло и озираюсь в поисках бутылки с водой.
Рори оборачивается.
— Да вот, решил погеройствовать.
— Я не… — раздосадованно начинает Колт, но я перебиваю твердым тоном:
— Ложись. Тебе еще рано вставать.
— Да я…
— Колт! — произношу жестко. — Выполняй, что говорят, если не хочешь стать причиной нашей задержки в Талавере.
— Я уже, — мрачно заявляет он.
— А будешь выделываться, продлишь ее.
Парень поджимает губы и опускается обратно на стол.
— Воды хоть дайте, — бормочет он недовольно.
В тот же момент обнаруживаю бутылку, к которой сразу же направляюсь, на ходу обращаясь к Рори:
— Какие новости? Где остальные и сколько прошло времени? Законники не приходили?
Она усмехается и плюхается на кресло, которое я занимала во время переливания крови. Возвращаюсь к Колту и помогаю ему напиться, прежде чем самой промочить горло.
— По домам прошли несколько офицеров, — рассказывает Рори. — Я встретила их полуголой, мне задали несколько вопросов и отвалили. Но на улицах устроили самый настоящий шмон. Ищут девушку и раненого парня. — Она многозначительно смотрит на Колта. — Ну или мертвого, им скорее всего без разницы.
Черт! Нужно было добить того пацана. Тогда по крайней мере у законников не было бы наших описаний. Непозволительная ошибка, которую я больше никогда не допущу. При условии, что мы выберемся, разумеется.
Бросаю взгляд на часы.
— Сейчас три часа дня или ночи?
— Дня. Маттео и Кейд ушли проверить гараж, чтобы понять, наведывались ли туда законники. Джей решил прошвырнуться по улицам, чтобы разведать обстановку, будто и без того не ясно, что она дерьмовая. Служба безопасности стоит на ушах, незамеченными вряд ли удастся проскочить, а с ним, — она небрежно взмахивает рукой в сторону Колта, который раздосадовано поджимает губы, — вообще невозможно.
— Со мной все в порядке, — скрежещет зубами он. — К вечеру буду в норме.
Переглядываемся с Рори. Она закатывает глаза и складывает на груди руки, всем своим видом давая понять, что не намерена продолжать разговор.
Перевожу взгляд на Колта. Он и правда стал выглядеть не так плохо, как ночью. К щекам вернулся румянец, губы больше не бесцветные, а на лбу и висках не проступает испарина. Но он просто лежит. Уверена, поднимись парень на ноги, ранение тут же даст о себе знать.
— Колт, — произношу примирительно, — возможно, тебе лучше остаться. Я попрошу маму и Кастора приглядеть…
— Нет! — отрезает он, сердито сверкнув глазами. — Я должен убраться отсюда, иначе рано или поздно меня найдут.
— Ладно. Подумаем, что можно сделать.
Колт безэмоционально кивает и прикрывает глаза, а через пару минут доносится мирное посапывание.
В порядке он, как же.
Жестом указываю Рори на диван, и мы перебираемся на него, садясь бок о бок.
— Ты в порядке? — первой нарушает она тишину.
Тихо выдыхаю, смирившись с тем, что еще не каждый задал мне этот вопрос.
— Да. А ты?
Она удивленно вздергивает брови.
— А что мне будет? Мы с Кейдом, в отличие от некоторых, не влипали в приключения. Все вообще прошло бы скучно, если бы я оставила его в покое.
С подозрением прищуриваюсь.
— Что ты имеешь в виду?
Рори загадочно улыбается.
— Ну-у… я задавала ему всякие вопросы. Ты понимаешь…
— Не понимаю.
Она фыркает.
— Хотела узнать, что он думает о тебе, и вообще, какие у него намерения.
— Рори! — рычу обреченно.
— Да успокойся ты, он ничего мне не выдал, — кривится она. — Сказал, что это только ваше с ним дело, и обсуждать отношения он со мной не будет.
С шумом выдыхаю и качаю головой.
— Ладно, но, пожалуйста… — Рори недовольно смотрит на меня, и я не заканчиваю мысль, вместо этого спрашиваю: — Что?
— Ты вообще слышала, что я сказала?
— Да…
— Нихрена! — обрывает она. — Он сказал… — Аврора обхватывает меня за плечи, слегка встряхивает и произносит по слогам: — От-но-ше-ни-я… Отношения, Дани! Он настроен серьезно!
— Хватит! — отрезаю я и кошусь в сторону Колта, который, к счастью, продолжает спать. — Нет и не будет у нас никаких отношений! Мы достанем шкатулку и разойдемся. Точка!
Ее хорошее настроение сдувается как воздушный шарик. Она освобождает из захвата мои плечи, ее собственные тут же поникают.
— Да уж… Прости, Дани. Я, как всегда, перегибаю.
Рори подтягивает колени к груди и устраивает на них подбородок, задумчиво глядя в пустоту.
Поражаюсь молниеносной сменой ее состояния, но все равно решаю использовать подвернувшуюся возможность, поэтому спрашиваю напрямую:
— Что с тобой происходит?
Рори отвечает чересчур поспешно:
— Ничего.
— Вранье! — произношу не терпящим возражения тоном. — Ты сама не своя в последнее время, хотя и пытаешься это скрывать. Возможно, кто-то и купится, но я слишком хорошо тебя знаю.
Аврора вздыхает и вновь пялится прямо перед собой, упрямо поджав губы.
— Все дело в Джее, — заявляю уверенно, хотя тыкаю пальцем в небо.
Она недовольно косится на меня и неожиданно сдается:
— Ладно. Ты права. Довольна?
Перевожу дух, чтобы взять себя в руки.
— Вообще-то нет. Что между вами творится? То ты как ласковая кошка рядом с ним, то холодная, как льдина. К чему эти метания?
— А твои к чему? — парирует она с вызовом, заставляя меня опешить.
— А я тут при чем? — искренне теряюсь.
Рори горько усмехается.
— Да при том. Мы же с тобой одинаковые, Дани. Затрахали мужикам мозги, потому что определиться не можем.
— Я не…
— Ой, да брось, — перебивает она. — Я привязалась к Джею, ясно тебе? И меня до чертиков это пугает. Ты ведь знаешь, как я отношусь к подобному уровню близости?!
— Знаю, но…
Она не слушает.
— Я думала, будет весело, развлечемся и разойдемся, как обычно бывает с другими. Хрен я угадала. Джей, он… слишком хороший для меня, и я… у меня… — Рори с шумом выдыхает, быстро-быстро моргая. — У меня эти гребаные чувства. А я… не хочу их, понимаешь?
— Понимаю, — произношу едва слышно и обнимаю ее.
Рори зарывается носом в мои волосы и тяжело дышит после столь эмоциональной тирады. Поглаживаю ее по спине, наступает моя очередь невидяще пялиться в пространство.
А ведь она права. Во всем. У меня ведь тоже… чувства. Когда они возникли? Черт знает. Но они уже есть.
Не стоило сближаться с Кейдом. Хотя нет… ни о чем не собираюсь жалеть, пусть даже потом будет больно. Уже сейчас неприятно ноет в груди от одной только мысли о туманном будущем.
Будь оно все неладно!
Из размышлений вырывает звук открывающегося люка. Рори отстраняется и злыми движениями потирает лицо, глаза ее при этом сухие, что можно считать плюсом. Ей нельзя впадать в истерику, последствия будут ужасными. Да и времени на это нет.
Колт тоже просыпается и слегка приподнимает голову, когда по лестнице легко сбегает Кейд. За ним показывается Джей, несущий небольшой чемоданчик. Смотрю им за спины, ожидая увидеть Маттео, но его нет.
— Где Тео? — ровным тоном спрашивает Рори, поднимаясь с дивана.
Джей настороженно смотрит на нее. Боюсь представить, что она могла наговорить ему, пока они были вдвоем наверху.
— Скоро будет, — отвечает Кейд, глядя на меня с легкой улыбкой. — Выспалась?
Никакой неловкости или недосказанности будто нет и не было.
— Да. Долго вас не было?
Кейд быстро смотрит на часы.
— Часа три.
— И как там снаружи? — спрашивает Колт, перетягивая внимание на себя.
— Херово, — говорит Кейд, задумчиво потерев бровь.
— Судя по тому, что мне удалось услышать, — перехватывает инициативу Джей, — служба безопасности стягивает все силы. С каждым часом на улицах все больше вооруженных бойцов. Они всерьез вознамерились найти нарушителей.
— Если затянем еще на несколько часов, из города не выберемся, — произношу мрачно.
— Точно, — подхватывает Кейд. — Поэтому нужно уходить. Чем скорее, тем лучше.
— Как предлагаешь это делать? — угрюмо уточняет Рори, выразительно глянув на так и лежащего на столе Колта.
— Помогите сесть, — в тот же миг решительно просит он.
— Да толку от этого? — зло бросает она.
— Рори, — произношу предупреждающе. — Колт не виноват, что его ранили.
— Знаю, — бурчит она и отступает в сторону, когда мимо проходит Джей, чтобы помочь другу подняться.
— Законники ищут парня и девушку, а также их подельников, — сообщает Кейд то, что ранее говорила Рори. — Четких описаний у них нет, но все равно следует перестраховаться.
— Как? — спрашиваю я.
— Разделимся, — предлагает Кейд и жестом указывает на чемоданчик, что принес Джей. — А еще это. Аврора, твой выход.
Она заинтриговано приподнимает брови, подходит к нему и вскрывает замки. Заглянув внутрь, Рори усмехается:
— Косметика?
— Займешься маскировкой. Особенно что-то нужно сделать с Колтом. Маттео обещал раздобыть инвалидную коляску, усадим его в нее под видом какого-нибудь старика. Я пойду с ним. Джей и Маттео по отдельности, а вы вместе.
— Что будем делать с оружием? — интересуется Рори, подступая к весьма недовольному Колту.
— Мы с Маттео сбросили рюкзак с обоймами в люк у стены, — сообщает Кейд. — Пока там никого нет. Все силы бросили в неблагополучные и заброшенные районы, где легко скрыться от преследования. Но, возможно, скоро это изменится. Поэтому винтовку и автоматы придется бросить, слишком приметные. Не вызывая подозрений, нам их до стены не дотащить.
— Хорошо, — соглашаюсь я и шагаю по направлению к выходу из подвала. — Тогда за дело. Скоро вернусь.
Рори принимается гриммировать беднягу Колта, Джей и Кейд наблюдают за процессом, о чем-то тихо переговариваясь, я поднимаюсь по лестнице, выхожу из кухни и направляюсь прямиком в душ.
Быстро смыв с тела пот и кровь после вчерашней перестрелки и погони, переодеваюсь и выхожу в коридор, где натыкаюсь на Маттео.
— Ты… — начинает он.
— …в порядке, — заканчиваю я.
Он улыбается.
— Хорошо. У тебя тут… — говорит Маттео, указывая на мою щеку.
— Что?
— Ресница.
Маттео поднимает руку и кончиком большого пальца снимает ее, после чего поднимает голову и смотрит мне за спину. Улыбка сползает с его лица. Оборачиваюсь, столкнувшись с взглядом стоящего на пороге Кейда. Он отрешенно смотрит сначала на меня, а затем на Маттео, у которого спрашивает:
— Достал?
— Да.
— Отлично, у нас почти все готово. Дани, тебе придется переодеться.
— Почему это?
Кейд сверкает глазами, возвращая на лицо привычное насмешливое выражение.
— Аврора говорит: для конспирации.
Знаю я ее конспирацию.
— Ладно. А как же вы?
Кейд ведет плечом.
— Мое прикрытие — престарелый дед.
— Это унизительно, — произносит Колт, появляясь у него за спиной.
Идет он медленно и держась за грудь, но без поддержки. Если не знать, что это он, ни за что не догадаешься. Рори постаралась на славу, заострив скулы так, будто он забыл, что такое еда примерно в прошлом веке. Очевидно, в чемоданчике были цветные линзы и накладная борода, потому как голубые глаза Колта стали карими, а седой пучок волос на подбородке и хмурое выражение лица делают его похожим на вечно недовольных стариков, что я не раз встречала в трущобах Адемара, где обитают бездомные.
— Потерпишь, дедуль, — беззлобно произносит Кейд, скрывая улыбку.
Тоже едва сдерживаюсь, чтобы не рассмеяться, но порыв проходит так же быстро, как и появился, когда за их спинами маячит Рори. Она утаскивает меня в спальню, где наносит легкий макияж и всучает одно из своих платьев, что выглядит поприличнее. В итоге я все равно чувствую себя чересчур раздетой. Не покидает ощущение, что все это — месть за то, что недавно я заставила ее переодеться в джинсы.
Напоследок собираемся на кухне, где уже закрыли люк в подвал и поставили стол на место. Обсуждаем стратегию и договариваемся встретиться в тоннеле под стеной. На долгие прощания нет времени, но Кейд все равно отводит меня в сторону перед самым выходом, пока Колт под стать образу, ворча как старик, отчего накладная борода комично подрагивает, устраивается в кресле-каталке и накрывает ноги пледом.
— Будь осторожна, — просит Кейд серьезно, заправив мне за ухо прядь волос и мимолетно коснувшись при этом щеки костяшками пальцев.
— Вы тоже, — говорю тем же тоном.
— Если что-то случится, — наставительно произносит Кейд, — бей и беги, не оглядываясь. Поняла?
— С каких пор ты указываешь мне, Органа? — спрашиваю шутливо.
— Забыла? С тех самых, как ты меня оседлала, — подхватывает он, понизив голос. — Помнится, тогда ты не была против моих указаний.
Открываю рот для колкого ответа, но краем глаза замечаю ухмыляющуюся Рори, которая скорее всего слышала больше, чем ей полагалось. Поняв, что ее обнаружили, Аврора хватает меня под руку и тащит в сторону выхода.
— Требую подробностей, — нарочито громко произносит она, продолжая чересчур счастливо улыбаться, и на миг оборачивается. — Будьте осторожны, мальчики. Не смейте попадаться или умирать!
Не успеваю ничего добавить, как она уже вытаскивает меня на улицу и тянет в сторону виднеющихся вдалеке высоток. Но, к удивлению, не допытывается.
Уверенно шагаем в заданном направлении и чем дальше от дома отходим, тем чаще встречаем машины с характерными эмблемами службы безопасности на передних дверцах. Некоторые стоят в подворотнях и переулках, другие медленно разъезжают по улицам, патрулируя окрестности.
К счастью, прохожих довольно много, поэтому наше передвижение прогулочным шагом не должно вызвать особых подозрений.
Попадающиеся тут и там патрульные то и дело останавливают гражданских, чтобы задать им несколько вопросов и отпустить восвояси, но нам с Рори пока везет. Надеюсь, мужская часть команды также избежит проблем.
До центра добираемся довольно быстро, но такси найти не удается. Все машины будто сквозь землю провалились, поэтому приходится продолжить топать самостоятельно. Непринужденно улыбаясь, будто не замышляет ничего противозаконного, Рори предлагает:
— Может, угоним тачку?
— Нет, — тем же тоном отказываюсь я.
— Да я это так… не обращай внимания. Да где эти гребаныне таксисты?
— Скорее всего им запретили сегодня выходить на работу.
— Дерьмово. Кейду придется тяжело. Тащиться через город с коляской — полная хренотень. Надеюсь, Колт не отрубится под всем этим слоем косметики от жары.
— Ему будет еще тяжелее…
— Девушки? — прерывает на середине предложения мужской голос.
Рори замирает как вкопанная, я по инерции делаю еще шаг и едва не спотыкаюсь. Обернувшись, замечаю отделившегося от служебного автомобиля сотрудника службы безопасности. Судя по форме и возрасту, парень — новичок.
— Какие-то проблемы, офицер? — спрашивает Рори растерянным тоном, намека на который не было еще несколько секунд назад.
Щеки законника слегка розовеют, похоже, ему приятно, что его перепутали со старшим по званию.
— У меня несколько вопросов. — Он переводит внимание с Рори на меня.
Растягиваю губы в глуповатой улыбке и вступаю в игру:
— Конечно, офицер.
Парень не поправляет оплошность, чем уже мне не нравится. Позер.
— Не видели ли вы что-нибудь подозрительное?
— Подозрительное? — переспрашивает Рори и неожиданно заявляет: — Видели! Еще как. Сегодня крендельки в забегаловке «У Беллы» подают в два раза дороже, чем вчера! Нам с соседкой пришлось идти за ними в другое место, представляете?
— Крендельки? — растерянно переспрашивает парень, и я едва сдерживаю смех, продолжая кивать в такт словам Рори как заведенная.
— Именно! — восклицает она. — Безобразие!
Законник неуверенно оборачивается в сторону машины, в которой сидит его напарник, после чего вновь переводит внимание на Рори.
— Согласен, — поддакивает он. — Разберемся. Но я имел в виду немного другое. Видите ли, в этом районе могут скрываться преступники…
— Преступники?! — взвизгивает Аврора, отчего у меня звенит в ушах, а бедный пацан вздрагивает.
Щипаю ее за поясницу, чтобы не переигрывала и заявляю:
— Мы ничего не знаем. Так вот почему сегодня на улицах столько машин?
— Да, — отмахивается законник. — Ладно, можете идти.
— Не забудьте про крендельки, — напоследок бросает Рори.
— Крендельки… да… — невпопад повторяет он и пятится к машине.
Утягиваю ее дальше, стараясь слишком явно не ускорять шаг.
— Видела, да? — негромко уточняет она. — Похоже, Джей прав. На улицы вывели вообще всех. Нужно ускориться.
— Верно, — соглашаюсь я.
Сворачиваем на соседнюю улицу, едва не напоровшись на очередного патрульного, который беседует с пожилой женщиной, яростно размахивающей зажатой в одной руке сумкой, в которой что-то гремит и позвякивает, и тростью — в другой.
Проходим мимо и ускоряем шаг, как только удаляемся из поля зрения. То и дело приходится замедляться, потому как законников все больше и больше, они буквально дежурят на каждом углу, кто с машиной, а кто и без, чаще по двое-трое. Нас останавливают еще четыре раза, но в этот раз обходится без концертов, потому как законники выглядят гораздо серьезнее парня-новичка.
Продвижение затягивается на несколько часов, и мы добираемся до нужного района только ближе к закату. Приходится переждать, когда мимо одна за одной проедут три машины, судя по бортовым знакам, отправляющиеся за стену. Опасливо переглядываемся и, как только патруль скрывается из вида, бегом бросаемся к стене, не сразу обнаружив нужный куст.
Дергаю его в сторону, открывая проход. В лицо тут же направляется черное дуло, и я едва не роняю люк.
— Ну наконец-то, — произносит Кейд, пряча пистолет, и помогает спуститься сначала мне, а затем Рори и ставит крышку обратно.
— Мы последние? — спрашивает она.
— Да. Джей и Маттео забрали Колта и ушли с час назад, пока не выехали ночные патрули. Дневные проезжают примерно раз в час.
— Нужно уходить, — говорю я, — мы только что видели три машины, которые направлялись к воротам.
Преодолеваем короткий подземный тоннель и останавливаемся под вторым люком.
— Слышите? — отчего-то шепотом спрашивает Рори.
— Да, — отвечаю так же тихо.
— Переждем, — уверенно произносит Кейд. — Почему вы добирались так долго?
— Нас останавливали раз десять! — жалуется Аврора.
— Пять, — поправляю я.
— Похер, — бросает она и продолжает. — Кроме того, мы не нашли ни одного такси.
— Мы тоже, — сообщает Кейд. — Пришлось угнать машину.
Рори косится на меня и бормочет:
— И кто еще безответственный?
— Я такого не говорила, — возражаю возмущенно.
— Но подумала.
— Нет.
— В общем, — прерывает спор Кейд. — У Колта потек грим, пришлось импровизировать. А еще у него начался жар. Хорошо, что Маттео догадался заскочить в аптеку.
— Кажется, уехали, — сообщает Рори, указывая наверх.
Кейд приоткрывает люк и осторожно выглядывает наружу, осматривая окрестности, насколько хватает обзора.
— Чисто, — объявляет он.
Выбираемся на поверхность, ставим маскировку на место и бегом бросаемся в сторону холма, где уже наверняка заждались остальные.
Уносимся в стремительно опускающуюся на Континент ночь. Мы отделались малыми жертвами и ускользнули незамеченными, вот только облегчения по этому поводу нет.
Уже сейчас совершенно ясно, что моя группа не сможет как прежде вывозить оружие с местного производства. Не после вчерашнего. Но я стараюсь об этом не думать. Прежде всего следует сосредоточиться на шкатулке, а уже потом поразмыслить о том, как и где добывать товар на продажу.

Глава 12

Удаляемся от стены на приличное расстояние, скрываясь за деревьями, но фонарики включать пока не решаемся. Не хватало еще попасть на радары патрульных, когда до незаметного исчезновения остается совсем немного. Приходится максимально замедлиться, потому как лес достаточно густой, и даже передвижение пешком нельзя назвать комфортным. То и дело спотыкаюсь о торчащие из земли корни и ветки, валяющиеся повсюду. Освещение от низко висящей на небосводе луны не пробивается сквозь густые кроны, отчего двигаться приходится практически вслепую, ориентируясь в направлении по звездам.
А еще чертово платье цепляется буквально за все, и это с каждой минутой раздражает только сильнее. Хочется поскорее от него избавиться и переодеться в привычные джинсы и футболку.
Рори без конца матерится, что дает понять — не одной мне приходится туго. Но на злорадство нет ни времени, ни сил. Кейда вообще не слышно, будто он прекрасно все видит и без проблем пробирается сквозь густые заросли.
— Просвет справа, — говорит он спокойным, ничуть не запыхавшимся голосом. — Дани, помощь нужна?
Машинально сворачиваю в указанном направлении и снова спотыкаюсь, едва не налетев на дерево.
Чертыхаюсь и снова замедляю шаг.
— Нет, все в порядке, — заверяю я.
— А вот мне не помешает, — встревает Рори.
Кейд замедляет шаг и спрашивает, чем может помочь.
Добираемся до края небольшой поляны, за которой темной громадой нависает нужный холм. Почти на месте.
Мои спутники шагают чуть впереди, о чем-то разговаривая. Вернее, болтает в основном Аврора, от Кейда доносятся лишь односложные ответы.
Перевожу дыхание и отправляюсь догонять их. Делаю не больше десяти шагов, как волосы на затылке шевелятся от ощущения надвигающейся опасности.
Ловко выхватываю нож из закрепленных на бедре ножен и, повинуясь инстинктам, разворачиваюсь. До слуха в тот же миг доносится угрожающее рычание.
— Серые! — вопит Рори где-то за спиной.
Тень надвигается настолько стремительно, что я едва успеваю среагировать. Отскакиваю в сторону и смазанно задеваю кончиком лезвия по шкуре твари. Она лишь озлобленно ворчит. Падаю на бок, но тут же подскакиваю на ноги, проигнорировав треск ткани. Платье где-то порвалось, но мне плевать.
До слуха доносится вскрик Рори и приказ Кейда:
— В сторону!
Не успеваю сориентироваться. Серая сбивает меня с ног и наваливается всей тяжестью на грудную клетку, выбивая воздух из легких. На глазах выступают слезы то ли от вспышки боли, то ли из-за исходящего от нее смрада. Но они не мешают заметить, как в свете луны поблескивают ощетинившиеся в грозном оскале клыки. От нового утробного рычания, по позвоночнику несутся мурашки, а волосы на затылке шевелятся.
Время вдруг замирает, а затем несется галопом.
Кто-то стреляет.
Кейд что-то кричит.
Рори вопит от ярости:
— Ты меня чуть не пристрелил!
— Где Дани? — спрашивает он.
Серая слишком медленно склоняет ко мне вонючую пасть. Верхняя губа твари, похожей на облезлого волка, подрагивает.
— Дани? — испуганно зовет Рори.
Удобнее перехватываю рукоятку ножа вспотевшей ладонью и резко вонзаю лезвие в тело серой, попутно пытаясь столкнуть с себя тяжелую тушу. Но это только злит ее, кажется, особого урона я не нанесла.
— Даниэль?! — голос Кейда пробивается как сквозь вату.
Острые зубы щелкают в миллиметре от моего носа.
Понимаю, что вынуть нож из раны и нанести новый удар элементарно не хватит времени. Но не могу бездействовать. Хотя и предпринять ничего не успеваю.
Сверху проносится что-то большое, быстрое и темное. Тварь исчезает из поля видимости, дышать вмиг становится легче.
До слуха доносится жалобный скулеж, а за ним тошнотворный треск, после которого серая замолкает.
Резко сажусь, отчего голова слегка кружится, и озираюсь по сторонам.
На меня кто-то быстро надвигается. Инстинктивно стискиваю пальцы, но рукояти в кулаке больше нет. Я потеряла нож. Снова.
— Дани? — обеспокоенный голос Кейда прерывает сожаления об утрате. Он опускается передо мной на колени и обхватывает за плечи. — Ты цела?
— Д-да, — произношу с легкой запинкой. — Нормально.
— Какого черта? — вскрикивает Рори.
— Не вопи так, — доносится до слуха веселый голос, обладателя которого здесь быть не должно.
— Колт? — спрашиваю, даже не скрывая удивления.
— Ты вовремя, — произносит Кейд, помогая мне подняться.
Выпрямляюсь и оглядываюсь.
— Нужно уходить, — тем же жизнерадостным тоном говорит Колт. — Я слышу несколько моторов.
— Веди, — распоряжается Кейд и берет меня за руку, утягивая прочь.
— Вы объясните, что, нахрен, здесь творится? — вспыхивает Рори.
— Позже! — отрезает Кейд.
Молчу, пока не в силах переварить произошедшее, которое началось и завершилось столь стремительно, что я даже толком испугаться не успела.
В тишине преодолеваем поляну. Прокручиваю в голове недавние события, отчего только сильнее мрачнею.
Кейд сказал, что Колту стало хуже, и привести его в себя за столь короткое время могло только одно средство. Но я не могу поверить в то, что Джей и Маттео решились на это.
Преодолеваем оставшиеся метры и оказываемся в пещере, где оставили замаскированные внедорожники. Пространство освещает большой фонарь, свет которого направлен в противоположную от входа сторону, но благодаря спиралевидному въезду, никак не проникнет наружу.
Маттео подрывается с места и спешит к нам.
— Вы как? — обеспокоенно спрашивает он.
— Мы слышали выстрел, — подхватывает Джей, направляясь прямиком к Рори.
— Я успел, — широко улыбаясь, сообщает Колт. — Было всего две серых. Одну застрелил Кейд, вторую порвал я до того, как она успела вцепиться Дани в лицо.
Меня захлестывает ярость. Не знаю, что является триггером, — пресловутое Дани или выражение его счастливого лица.
Вырываю ладонь из хватки Кейда, в два шага преодолеваю разделяющее нас с Колтом расстояние и грубо хватаю его за подбородок, проигнорировав инстинкт самосохранения. Тяну лицо вниз и заглядываю в глаза. Зрачки огромные, а улыбка становится лишь шире, отчего хочется врезать ему со всей силы и стереть с выражение абсолютного счастья. Вместо этого разжимаю пальцы и разворачиваюсь к остальным, разъяренно глядя на Джея и Маттео.
— Какого черта вы это сделали?!
— Даниэль, успокойся, — примирительно произносит Маттео.
— Я сейчас все объясню, — говорит Джей.
— Вы напоили его обсидиановым раствором? — восклицает Рори. — Совсем свихнулись?
— Не вопи, — повторяет Колт, судя по голосу, продолжая скалиться, — в ушах звенит.
Она угрожающе надвигается на нас, явно намереваясь обойти меня и вырубить Колта.
— Аврора, — настойчиво зовет Джей. — Я сейчас все…
— Замолчи! — шипит она, не глядя на него.
— Рори… — с осуждением говорит Маттео.
Я вообще перестаю понимать, что происходит.
Чем они оправдают свой поступок?
— Слышу моторы, — как бы между прочим сообщает Колт.
Сколько бы я ни прислушивалась, кроме яростного биения собственного сердца, не различаю ничего.
— Свет, — коротко произносит Кейд, глядя при этом на меня.
Маттео переключает режим на фонарике, максимально приглушая освещение.
— С Колтом все будет в порядке, — сообщает Джей, когда тишина становится невыносимой.
— Да, я отлично себя чувствую, — заявляет тот, шевелясь у меня за спиной.
— Не будет, — зло бросает Рори. — Он уже двинулся, вы только гляньте! Ну?
Колт обхватывает меня за плечи и слегка смещает в сторону. Напрягаюсь от прикосновения и непроизвольно дергаю ладонью к поясу, где в данный момент нет никакого оружия.
— Мне приятна ваша забота, — говорит он, но закончить не успевает.
— Колт, — угрожающе спокойно перебивает Кейд, — руки…
Ладони парня тут же исчезают с моих плеч, и я отступаю, чтобы держать в поле видимости всех.
— Я и не претендую, — бросает Колт, покосившись на меня. — Кстати, вот… — Он достает из-за пояса мой нож и передает рукояткой вперед. — Вытащил из тела твари.
Забираю на автомате, неотрывно глядя в его лицо, которое пышет здоровым румянцем. Лишь глаза и идиотская улыбка выдают, что Колт находится под воздействием обсидианового раствора.
Эффект продлится несколько часов, но дальше все станет только хуже. Если он не получит новую порцию, превратится в раздражительного и невыносимого засранца и не сможет контролировать себя, срываясь на всех вокруг и творя необдуманные поступки. И не имеет значения, выпьет он еще раствор или нет, результат в итоге будет одинаковым. Без него Колт превратится в овощ через пару дней, а с ним — через несколько месяцев, при условии, что будет принимать постоянно.
— Да не будет у меня никаких побочек, — разрывает он тишину. — Уберите с лиц кислые выражения. Я выпил необычный раствор.
— Ага, охотно верим, — цедит сквозь зубы Рори и кивает мне. — Нужно его связать, пока не натворил дел.
Колт весело смеется, и этот звук бьет по нервной системе. На миг прикрываю глаза и смотрю на Кейда.
— Колт! — строго произносит он. — Прекращай цирк. Ты провоцируешь девушек.
— Им не справиться со мной, — самодовольно произносит он.
— Это мы еще посмотрим, — рычит Рори, надвигаясь на него.
Джей перехватывает ее за руку, но Рори тут же вырывается.
— Рори, перестань, — прошу холодно и вновь смотрю на Кейда. — По-моему, самое время вам объясниться.
Он кивает и жестом велит Колту отойти к машинам. Тот без споров выполняет, отходя к другому краю пещеры и плюхается на землю рядом с передним колесом внедорожника.
— Помимо того раствора, о котором знают все, существует еще один, — спокойно начинает Кейд, приковывая наше с Рори внимание. — Он дает тот же эффект — улучшенное зрение, обоняние, силу, скорость и реакцию, длится несколько часов, но главное — не вызывает зависимости.
— Чудеса да и только, — скептически бросает Рори.
Неотрывно смотрю на Кейда, ожидая продолжения.
— Этот раствор вывели ученые из Алькора. Для его создания нужны обсидиановые диски, добытые из серых, находящихся в состоянии стазиса в период восстановления после смерти.
— Не поняла, — признается Рори, и я согласно киваю.
— После того, как убитая серая тварь рассыпается прахом, она практически сразу же появляется в пепельном очаге, — сообщает Кейд. — Требуется несколько часов на восстановление, прежде чем она оживет и ринется прочь. Если убить серую до того, как она очнется, с тела можно собрать не успевшие напитаться ядом обсидиановые диски. Именно из них и готовят раствор, который выпил Колт.
Колт поднимает руку и машет ею в воздухе.
— Откуда вы все это узнали и где взяли раствор? — более спокойным тоном уточняет Рори.
Я молчу, переваривая информацию. Никогда не слышала ни о чем подобном. Но, с другой стороны, почему это не может быть правдой? В текущих условиях наивно чему-то удивляться.
— В Алькоре он в ходу, — поясняет Кейд. — Сестра Джея дала нам в поездку несколько порций на случай, если кого-то ранят.
— То есть, эта дрянь еще и лечит? — спрашивает Рори, ни капли не удивившись.
— Да, — подтверждает Кейд. — Раствор усиливает регенерацию. Конечно, отрастить новую конечность или голову он не в силах. Ранение должно быть не смертельным.
— Все ясно, — выдыхает она и переводит внимание на Колта. — А какие побочки?
— Никаких, — сообщает Джей.
Она не удостаивает его и взглядом.
— Он ведет себя как идиот. Это нормально?
— Эй, — хмурится Колт, а потом снова улыбается.
— Немного эйфории в течение нескольких часов, — говорит Джей. — Пришлось дать ему двойную порцию, потому что состояние сильно ухудшилось.
— Скоро эффект пройдет, — добавляет Кейд.
— Ладно, — произносит Рори и отходит ко мне.
Замечаю направленные на меня настороженные взгляды, отчего вновь начинаю чувствовать раздражение. А какой реакции они ждали? Я ведь понятия не имела о существовании раствора, который не вызывает зависимости.
— Раз уж это прояснили, можно отдохнуть, — говорю максимально ровным тоном. — Смысла соваться сейчас наружу нет. Риск нарваться на ночной патруль слишком велик. Подождем до утра.
— Хорошо, — соглашается Маттео.
Остальные кивают.
Кошусь на Колта, продолжающего сидеть на том же месте и с блаженным выражением смотреть куда-то на своды пещеры. Отворачиваюсь и отхожу к багажнику нашего внедорожника. Слышу за спиной шаги, но никак не реагирую.
Сдвигаю в сторону маскировочную сеть, открываю дверцу и подтягиваю к краю сумку с одеждой.
— Помоги расстегнуть молнию, — прошу негромко, указывая на платье.
Пальцы Кейда касаются спины через пару секунд и быстро справляются с задачей. Скидываю одежду, не испытывая ни капли стеснения, и переодеваюсь в более удобную. Пристраиваю нож и пистолет на привычных местах, только после этого поворачиваюсь к нему.
— Стоило рассказать тебе раньше, — говорит он, заглядывая мне в глаза.
Медленно качаю головой.
— Ты не обязан рассказывать обо всем. Кроме того, в этом не было никакой необходимости.
Кейд вздыхает и проводит раскрытой ладонью по волосам.
— Понимаю, ты злишься…
Перебиваю:
— Я не злюсь, Кейд. Правда. — С шумом выдыхаю и продолжаю: — Я привыкла держать все под контролем, но в последнее время он постоянно ускользает, а я не могу этим управлять.
— И тебя это не устраивает, — констатирует он.
— Именно.
Он медленно кивает, преодолевает разделяющее нас расстояние и протягивает руку, в которую я, не мешкая, вкладываю ладонь, вмиг ощутив умиротворяющее спокойствие.
— Я тоже не раз проходил через подобное, — признается Кейд, заглядывая мне в глаза. — Знаю, ты привыкла сама нести ответственность за команду и все, что с ней происходит, поэтому не вмешивался. Твой город, твои люди, твои правила, а мы — лишь чужаки.
— Это не так, — признаюсь шепотом. — Уже не так.
Кейд слегка приподнимает уголок рта и удовлетворенно кивает.
— Хорошо. Дани, тебе не обязательно справляться со всем в одиночку. Я готов разделить с тобой все риски.
Тяжело сглатываю и не могу оторваться от синих глаз, до краев наполненных серьезностью.
Я несколько лет самостоятельно принимала решения, разбиралась с проблемами и делала все, чтобы обезопасить себя и своих близких. С переменным успехом, потому что я, черт возьми, не всесильна. Мне не раз приходили в голову мысли о том, как это напрягает и выматывает, но я никогда не думала переложить на кого-то свои обязанности, или хотя бы разделить их с кем-то. Разумеется, мои люди всегда были на подхвате и делали все, что я говорила, но итоговое принятие решения всегда оставалось за мной. И теперь Кейд предлагает забрать на себя часть ответственности. Предложи он такое неделю назад, я посчитала бы это оскорблением, но не сейчас. В данный момент я благодарна ему за участие и за то, что он готов взять это на себя. И меня вообще не волнуют его мотивы.
— Спасибо, — произношу едва слышно.
Он тепло улыбается и тянет меня на себя. Не сопротивляюсь и уже секунду спустя оказываюсь в привычных объятиях, на которые мгновенно отвечаю, утыкаясь носом в ключицу.
— Серая не причинила тебе вреда? — спрашивает Кейд, не скрывая тревоги.
— Нет. Колт появился вовремя.
— Не благодарите! — долетает из-за машины его громкий возглас.
Отрываюсь от груди Кейда и смотрю на него широко распахнутыми глазами.
— И вы еще утверждаете, что он не спятил, — доносится раздраженный комментарий Рори. — Вон, пожалуйста, сам с собой разговаривает.
— Слух настолько хорош? — спрашиваю шепотом.
— Да, — отвечает Кейд.
Понимаю, что Колт слышал весь наш разговор. И Кейд прекрасно знал это, но все равно говорил в открытую.
— А ты хоть раз пил этот раствор?
Он кивает.
— Доводилось. На каждого он действует по-разному. Колт, как видишь, упивается своей неуязвимостью. Джей, напротив, становится еще более спокойным, чем обычно. Но реакция у него мгновенная на любую опасность и не только.
— Зачем вы вообще его пьете?
— Чтобы добыть обсидиановые диски для создания этого раствора, нужно забраться в пепельный очаг и найти тварь, проходящую стадию возрождения. Этим занимаются…
— Сумасшедшие, — бормочу едва слышно.
Кейд усмехается.
— Можно и так сказать. Вместе с ними к очагу ездит отряд сопровождения, чтобы оказать помощь в ходе непредвиденных обстоятельств. Я ради интереса тоже пробовал пару раз. А вот Джей занимается этим постоянно.
— Серьезно? — удивляюсь искренне.
Джей не создает впечатления человека, идущего на неоправданный риск. А постоянные поездки к пепельному очагу — как раз такое занятие.
— Да, можешь сама у него спросить, — предлагает Кейд и выпускает меня из объятий.
Выходим из-за машины, но никого, кроме так и сидящего у колеса Колта, не видим.
— Тео пошел спать, — отвечает он на невысказанный вопрос, указывая на второй внедорожник. — Джей и Аврора спорят вон в том тоннеле. Надеюсь, до секса не дойдет, иначе у меня голова взорвется.
Бросаю на него обеспокоенный взгляд. Улыбка слегка увяла, но он все равно выглядит неуместно счастливым. Кейд плюхается рядом и спрашивает о самочувствии. Догадываюсь, что он так отвлекает внимание. Решаю не вмешиваться и забираюсь за руль нашей машины. Откидываю спинку сиденья и закрываю глаза, краем слуха ловя отголоски разговора до тех пор, пока не проваливаюсь в сон.
Просыпаюсь с рассветом. Меня будит Рори и сообщает, что пора ехать, пока идет смена ночных патрулей на дневные. Пока мужчины избавляются от маскировки, быстро привожу себя в порядок и завтракаю, а затем забираюсь обратно за руль.
Действие раствора сошло на нет, и Колт выглядит собой, больше не улыбаясь и не выводя Рори из себя. Делимся на команды. Кейд, Джей и Колт располагаются в своем внедорожнике, а мы — в нашем, и уже через полчаса после пробуждения выдвигаемся.
Рори расспрашивает Маттео о подробностях того, как они добрались до пещер и каким образом решились напоить Колта раствором. Маттео сообщает, что тому стало совсем плохо, жар нарастал, а лекарства, что он купил в аптеке Талавера, не помогали. Тогда-то Джей и рассказал ему об особом обсидиановом растворе. Тянуть было некуда, поэтому они напоили Колта, который очень быстро пришел в себя, а потом слинял, заявив, что нам нужна помощь. Пока мы не добрались до пещеры, Джей рассказал Маттео о том же, о чем чуть позже поведал Кейд.
Рори задает миллион вопросов, я же просто держу руль и по необходимости давлю на педали, уезжая от Талавера в сторону столицы, до которой не так уж и далеко. Но из-за того, что границы Ругана охраняют гораздо более тщательно, по земле к ним не подобраться. Несколько раз сворачиваю, постепенно приближаясь к месту, на восстановление которого отдала все пятьдесят ящиков с допами, что когда-то принадлежали отцу Кейда.
Вход на подземную железную дорогу располагается в центральной части старого города, когда-то находившегося четко между Талавером и Руганом, но разрушенного вскоре после катастрофы, приведшей к концу прежнего мира.
Машины приходится оставить в очередном укрытии на окраине развалин, поросших многолетним слоем травы, кустарников и даже деревьев. На колесах здесь не пробраться, поэтому приходится взвалить на себя рюкзаки с вещами и поделенным оружием и отправиться к железке на своих двоих.
Повсюду полуразвалившиеся здания и вросшие в землю ржавые останки машин, которые угадываются с трудом. Со всех сторон доносится стрекот, шипение и обеспокоенные вскрики потревоженных нами насекомых и птиц. Серых тварей не наблюдается, но мы все равно держимся настороже.
Рори демонстративно держится подальше от Джея и игнорирует все его попытки заговорить, из чего несложно сделать вывод — к компромиссу они так и не пришли. Он злится, но не устраивает разборки при всех, она же не замолкает ни на минуту, терроризируя ничего не значащими вопросами то Колта, то Маттео.
Мы с Кейдом держимся чуть позади, обсуждая, где остановимся в столице и как будем доставать шкатулку, чтобы не угодить в неприятности. Но прежде чем заняться этим, нужно сначала добраться до Ругана. И если в начале пути можно будет воспользоваться управляемыми вагонетками, то потом придется идти пешком, потому как ремонт наверняка не закончен.
Я виделась с Федерико, занятым восстановлением железки, пару месяцев назад, работа не была завершена и на треть. Вряд ли они сильно продвинулись, с учетом нынешних обстоятельств.
До спуска под землю добираемся без происшествий. Мужчины без труда сдвигают в сторону маскировочную плиту, расположенную под упавшей и давным-давно выцветшей вывеской с крупной буквой S4.
Спускаемся по ступеням, предварительно включив фонарики. Лестница завалена всяким хламом, что, вероятно, сделано для маскировки. Убрать его труда бы не составило, но тогда в случае обнаружения законниками, стало бы понятно, что этим местом часто пользуются. Стоит ли говорить, что это никому не нужный риск?
В тишине преодолеваем несколько пролетов, уводящих все глубже и глубже под землю, пока не оказываемся на просторной платформе, с которой можно спокойно спуститься на пути. Освещаю рельсы, пока луч фонарика не останавливается на выстроенных у стены и в целях конспирации заваленных всякой всячиной вагонеток. Одна из них принадлежит мне, как щедрому спонсору.
— Поедем на этом? — с сомнением спрашивает Колт.
— Других вариантов нет, — говорю, передавая Кейду свой рюкзак и принимая от него помощь при спуске. — Но далеко все равно не доберемся, ремонт путей еще не закончен.
— Что угодно, лишь бы не тащиться все время пешком, — бросает Рори, спрыгивая с платформы прямо в объятия Маттео.
— Тогда за дело, — говорит он. — Нужно освободить ближайшую и поставить ее на рельсы.
Бросаем вещи на каменный пол и шагаем в сторону транспорта, но не преодолеваем и половину пути, как из-под тряпья выскакивают люди и с криками направляют на нас оружие, вынуждая схватиться за свое.
Кейд оттаскивает меня в сторону и прикрывает собой, первым открывая огонь. Укрываемся, где придется. Пули летят над головами, попадая в рельсы и бетонные стены, рикошетят и высекают искры.
— Стоп! — вопит мужской голос со стороны вагонеток. — Стоп! Не стреляйте!
Делаем небольшую передышку.
— Кто вы, черт побери? — кричит Рори.
Бросаю недоверчивый взгляд в ту сторону, откуда доносится ее голос. Она всерьез решила, что получит ответ на свой вопрос.
— Ты цел? — шепотом спрашиваю у Кейда.
— Да, — так же тихо отвечает он.
От вагонетки вновь доносится громкий голос:
— Кордеро, это ты?
Удивленно вскидываю брови и выглядываю из-за Кейда.
— Тумбс? — изумленно восклицает Рори.
Одновременно с ней спрашиваю:
— Ник?
— Даниэль? Ты тоже здесь?
— Какого хера происходит? — спрашивает кто-то из незнакомцев.
— Спокойно, это свои, — сообщает Тумбс, и я вздыхаю.
— С каких пор мы тебе свои? — насмешливо выкрикивает Рори.
— Это в ваших же интересах, — кричит Тумбс. — Даниэль? Готова к переговорам?
Стискиваю зубы до скрипа и встречаюсь с вопросительным взглядом Кейда.
— Готова, — отвечаю громко и поднимаюсь, убирая оружие за пояс. Понижаю голос, обращаясь к Кейду: — Оставайся здесь.
Он с сомнением оглядывает мое лицо и тоже выпрямляется.
— Ты не пойдешь туда одна.
Не меньше тридцати секунд пялимся друг на друга, после чего я сдаюсь, произнося на выдохе.
— Ладно. Идем.
Проходим мимо остающихся в укрытиях Маттео и Колта, а также Джея и Рори, находящихся так близко друг к другу, что я бы улыбнулась, не будь ситуация столь неоднозначной.
— Порядок? — спрашиваю я, на что получаю утвердительные ответы.
Никто больше не ранен, уже плюс.
Тумбс показывается из-за вагонетки в сопровождении Роуча — его правой руки в оплоте. Ник хромает и чем ближе подходит, тем яснее становится, недавно его хорошенько отделали. Помимо хромоты и забинтованных предплечий, на лице целая россыпь свежих синяков и порезов.
Заметив рядом со мной Кейда, Тумбс удивленно пялится на него, демонстрируя узнавание.
— Нашла себе новых друзей? — насмешливо спрашивает он.
Игнорирую вопрос.
— Кто тебя так?
Тумбс горько усмехается.
— Да кто только не пытался нас убить. — Он оборачивается. — Выходите, парни, это Даниэль Кавана. Опасности нет.
— Ты уверен? — спрашивает кто-то.
Судя по высоте голоса, совсем мальчишка.
— Ты можешь остаться, — раздраженно бросает Тумбс, мельком смотрит на Кейда, который, в отличие от меня, оружие не убрал. — Это правда, что Андреаса больше нет?
— Да, — отвечаю коротко.
— Точно? — не сдается Тумбс.
— Его прилюдно казнили на площади Адемара, и я при этом присутствовала.
Тумбс поджимает губы, на миг прикрывает глаза и кивает.
— Сочувствую.
— Я тебе тоже, — говорю искренне, потому как в последние несколько лет Ник всяко был ближе с отцом, чем я. — Что произошло и почему вы здесь?
За его спиной начинается шевеление, вскоре из-за вагонеток показываются четверо мужчин. Вид каждого оставляет желать лучшего, похоже, только Роучу досталось меньше остальных. Краем глаза замечаю, как к нам подходят сначала Рори и Маттео, а сразу за ними Колт и Джей.
— Несколько дней назад в оплот явились законники, которым Андреас приплачивал за то, чтобы нас не трогали, — раздосадованно сообщает Ник. — Они сказали, что твоего отца казнили по приказу Шеффилда, и вскоре тот явится по наши души. Чтобы мы не назвали имен продажных ублюдков, они сожгли и сровняли с землей все, что мы выстраивали долгие годы. Нам с парнями едва удалось спастись. Мы сунулись в Адемар, но нарвались на патруль. Пришлось уносить ноги и оттуда. Не успели обосноваться здесь, как появились вы. Я уж думал, служба безопасности явилась, но увидел Рори. Кому бы еще пришло в голову разгуливать в платье?
— Действительно, — произношу раздраженно и награждаю Аврору многозначительным взглядом.
— Что? — восклицает она.
Игнорирую, обращаясь к Тумбсу:
— И что вы надумали? Сунетесь в таком виде в столицу?
Ник отмахивается и тут же едва заметно морщится, видимо, дают о себе знать еще какие-то ранения.
— Мы же не самоубийцы. Да и с Федерико я не особо дружен, его люди нас не пропустили бы, соберись мы в Руган по железке. Попробуем пробиться в Талавер.
Медленно качаю головой, заставляя его нахмуриться.
— Мы недавно оттуда, обстановка там, мягко говоря, тревожная. Не хотите угодить за решетку или того хуже, лучше не суйтесь.
— Дерьмо! — в сердцах произносит кто-то за спиной Тумбса.
— Не то слово, — вставляет Рори. — Скоро весь Континент завалит по самую макушку.
— Что предлагаешь? — спрашивает Тумбс, выжидательно глядя мне в глаза.
Удивленно моргаю. Почему он спрашивает об этом у меня?
— Лучше залечь на самое дно, Ник, затаиться и переждать бурю, которая с каждым днем только набирает обороты.
— Что будете делать вы? — интересуется он. — Мы могли бы пой…
— Это уже наши дела, — безапелляционно перебивает Кейд, подводя черту под разговором. — Дани, нам уже пора.
Тумбс удивленно вздергивает брови и ухмыляется, переводя внимание с меня на Кейда и обратно.
— Да уж. Действительно, мир перевернулся, раз уж сама Даниэль Кавана позволяет кому-то командовать собой.
— Не кому-то, а мне, — отрезает Кейд и дает знак Джею, Колту и Маттео, чтобы они занялись транспортом.
Тумбс продолжает ухмыляться, но дорогу уступает без разговоров.
— Ну, удачи тебе, парень, — бросает он.
Кейд награждает его безразличным взглядом и проходит мимо, утягивая меня за собой.
— Уходите, Ник, — говорю напоследок.
Тумбс кивает и хромает в сторону платформы. Его побитые жизнью друзья плетутся следом.
К тому моменту, когда мы освобождаем вагонетку, ставим ее на рельсы и выдвигаемся в сторону Ругана, широкая площадка уже пуста.

Глава 13

Вагонетка постепенно набирает скорость, но все равно движется достаточно медленно, позволяя разговаривать, не повышая голоса. Расположенный на носу фонарь освещает не только рельсы впереди, но и захватывает пространство над нами, что помогает разглядеть собеседников.
Управление взял на себя Маттео, сев за рычаги в передней части транспортного средства, разделенного на две части широкой скамьей посередине. На ней устроились Колт и Кейд. Первый сидит лицом по направлению движению. Второй — перекинув ноги по разные стороны от сиденья и уперевшись спиной в боковой борт. Это позволяет ему видеть и Маттео с Рори, находящихся впереди, и меня с Джеем, устроившихся в задней части вагонетки, куда попадает меньше всего света.
Из-за габаритов Маттео, а также по причине того, что ему приходится сидеть полубоком, контролируя систему управления, Рори жмется к противоположному краю, потому как места на скамейке недостаточно. Но неудобства не мешают ей болтать без умолку, выпытывая у Колта подробности того, что тот чувствовал, приняв особый обсидиановый раствор, и как разобрался с напавшей на меня тварью.
В суматохе и темноте я тогда мало что видела, но, оказывается, Колт не просто избавил меня от серой, уже готовившейся вцепиться в лицо, но и, благодаря невероятной силе, порвал ее голыми руками. Он рассказывает об этом без особого энтузиазма и хвастовства, вернувшись в привычное состояние, потому как действие раствора, дарившего ему легкомысленное настроение, давно сошло на нет. Рана затянулась, будто ее и не было, чувствует он себя прекрасно, но желание хохмить пропало.
Кейд поддерживает разговор, мы с Джеем по большей части молчим. Хоффман сидит, хмуро уставившись на улыбающуюся Рори, иногда бросаю на него незаметные взгляды, искренне жалея парня из-за того, что его угораздило вляпаться во все это.
Маттео поправляет рычаг управления и в очередной раз задевает им бедро Рори, которая шипит от неприятных ощущений и с силой потирает кожу.
— Прости, — поспешно просит Маттео. — Лучше тебе пересесть, иначе будешь ходить в синяках.
Рори отмахивается. А в следующий миг внезапно поднимается и устраивается у него на коленях, крепко обвив руками за шею. Колт замолкает на середине предложения. Маттео на миг теряется и бросает виноватый взгляд в сторону Джея. Делаю то же самое, заметив каменное выражение лица Хоффмана.
— Да не дергайся ты так, Тео, — раздраженно произносит Рори. — В первый раз что ли? Потерпишь. Там действительно неудобно.
— Я не то имел в виду, когда говорил пересесть.
— Ой, не выделывайся.
— Я и не выделываюсь, — возражает он. — Ты меня сейчас задушишь. Хватку хоть ослабь и чуть сдвинься, я рычаг не вижу.
Она выполняет и вновь переводит внимание на Колта.
— Итак, на чем мы там остановились?
Из-за того, что он сидит к нам спиной, выражения его лица не видно, зато Кейд, кажется, по-настоящему наслаждается представлением. Как-то иначе назвать происходящее язык не повернется.
По сгустившейся над движущейся вагонеткой тягучей атмосфере можно судить, что что-то назревает. И точно, не успевает Колт ответить, как заговаривает Джей.
— Ну и зачем ты это устроила? — спрашивает он, взмахнув рукой в сторону Авроры.
Она медленно моргает, улыбка сходит с лица, а руки непроизвольно сжимаются сильнее вокруг шеи Маттео. Тот фиксирует рычаг и пытается ослабить хватку, но не тут-то было. Рори вцепилась намертво.
— Я ничего не устраивала, — холодно произносит она, хотя каждому из присутствующих ясно — это не так.
Не знаю, что о происходящем думают остальные, но я могу догадаться, для чего Аврора намеренно так поступает. Наш недавний разговор яркое тому подтверждение. Она просто-напросто боится тех чувств, которые Джей у нее вызывает. А неизбежное расставание влечет за собой необдуманные поступки. Уверена, таким образом Рори решила его оттолкнуть, чтобы впоследствии было не так больно.
Колт сдвигается к краю, видимо, пытаясь открыть этим двоим больший обзор друг на друга. Замечаю, как напрягается его спина, что выдает, насколько ему некомфортно.
Кейд же ухмыляется уголком рта. Непробиваемый.
— Да ну? — скептически говорит Джей, слегка подавшись вперед. — Сначала демонстративное игнорирование, теперь это. И ослабь ты хватку, Тео уже посинел.
Рори опускает ладони с шеи на плечи Маттео, но держится по-прежнему крепко.
— Спасибо, — бормочет он в сторону Джея и совершает очередную попытку пересадить ее обратно на скамью, за что тут же награждается предупреждающим взглядом.
— Ничего подобного я не делаю, — упрямится Рори, переводя внимание на Джея. — Мы с тобой уже все обсудили.
— Обсудили? — искренне изумляется он, вновь откинувшись назад на спинку скамейки. Перевожу настороженный взгляд с него на Рори и обратно, и он как раз продолжает: — «Тут не о чем разговаривать» — ты называешь обсуждением?
— Хочешь вернуться к этому сейчас? — недовольно спрашивает Рори.
— Почему нет? Наедине ведь ты разговаривать не хочешь.
— С чего ты взял, что захочу говорить при свидетелях? — парирует она.
Джей с шумом выдыхает, прикрывает глаза и запрокидывает голову к проносящемуся над нами сводчатому потолку, будто тот способен дать хоть какие-то ответы.
Колт ненадолго оборачивается, чтобы посмотреть на друга, после чего неожиданно обращается к Рори:
— Да скажи ему уже.
Она изумленно округляет глаза. Джей медленно выпрямляется и сверлит его затылок непонимающим взглядом. Возможно, Колт услышал что-то, пока находился под воздействием раствора. Других версий у меня нет.
— Что я должна сказать? — взяв себя в руки и натянув на лицо отрешенное выражение, спрашивает Рори.
— То, что ты сообщила Даниэль. Тогда, в подвале.
Переглядываемся. Уверена, на наших лицах написано одинаково ошарашенное выражение. Лихорадочно пытаюсь вспомнить, не говорила ли сама чего-то такого, что не предназначалось ушам Колта, который вообще-то должен был спать, а не подслушивать.
— О чем ты, Колт? — спрашивает Джей.
— Только попробуй произнести хоть слово, — угрожающе цедит Аврора. — И вообще, тебе кто-нибудь говорил, что подслушивать нехорошо?
— Так вы особо и не скрывались, обсуждая…
— Еще слово, и я вырву тебе язык! — грозно перебивает она.
Колт вскидывает руки, сдаваясь.
— Разбирайтесь сами.
— Вот и славненько, — говорит Рори, опасно улыбаясь.
Джей всем телом поворачивается ко мне. Не остается ничего иного, как посмотреть на него. Не делать же вид, что ничего не происходит.
— Даниэль… — начинает он.
— Она тебе ничего не скажет, — поспешно перебивает Рори.
Джей медленно переводит внимание на нее.
— Ей тоже будешь угрожать?
— Это не потребуется, — с превосходством заявляет она.
— Джей, — произношу миролюбиво, — вам лучше обсудить все наедине. Так будет правильно.
— Нечего обсуждать, — отрезает Рори.
Он разводит руками, глядя при этом на меня и как бы говоря: «Вот, пожалуйста».
— Не хочешь говорить с Джеем, — внезапно вступает в беседу Кейд, — давай со мной?
— С тобой? — усмехнувшись, с сомнением переспрашивает она. — А взамен что?
Кейд мельком смотрит на нас с Джеем, хитро при этом ухмыльнувшись. И у меня зарождается ощущение, что мне все это не понравится.
— У тебя ведь были вопросы, — напоминает он. — Я дам на них ответы, а ты поговоришь с Джеем, когда появится возможность.
Несколько долгих секунд Рори смотрит на него прищурившись, затем уточняет:
— Начистоту?
— Да, — подтверждает Кейд.
Ее губы расплываются в предвкушающей улыбке. Рори с самым довольным видом смотрит на меня, отчего наступает моя очередь посылать ей предупреждающие взгляды, которые, кто бы сомневался, она даже не замечает, вновь переключившись на Кейда.
— И что — ответишь даже на вопросы, касающиеся Дани?
— Не втягивайте в это меня, — говорю строго.
— Что ты хочешь узнать? — спрашивает Кейд.
— Ты в курсе.
— Ты о моих намерениях?
— Именно, — подтверждает Рори.
— Кейд? — окликаю я, желая только одного — чтобы они прекратили.
Он поворачивается и успокаивающе улыбается, всем своим видом давая понять, что не собирается доставлять мне дискомфорт. Слегка приподнимаю брови, ожидая, как в таком случае он собирается выкручиваться. Но Кейд не успевает ни отвернуться к Рори, ни уж тем более ответить ей.
Тишину вновь нарушает Джей:
— Кажется, я понял, в чем дело.
Перевожу внимание с Кейда на Рори. Она хмурится и спрашивает с намеком на издевку:
— Да неужели?
— Точно, — уверенно заявляет Джей. — Ты боишься, что у меня несерьезные намерения, поэтому и решила порвать со мной.
Рори едва заметно бледнеет и перестает ухмыляться. Вместо этого смеряет его оценивающим взглядом.
— А они серьезные что ли?
— Тебе доказательства предоставить?
— А они у тебя есть? — с вызовом бросает она.
— Слов, конечно же, недостаточно?
— С чего ты?..
— Не перебивай! — отрезает Джей. — Раз так. Будут тебе доказательства, как только доберемся до Ругана.
— И что ты собираешься делать? — иронично уточняет она.
— Женюсь на тебе.
Дыхание Рори перехватывает, на лице сменяется гамма эмоций — от изумления до несвойственной ей робости. Ладони безвольно падают с плеч Маттео, но Рори даже не замечает этого, во все глаза глядя на Джея, весь внешний вид которого говорит — он не шутит.
На несколько растянувшихся в вечность секунд над вагонеткой повисает тишина, в которой каждый пребывает в шоковом состоянии. Не меньше.
Будь Рори понежнее, давно шлепнулась бы в обморок. Обалдевший Маттео, кажется, в шаге от этого.
— А согласия спросить не хочешь? — хриплым от волнения голосом спрашивает она.
— Нет! — решительно обрубает Джей.
— Ты же не вынесешь мой характер, — пытается спорить Рори без особой уверенности, что выдают слегка покрасневшие щеки и лихорадочно блестящие глаза.
— Разберусь, — заявляет он твердым тоном.
— Если это шутка… — начинает она, но Джей перебивает:
— Шутки закончились, Аврора. Хотела узнать о моих намерениях? — Он разводит ладони в стороны. — Я тебе при свидетелях заявляю, что намерен взять тебя в жены. Куда уж серьезнее?
Рори переводит растерянный взгляд на каждого по очереди, пока не возвращает его к Джею. В ее зеленых глазах проносятся самые разнообразные эмоции, но самое главное — сомнений больше нет.
Не знаю, догадался ли уже Джей, но я прекрасно вижу — она в шаге от того, чтобы сдаться.
— Да сколько можно, — бормочет вдруг Маттео.
Он фиксирует рычаг управления, неожиданно легко поднимается, удерживая Рори на руках, и шагает к нам. Джей тоже привстает и перенимает девушку из его рук прямо над головами Кейда и Колта.
— Охренеть можно, — бормочет Колт, в то время как Джей усаживается обратно и притягивает широко улыбающуюся Рори для поцелуя.
Ее ноги оказываются у меня на коленях, и я осторожно сдвигаю их в сторону, чтобы не тревожить поглощенную друг другом парочку. Поднимаюсь с места, собираясь переступить через центральную скамью и устроиться рядом с Маттео.
Вагонетка слегка покачивается, приходится опереться на плечи Кейда, чтобы не упасть. Он притягивает меня к себе, вынуждая сесть между ним и Колтом, и крепко обнимает за талию.
— Может, нам тоже пожениться? — с улыбкой спрашивает он.
На миг растерявшись, молча моргаю.
— Она не против, — влезает Рори, оторвавшись от Джея и глядя на нас с сияющим выражением лица.
Сердечная мышца сбоит, сначала замедляясь, а затем резко срываясь в галоп. Смотрю в глаза Кейда, не замечая ни капли веселья, и заставляю себя выдавить ответную улыбку, прежде чем освободиться из объятий.
— Очень смешно, — произношу слегка натянуто. — Умеешь ты разрядить обстановку.
Кейд усмехается. Перебираюсь через сиденье и пячусь до самой скамьи, пока не устраиваюсь рядом с Маттео. Заставляю себя разорвать зрительный контакт и перевести внимание, в тот же миг попадая в плен голубых глаз Маттео, из внешних уголков которых расходятся лучики-морщинки, когда он с теплом смотрит в ответ.
— Устала? — спрашивает он, жестом предлагая мне воду.
— Немного, — отвечаю честно, принимая бутылку.
Щекой чувствую направленный прожигающий взгляд, но головы не поворачиваю. Маттео на миг отвлекается, чтобы переставить ручку управления в другое положение. Он подставляет ладонь, чтобы рычаг ударил по ней, а не по моему бедру, чего по каким-то причинам не делал для Рори, а после вновь обращается ко мне:
— Думаю, с учетом обстоятельств, мы все заслужили небольшой отпуск. Тем более оружия на продажу у нас все равно пока нет.
Отпиваю немного воды, пытаясь переключиться на резкую смену темы, и медленно киваю.
— Ты прав. Пока Шеффилд наводит свои порядки, лучше не высовываться, так что мы вполне можем позволить себе отпуск.
— Я даже знаю, где его провести! — воодушевленно восклицает Рори.
Поворачиваюсь в ее сторону. Кейд, на лице которого нет и намека на прежнее хорошее настроение, отрешенно смотрит на Маттео, и я вдруг вспоминаю короткую фразу, что он бросил мне по дороге в дом отца.
«Мне стоит ревновать?»
И сейчас я с особой ясностью осознаю — происходит именно это.
Он ревнует.
Кейд переводит на меня горящий взгляд, в нем я без труда читаю эмоции, которые он даже не пытается скрыть. От них по спине разбегаются мурашки, а в голове поселяется вакуум, потому как я понятия не имею, как на все это реагировать.
— И где же? — спрашивает Маттео, но его голос доносится словно издалека, потому что я не могу вынырнуть из того состояния, в которое меня погрузил Кейд.
— В Алькоре! — уверенным тоном произносит Рори. — Я давно хотела посмотреть на это место. Прекрасный шанс, не находите?
— Согласен, — говорит Маттео. — Алькор, так Алькор. Даниэль, ты как?
— Отлично! — бросает Рори, не дожидаясь ответа. — Кейд, что думаешь?
Он неохотно отводит от меня внимание, давая возможность нормально вдохнуть, и смотрит на Рори.
— В Алькоре рады всем, — спокойно сообщает он. — К тому же, там теперь твой дом.
— Дом? — переспрашивает она, слегка нахмурившись.
— Если, конечно, Хоффман не пойдет на попятную, — со смешком добавляет он.
— Отвали, Органа, — беззлобно бросает Джей, продолжая обнимать свою девушку.
Рори вновь сосредотачивается на нем, а я смотрю в сторону, на проплывающие мимо бетонные стены подземного тоннеля, но не вижу ни изредка мелькающих справа платформ, ни свисающих с потолка проводов, ни опорных балок, установленных рабочими, что занимаются ремонтом железки. Все мои мысли заняты тем, что только что произошло.
Если Джей и Рори и вправду поженятся… До сих пор не верится, что это реальность! Аврору больше ничего не задержит в Адемаре, ее место будет рядом с ним. Там, где живет Джей. А моя и без того маленькая группа станет еще меньше.
Я и Маттео. Много ли мы сможем вдвоем?
В горле образуется ком, и сколько бы я ни сглатывала, пытаясь протолкнуть его, ничего не выходит.
Вагонетка постепенно замедляет ход, а затем замирает всего в нескольких метрах от установленного красно–черного знака, дающего понять, что дальнейший путь по рельсам закрыт.
Выбираемся наружу и разминаем мышцы. Мужчины стаскивают наш транспорт с путей и переворачивают неподалеку от них. Мы с Рори молча наблюдаем за их действиями. Вернее, она наблюдает, а я внимательно слежу за выражением ее лица.
— Что? — спрашивает она, заметив мой взгляд.
Слегка улыбаюсь, беру ее за руку и мягко пожимаю пальцы.
— Ты выглядишь счастливой, — констатирую тихо.
— Охренеть можно, да?
— Можно, — соглашаюсь со смехом. — Ты и правда собираешься замуж?
Рори ведет плечом, стрельнув взглядом в улыбающегося Джея, который, проводя ладонью по светлым волосам, что-то говорит Кейду.
— Похоже на то. Сама в шоке, честно.
— Я за тебя рада, — произношу искренне.
— Да? — с сомнением спрашивает она. — Куда делась рациональная Дани? Даже не скажешь, что слишком рано и все нужно обдумать?
— Это твоя жизнь, Рори. И Джея. Если вы хотите быть вместе, вам ничего не помешает. А рано, не рано — значения не имеет. Чувства не спрашивают, когда появиться.
— А вы с Кейдом?.. — осторожно спрашивает она. — Не похоже, что он шутил, когда сказал…
Перебиваю, пожимая плечами и через силу улыбаясь:
— Я уже была замужем, больше не собираюсь.
— Дани…
— Не стоит, Рори. Сейчас неподходящее время. — Жестом указываю на направляющихся в нашу сторону мужчин.
Она понимающе кивает, но продолжает смотреть столь пристально, будто видит меня насквозь. Хотя вряд ли это возможно, потому что сама я испытываю невероятных масштабов смятение, какого никогда не было в моей жизни. Все меняется так быстро, что я не успеваю за переменами.
И пока ясно только одно — ничто уже не будет прежним. Никогда.
Перенимаю свой рюкзак у Кейда, закидываю его за плечи и шагаю следом за освещающим путь Маттео. Они с Колтом идут чуть впереди. Плетусь следом, шествие замыкают Кейд, Рори и Джей, о чем-то разговаривающие, но даже любопытство не способно вытащить меня из мыслей.
Проходим не больше километра, как из одного из ответвлений навстречу показываются вооруженные люди.
— Вам лучше остановиться, — уверенным голосом заявляет предводитель, выступая вперед.
Ускоряю шаг, обхожу Маттео и Колта и поднимаю руки, показывая, что безоружна.
— Спокойно, Федерико. Свои.
Мужчина щурится, а когда понимает, кто перед ним, расплывается в довольной улыбке. Ему слегка за сорок, но по внешности этого и не скажешь, потому как одеваться он предпочитает в спортивные штаны и объемные толстовки, скрывающие жилистое телосложение и делающие его моложе.
— Даниэль! — радушно восклицает он, опуская пистолет и жестом приказывая своим людям последовать примеру. — Какими судьбами?
— Появились дела в столице, — сообщаю ровным тоном, сокращаю оставшееся расстояние и взмахом обвожу окружающее пространство. — Смотрю, дело движется медленно.
Федерико тяжело вздыхает и жестом приглашает следовать за ним. На ходу убирая пистолет за пояс, он заговаривает:
— Не то слово. Законники день и ночь рыщут по поверхности, приходится выставлять дозорных, сведения от которых поступают с задержкой. Работы из-за этого идут с большими перерывами. А на станции под Руганом вообще пришлось пока заморозить, чтобы шумом не привлечь внимание. Сама понимаешь, никому это не нужно.
— Понимаю.
Федерико проводит нас мимо строительных лесов, с помощью которых рабочие начали устанавливать опорные балки под потолком, но прямо сейчас ремонт снова на паузе.
— Вы торопитесь, или есть время поболтать?
Одновременно оборачиваемся на моих спутников, следующих всего в нескольких шагах. Люди Федерико разбрелись кто куда, предоставив предводителю самому общаться с гостями.
— Торопимся, — заявляю решительно. — Хотелось бы попасть в столицу до наступления темноты.
Федерико задумчиво кивает и оглядывает своих людей, пока не останавливается на ком-то у меня за спиной.
— Гай, иди сюда, — зовет он, и пока неведомый Гай движется в нашем направлении, Федерико обращается ко мне: — Впереди пути сильно раздолбаны, мой человек поможет вам добраться без приключений. До темноты не обещаю, но сегодня точно будете на месте. На руганской станции всегда дежурит кто-то из наших, велю предупредить их. Как соберетесь в обратный путь, вас также проводят.
Благодарно улыбаюсь.
— Спасибо, Федерико.
Он отмахивается и неожиданно хватает меня за руку, чтобы в следующий миг поднести ее к губам и запечатлеть поцелуй на тыльной стороне ладони.
— Все что угодно для столь щедрого спонсора, — слегка понизив голос, произносит он.
— Ну все, хватит, — неожиданно вмешивается Кейд, материализовавшийся рядом и настойчиво вытягивает мою ладонь из захвата и переплетает наши пальцы, обозначая свою позицию.
Федерико отступает и слегка склоняет голову.
— Прошу прощения. Не знал, не знал…
— В чем дело, босс? — спрашивает подошедший с другой стороны парень лет двадцати.
Скорее всего это и есть Гай.
Пока Федерико объясняет, что от него требуется, перевожу вопросительный взгляд на Кейда и слегка пожимаю его пальцы. В ответ он серьезно заглядывает мне в глаза.
— Ревнуешь? — спрашиваю одними губами.
— Да, — признается он, не раздумывая.
— Хорошо, — произношу на выдохе, но добавить ничего не успеваю.
— Даниэль, познакомься, это Гай, — говорит Федерико. — Он доставит вас в Руган в лучшем виде.
Освобождаюсь из захвата Кейда и пожимаю руку парня.
— Спасибо, — благодарю еще раз.
Коротко прощаемся с Федерико и отправляемся в дальнейший путь. На этот раз с фонариком впереди шагает провожатый в компании все тех же Маттео и Колта, которые расспрашивают его о ходе ремонтных работ. Джей и Рори идут следом за ними, держась за руки и разговаривая, словно никаких размолвок и не было. Мы с Кейдом замыкаем процессию, то и дело касаясь друг друга.
В конце концов он не выдерживает и вновь переплетает наши пальцы.
Бросив на него короткий взгляд, не сдерживаю улыбки и поддразниваю:
— Неугомонный.
— И не скрываю, — серьезно говорит Кейд. — Позже нужно кое-что обсудить. Наедине.
— Хорошо, — легко соглашаюсь я.
Минуя и то и дело обходя раскуроченные рельсы и аварийного вида платформы, часа через четыре добираемся до конечной точки — до станции, расположенной прямо под Руганом.
Федерико наткнулся на это место, расположенное всего в нескольких метрах от защитной стены, пару лет назад, когда скрывался от погони. Он провалился в вентиляционный колодец и чудом остался цел, зацепившись за проводку, которая спасла его от падения с большой высоты. Отделавшийся легкими ушибами мужчина внимательно осмотрел пространство и обнаружил железнодорожные пути, уводящие прочь из города. Отсидевшись внутри, пока снаружи рыскали законники, Федерико выбрался наружу, а через несколько дней вернулся с группой, с которой осмотрел все более детально. Тогда-то у него родилась идея восстановить дорогу, но требовалось большое количество средств, дать которые был мало кто готов. Я случайно узнала о железке, а когда ко мне в руки попали ящики с допами, без раздумий передала их Федерико. Как оказалось не зря.
Добравшись до руганской станции, устраиваемся передохнуть, пока Гай вводит в курс дела дежурящих на ней парней, а после уходит на разведку. Он возвращается не раньше, чем через час и сообщает, что поблизости нет патрулей, поэтому мы можем спокойно выходить. Кроме того, по просьбе Федерико, парень передает Маттео ключи от небольшого дома, расположенного в двадцати минутах ходьбы от стены, что как нельзя кстати, хотя задерживаться мы и не планируем. Отдохнуть и привести себя в порядок все равно где-то нужно. А уже затем добраться до столичного дома отца. Чем скорее, тем лучше. Нужно забрать шкатулку и уйти тем же путем, каким здесь появились. Хотя у Джея и Рори есть иные планы, так что, возможно, придется на какое-то время задержаться.
Поднимаемся на поверхность. Маттео помогает сначала мне, затем Рори. Мужчины выбираются самостоятельно. Коротко посовещавшись, перебежками уходим прочь. Охранные вышки находятся на приличном расстоянии от выхода со станции, но мы все равно спешим убраться как можно скорее, чтобы не рисковать нарваться на патруль. Стемнеет максимум через полчаса, поэтому лучше поспешить.
Удаляемся от стены на приличное расстояние и с небольшим промежутком расходимся в разные стороны. Рори и Джей уходят первыми, Колт и Маттео вскоре после них.
Мы с Кейдом идем мимо небольших жилых домиков, на высохших лужайках перед которыми играют дети разных возрастов, не обращающие на нас никакого внимания. Практически не разговариваем. Уверена, он, как и я, испытывает усталость после долгого дня в пути. Вопреки своим недавним мыслям поскорее убраться из города, начинаю мечтать оказаться в доме, где можно будет принять душ, поесть и хотя бы немного поспать.
Сворачиваем на широкий проспект и, не сговариваясь, замедляем шаг. Впереди скопление людей в приметных ярко-зеленых комбинезонах. Такие носят приговоренные к пожизненным общественным работам преступники.
— Обойдем? — предлагает Кейд и жестом указывает на ближайший переулок.
— Давай, — соглашаюсь мгновенно.
Без присмотра эти заключенные никогда не работают, а нам ни к чему попадаться на глаза их надзирателям.
Увлекаемая Кейдом в указанном направлении, про себя чертыхаюсь. Из-за усталости на какое-то время я и забыла, что в Ругане концентрация представителей службы безопасности такая, что любой другой город позавидует. Нужно выкрутить сосредоточенность на максимум. Новые проблемы нам ни к чему. Тех, что свалились в Талавере, было более чем достаточно.
Кейд останавливается так резко, что я едва не налетаю на него, а в следующий миг тоже замираю как вкопанная, потому что прямо перед нами в зеленом комбинезоне с черным мешком для мусора в руках стоит Кэсс.
Она замечает нас на секунду позже. Карие глаза в ужасе расширяются. Кэсс быстро озирается по сторонам и кричит громким шепотом:
— Это ловушка! Бегите отсюда! Скорее!
А в следующий миг со всех сторон появляются люди в такой же форме, как у нее. Но без каких-либо пояснений понятно, что к осужденным преступникам они не имеют никакого отношения.

Глава 14

Разлепив веки далеко не с первой попытки, мутным взглядом обвожу доступное пространство. Не сдерживаю обреченного стона, в котором содержится изрядная доля боли, горячими импульсами расходящейся от шеи, куда меня ударили шокером. Нападение случилось внезапно, и это единственное, что я могу вспомнить, потому как меня вырубили в первые же секунды. Хотя сейчас вообще не до этого.
Я в подвале.
Кажется, в том самом, где побывала однажды…
Бетонные стены и пол, скудное освещение от единственной лампы под потолком. Окон нет. Зато присутствует круглая решетка слива в углу и гибкий шланг, соединенный с краном над ней. Чуть поодаль прямоугольный металлический столик с разложенными на нем ножами, кусачками и еще какими-то инструментами, о предназначении которых догадаться недолго.
Дерьмо! Чертово дерьмо!
Но и это не самое худшее.
В помещении я не одна.
У стены напротив бессознательный Кейд, подвешенный на балке под потолком за руки, раскинутые в разные стороны. Его ноги свободны, голова свисает на грудь. С ним обошлись более жестоко, чем со мной. Даже из такого положения видны синяки на лице, а сквозь рваную футболку на груди и животе проглядывают кровоподтеки и порезы.
Внутри все сжимается от ужаса. Он ведь жив? Надеюсь, что жив. Иначе просто не может быть. Но тело Кейда настолько неподвижно, что не могу рассмотреть, движется ли его грудная клетка. Сердце идет трещинами в страхе, что я могу его потерять.
Дергаюсь, желая добраться до него и освободить, но мои путы держат крепко.
— Кейд? — зову надсадным шепотом, едва не срываясь на крик. Единственное слово царапает сухое горло, но я и не думаю сдаваться. Пробую еще раз: — Кейд?
Ноль реакции…
Черт!
Озираюсь по сторонам, будто это поможет найти выход из положения, но его нет.
Я бессильна…
Раз за разом пытаюсь достучаться до Кейда, но он по-прежнему не подает признаков жизни, отчего меня начинает трясти.
Я привыкла заранее готовиться к худшему. Но не в этот раз. Не в этот…
От стула справа раздается слабое мычание. В тот же миг перевожу внимание на Кэсс. Она тоже привязана. За воротом зеленого комбинезона виднеется след от ожога, какой без сомнения красуется и у меня. Значит, ей тоже достался удар электрошокером.
— Кэсс? — зову хрипло.
В ответ новое мычание и покачивание головой, отчего длинные волосы окончательно скрывают ее лицо.
Вновь обшариваю взглядом пространство, осматриваясь более тщательнее.
Напротив Кэсс пустой стул, на котором лежит моток веревки. В стене справа от Кейда закрытая дверь. Больше в подвале никого и ничего нет.
Дерьмо! Соберись, Дани! Соберись, черт возьми!
Глубоко вдыхаю и на выдохе слегка привстаю и выгибаюсь, зарычав от боли в каждой клеточке тела. Плечевые суставы выворачивает, а шейные позвонки напрягаются настолько, что впору завыть, но я так сильно стискиваю зубы, что перед глазами на миг темнеет. Проморгавшись, заглядываю себе за спину, чтобы посмотреть на узлы, крепко связавшие руки.
Плюхаюсь обратно на сиденье и испускаю шумный выдох, поморщившись от отголосков разлившейся по телу боли. Но теперь по крайней мере известно, с чем работать. Дальше тянуть некуда, и я мгновенно принимаюсь за дело, медленно двигая запястьями, чтобы ослабить давление.
Когда я рассказала Мэй о том, что сделал Шеффилд, она и не думала меня жалеть. Вместо этого устроила тренировку, а за ней еще одну и еще…
«Ты должна быть готова к любому исходу событий», — вот и все, что она тогда сказала.
Как же я ненавидела ее в тот момент.
Но в итоге поняла, что Мэй оказалась права. Благодаря ей и ее урокам, я умею многое из того, о чем до встречи с ней и помыслить не могла.
Например, освобождаться от разных видов узлов. Правда, на это требуется время, а я не уверена, что оно у меня есть.
— Дани? — сипло зовет пришедшая в себя Кэсс, и я на миг замираю.
Взмахом головы она откидывает с лица мешающие волосы и тут же морщится.
— Ты как? — спрашиваю, не скрывая тревоги, и чуть быстрее двигаю руками, отчего веревка впивается в кожу, причиняя пока еще терпимый дискомфорт, но скоро это изменится.
Кэсс вновь стонет, бормочет под нос ругательство и задает свой вопрос, проигнорировав мой:
— Зачем вы приехали?
— Долго рассказывать. Кто нас схватил?
Судя по тому, что мы не заперты в камерах, вряд ли это служба безопасности. Хотя подвал тоже о многом говорит, но я не хочу об этом думать.
— Наемники Шеффилда, — сообщает Кэсс, обрушивая правду, которую я и так знала.
— Ты видела его?
— Здесь? Еще нет. А вот в Адемаре мы пообщались.
— Черт, — бормочу чуть слышно. — Расскажи, что произошло.
Едва сдерживаю шипение, когда жжение на запястьях становится нестерпимым. Делаю перерыв, чтобы собраться с силами и продолжить чуть позже, хотя прекрасно знаю — не поможет.
— Когда нас схватили патрульные, Дариус даже не пытался сопротивляться. Сдал всех. Тебя в первую очередь, — мрачным тоном сообщает Кэсс, пару раз дергаясь на стуле, будто это поможет освободиться. — Видимо, Шеффилду доложили об этом, потому как он явился в изолятор уже через день после ареста. Я ничего ему не сказала, но он и без этого был чересчур осведомлен. Он знал те вещи, о которых никак не мог поведать Дариус. У него есть другой источник, Дани. — Она многозначительно смотрит на меня, дожидается кивка и продолжает: — Меня в тот же день отправили в Руган, где в наказание назначили заниматься общественными работами. А вчера к моему надзирателю явились какие-то люди, явно не из службы безопасности, с бумагами от Шеффилда, который срочно возвращался в столицу. Из короткого разговора я успела понять только, что меня хотят использовать в качестве приманки, а когда увидела вас, сразу все поняла.
— Черт, — повторяю едва слышно, пытаясь уложить в голове полученные сведения.
Выходит, Шеффилд знал, что мы будем в Ругане, и специально устроил облаву. Но откуда он получил эти сведения? В курсе был ограниченный круг лиц. Хотя…
Мы встретили Тумбса, а затем и Федерико.
Кто-то из них сдал нас?
Все может быть.
Люди пойдут на многое, лишь бы выгородить себя.
Отбрасываю прочь тяжкие мысли. Что толку гадать? Уверена, Шеффилд сам все расскажет, когда явится, а он непременно сделает это.
Сильнее стискиваю зубы, пытаясь справиться с веревкой. Понятия не имею, удалось ли хоть немного ослабить узлы. Из-за того, что они стали скользкими от крови, мало что чувствую. К тому же появившееся онемение этому не способствует.
— Дани, нам не… — начинает Кэсс, но конец фразы тонет в звуках голоса Кейда, на которого я мгновенно переключаю внимание.
— Блять, — бормочет он и издает сдавленное рычание, после которого повторяет: — да, блять…
— Кейд? — зову я, ощутив гигантскую волну облегчения.
Он жив! И может говорить, что уже плюс.
Он тут же поднимает голову и смотрит на меня. Кэсс нервно оглядывается. А вот Кейд не отводит от меня внимания, быстро осматривая на предмет возможных травм. И если я в относительном порядке, о нем такого не скажешь. На скуле чернеет синяк, а из рассеченной брови натекло столько крови, что она покрыла коркой всю правую часть лица.
— Цела? — обеспокоенно спрашивает он.
Его тон заставляет все внутри меня сжаться.
— Да. Ты как?
— Дерьмово, — отзывается Кейд, отрывает от меня взгляд и быстро оглядывается.
Подергав за одну веревку, проделывает то же самое со второй. Убедившись, что освободиться не получится, он снова смотрит на меня.
— Нам отсюда не выбраться, — негромко произносит Кэсс.
Кейд невесело хмыкает.
— Дай угадаю, это дело рук Шеффилда?
— Ты прав, — признаюсь я, медленно продолжая освобождаться от пут.
Надеюсь, хоть какой-то толк в этом есть, потому как я не чувствую ничего, кроме пожирающей боли, расползающейся от запястий до локтей и выше. Единственное мое желание сейчас — отключиться от реальности, чтобы ничего не чувствовать.
— Сукин сын нас обошел, — констатирует Кейд, едва заметно поморщившись. — Но сдаваться пока рано. Нас не убили сразу, уже плюс.
— Вряд ли это надолго, — кисло произносит Кэсс. — А если он знает, кто ты, то долго расшаркиваться не будет.
Ни Кейд, ни я не успеваем отреагировать. Из-за двери доносятся приглушенные голоса и приближающиеся шаги. Подаюсь вперед, но с моего ракурса ничего толком не разглядеть. А когда на пороге объявляется Шеффилд, желание напрочь отпадает.
Он заходит в подвал и оглядывает нас с выражением холодного превосходства, пока двое его приспешников сопровождают к свободному стулу хрупкую женскую фигурку, облаченную в синий брючный костюм, а также с холщовым мешком на голове. Женщина даже не сопротивляется, безропотно шагая, а затем и усаживаясь на стул. Ее небрежно привязывают к высокой спинке, после чего Шеффилд жестом дает понять, что его люди могут идти. Те молча выполняют.
Эдвард медленно направляется к пленнице, а остановившись у нее за спиной, замирает, посмотрев на меня.
— Вот мы и встретились снова, Даниэль, — произносит он на удивление мягким голосом, не вызывающем ничего, кроме отвращения.
Из-под мешка доносится сдавленное мычание, и Шеффилд не раздумывая сдергивает ткань с головы пленницы.
Внутри все холодеет, когда я вижу маму.
Нет! Нет! Нет!!!
Она щурится, пока не замечает меня. Судорожно выдохнув, пытается что-то сказать, но заклеенный рот не позволяет разобрать ни слова. Неотрывно смотрю в глаза мамы, в них стоят слезы, но из равновесия выбивает не это, а безотчетный страх, за которым скрывается слишком многое.
— Мам, — шепчу едва слышно, отчетливо расслышав обреченность в собственном голосе.
Дергаюсь на стуле, но это не приносит никаких результатов, кроме новой вспышки боли во все еще связанных руках. Не в силах выносить смесь эмоций и страхов на лице мамы, перевожу взгляд на так и стоящего у нее за спиной Шеффилда и едва не отшатываюсь, наткнувшись на довольное выражение.
Чертов псих!
— Что ты хочешь? — спрашиваю хрипло, неотрывно глядя в ледяные глаза человека, которого, оказывается, вообще не знаю.
Когда-то думала, что смогла разгадать. Теперь же уверена — это не так.
— Сразу переходим к торгам? — хмыкает он. — Что ж, отлично. Я слышал, ты не любишь затягивать, мне это импонирует.
— Чего ты хочешь? — повторяю как можно холоднее, но любому в этой комнате ясно — я не в том положении.
— Искоренить преступность и навести порядок на Континенте, — сообщает Шеффилд, а затем широко улыбается. — Или тебя интересует, что мне нужно конкретно от тебя?
Прищурившись, с ненавистью смотрю на него, всем своим существом ощущая исходящую от Шеффилда опасность.
— Второе, — произношу на выдохе, не смея отвести взгляд, хотя очень хочется посмотреть на маму и Кэсс, да и на Кейда.
Но не стоит привлекать к ним лишнего внимания. Хотя вряд ли это сработает, ведь мы уже здесь.
Продолжаю ослаблять узлы, надеясь, что он ничего не заметит.
— Эгоистично, но ожидаемо, — говорит Эдвард, опуская ладони маме на плечи, отчего она вздрагивает. — Твоя семья, Даниэль, в свое время доставила достаточно проблем моей, да и мне, в частности. А я не терплю, когда мною пользуются. Как и не забываю старых обид. Один раз простишь не того человека, получишь новый нож в спину. Твой дед, к несчастью, умер раньше, чем я собрал достаточное количество доказательств, чтобы упечь его за решетку. Но твой отец с лихвой окупил вину обоих. На очереди остальные Кавана. Жаль, Андреас этого не увидит. Шон ни на что не годится, поэтому роль главы семейства возьмешь на себя ты.
Судорожно вздыхаю. Я то ли потеряла нить происходящего, то ли раскрутила ее до конца.
Оба варианта мне не нравятся.
— О чем ты говоришь? — спрашиваю, стараясь сохранять тон ровным, хотя сердце, подскочившее до горла, мешает нормально дышать.
— О, я объясню. Но для начала ответь на один вопрос.
— Какой?
Эдвард склоняется чуть ниже и с угрозой в голосе произносит над самой макушкой мамы, вновь повергая и ее, и меня в дрожь:
— И дальше будешь утверждать, что никогда не врала мне?
Хмурюсь, пока не вспоминаю наш разговор в «Тени». Тогда я действительно сказала ему что-то подобное.
— Я не…
Эдвард так резко выпрямляется, выхватывает из кобуры пистолет и приставляет его к голове мамы, что я дергаюсь, почувствовав, что узлы стали чуть свободнее. Но мне на это плевать.
— А так? — требует Шеффилд, слегка толкнув дуло в затылок.
Мама всхлипывает, и этот звук рвет мне душу на части.
— Эй, — окликает Кейд.
— Лучше тебе заткнуться, — не повернув головы, произносит Шеффилд. — Пообщаемся чуть позже.
— Оставь женщин в покое, — пробует Кейд, но Эдвард вновь его перебивает.
— Не заткнешься, пристрелю каждую. — Кейд ничего не говорит, Шеффилд удовлетворенно хмыкает, после чего торопит: — Итак, Даниэль?
— Я не знала, чем занимается отец, — отвечаю поспешно, ощущая, будто шагаю по минному полю.
Я ведь понятия не имею, какой временной промежуток интересует Эдварда.
— Я тебе верю, — спокойно произносит он, но оружия не убирает, не позволяя расслабиться ни на миг. — Продолжай.
— Что продолжать? — спрашиваю осторожно.
Двигаю запястьями, не ощущая ничего, кроме боли, но не сдаюсь, продолжая действовать, стараясь не только не морщиться, но и не привлекать к своим действиям внимание Шеффилда.
Он ухмыляется, делает шаг назад, а после опускает пистолет, неотрывно глядя мне в глаза.
— В нашу недавнюю встречу в тату-салоне ты тоже мне не врала?
В открытую смотрю ему в глаза и говорю честно:
— Я не знала, где мама и Шон.
Шеффилд поджимает губы и пару раз отрешенно кивает.
— Конечно, конечно… Знаешь, Даниэль, я начал жить спокойно, когда развелся с тобой и отослал соответствующие бумаги Бертраму. Но копать под твое семейство не перестал. А вскоре понял, что ты исчезла с радаров, и уж было подумал, что тебя уничтожили родственники, после неудачи со мной. В какой-то мере мне стало даже жаль тебя. А через несколько лет ты вновь объявляешься. Хозяйка тату-салона с чистой репутацией за спиной. Думаешь, я на это купился? — Шеффилд демонстративно смеется, отчего по спине разбегаются мурашки. — Ну? Что скажешь?
— Нет.
— Что — нет? — выходит он из себя, вновь взмахивая оружием, отчего я внутренне сжимаюсь.
Одной жертвы в моем лице ему явно будет недостаточно. А я не могу допустить подобного.
— Думаю, не купился.
Шеффилд ухмыляется.
— Именно. С тех пор за тобой следили. Все время. Вскоре я знал о тебе все. — Холодею изнутри, а судя по довольному виду Шеффилда, он прекрасно знает, какого эффекта добился. — Ты продолжала жить и заниматься контрабандой лишь потому, что я позволял. А знаешь, почему?
Какого. Черта?
— Почему?
— Андреас был первым на очереди, — без особых эмоций сообщает он. — Как видишь, я умею выжидать.
— Чего ты хочешь? — спрашиваю негромко, прекрасно понимая, что для меня все уже кончено.
Смогу ли я потягаться с таким сильным соперником? Даже если нет, я попробую.
— Возмездия, Даниэль. Я хочу возмездия, — говорит Шеффилд, делая шаг по направлению ко мне и становясь между Кэсс и мамой. — И начну с нее…
Он вновь вскидывает пистолет и стреляет в лоб первой.
Ее голова дергается, пробитая пулей насквозь, а после падает на грудь. Зеленый комбинезон окрашивается быстро расползающимся алым пятном.
— Не-е-ет! — выкрикиваю я, дергаясь на стуле.
Этот ублюдок убил ее! Застрелил, не моргнув и глазом!
Широко распахнутыми глазами смотрю на мертвую подругу, которую не успела заново обрести.
В груди поднимается такая лютая ярость, что я порвала бы подонка голыми руками, появись у меня возможность.
— Больно? — глумится Шеффилд.
— За что? — ору я, отводя внимание от тела Кэсс, потому что смотреть на нее в таком состоянии невыносимо.
Меня трясет от злости и горя, захватившего разум и не дающего рационально мыслить.
Мама скулит и ерзает на стуле, но ни один из нас не обращает на нее внимания.
— Требуется пояснение? — со смешком спрашивает Эдвард. — Ты ушла из дома, узнав правду об отце, но пошла по его же пути, став преступницей. Ты заслуживаешь подобного! Девчонка, — он взмахивает пистолетом в сторону Кэсс, — тоже не раз нарушала законы. А это карается смертью.
С ненавистью смотрю в светящиеся превосходством глаза собеседника. Желаю только одного — вцепиться ему в лицо и собственноручно выцарапать из него жизнь.
— А ты чем лучше? — выплевываю с несдержанной яростью. — О каких законах идет речь? Ты запер нас в подвале, где устроил самосуд!
Шеффилд улыбается, отчего ярость в груди только нарастает.
— Я — необходимое зло.
Он направляет пистолет на маму.
— Не-е-ет! — ору во всю мощь легких, но новый выстрел заглушает половину звуков.
В ужасе смотрю на круглое отверстие в ее лбу, из которого по переносице, щеке и подбородку стекает кровь. Хватаю ртом воздух, всем телом подаваясь вперед. Игнорирую физическую боль. Душевная куда сильнее. Слезы застилают глаза, но я вижу размытое лицо Шеффилда, опустившегося передо мной на корточки. Он хватает меня за подбородок, заставляя смотреть в ненавистные глаза.
— Я отниму у тебя все, Даниэль, — его голос доносится словно издалека. — А потом уничтожу и тебя.
— Какой же ты хренов ублюдок, — выплевывает Кейд.
Но Шеффилд даже головы не поворачивает, продолжая гипнотизировать холодным взглядом.
— Твой парень умрет следующим.
— Нет… — выдавливаю сквозь слезы.
— Да-а, — тянет Шеффилд. — Говорят, он бился за тебя как зверь. А теперь сдохнет.
— А слабо разобраться по-мужски? — спрашивает ничуть не смутившийся Кейд.
Шеффилд смеется мне в лицо, отпускает подбородок и выпрямляется, оборачиваясь.
— Думаешь, я буду с тобой драться? Пистолет разберется быстрее…
Освобождаю руки и подскакиваю с места, слегка покачнувшись.
Времени приходить в себя нет, поэтому я сразу же бросаюсь в атаку.
Налетаю на Шеффилда. Что есть сил вцепляюсь ногтями в шею, второй рукой бью по запястью. Пистолет стреляет в пол и отлетает в сторону. Пинаю противника коленом в спину. Обрушиваю локоть в основание шеи.
Эффект неожиданности проходит. Шеффилд отбрасывает меня прочь. Боком врезаюсь в стену, ногой задевая столик с инструментами. Они с грохотом разлетаются в стороны. Хватаю первый попавшийся тесак и швыряю в Эдварда, потянувшегося за пистолетом. Лезвие чиркает по предплечью, вызывая отборную ругань.
Поднимаю нож поменьше и снова бросаюсь в атаку.
— Сука! — рычит Шеффилд и замахивается кулаком.
Подныриваю под его рукой, порезав торс, и пинаю пистолет в сторону. Развернуться не успеваю, Шеффилд хватает меня за волосы, дергая на себя. Вскрикиваю от тянущей боли в затылке, от которой перед глазами темнеет. Он подтягивает меня к себе, чем я тут же пользуюсь.
Загоняю нож в бедро противника и мигом ощущаю свободу. Падаю на колени. Ладонь упирается во что-то острое, вспарывающее кожу. Тесак. Кровь стекает по пальцам, но я это игнорирую, как и саднящие запястья, находящиеся в ужасном состоянии.
Перехватываю рукоятку. Мощный удар ногой по ребрам отшвыривает меня в сторону. До слуха доносится брань Кейда. С хрипом перекатываюсь на спину, уходя от нового тяжелого удара ботинком. Пинаю ногу Шеффилда, занесенную для новой атаки, и отползаю в сторону, пока он стремительно надвигается на меня. Ощущаю под пальцами что-то гладкое. Шланг.
Роняю нож, хватаю свернутую в кольцо тонкую трубку и швыряю в Шеффилда, в надежде, что он хоть ненадолго отвлечется.
Подскакиваю на ноги, не забыв прихватить тесак, и бросаюсь к Кейду. За два удара перерубаю одну из веревок, освобождая его руку.
— Сзади! — предупреждает он, падая на колени.
Похоже, его состояние хуже, чем я могла предполагать.
Не успеваю отклониться, меня снова откидывают в сторону. Оружие выпадает из руки, но времени думать о нем нет.
Сквозь боль в каждой протестующей мышце пытаюсь подняться, но Шеффилд оказывается быстрее. Он устраивается сверху, вцепившись ладонями в мое горло. Его лицо искажено гримасой ярости.
— Стоило… убить.. тебя… первой… — шипит он с паузами, давя все сильнее.
Брыкаюсь под ним из последних сил, но они явно не равны.
Ногтями одной руки царапаю его запястья, второй — впиваюсь в лицо, в надежде добраться до глаз.
Он рычит и отклоняется. Одна рука пропадает с шеи, а в следующий миг щеку обжигает хлесткая пощечина. Голова дергается в сторону, перед глазами на миг темнеет. Захват с горла исчезает. Хватаю ртом воздух, инстинктивно потирая свербящую кожу.
Успеваю заметить Кейда, вонзающего тесак в плечо Эдварда.
Тот орет благим матом. Кровь из глубокой раны заливает все вокруг, в том числе и мое лицо. Кейд стаскивает с меня обидчика и с силой бьет кулаком в нос. Противный хруст возвещает о переломе. Шеффилд захлебывается ругательствами и кровью.
С грохотом распахивается дверь, являя двоих его приспешников, ранее приведших маму.
Мама…
Мужчины бросаются на помощь Эдварду. Один накидывается со спины на Кейда, яростно избивающего ублюдка. Второй вздергивает меня на ноги и тащит обратно к стулу, явно намереваясь привязать.
Бью раскрытой ладонью ему в ухо, за что получаю удар кулаком в живот. Сгибаюсь пополам, откуда-то находя в себе способность брыкаться.
— Да прекрати ты уже! — приказывает мужчина, с силой толкая меня на пол. Врезаюсь в стул Кэсс. Он заваливается вместе с телом, и я скольжу по луже крови чуть дальше. Зрение выхватывает круглое отверстие во лбу, из которого продолжает стекать темная жидкость. Не сдерживаю рвущего горла всхлипа.
Прямо перед лицом вдруг оказывается пистолет Шеффилда. Хватаю его и переворачиваюсь на спину. Глаза моего соперника расширяются, но я без раздумий жму на спусковой крючок. Перевожу оружие в сторону.
Второй помощник хрипящего в полуметре от них Эдварда, завалил Кейда лицом в пол и пытается связать ему руки.
Стреляю.
Мужчина падает прямо на него, но Кейд быстро освобождается от трупа и, поднимаясь на колени, тут же находит меня взглядом.
— Дани…
Помещение вновь заполняет грохот выстрела.
Кейд пошатывается и едва не заваливается вперед, в последний миг опершись на ладонь, а я резко разворачиваюсь ко входу и дважды стреляю в вошедшего.
Еще один труп.
С трудом становлюсь на колени и ползу в сторону Кейда. Из огнестрельной раны на его спине течет кровь.
Шеффилд шевелится, бормочет что-то нечленораздельное и пытается подняться. В упор стреляю в висок. Его голова дергается, во все стороны летит кровь, ошметки кости и мозгов.
— Гори в аду, хренов ублюдок! — рычу запоздало и продолжаю тянуться к Кейду.
Шеффилд мертв!
Я убила его.
Но эта мысль никак не откликается во мне.
— Кейд… — зову дрожащим голосом.
— Дани… — отзывается он. — Уходи отсюда.
— Нет, — хриплю я и помогаю ему сесть, не выпуская из рук пистолета, который сейчас только мешает.
— Он… мертв? — спрашивает Кейд, с трудом удерживая на мне замутненный болью взгляд.
— Да.
— Тогда уходи.
Слезы вновь застилают глаза, но я стираю их злыми движениями, наверняка размазав по лицу и свою, и чужую кровь.
Плевать…
Сознание плывет. Болит вообще все.
Оглядываю подвал, былая серость которого разбавлена яркими красными пятнами и изуродованными смертью телами. Единственный предмет, оставшийся на своем месте, — стул, на котором продолжает сидеть мама.
Мама… она мертва…
Она больше никогда не улыбнется, не обнимет меня и не поддержит.
Быстро-быстро моргаю, прогоняя желание разреветься. Еще не время.
— Я сейчас, Кейд, — говорю хрипло. — Я быстро…
Поднимаюсь на ноги, ощущая, как дрожат колени. Мысленно молю тело продержаться еще немного.
Кейд отползает к одному из тел наемников и забирает пистолет, который тут же выпадает из его руки.
Черт!
Хватаясь за стены, вываливаюсь в коридор, кажущийся бесконечным.
Навстречу несутся еще двое охранников. Они что-то кричат и размахивают оружием.
Стреляю.
Раз, затем второй.
Один из мужчин падает.
Ответная пуля прошибает мою икроножную мышцу.
Вскрикиваю и оседаю на пол.
Жму на крючок еще два раза.
Второй соперник повержен.
С трудом поднимаюсь, опираясь на стену. Нога горит нещадно, но я плетусь в сторону виднеющейся впереди лестницы, выставив перед собой пистолет. Заглядываю во все попутные помещения, но, к счастью, они оказываются пусты.
По ощущениям, путь отнимает непозволительно много времени. Чувствую невероятную слабость, но и не помышляю сдаваться. Думаю только о двери в конце коридора. В конце концов добираюсь до нее.
Даю себе минуту, а может, и все десять на отдых, что есть сил прогоняя видения произошедшего, способные вогнать меня в истерику.
Взбираюсь по ступеням и толкаю дверь. Она распахивается абсолютно бесшумно, а меня слепит слишком яркое солнце. Глаза слезятся, и я снова вытираю их, кожей ощущая подсохшую на руках корку крови.
Выбираюсь наружу и прилагаю неимоверные усилия, чтобы встать на ноги. Оглядываюсь. Какая-то промзона, ни намека на жилые дома или людей.
Направляюсь к ближайшей припаркованной машине, она оказывается заперта. Плетусь к следующей. Результат тот же.
Выхожу на дорогу, что расположена в десяти шагах, и сажусь прямо посреди проезжей части, пытаясь вспомнить, что вообще делаю здесь. А главное, здесь — это где?
До слуха долетает визг тормозов, поднимаю голову и упираюсь взглядом в бампер серебристого внедорожника. Откуда он здесь?..
— Мисс? — зовет кто-то. В поле зрения показывается обеспокоенное лицо незнакомого мужчины. Он присаживается передо мной на корточки. — Что с вами случилось? Отвезти вас в госпиталь?
— Нет… — хриплю я и направляю на него пистолет, думая только о том, как отнять машину.
Мужчина отшатывается и дергается в сторону распахнутой дверцы, явно собираясь уехать.
Не могу позволить ему этого. Он может привести законников. А значит, все было зря.
Мама… Кэсс…
Им уже не помочь.
Но я могу спасти Кейда. Должна спасти его.
Стреляю.
Без сожалений.
Нечаянная жертва кричит.
Второй выстрел разносится эхом, но прерывает муки раненого.
Безразличным взглядом смотрю на труп. Ничего не чувствую. Ничего…
Хватаюсь за бампер и подтягиваю безвольное тело, заставляя его подняться. Раненая нога подрагивает и ноет. Ребра молят о пощаде. В животе все переворачивается. Горло обжигает каждый новый вдох, запястья пылают…
Но я не прислушиваюсь ни к чему.
Обхожу мертвеца и забираюсь на место водителя. Несколько раз моргаю, пытаясь сфокусироваться.
Переключаю передачу и резко сдаю назад в сторону подвала. Внедорожник врезается в ступеньку у входа и раскачивается от удара. Дергаю ручник и выбираюсь наружу.
Заставляю тело двигаться на инстинктах.
Сначала ступеньки вниз, затем бесконечный коридор с трупами и место бойни.
Бессознательный Кейд обнаруживается неподалеку от двери. Пытаюсь привести его в чувство, но терплю поражение. Приходится подхватить его под мышки и тащить волоком. Делаю остановки каждые пару метров, во время которых проверяю пульс Кейда.
Уже не чувствую ни боли, ни усталости. Ничего не чувствую. Все действия совершаются на автомате, подчиняясь единственной команде мозга — убраться прочь.
Теряю счет времени. Понятия не имею, сколько минут… часов уходит на то, чтобы затащить Кейда по ступеням наверх. Кровь из его раны больше не течет, избитое лицо выглядит ужасно. Даже сквозь синяки проглядывает бледность и испарина.
Пот застилает мне глаза, но я справляюсь, позволив себе пару раз всхлипнуть на поверхности. Открываю багажник, потому что это кажется оптимальным вариантом. Затащить Кейда ни на заднее сиденье, ни уж тем более на пассажирское я не смогу. Со ступеньки до багажника будет удобнее.
С трудом погрузив его внутрь, захлопываю дверцу и плетусь за руль. Тяжелые веки так и норовят закрыться.
— Еще немного, Дани. Потерпи немного, — уговариваю себя полумертвым шепотом.
Выруливаю на дорогу, объехав труп, и несусь прочь.
Читаю указатели, но названия ни о чем мне не говорят. Миную улицу за улицей, пока не добираюсь до знакомых мест.
Несколько раз сворачиваю, постоянно останавливаюсь, чтобы дать себе отдых. Каждый раз обещаю, что это последний.
Не знаю, что выводит меня в нужное место — упрямство, сила воли или чудо, но я делаю это — нахожу табличку с нужным адресом и резко сворачиваю вправо, едва не врезаясь в забор, и жму на клаксон.
Из дома показываются обеспокоенные Маттео и Джей, и я больше не сдерживаю рыданий, вываливаясь из машины прямо в сильные руки первого.
Прежде чем отключиться, успеваю сообщить про Кейда в багажнике. А может, мне это только кажется. За спасительной темнотой приходит то, что я так долго себе обещала. Беспамятство и полное отсутствие боли.

Глава 15

Жарко.
Невыносимо жарко.
Все тело покрыто испариной, одежда липнет к коже. По венам будто пустили раскаленную лаву, стирающую все границы нормальной температуры. Дыхание тяжелое. Хочется залить в себя бутылку ледяной воды, а лучше две. Затушить бушующее пламя, не дать ему вырваться наружу и спалить все на своем пути.
Открываю глаза, отбрасывая с лица влажные пряди и морщусь от ослепительно-яркого света, проникающего в комнату сквозь наполовину приоткрытые шторы. Продолжая щуриться, быстро осматриваюсь. Просторная спальня с дорогой мебелью, каждая деталь и мелочь кричит о богатстве, и у меня не возникает сомнения, где я очнулась, потому что уже бывала здесь. Столичный дом отца.
Но как я здесь оказалась в данный момент не столь важно. Проклятый жар доводит до изнеможения.
Сажусь на постели и отбрасываю сбившееся к ногам одеяло в сторону. На мне только длинная футболка, без сомнения принадлежащая Маттео, нижнее белье отсутствует. Тело легкое, нет ни малейшего дискомфорта и отголосков боли после произошедшего вчера. Вчера ли?
Ни повязок, ни пластырей — да они и не нужны. Стертая кожа запястий слегка розоватая, но больше ничего не намекает на то, что еще недавно там были ужасные раны. С ногой тоже все в порядке, сейчас я даже не скажу, куда точно угодила пуля.
Оттягиваю ворот футболки и несколько раз взмахиваю тканью. Кожа остужается всего на миг, а затем снова наступает нестерпимая потребность охладиться, сделать что угодно, лишь бы избавиться от этого ужасного ощущения.
Мне физически плохо. Хочется вскочить с кровати и начать действовать. Для начала хотя бы добраться до ближайшей бутылки с водой.
— Где она? — доносится неожиданно громкий голос Кейда, будто он говорит мне прямо в ухо.
Озираюсь по сторонам, но в спальне я по-прежнему одна.
Не успеваю выдохнуть с облегчением — Кейд в порядке, так же громко звучит ответ Рори.
— Ну вот, хоть один пришел в себя. И вообще, Органа, напугал! Ты бы хоть помылся. Выглядишь ужасно.
— Где Даниэль? — требовательно повторяет он, и я слышу угрожающие нотки в каждом звуке.
— Полегче, — просит Джей. — Она в порядке. Спит в соседней комнате.
До слуха доносятся шаги, а после предупреждающий голос Маттео:
— Не ходи туда в таком виде. Иначе у нее снова случится истерика.
Истерика? У меня была истерика?
Шаги затихают, но я больше не намерена ждать.
— Что случилось? — интересуется Кейд.
— Это ты спрашиваешь? — восклицает Рори. — Где вы были, черт возьми? И что с вами вообще произошло?
Легко поднимаюсь с кровати и решительно направляюсь на выход, наплевав на внешний вид. Искать более приличную одежду нет ни времени, ни желания. К тому же, футболка скрывает меня до середины бедра, на остальное плевать.
В три шага преодолеваю расстояние до двери, хотя оно не менее четырех метров, и толкаю ее, ощущая слабое головокружение от резкого перемещения в пространстве. Деревянное полотно с грохотом, нестерпимо бьющим по барабанным перепонкам, ударяется о стену, а на меня направляется внимание пяти пар обеспокоенных глаз.
Обшариваю взглядом гостиную, не задерживаясь ни на чем конкретном. Все предметы кажутся невероятно яркими, и я снова прищуриваюсь, желая поскорее отделаться от странного ощущения, которое мне не нравится. Понимаю, что неосознанно тру предплечья, пытаясь избавиться от жжения. Не помогает.
— Дани, ты в порядке? — звенящим от напряжения голосом спрашивает Рори.
— Нет, — цежу сквозь зубы, не глядя на нее.
Неотрывно смотрю на Кейда, так и покрытого с головы до ног кровавой коркой, но никаких травм не вижу. Ни синяков на лице, ни ссадин сквозь прорехи на рубашке не замечаю. Держится он прямо и уверенно, будто не был избит до полусмерти и не получил огнестрельное ранение в спину.
— Чья на тебе одежда? — вдруг любопытствует он низким вибрирующим голосом, от которого мне становится еще горячее внутри.
— Не знаю, — отзываюсь рассеянно, продолжая тереть руки, но зуд под кожей никуда не исчезает, наоборот, становится лишь сильнее.
Он распространяется как выше до самой шеи, так и ниже — по бедрам и к босым ступням. С трудом преодолеваю желание сорваться с места и бежать, пока ветер не остудит кожу и не избавит от столь ужасных ощущений.
— Что с ней такое? — с тревогой спрашивает Рори.
— Раствор действует, — сообщает Колт, и я резко перевожу внимание на него.
— Что вы со мной сделали? — требую срывающимся на хрип голосом и хватаюсь за горло, потому что чертова лава добралась и сюда.
— Черт! — ругается Джей. — Кейд, она на тебе. Мы уходим.
— Что? — возмущается Рори. — Никуда я не пойду!
— Я все позже объясню, — заявляет он не терпящим возражения тоном. — Маттео, Колт, идем!
Джей хватает Рори за руку и тащит прочь из комнаты, в то время как я провожу ногтями по бедрам, пытаясь сделать хоть что-то, чтобы это прекратилось.
— Да пусти ты! — вопит Рори, от громкости ее голоса голова взрывается болью. — Дани нужна помощь!
— Кейд справится, — отрезает Джей и захлопывает дверь.
Слышу их быстро удаляющиеся шаги, но пытаюсь сосредоточиться на Кейде, который за секунду преодолевает разделяющие нас метры.
— Сейчас, — произносит он успокаивающе, подхватывая меня на руки, — потерпи немного.
— Кейд… — бормочу, тяжело дыша, уткнувшись в его залитую кровью шею. — Очень… жарко…
Он несет меня в спальню, из которой я только что вышла, пересекает ее и заходит в ванную. Все действие занимает не дольше секунды. От скорости кружится голова. От странных ощущений, охвативших все тело, перед глазами плывет. Не успеваю понять, как оказываюсь стоящей под душем, а в следующий миг на меня обрушивается поток ледяной воды, которая не причиняет ни капли дискомфорта. Дарит облегчение, но этого недостаточно.
Стиснувший зубы Кейд стоит напротив, словно бы для того, чтобы не дать мне сбежать. Но я и не собираюсь. Вода смывает с него кровь, открывая взгляду покрытые щетиной скулы, протягиваю дрожащую ладонь, чтобы коснуться его лица. В глазах Кейда столько эмоций, что щемит сердце.
Беспокойство.
Облегчение.
Тревога.
— Легче? — спрашивает он негромко.
Но я прекрасно его слышу даже за шумом стекающей по нам и брызгами разлетающейся во все стороны воды.
— Да, — отзываясь, прислушиваясь к ощущениям. — Нет…
Пекло под кожей поутихло, но зудящая потребность действовать никуда не исчезла. Мне до сих пор до зубовного скрежета необходимо сорваться с места и что-то делать. Не важно что, главное — двигаться. Выплеснуть излишнюю энергию, поселившуюся в каждой клеточке тела.
— Это все обсидиановый раствор, — поясняет Кейд. — На каждого действует по-разному. Потерпи еще немного. Скоро пройдет.
Встряхиваю руками. Не помогает.
— Скоро? — спрашиваю, не отрывая внимания от его губ.
Они изгибаются в усмешке.
— Дани, ты…
Хватаю его за футболку, ткань трещит и рвется. Но, к счастью, Кейд догадывается, что мне необходимо, и делает шаг, прижимаясь всем телом.
— Я должна… мне нужно… — произношу бессвязно напротив его губ.
В глазах Кейда вспыхивает пламя, и мне не приходится продолжать. Он обвивает руки вокруг моей талии и целует. С первых секунд глубоко и несдержанно. Отвечаю с не меньшим рвением.
Стягиваем друг с друга мокрую одежду, что оказывается не так-то просто, но мы и не думаем сдаваться, пока не оказываемся обнаженными.
Провожу ладонями по плечам, груди, животу Кейда, ощущая крупные мурашки на коже. Спускаюсь ниже, лаская его быстро и неистово.
Он покрывает невесомыми поцелуями губы, скулы, шею, ключицы и так по кругу, пока его пальцы в такт моим движениям скользят между моих ног, с каждой секундой распаляя лишь сильнее.
— Кейд… — молю со стоном.
Он на миг отстраняется, заводит руки мне за спину, подхватывая под ягодицы и поднимая до тех пор, пока член не проскальзывает в меня до упора, отчего я не сдерживаю громкого вскрика.
Наши лица напротив.
Глаза в глаза.
Кожа к коже.
Толчки с каждой секундой все быстрее и сильнее.
Раз за разом повторяю его имя, требуя большего.
Мои ногти впиваются в его затылок, его пальцы — в мои бедра.
Между нами ни миллиметра пустого пространства.
Кейд продолжает вжимать меня в стену, двигаясь все интенсивнее.
Запрокидываю голову, крепко держусь за его плечи, подаваясь навстречу.
Шея горит от укусов, но я требую еще и еще.
Давление на клитор становится нестерпимым.
Ноги, обвивающие его талию, дрожат. Мышцы сокращаются, когда Кейд возвращается к моим губам и с глухим рычанием кончает, даря освобождение и мне.
Тяжело дышим, прислонившись друг к другу лбами.
— Легче? — хрипло спрашивает Кейд.
— Да, — отвечаю на пределе слышимости.
Я до сих пор полна энергии и ни капли не устала, но жар под кожей полностью исчез. Начинаю дрожать, ощущая истинную температуру воды, что все это время бесконечным потоком лилась нам на головы.
Словно прочитав мои мысли, Кейд протягивает руку и выкручивает вентиль, делая воду комфортнее. Неотрывно смотрим друг другу в глаза.
Теперь, когда напряжение от действия обсидианового раствора, полностью снято, события в подвале обрушиваются разом. Воспоминания топят сильнее падающего сверху водопада, и я захлебываюсь ими.
Глаза наполняются влагой, пытаюсь сморгнуть ее, но ничего не выходит.
Из горла рвется всхлип, слезы прорывают плотину, омывая лицо не хуже душа над нами.
— Дани? — обеспокоенно зовет Кейд, с нежностью обхватывая мои щеки ладонями. — Тебе больно? Плохо?
От его участия становится в разы хуже. Хватаюсь за плечи Кейда и вжимаюсь лицом в грудную клетку, продолжая сотрясаться в рыданиях.
Мама…
Кэсс…
Их больше нет.
И все это моя вина.
Моя и Шеффилда, помешавшегося на мести.
То, что ублюдок мертв, не делает ситуацию легче.
Кейд опускается на пол душевой кабины и усаживает меня к себе на колени, продолжая обнимать и поглаживать, пока истерика не стихает.
Остается только судорожное дыхание и неконтролируемые всхлипы. Слез почти нет, но я не строю иллюзий по этому поводу. Я не привыкла плакать по любому печальному поводу, но мне всегда было тяжело терять близких.
Мэй…
Лея…
Блейк…
Чарли…
Кэсс…
Мама… мама…
Что я скажу Шону? Это убьет его, как убивает меня.
Отрываюсь от Кейда и смотрю ему в глаза, в которых написано понимание и сострадание.
— Прости, — произношу тихо.
Голосовые связки отказываются функционировать нормально после всего, что на них обрушилось.
— Тебе не за что извиняться, Дани. Это пройдет. Со временем станет легче, обещаю.
Медленно киваю.
— Знаю. Я просто… — голос срывается. Продышавшись, пробую еще раз: — Я привыкла терять близких. Но это всегда так, — обвожу жестом свое лицо. — Ненавижу чувствовать себя слабой.
— Ты не слабая, — говорит он ласково, проводя большими пальцами по моим щекам и стирая остатки слез. — Я знаю, что ты чувствуешь, сам прошел через подобное, потеряв отца.
— Когда ты… отомстил Дэрилу, тебе стало легче?
Кейд вздыхает и медленно качает головой.
— Не сразу.
Киваю и, цепляясь за стену, поднимаюсь на ноги. Кейд тоже встает и выключает воду.
— Вот и мне так же, — признаюсь честно. — Эдвард мертв, я сама его убила, но это ничего не меняет.
— Со временем ты поймешь, что это не так.
Долгие мгновения понимающе смотрим друг другу в глаза, и в конце концов я снова киваю, хотя сомневаюсь в его правоте. Очевидно, номер не прокатывает, потому как Кейд становится ко мне вплотную и легко приподнимает голову за подбородок, вынуждая смотреть ему в глаза.
— Не стоит винить себя.
— А кого мне еще винить? — спрашиваю, отступая.
Он шагает следом, не позволяя увеличить расстояние.
— Дани…
— Не надо, Кейд. Я сейчас не способна на рациональное мышление. Я потеряла близких, но продолжаю думать только о себе. Кэсс и мамы больше нет. Рори выходит замуж. А я… что буду делать я? Кому я вообще нужна?
— Мне, — твердо произносит он.
Замираю. Он говорит это специально, чтобы удержать от нового срыва? Или нет?
Ненавижу это! Ненавижу эмоциональные потрясения. Они влекут за собой вечные сомнения и страхи, вытягивая на поверхность ту Даниэль Кавана, которую я хочу навсегда оставить в прошлом. Сколько бы тягот и опасностей я не переживала, она всегда возвращается, превращая меня в слабую размазню, какой я быть не желаю.
— Что ты…
— Ты нужна мне, — повторяет он твердо. — Любая, Даниэль. Хоть сильная, хоть эмоционально нестабильная — любая.
Отступаю еще, пока не упираюсь спиной в холодную мокрую стену. Уверена, сейчас на моем лице ничто иное, как испуг.
— Ты же это…
— Я серьезно. Как никогда, черт возьми, серьезно, — перебивает Кейд, печально усмехнувшись.
Он прожигает меня взглядом исподлобья, мягко касается щеки, даря мимолетную ласку, затем покидает душевую кабину. Подхватив с полки махровое полотенце, он протягивает его мне, пока я пытаюсь прийти в себя после такого признания. Когда принимаю и прижимаю к груди мягкую ткань, Кейд берет еще одно полотенце, обвязывает вокруг талии и, глядя мне в глаза, сообщает:
— Схожу за одеждой.
Он выходит из помещения, тихо прикрыв за собой дверь.
Выбираюсь из душевой, быстро вытираюсь и смотрю на себя в зеркало. Веки припухли, нос покраснел, как и белки глаз. Тяжело вздыхаю и отворачиваюсь, неподвижно дожидаясь возвращения Кейда.
Я нужна ему.
Любая.
Не в первый раз он говорит что-то подобное. Напрямую, не увиливая и скрываясь.
Мне он тоже нужен. Возможно, стал даже раньше, чем я ему.
Но чертовы переживания и страхи никуда не исчезнут.
С шумом выдыхаю, решая — к черту! Я больше не буду сомневаться и колебаться. Мне не семнадцать. И Кейду тоже. Мы взрослые люди, которые испытывают друг к другу определенные чувства.
Поворачиваю голову на звук приближающихся шагов, а пару мгновений спустя открывается дверь. Кейд входит внутрь и передает мне одежду — нижнее белье, джинсы, футболку и носки. Все новое с бирками.
— Рори купила, когда мы появились без вещей, — поясняет он.
Отбрасываю полотенце и, не стесняясь, принимаюсь одеваться. Кейд тоже натягивает захваченные для себя вещи. Облачаемся молча, а когда все готово, молча смотрим друг на друга. Слова не нужны, по эмоциям на лицах все понятно. Кейд протягивает мне руку, которую я принимаю без колебаний.
— Идем, остальные уже заждались.
— Хорошо, — соглашаюсь безропотно.
Преодолеваем спальню и выходим в гостиную перед ней, куда все уже вернулись. Надеюсь, они здесь недавно и не слышали того, что мы устроили за закрытыми дверями.
Еще раз оглядываю помещение. Краски немного притупились, но все равно кажутся неестественно яркими. Взгляд останавливается на столе, где разложено несколько деревянных брусков разной величины, покрытых резьбой и иероглифами. По описанию они похожи на шкатулку, за которой мы сюда и явились, но почему их больше одной?
Кейд отпускает мою ладонь и проходит к столу, оглядывая предметы.
— Даниэль, как ты? — перетягивает мое внимание обеспокоенный голос Маттео.
Поворачиваю голову в его направлении. Он устроился в широком кресле и наблюдает за мной, нахмурив брови. Колт расположился на стуле у окна, а Рори и Джей — на диване.
— Все нормально, — отзываюсь слегка хрипловато, потому как голос еще не вернулся. — Раствор как-то странно повлиял на меня.
— Но Кейд справился? — иронично спрашивает Рори, стрельнув взглядом сначала в него, а затем в Джея.
Тот уверенно кивает:
— На всех он действует по-разному. На Даниэль так. Я уже видел нечто подобное. Ледяная вода обычно помогает.
— Когда пройдет эффект? — спрашиваю я, неопределенно взмахнув рукой.
Кошусь на Кейда, который с сосредоточенным видом крутит в руках один из брусков.
— Часа через два пойдет на спад, — отвечает Колт, затем добавляет: — Плюс-минус. Пришлось влить в вас все наши запасы. Ранения были серьезными.
Тяжело сглатываю. Это не хорошо. С учетом того, что еще предстоит в дальнейшем.
— Что с вами произошло? — нетерпеливо уточняет Рори.
Перевожу на нее внимание, ощущая образующийся в горле ком. Мне придется рассказать правду, но я бы хотела оттянуть этот момент как можно дальше.
— Как мы оказались в этом доме? — спрашиваю вместо ответа.
— Мы решили отправиться сюда сразу после того, как вы появились, — сообщает Маттео. — Для подстраховки. Вдруг за вами был хвост или еще что.
— Джей напоил вас раствором, мы быстренько собрались и смотались, — добавляет Рори и подается вперед. — Так где вы были? И что вообще произошло?
Глубоко вздыхаю и снова смотрю на Кейда. Он перехватывает мой взгляд и кивает.
— Кэсс мертва, — сообщаю я, решив начать с худшего. — И моя мама тоже.
— Что? — спрашивает Колт.
Он говорит как обычно, но в ушах все равно звенит от усиленного раствором улучшенного слуха.
Рори впадает в ступор, Маттео потирает закрытые веки костяшками пальцев.
— Нас схватили люди Шеффилда, — начинаю я и принимаюсь с перерывами рассказывать обо всем.
На тех местах, где говорить становится особенно тяжело, меня поддерживает Кейд, перенимая роль рассказчика на себя. Награждаю его благодарными взглядами и слабыми улыбками, испытывая невероятную признательность за помощь.
На удивление, никто не перебивает. Рори утыкается лбом в плечо Джея и шумно дышит, но, возможно, только мы с Кейдом это слышим из-за обострившегося слуха.
В какой-то момент Кейд подходит ко мне и обнимает со спины, совершенно не смущаясь того факта, что мы находимся не наедине. И это волшебным образом помогает справиться с воспоминаниями и заново пережить их.
Когда я заканчиваю, в гостиной какое-то время царит скорбная тишина, которую в итоге нарушает Маттео.
— Шеффилд сказал, что следил за тобой все это время?
— Да.
— Ублюдок мертв, конец всему, — злобно произносит Рори.
Медленно качаю головой.
— Это не так.
— С чего бы?
— Обязательно найдется тот, кто продолжит его дело, — поясняет Кейд.
— Да плевать на это, — отмахивается она. — Главное, что Дани оставят в покое.
— Тоже не факт, — произношу на выдохе. — Если законники обнаружат тело Шеффилда и… в общем, наверняка найдется тот, кто сумеет сложить детали пазла. Рано или поздно они явятся, чтобы поговорить со мной и с Шоном. Кроме того, нас сдал Дариус. Служба безопасности Адемара в курсе того, что наши руки не так уж и чисты.
— Значит, возвращаться опасно, — констатирует Маттео.
— Да. И еще, если наемники Шеффилда были повязаны с ним не только из-за денег, но и какой-никакой преданностью, лучше не рисковать. Особенно учитывая то, что мы понятия не имеем, кто они и сколько их.
— Мы могли бы решить этот вопрос, — с сомнением предлагает Колт. — Ты помнишь, где вас держали? Если уничтожить улики до того, как их обнаружат, можно обезопасить пути отступления.
Спина напрягается от одной только мысли о возвращении в тот проклятый подвал и о том, что и в каком виде я там обнаружу. Кейд успокаивающе поглаживает меня по плечам.
— Я помню, — сообщает он. — Меня, в отличие от девушек, притащили в подвал в сознании. Сколько прошло времени с тех пор, как Дани вытащила нас оттуда?
Джей смотрит на часы.
— Шесть часов.
Судорожно вздыхаю, и Кейд снова поглаживает меня по спине.
— Есть шанс, что тело Шеффилда еще не обнаружили. Поедем туда прямо сейчас. Маттео, Колт, вы со мной. Джей, останешься с девушками.
Мы с Рори переглядываемся.
Он пойдет на это? Ради меня? Хотя, чему я удивляюсь. После всех его слов и поступков это самое разумное решение.
— А дальше что? — взволнованно спрашивает она.
— Уберемся из Ругана, пока не поздно, — твердым тоном сообщает Кейд.
— Согласен, — поддерживает Джей.
— В Даламан, а потом в Алькор? — уточняет Рори.
— Да. Ты точно едешь со мной. Тео, Даниэль, вы тоже можете там обустроиться, раз Адемар вам больше не доступен.
Переглядываемся с Маттео. Он вопросительно приподнимает брови, и я неохотно киваю. Мне не нравится, что все решили без моего участия, но, если разобраться, другого выхода ведь нет. По крайней мере, я его пока не вижу. А тратить ускользающее время на поиски — непозволительная роскошь. Кроме того, я ведь решила попробовать с Кейдом, а это возможно только в том случае, если мы и дальше продолжим двигаться вместе.
Оборачиваюсь и смотрю на него. На лице Кейда уверенное выражение, в глазах решимость. Не успеваю я ничего спросить, как он произносит так тихо, что могу расслышать только я:
— Ты едешь со мной.
Ни намека на вопросительную интонацию, но я все равно отвечаю почти так же беззвучно:
— Хорошо.
— Но для начала нужно разобраться со шкатулкой, — напоминает Колт, возвращая нас в реальность.
— Да, — подхватывает Рори, жестом указывая на стол, где лежат разобранные по частям шкатулки. — Ты уже разобрался с тем, какая нам нужна?
— Я уже все, — сообщает Кейд и вытягивает вперед ладонь с лежащей на ней белой пластиковой карточкой.
Встречаюсь с его удовлетворенным взглядом и забираю предмет, покрутив его между пальцами.
— Это и есть ключ? — уточняю на всякий случай, хотя ответ очевиден.
— Да, — подтверждает он. — Я проверил все шкатулки, только одна была не пуста.
— Выходит, можно выдвигаться в Даламан? — не скрывая предвкушения, уточняет Колт.
— Верно, — твердым тоном отвечает Кейд и вновь смотрит мне в глаза. Несколько секунд молчим, а после он спрашивает, чтобы в этот раз слышали все: — Вы с нами?
Перевожу внимание на мрачного Маттео. Он серьезно кивает, прямо как я несколько минут назад. Затем смотрю на Рори. Она слабо улыбается, глубоко в глазах скрывается печаль. Времени на скорбь нет, но ни один из нас не забудет Кэсс, как не забыли других потерянных членов команды.
Делаю глубокий вдох и решительный выдох, прежде чем дать ответ Кейду, который он и так знает:
— Да. Мы с вами.

Глава 16

Колеса вагонетки монотонно стучат по рельсам, позволяя сосредоточиться на мыслях. Над движущимся транспортным средством не висит скорбная атмосфера, но каждый старается не повышать голоса, и даже притихшая Рори, устроившаяся на коленях у Джея, не выглядит по своему обыкновению непробиваемо веселой.
Хоффман, сегодня взявший на себя управление, по ее просьбе рассказывает про Алькор, особенности своей жизни в городе-легенде. Колт и Маттео, сидящие спиной к нам на скамье по центру, принимают участие в беседе, и лишь мы с Кейдом, занявшие места в задней части транспортного средства, сохраняем молчание. К разговору прислушиваюсь вполуха, выцепляя лишь обрывки информации, но не думаю, что Джей имел бы что-то против моей невнимательности. На самом деле мне интересно больше узнать о месте, которое должно стать конечной точкой намеченного пути, но сейчас я не способна сосредоточиться на чем-то одном.
Стараюсь не думать о маме и Кэсс. Достаточно того, что о них позаботились, сделав все возможное с учетом ограниченного времени и действительности. Кейд, Колт и Маттео, взявшие на себя это, отсутствовали около двух часов, а когда вернулись, никто не заговаривал о случившемся. После мы почти сразу собрались, покинули дом отца и отправились в сторону железки.
Как и обещал Федерико, нас сопроводили прямиком до вагонетки, на ней мы отправились в обратный путь, никого не встретив на своем пути. Ни рабочих, ни их предводителя. Но я этому даже рада. Не пришлось тратить время и силы на общение, которого в данный момент не желаю.
Действие раствора сошло на нет, предметы потеряли яркость, и мне больше не нужно щуриться, оглядывая привычные вещи. Я все еще полна энергии, и это, пожалуй, единственный плюс, оставшийся после приема средства, в короткие сроки поставившего нас на ноги.
Кейд, следуя за рисунком татуировок на моей руке, кончиками пальцев вырисовывает узоры, но делает это скорее неосознанно, глубоко погрузившись в раздумья. Его невесомые касания успокаивают и в то же время подталкивают к размышлениям.
Удивительно, к чему мы пришли за столь короткое время. Если поначалу Кейд стремился добраться до шкатулки и заполучить ее с моей помощью, то теперь все изменилось. На самом деле, это случилось еще до того, как мы добрались до Ругана. В какой именно момент? У меня нет ответа на этот вопрос.
Факт в том, что теперь я не просто средство достижения промежуточной цели, а нечто большее. Все его слова и действия напрямую сообщают об этом. Ведь конечная задача Кейда — оградить Алькор от внешних посягательств. И он везет меня туда, чтобы защитить и сделать частью своего мира. Хотя со вторым он и без того успешно справился.
Несмотря на происходящее здесь и сейчас, мне в конце концов придется принять решение относительно будущего не только развалившейся команды, но и собственного. За время поездки предстоит обдумать самый важный вопрос.
Остаться или уйти?
Хотя, по сути, уходить некуда. У меня больше ничего нет.
Что может группа контрабандистов, состоящая всего из двух человек? Что же касается легального бизнеса, уверена, его у меня уже отобрали или сделают это в ближайшее время. Служба безопасности имеет для этого все основания, опираясь на показания чертового Дариуса. Плюс Шеффилд наверняка постарался ускорить процесс.
Остается только Шон. Насколько я поняла, Эдвард собирался заняться им в последнюю очередь. Так что есть надежда, что брат в безопасности. И в неведении. А я не могу оставить все, как есть. Рано или поздно мне в любом случае придется вернуться в Адемар, чтобы рассказать брату о случившемся.
— Переводи рычаг в нейтральное положение, а затем плавно начинай тормозить, — разъясняет Маттео Джею и жестом показывает, как это сделать.
Выныриваю из мыслей и оглядываю тоннель. Вагонетка как раз замедляется перед конечной станцией, где совсем недавно мы натолкнулись на группу Тумбса.
Сколько прошло? День-два? Такое ощущение, что вечность.
Ловлю на себе взгляд Кейда и слабо улыбаюсь. Он отвечает тем же, скользя пальцами по моему запястью, а после захватывая в легком пожатии ладонь.
— Ты как? — спрашивает он.
— В порядке, — отвечаю полуправду.
Впадать в истерику я больше не собираюсь, это главное, а с остальным со временем справлюсь. До этого ведь справлялась. Очередные потери, пусть и настолько болезненные, не станут исключением. Вместе со слезами я отпустила маму и Кэсс, а Кейд помог мне с этим справиться, хотя до этого дня я никогда не обнажала ни перед кем душу до такой степени, как сделала перед ним.
И это тоже о многом говорит. Я на интуитивном уровне понимаю, Кейд во всех смыслах заслуживает доверия.
Вагонетка слегка покачивается и замирает в нескольких метрах от места, где обрываются пути. Подхватываем вещи, которых стало в разы меньше, ведь наши с Кейдом рюкзаки отобрали наемники Шеффилда, и выбираемся наружу. Мы с Рори дожидаемся, когда мужчины откатят, перевернут и замаскируют транспортное средство. Молча приобнимаем друг друга, соприкасаясь боками, и обмениваемся печальными понимающими взглядами. Мы обе многое потеряли, но в итоге все преодолеем. У нее есть Джей. Он по-серьезному готов разделить с Рори все тяготы жизни.
А я… у меня есть Кейд.
Да, у меня есть Кейд.
И Маттео.
Смотрю на него, пытаясь оценить его настроение, потому как за время поездки слышала его голос реже остальных. Маттео тоже потерял Кэсс. Ему, как и мне, гораздо тяжелее, ведь он видел ее тело там, в чертовом подвале.
Словно почувствовав мой взгляд, он оборачивается и слегка приподнимает подбородок, без слов спрашивая в чем дело.
Грустно улыбаюсь и медленно качаю головой.
Закончив с маскировкой, Маттео первым направляется к нам.
— Ну что — готовы?
— Еще бы, — хмыкает Рори и шагает к Джею, уже забравшемуся на платформу.
Он помогает ей подняться и переключается на подошедшего Колта, указывающего на другую сторону станции.
— Ты как? — спрашиваем одновременно с Маттео.
Он взмахивает рукой, давая мне возможность ответить первой.
— Лучше, чем несколько часов назад.
Маттео кивает и протягивает мне ладонь. Принимаю ее, легко пожимая пальцы.
— Мы переживем это, — говорит он уверенно.
Согласно киваю, но вслух сказать ничего не успеваю.
— Ну что, идем? — спрашивает подошедший Кейд.
Он бросает многозначительный взгляд на наши сцепленные руки, Маттео тут же ослабляет захват, отпускает мою ладонь и отступает.
— Идем, — эхом повторяет он и первым направляется догонять остальных.
Хмурюсь. А вот это мне не нравится.
Безусловно, Кейд в открытую показывает недвусмысленные намерения на мой счет, но мы с Маттео дружим долгие годы и всегда были по-особенному близки. Необоснованная ревность здесь совершенно неуместна. Но обсуждать это при всех я не собираюсь.
Наградив Кейда долгим пронизывающим взглядом и получив в ответ вопросительно приподнятые с вызовом брови, вздыхаю и молча шагаю к платформе.
Колт помогает мне подняться, пока Кейд забирается самостоятельно следом за Маттео.
— На поверхности уже наверняка стемнело, — сообщает Джей, неопределенно взмахнув рукой в потолок. — Думаю, лучше переждать ночь здесь, а путь продолжить утром. Что скажете?
— Согласен, — тут же отвечает Кейд и освещает пространство лучом фонарика, пока тот не замирает на лестнице. — Думаю, тут должны быть какие-то помещения, которые раньше использовались работниками станции. Нужно оглядеться.
Обходим небольшие комнатки неизвестного назначения. Мебели почти нигде нет, но это не мешает нам занять самую ближнюю к лестнице, где и проводим ночь, сразу же устраиваясь спать. А с первыми лучами солнца продолжаем путь.
Прежде чем выйти на поверхность, убеждаемся, что поблизости нет никакой опасности, после чего быстро отправляемся к замаскированным неподалеку машинам. Если группа Тумбса и наткнулась на них, то ничего не тронула.
Мы с Кейдом устраиваемся в одном внедорожнике, остальные — в другом. Джей, севший за руль, выруливает на подобие дороги первым. Кейд пристраивается следом. Какое-то время едем молча в ничуть не напрягающей тишине.
— Как далеко отсюда находится Даламан? — спрашиваю я.
Кейд отвечает, не отрываясь от дороги:
— Около пяти дней пути, но, думаю, доберемся быстрее. Люди отца, которые участвовали в экспедиции, отметили на карте объездную дорогу. Она не так хороша, как основная, но там меньше серых.
Понимающе киваю, задумчиво глядя на проплывающие мимо деревья и кустарники, с покачивающимися на ветру сочными зелеными листьями.
— А до Алькора сколько?
— Отсюда или из Даламана? — уточняет Кейд, судя по голосу, усмехаясь.
Поворачиваюсь. И точно, на его губах играет непринужденная улыбка.
— Из Даламана. Раз уж нам предстоит ехать в Алькор именно оттуда.
— Не дольше четырех часов.
— Так мало? — удивляюсь искренне.
— Да, — тут же подтверждает Кейд. — Дуглас, один из членов совета Алькора, несколько месяцев назад снарядил туда новую экспедицию. Они без труда нашли лабораторию и спустились на нужный уровень, но за закрытую дверь хранилища проникнуть не сумели. Источник энергии, поддерживающий питание подземного здания, не выглядел обнадеживающе, поэтому члены разведгруппы решили не рисковать и попытаться добыть ключ.
— И тут в игру вступили вы? — предполагаю я.
— Верно, — соглашается Кейд. — У Аннабет ключа не оказалось, и нетрудно было догадаться, где он, раз бумаги, предназначавшиеся Андреасу, оказались у нее, вместо шкатулок.
— Откуда они вообще взялись?
Кейд пожимает плечами.
— Отец обожал коллекционировать подобные штуки из старого мира. Ему часто привозили похожие безделушки из экспедиций. Неудивительно, что он решил спрятать ключ в подобной головоломной конструкции. Шкатулка не откроется, пока не поставишь иероглифы в нужное положение.
Задумчиво потираю бровь.
Насколько я помню, Андреас не горел страстью ни к чему подобному, а вот Бертрам коллекционировал холодное оружие. Видимо, у мужчин, которые не считают богатство бывают подобные пристрастия.
Кейд вслед за Джеем обруливает кочку и чуть снижает скорость, чтобы уменьшить тряску. Минут десять молчим, пока не выныриваем из леса и не выезжаем на более-менее нормальный участок дороги.
— О чем ты хотел поговорить? — вспоминаю я и тут же поясняю: — По дороге в Руган ты сказал, что нам нужно поговорить наедине.
Кейд хмурится, явно возвращаясь мыслями к тому дню, а после медленно кивает.
— Ты о том моменте, когда Джей сделал Авроре предложение?
Усмехаюсь, вспомнив их пикировку и к чему она в итоге привела.
— Именно.
Кейд снова кивает, на этот раз увеличивая скорость, чтобы догнать вырвавшийся вперед внедорожник.
— Хотел предложить тебе перебраться в Алькор.
Сажусь полубоком и задумчиво смотрю на его профиль. Кейд абсолютно спокоен, ни одна мышца не выдает напряжения или неуверенности. Хотя, когда было иначе?
— То есть, — начинаю осторожно, — ты все решил еще до событий в Ругане?
— Да, — твердо отвечает Кейд, наградив меня уверенным взглядом. — В Алькоре по крайней мере безопаснее, чем в других городах Континента. Шеффилд не добрался бы до него в ближайшее время. — Подумав, он мрачно добавляет: — А теперь и не доберется.
— Его место кто-нибудь займет, — напоминаю я.
— Даже не сомневаюсь в этом. Но этот кто-то в первую очередь будет занят наведением порядка в действующих городах, а не в заброшенных, по мнению правительства. Да и на твою семью больше никакой псих не охотится. А уж если служба безопасности когда-нибудь и доберется до Алькора, мы будем готовы.
Он говорит все это с такой непоколебимостью, будто все давно уже предрешено, и иного исхода и быть не может. Его уверенность вселяет и в меня подобное чувство.
— На каких условиях совет Алькора принимает гостей или новых жителей? — интересуюсь я.
Кейд бросает на меня удивленный взгляд.
— Гостей размещают в мотелях, где они расплачиваются за проживание стандартной валютой — обсидиановыми дисками, — сообщает он. — А вот постоянные жители имеют свои дома и не сидят без дела. Кто-то охотится на тварей, охраняя границы от их посягательств. Серых там очень много из-за близкого пепельного очага. Дуглас и Эммет наладили сотрудничество с контрабандистами из близлежащих городов. Они поставляют нам все необходимое — от еды и медикаментов, до одежды и повседневной мелочевки, а мы им — обсидиановые диски, которых всегда с избытком, благодаря постоянной охоте. Еще можно сопровождать отряд Хэтти к очагу, где она добывает особые диски. Но для этого придется принимать раствор, чтобы справиться с тварями, если те вдруг внезапно нападут. А это происходит нередко.
Хмурю брови, услышав знакомое имя, и переспрашиваю:
— Хэтти?
— Сестра Джея, — поясняет Кейд. — Я ведь говорил о ней.
— Ты всегда называл ее Хоффман, — произношу с легким смешком, пытаясь вспомнить, какая фамилия была у моей давней знакомой из Алерта, но в итоге осознаю, что ни разу ее не слышала.
Кейд тоже улыбается и неопределенно взмахивает рукой.
— Похоже на правду. Как-то так повелось еще в Бастионе и после закрепилось. Иногда я забывал, что у нее есть имя. Но как только брат и сестра воссоединились, пришлось перестраиваться, ведь они оба откликаются на фамилию.
Слегка хмурю брови, пытаясь ухватить мысль, не дающую покоя.
— Получается, сестра Джея принимает раствор постоянно? Иначе, как она не боится постоянно шастать по очагу, где в любой момент могут напасть серые?
Кейд загадочно усмехается, сверкнув весельем в синих глазах.
— Если коротко, она из тех, кого твари не трогают.
— Как это? — спрашиваю непонимающе.
— Существует группа людей, почти все они живут в Алькоре, на которых серые твари никак не реагируют, что позволяет им беспрепятственно передвигаться в любых местах Континента.
С минуту молчу, уставившись в одну точку. Кейд уже упоминал что-то подобное, но тогда я не придала этому значения, посчитав неудачной попыткой пошутить. Выходит, я ошибалась.
— Звучит фантастически, — произношу в конце концов. — Но, честно говоря, я уже ничему не удивлюсь.
Он хмыкает.
— Сама Хоффман не любит говорить об этом, а вот Нина, думаю, поделится подробностями, если попросишь.
Беру бутылку с водой и откручиваю крышку.
— А Нина — это…
— Она такая же, как Хэтти. Впрочем, как и весь совет Алькора.
— А сколько их? — спрашиваю с интересом, все еще не в силах уложить в голове, что подобные люди вообще существуют.
— Человек пятьдесят, — непринужденно отвечает Кейд.
Едва не давлюсь водой, которой как раз сделала неосмотрительно большой глоток.
— Сколько? — переспрашиваю сипло.
— Плюс-минус, — сообщает он, сочувственно глянув на то, как я вытираю проступившие на глазах слезы. — Ну и по всему Континенту есть еще. Их количество мне неизвестно.
— Ничего себе, — выдыхаю потрясенно и откидываюсь на спинку сиденья, сложив на груди руки и уставившись в пространство перед собой.
Это необходимо переварить.
Но Кейд не дает мне погрузиться в мысли, вновь заговаривая через пару минут.
— Я не договорил по поводу Алькора.
Вновь перевожу на него взгляд.
— Я думала, ты закончил.
Кейд одаривает меня кривоватой улыбкой.
— Предлагаю тебе обосноваться там не только потому что на данный момент это самый оптимальный вариант из-за ситуации, куда тебя загнала новая судебная реформа. Но и потому, что я не готов с тобой расстаться.
В горле пересыхает, и я рефлекторно сглатываю.
Ну вот опять…
— Я ведь уже согласилась поехать в Алькор, — напоминаю слегка севшим голосом.
— Да. Но не остаться. Я предлагаю именно это, — со значением добавляет он.
— Кейд, я… — с шумом выдыхаю и беру паузу, чтобы собраться с мыслями. Он терпеливо дожидается, иногда поглядывая на меня, но первым тишину не нарушает. Наконец, подбираю слова и признаюсь честно: — Меня немного пугает твой напор.
Кейд с теплом смотрит на меня и слегка приподнимает уголки губ.
— Я ни к чему тебя не принуждаю, Дани.
— Знаю, — говорю поспешно. — Я не об этом. У меня ведь… у меня никогда не было отношений. Даже то, что я побывала замужем, нельзя так назвать. А тут… Ты просишь меня сделать настолько важный шаг. И я, честно, немного в смятении.
— Притормозить, — констатирует он серьезно. — Понял.
— Нет, — возражаю я и протягиваю ему руку.
— Нет? — уточняет Кейд, берет мою ладонь, устраивает ее на своем бедре и накрывает своей.
— Не нужно сбавлять обороты. Твой напор ведь не только пугает. Мне нравится.
Он легонько поглаживает мою руку, на миг отрывает внимание от дороги и сверкает лукавой улыбкой:
— Готова мне сдаться?
— Уже.
Кейд переплетает наши пальцы, по-прежнему удерживая ладони на своем бедре и удовлетворенно выдыхает.
Между нами повисает уютная тишина, слова больше не нужны, их было произнесено достаточно, и мне требуется время, чтобы осознать, что я только что сделала. До конца прочувствовать собственное признание.
Нужно ли Кейду сделать то же самое? Не знаю. Он не раз не только в открытую говорил мне что-то подобное, но и совершил немало подтверждающих намерения поступков.
Пусть еще рано делать какие-то громкие заявления или долгосрочные выводы, на данном этапе без лишних слов ясно — все более чем серьезно. С последствиями разберемся постепенно.
За весь день совершаем всего пару остановок, чтобы размять затекшие мышцы и перекусить. По пути встречаем несколько серых тварей, которых отстреливаем, чтобы избежать преследования. К вечеру сворачиваем в сторону одного из оплотов, но уже издалека замечаем, что законники успели побывать и здесь. Не имеет значения, были ли это люди Шеффилда или такая же «крыша», как та, что уничтожила поселение Тумбса. Факт в том, что этот оплот выглядит разоренным и безлюдным.
Ворота сняты с петель, на охранных вышках никого нет. Некоторые дома сгорели до основания, в воздухе до сих пор висит устойчивый запах гари, но, судя по всему, со времен нападения прошло несколько дней, потому как пожар давно потух.
Посоветовавшись, принимаем решение все-таки остановиться здесь на ночь, чтобы не делать привал на открытом пространстве. Загоняем внедорожники под наполовину уцелевший навес и выбираем самый ближний к воротам целый дом, чтобы, в случае чего, не только заметить приближение опасности, но и иметь возможность уехать.
Обходим поселение, пару раз наткнувшись на начавшие разлагаться трупы, что еще раз доказывает серьезный настрой законников.
Находим воду, чтобы освежиться после дня пути, а затем запираемся в доме.
Кейд перенимает на себя командование, чему я ни капли не возражаю, впервые за несколько лет полностью переложив ответственность со своих плеч на другие, такие же сильные. Он назначает дежурства, решив перестраховаться, и вызывается на пост первым, после чего отправляет всех ужинать и спать.
Быстро перекусив и помывшись холодной водой, потому как разжигать печи не самое умное и безопасное решение, расходимся по комнатам. Засыпаю довольно быстро, проснувшись всего один раз, когда Кейд, сдавший вахту, устраивается рядом и притягивает меня в свои объятия. Уже привычно прижимаюсь к нему всем телом и проваливаюсь в еще более крепкий сон.

Глава 17

Дни сливаются в сплошную дорогу и редкие остановки на отдых. Тело болит от постоянного нахождения в одном положении, постепенно накапливается усталость, с которой пока нет возможности справиться. Почти весь путь проводим с Кейдом наедине, иногда в ненапрягающей тишине, но чаще за разговорами обо всем, до чего только можем додуматься. Он рассказывает о своей жизни до того, как перебрался в Алькор, — про особенности деятельности группировки Органа, о взаимоотношениях с отцом, об удачно заключенных сделках и не только. Оказывается, мы не раз бывали на одних сходках преступников в оплотах поблизости от Адемара и Амхёрста, небольшого городка к северу от Ругана, но ни разу не пересеклись.
Также Кейд делится историей своих татуировок, когда об этом прошу, а я рассказываю о своих. Делюсь подробностями начала взаимодействия с Мэй, знакомства с Рори и провальными результатами первых сделок. Он беззлобно подшучивает, и я часто ловлю себя на том, что улыбаюсь и испытываю безграничное спокойствие в его компании. Мне нравится это чувство, как и понимание того, что сделала правильный выбор.
Иногда к нам присоединяется Колт или Маттео. И, если первый охотно подключается к разговору и иногда спорит с Кейдом, отстаивая свою точку зрения по тому или иному вопросу, то второй по большей части молчит, погрузившись в раздумья, или спит, устроившись на заднем сиденье.
В присутствии Кейда не решаюсь откровенно поговорить с Маттео, откладываю до тех пор, пока не подвернется возможность.
За время пути встречаем несколько групп серых тварей, с которыми разбираемся сразу же, чтобы уклониться от проблем во время неизбежных ночевок на открытой местности, если бы серые догнали нас разом.
Но не всегда приходится останавливаться, где придется. Заезжаем еще в два оплота, оба из которых кипят обычной жизнью, но до местных еще до нашего прибытия дошли тревожные новости о новых законах. Джей считает нужным поговорить с главарями и предупредить их о возможных неприятностях, рассказав о том, что произошло с поселением Тумбса.
В первом случае информацию воспринимают в штыки и выпроваживают нас сразу после рассвета. Едва удается избежать открытого конфликта из-за обычной несдержанности Рори. Во втором оплоте, наоборот, к предупреждению относятся с должным вниманием, благодарят и даже делают скидку.
В короткие минуты отдыха, когда вся группа оказывается в сборе, не разделенная расстоянием и салонами автомобилей, стараюсь побольше времени проводить в компании Авроры. С каждой такой встречей она становится чуть веселее и более похожей на себя, но в глубине зеленых глаз все равно таится печаль. Впрочем, как и у нас с Маттео. Не знаю, сколько должно пройти времени, чтобы вспоминать случившееся без прежней дрожи.
Ближе к обеду пятого дня наконец добираемся до окраин Даламана, где оставляем машины, потому что по превратившемуся в джунгли городу на них не проехать. Дальше отправляемся пешком, чему я искренне радуюсь. Наконец-то возможность нормально размять мышцы.
С интересом рассматриваю окрестности, потому как в подобных местах еще ни разу не бывала. Поездки в заброшенные города старого мира никогда не представляли для меня интереса, мы зарабатывали репутацию, а для этого приходилось воровать и продавать много оружия. А времени на подобное времяпрепровождение просто не было.
Вопреки моим ожиданиям, Даламан оказывается не просто старыми развалинами. Здесь гораздо больше зелени и живности, чем я встречала за последние семь лет в поездках в разные уголки Континента. Очевидно, я видела далеко не все.
Полуразрушенные здания, то, что когда-то считалось дорогой, ржавые остовы брошенных как попало автомобилей — все опутано растительностью. Деревья и кустарники выросли в самых неожиданных местах — посреди дороги, сквозь машины и даже на крышах малоэтажек. Из выбитых окон четвертых, а то и пятых этажей высоток прорастает плющ, вьющейся по стенам. Трава местами достигает высоты по колено, а то и выше. Спуски в подвальные помещения, как и останки машин, поросли густым мхом, имеющим такую сочную темно-зеленую окраску, что невольно засматриваешься. Отовсюду доносится стрекот и жужжание множества насекомых, трели и крики неизвестных птиц, а также каких-то животных, которые предусмотрительно не показываются нам на глаза.
Кейд распоряжается, чтобы все приготовили оружие и все время держались настороже, что мы и выполняем, постепенно углубляясь в недра древнего поселения.
Сам он отстает от меня, чтобы поговорить с Колтом и Джеем, идущим рука об руку с Рори. Решаю, что это подходящая возможность для разговора с Маттео и ускоряюсь, чтобы догнать его.
Заправляю за уши волосы, которые без конца треплет поднявшийся ветер, и бросаю тревожный взгляд на небо, где с севера наплывают тяжелые грозовые тучи. Этого только не хватало.
Под подошвой хрустит ветка, и Маттео отвлекается от сканирования местности, переводя внимание на меня.
— Привет, — произношу слегка запыхавшись и перевожу дыхание.
Маттео улыбается и отвечает слегка удивленно:
— Привет.
— Как ты?
Он ведет плечами, возвращая внимание на дорогу, и отвечает чуть отстраненно:
— Лучше. Было много времени подумать и переварить случившееся.
Обхожу довольно большую кочку и снова подстраиваюсь под неспешный шаг Маттео.
— Нам налево! — доносится позади громкий голос Колта, и мы тут же сворачиваем в указанном направлении.
— Я хотела кое о чем спросить, — начинаю осторожно. Маттео смотрит на меня пару секунд, вопросительно изгибая брови и тем самым давая молчаливое согласие на продолжение. — Что вы сделали с телами?
Он громко вздыхает, продолжая вглядываться в заросли и сдвигая с пути свисающие с дерева лианы.
— Лучше тебе не знать, — произносит он мягко, пропуская меня вперед.
Уголки его губ скорбно опускаются, и мои внутренности ухают куда-то вниз. Угрюмо киваю и пялюсь в траву под ногами, переложив на Маттео обязанность следить за местностью. Он прав, зря я вообще подняла эту тему, только раны расковыряла, а они и без того еще не затянулись. Не представляю, что он пережил в тот момент, когда вынужден был «избавляться от улик». Даже думать об этом невыносимо.
— Я тоже хотел с тобой поговорить, — вырывает он меня из раздумий.
Встрепенувшись, прогоняю из головы мрачные образы и сосредотачиваюсь на Маттео.
— Конечно. О чем?
— Что будем делать дальше? — спрашивает он без долгих предисловий.
— Имеешь в виду после того, как доберемся до Алькора? — уточняю я, поборов желание обернуться и посмотреть на Кейда.
— Да. О возвращении в Адемар пока и речи быть не может. Уверен, с исчезновением Шеффилда служба безопасности примется за дело еще более рьяно. Аврора выйдет замуж и останется с Джеем в Алькоре. А что насчет нас? Тоже обоснуемся там?
Покусываю внутреннюю часть нижней губы. Неудивительно, что Маттео задается вопросами, я сама много рассуждала по этому поводу. Да и странно было бы, если бы он пустил ситуацию по течению. Не тот Маттео человек.
Все-таки не сдерживаюсь и на пару мгновений оборачиваюсь. Рори что-то доказывает Кейду, активно жестикулируя, он наблюдает за действиями со снисходительной улыбкой, после чего поверх ее головы обращается к Джею.
— Кейд предлагает именно это, — сообщаю серьезно, вернув внимание на Маттео.
Он косится на меня и тихо хмыкает.
— Кейд предлагает это тебе, — с нажимом комментирует он.
— О чем ты? Ты часть моей семьи, Маттео, — произношу с улыбкой, приближаюсь к нему вплотную, обнимаю за талию и прижимаюсь к его боку. — И ты знаешь об этом. И Кейд знает. Предложение распространяется на всех.
Рука Маттео обвивает мои плечи, и он тоже улыбается.
— Конечно. Я ничего такого и не имел в виду, — поясняет он. — Чем там займемся? Думаешь, им нужны оружейные контрабандисты?
Тихо смеюсь.
— Уверена, мы найдем себе занятие. Исходя из рассказов Кейда, Колта и Джея, жизнь в Алькоре многогранна. Скучно точно не будет.
— Отлично, — отзывается Маттео, чуть крепче притянув меня к себе.
Замечаю в его глазах проблеск печали и собираюсь уточнить, что его еще тревожит, но не успеваю. Неожиданно справа от меня совершенно бесшумно материализуется Кейд.
— По какому поводу обнимашки? — спрашивает он, с прищуром оглядывая нас.
— Хочешь присоединиться? — уточняю шутливо.
Маттео неожиданно отпускает мои плечи и отступает на шаг в сторону, отчего моя рука соскальзывает с его талии и безвольно повисает вдоль тела.
— Да с удовольствием, — не тушуется Кейд и, притягивая меня к себе, меняет направление.
Чувствую странное, повисшее в воздухе напряжение, которое мне не нравится.
— Это здесь, — объявляет Колт, так же незаметно подкравшийся сзади, и указывает на обнесенное высоким забором трехэтажное здание чуть поодаль.
Оно тоже поросло зеленью, как и окружающая его ограда, в которой тут и там виднеются прорехи в виде отсутствующих пролетов.
— Уверен? — с сомнением уточняет Рори, становясь слева от меня на место Маттео.
— Абсолютно.
— По описаниям подходит, — добавляет Кейд и подбородком указывает вперед. — Идем.
Колт и Маттео шагают первыми, на ходу доставая фонарики, они понадобятся при спуске на нужный этаж. Джей и Рори не отстают. Я же намеренно притормаживаю, чтобы поговорить с Кейдом.
Он вопросительно вскидывает брови, вглядываясь в мое хмурое выражение лица.
— Что-то случилось?
— Ты.
Кейд наигранно изумляется:
— Я?
— Да, ты, — произношу с нажимом и добавляю обвинительным тоном. — Ты ревнуешь. К Маттео.
Он едва заметно дергает уголком губ.
— И?
— Даже отрицать не будешь? — удивляюсь я.
— А когда я отрицал правду? — парирует Кейд.
С шумом выдыхаю и освобождаюсь из его объятий. Отступаю.
— Это ведь Маттео, — напоминаю со значением.
— И? — повторяет он. — В первую очередь, он мужик.
Мельком смотрю на остальных. Маттео с помощью Колта как раз сдвигает в сторону тяжелую плиту, перекрывающую вход. Рори зазывающе машет нам, едва не подпрыгивая на месте. Игнорирую, снова переключаясь на Кейда.
— Ты издеваешься, Кейд? Ты для меня мужчина, а он — как брат.
Он подступает на шаг и притягивает меня за талию, с силой прижимая к себе.
— Если бы и для него это было так, может, я бы не ревновал, — сообщает он, серьезно глядя мне в глаза.
— Ты ошибаешься, — заявляю уверенно.
Кейд медленно качает головой.
— Я знаю, о чем говорю, Дани.
Поджимаю губы.
Мы с Маттео долгие годы постоянно находимся рядом, и он ни разу не выказывал ко мне интереса, как к девушке. Уверена, даже если бы я каким-то образом пропустила что-то подобное, Рори бы заметила и обязательно сообщила. Так что ревность Кейда безосновательна. Понятия не имею, что он там знает.
— Хорошо, я поговорю с…
— Нет, — обрывает он. — Я сам.
— Не думаю…
— Вот и не надо, — говорит он и повторяет с нажимом, — сам разберусь.
— Но…
— Без «но», Дани. — Он наклоняется ко мне, чтобы лица оказались на одном уровне. — А теперь повтори-ка, кто я для тебя.
Мои губы слегка подрагивают и все-таки расплываются в улыбке. Взгляд Кейда тут же прикипает к ним, отчего перехватывает дыхание и смеяться больше не хочется.
Он преодолевает последние миллиметры и целует меня. Властно и напористо. Не успевшее восстановиться дыхание полностью сбивается. От ощущений кружится голова, и я хватаюсь за шею Кейда, чтобы не свалиться на месте. Хотя вряд ли он позволит этому случиться.
С явной неохотой оторвавшись от моих губ, Кейд упирается своим лбом в мой и уверенно заглядывает в глаза.
— Ты со мной, Дани, — заявляет он твердым тоном. — Надеюсь, это ясно?
— Да, — произношу на выдохе.
— Отлично. А теперь идем. Чем скорее мы с этим покончим, тем быстрее доберемся домой и окажемся наедине. — Кейд многообещающе улыбается и произносит понизив голос: — Хочу тебя, пиздец. На этот раз без всякой спешки.
По телу расползается жар предвкушения, когда воображение слишком ярко рисует картины предстоящего. Кейд прекрасно видит мою реакцию. Его улыбка становится шире, он снова быстро целует меня в губы, переплетает наши пальцы и утягивает в сторону входа в лабораторию, остальные уже скрылись за дверью. Даже ответить ничего не успеваю. Но, судя по всему, ему это и не требуется.
Оказавшись в здании, Кейд включает фонарик и направляется на голоса, следуя за указателями. Оглядываюсь по сторонам, отмечая, что в здании и правда до сих пор работает электричество. Тут и там мигают сенсорные панели на дверях, как и таблички над ними, которые все, как одна, светятся красной предупреждающей надписью: «Не входить».
— Ну наконец-то! — восклицает Рори при нашем появлении.
— Нашли вход? — спрашивает Кейд, никак не отреагировав.
— Да, — отвечает Джей и указывает направление. — Лифт или лестница?
— Лестница, — без раздумий выбирает Кейд.
Джей согласно кивает и первым шагает в нужную сторону. Украдкой смотрю на Маттео, но он ведет себя как обычно, ничем не выдавая того, в чем его подозревает Кейд. Тихо переговариваясь с Колтом, он оглядывает на удивление чистое пространство, подсвечивая себе фонариком.
Проходим через дверь на лестницу и начинаем спуск, аккуратно ступая по скрипучим ступеням. Чем ниже оказываемся, тем светлее становится и тем явственнее слышится тихий размеренный гул, от которого волоски на руках становятся дыбом. К горящим указателям присоединяются редкие лампы. Достигнув седьмого и последнего подземного уровня, выходим в когда-то белый коридор. Краска со временем потускнела и посерела, отчего обстановка оказывает гнетущее влияние. Плюс непрекращающийся гул тоже наводит на мрачные мысли.
Проходим мимо нескольких закрытых помещений с электронными панелями справа от входа, пока Кейд не останавливается у двери с номером триста семнадцать. Достав из кармана ключ, он прикладывает его к замку. Пару секунд ничего не происходит, а после красный индикатор сменяется зеленым, и каждый с облегчением выдыхает. Выходит настолько синхронно, что в итоге не сдерживаем нервного смеха.
Кейд первым заходит в хранилище и уверенным шагом направляется к среднему шкафу с выдвижными ящиками. Колт стулом подпирает дверь и вслед за остальными направляется помогать. Я вновь оглядываю коридор, заметив в конце отличающуюся от других дверь. Кажется, именно из-за нее доносится гул.
Бросаю быстрый взгляд на свою команду. Колт засовывает несколько переданных Кейдом папок в рюкзак, любезно открытый Джеем. Рори и Маттео обходят помещение, заглядывая в другие ящики.
Поддавшись любопытству, шагаю в противоположную часть коридора, чтобы посмотреть на диковинный источник энергии. А я уверена, что этот гул издает именно он. Добравшись до двери, верхняя часть которой оказывается прозрачной, щурюсь от яркости, но даже не могу рассмотреть от чего исходит свет. Единственное, что доступно глазу, — цилиндрическая прозрачная камера, внутри которой что-то ослепительно сияет и гудит. А еще источает тепло.
Решаю, что этого достаточно, и разворачиваюсь, чтобы уйти. Неудивительно, что люди из экспедиции Теодора Органа испугались неведомой штуки, которая вообще непонятно как работает столько лет, создавая энергию из ничего. Или из чего-то, что разглядеть невозможно.
Находиться рядом с подобным само по себе странно, а еще это ощущение опасности, которое мне совершенно не нравится.
Возвращаюсь к остальным как раз в тот момент, когда они покидают хранилище и закрывают за собой дверь.
— Что там? — интересуется Рори.
Неопределенно пожимаю плечами.
— То, что питает это здание. Выглядит странно.
— Хочу взглянуть, — тут же отзывается она и вопросительно смотрит на Джея.
Скрываю улыбку.
С каких пор Рори начала спрашивать у кого бы то ни было разрешения, чтобы сделать то, что ей хочется?
— Времени нет, — говорит Кейд. — Нужно вернуться к машинам до того, как пойдет дождь.
Рори пару секунд дуется, но в конце концов соглашается с его аргументами. Наконец отправляемся на выход. Не вижу смысла спрашивать, нашел ли Кейд, что искал. Очевидно, да, раз мы так скоро покидаем лабораторию, в которую так долго стремились. Даже не верится, что теперь мы являемся обладателями документов, где содержатся сведения, способные перевернуть ход истории одного города. А, возможно, и всего Континента. Смотря в чьи руки попадет информация. Остается только надеяться, что людям из Алькора сыворотка требуется действительно только для защиты.
Снаружи нас встречает еще более сильный ветер и заметное похолодание. Солнце полностью скрылось за свинцовыми тучами. Складывается ощущение, что сейчас вечер.
Мужчины поспешно возвращают плиту на место, после чего быстрым шагом отправляемся в обратный путь. Даже не верится, что уже к ночи мы доберемся до Алькора, где можно будет наконец отдохнуть без оглядки.
До ворот остается не больше десятка метров, когда наперерез показывается группа из пятнадцати человек, состоящая в основном из мужчин. Кейд тут же задвигает меня к себе за спину и тихо приказывает:
— Стойте!
Замираем на месте, точно так же, как и незнакомцы. Обшариваю их внимательным взглядом, отмечая поношенную одежду и нательную защиту, которую обычно используют охотники на серых, — нагрудники и кожаные наручи. Некоторые из них вооружены автоматами, другие только холодным оружием — копьями, топорами и различных размеров ножами.
Изучив нас в ответ, вперед выступает один из мужчин, лет сорока на вид.
— Это наша территория, — заявляет он уверенным голосом.
— Мы не претендуем, — миролюбиво произносит Кейд. — Как видите, уже уходим.
— А что делали у Источника? — выкрикивает кто-то из толпы, за что тут же награждается предупреждающим взглядом главаря.
— Хотели передохнуть, но решили выбрать другое место, — также спокойно сообщает Кейд.
И я бы поверила, не знай правды.
— Правильное решение, — одобрительно говорит главарь и жестом велит своим людям уступить нам дорогу.
Те без споров отходят от ворот.
К горлу подкатывает плохое предчувствие.
Так просто?
Или у меня развилась паранойя и патологическое недоверие к миру?
Кейд поворачивается к стоящему позади Джею и говорит так тихо, чтобы разобрали только мы:
— Будьте начеку.
Видимо, подозрения не у меня одной.
Медленно шагаем в сторону выхода с территории, настороженно поглядывая на незнакомцев, которые не двигаются с места, так же с опаской наблюдая за нашими действиями.
Похоже, они тоже опасаются внезапного нападения. Но раз мы не собираемся делать ничего подобного, есть шанс избежать конфликта.
Находясь в постоянном состоянии готовности схватиться за оружие, если это понадобится, беспрепятственно проходим мимо. Предводитель незнакомцев дает им знак отступать, и некоторые отходят туда, откуда мы только что вышли. Остальные не двигаются с места, провожая нас внимательными взглядами.
Оказавшись за воротами, не спешу свободно выдыхать, пока не уберемся на расстояние выстрела.
— Кто это такие? — свистящим шепотом спрашивает Рори.
— Бродяги, не пожелавшие присоединиться ни к одному из городов, — так же тихо поясняет Джей.
— Как они вообще выживают в подобных условиях? — изумляется она.
— Крутятся, как могут, — неопределенно отвечает Колт и вдруг замирает как вкопанный, глядя в ту сторону откуда пришли незнакомцы. — Черт!
Прослеживаю за его взглядом и холодею, заметив такое, отчего позвоночник атакуют мурашки ужаса, а волосы на затылке шевелятся.
— Блять! — ругается Кейд.
— Что это такое? — восклицает Рори, шокировано округлив глаза.
— Серые, — раздосадованно сообщает Джей. — А у нас ни капли раствора.
Логично, что это они, потому как люди, на которых твари и похожи, так двигаться не могут.
Времени размышлять об этом нет, как и ужасаться надвигающейся рычаще-хрипящей серой массе.
— Бежим! — приказывает Кейд, хватает меня за руку и тянет прочь, начиная отстреливаться.
Тоже выхватываю пистолет и открываю стрельбу.
Пули попадают в тела серых, но те только дергаются и яростнее рычат.
— Стреляй в голову! — подсказывает Кейд, а в следующий миг резко тормозит, потому как новая группа серых появляется с противоположной стороны, отрезая нам пути к отступлению.
— Гадство! — вопит Рори, принимая у Джея пистолет.
Из-за забора показываются вооруженные незнакомцы, неожиданно пришедшие нам на помощь. Они открывают стрельбу из автоматов. Шарахаемся в сторону, чтобы не угодить под обстрел. Кейд отпускает мою руку и принимается палить из двух пистолетов, бросив короткое:
— Держись поблизости.
Ничего не отвечаю, стреляя в голову подобравшейся слишком близко серой. Она падает в метре от меня, и я переключаюсь на следующую.
— Сзади! — кричит Колт.
Рефлекторно оборачиваюсь, но понимаю, что увернуться от несущейся на меня твари уже не успеваю. Маттео сбивает меня с ног, больно ударяюсь коленом и бедром. Серая налетает на него вместо меня.
— Беги! — кричит он и легким движением скидывает с себя серую, будто та ничего не весит.
Подскакиваю на ноги и поворачиваюсь на месте, чтобы определиться с направлением. Твари лезут отовсюду, не давая собраться с мыслями.
Колта погребают под собой беспорядочной кучей навалившиеся на него голодные монстры. До слуха доносится его болезненный крик, от которого кровь стынет в венах.
На Маттео набрасываются сразу трое, сбивая его с ног. Мы с Рори одновременно бросаемся на помощь, как и один из автоматчиков. Парень с боевым кличем открывает беспорядочную стрельбу. Едва успеваю упасть на землю. Надо мной свистят пули.
Рори вопит от боли и ярости.
Вскидываю голову, замечая, как она падает на землю. Из нескольких огнестрельных ран на руках и груди хлещет кровь, окрашивая нежно-голубое платье яркими пятнами.
Маттео не шевелится, скрытый под телами расстрелянных серых.
В очередной раз поднимаюсь на ноги, проигнорировав инстинкт самосохранения, и бросаюсь на помощь.
Над кричащей Рори уже склоняется Джей, бормочущий успокаивающие слова.
Кейд добивает оставшихся тварей.
Автоматчик уносится прочь, следуя приказу главаря, и скрывается за забором.
Где Колт вообще не вижу.
Пробегаю мимо Кейда, туда, где в последний раз видела Маттео. Хватаю за ногу первую расстрелянную серую и оттаскиваю прочь. Затем следует вторая и третья.
Тяжело дышащий Маттео лежит на земле практически без движения.
— Больно! — кричит Рори где-то поблизости.
Внутри все сжимается от безысходности и надвигающейся неотвратимости.
Слезы застилают глаза, когда я падаю на колени перед Маттео.
Его грудь и живот изрешечены пулями, на руках и шее нет живого места от укусов. Не знаю, за что браться в первую очередь, хотя очевидно — ему уже не помочь. После укусов серых не выживают. Но я гоню эти мысли прочь, отказываясь признавать факты.
Маттео еще жив, но я его уже потеряла.
— Кейд, мне нужна вода! — кричит Джей.
Перевожу на него заплаканные глаза. Он как раз ловит бутылку, неловко откручивает крышку покрытыми кровью пальцами и принимается запихивать внутрь разломанный обсидиановый диск.
Обычный диск, не особенный…
Он же не собирается…
— Даниэль? — хрипло зовет Маттео.
Перевожу на него внимание. Сквозь пелену слез вижу покрывающую виски и лоб испарину. Он рвано выдыхает, протягивая мне руку, и я хватаюсь за нее, как за спасение.
— Я здесь, — бормочу едва слышно, еле сдерживая рвущийся рев, раздирающий горло.
Рори грязно ругается, и я по инерции смотрю в их с Джеем сторону.
— Сейчас, — взволнованно обещает Джей, с силой встряхивая бутылку с темной жидкостью. — Сейчас помогу.
— Где Колт? — доносится издалека вопрос Кейда.
— Мертв, — отвечает Джей, принимаясь заливать в Рори обсидиановый раствор.
Даже не дергаюсь в его сторону, чтобы остановить. Если он делает это — иного выбора нет.
Дрянь излечит раны, но последствия…
Сосредотачиваю все внимание на Маттео, принимаясь рвать край его рубашки, чтобы зажать раны.
Лишь бы что-то сделать.
Не чувствовать себя бесполезной.
Не чувствовать ничего.
Но эмоций слишком много. Они захлестывают через край, не давая нормально мыслить. Мешая дышать.
Руки дрожат, тело потряхивает, цепляюсь за Маттео, не желая терять его.
Я не могу его потерять!
Ветер все сильнее треплет волосы, над головой раздается мощный раскат грома.
Но мне все равно. Неотрывно смотрю на Маттео, то и дело повторяя бессвязное: «Потерпи. Пожалуйста, потерпи…»
— Даниэль, — снова хрипит он, с трудом фокусируя на мне взгляд. — Я… ты…
Он переводит внимание мне за спину. Резко развернувшись, замечаю подошедшего мрачного Кейда. Он с сожалением смотрит сначала на меня, а затем на Маттео, который что-то шепчет, а потом вдруг замолкает. В страхе отворачиваюсь от Кейда. Маттео судорожно втягивает носом воздух, на его губах появляется кровь, а с моих рвется неконтролируемый всхлип.
— Береги… ее… — шепчет он из последних сил и застывает, глядя в никуда.
— Не-е-ет! — кричу с таким надрывом, что становится себя жаль.
Хватаюсь за тяжелую ладонь Маттео и роняю голову ему на грудь, игнорируя то, что пачкаюсь в отчего-то черной крови.
Кейд опускается рядом со мной на колени и притягивает в объятия, гладя по волосам и бормоча слова утешения.
Над головой раздается очередной громовой раскат, на нас падают первые крупные капли.
Тело сотрясается в рыданиях. Мысли разрывают черепную коробку.
За что? За что все это мне?
Я потеряла… всех потеряла…
Руке вдруг становится легко, словно кто-то забрал из нее ладонь Маттео, но я точно не разжимала хватку. Кейд вдруг каменеет, сквозь слезы смотрю на его лицо, на котором написано потрясение, какого я еще ни разу не видела.
Отстраняюсь и перевожу внимание на Маттео.
Рыдания резко прекращаются. Будто кто-то невидимый щелкнул переключателем. Очередной всхлип замирает на губах.
Маттео…
Его…
Он… исчез…
На нас обрушивается мощный поток воды, а я так и сижу, не в силах ни пошевелиться, ни осознать произошедшее.
Колт мертв…
Рори зависима от обсидианового раствора и тоже долго не протянет…
А Маттео…
На месте тела лишь изорванная когтями и зубами тварей, а также изрешеченная пулями одежда. И диски. Множество обсидиановых дисков.

Глава 18

Позволяю Кейду увести себя в подобие укрытия — ближайшее более-менее целое здание. Часть стены и потолка развалились, но безопасного пространства, чтобы переждать ливень вполне достаточно.
Устраиваюсь на полу, прислонившись к стене напротив входа, дрожа то ли от холода из-за прилипшей к телу мокрой одежды, то ли из-за произошедшего и безучастно прослеживаю за действиями остальных.
Джей приносит Рори и усаживает ее рядом со мной. Если бы не кровавые разводы на одежде, частично смытые дождем, и пулевые ранения, я могла бы подумать, что мне все привиделось. Сейчас она выглядит невредимой, но необычайно апатичной, скорее всего из-за действия раствора. Скоро это изменится. Когда дрянь полностью усвоится.
Джей и Кейд ненадолго уходят под дождь, а после возвращаются с растерзанным тварями телом Колта. При одном взгляде на него на глаза вновь наворачиваются слезы, а с губ срываются всхлипы. Мне невероятно жаль его, как и Маттео, к которому тянутся мысли.
Не понимаю, что происходит. Как возможно то, чему мы стали свидетелями?
После укуса человек умирает, потому что противоядия не существует в природе.
Но Маттео…
Он не просто умер. Он рассыпался прахом. Как происходит с серыми тварями после смерти. Но Маттео человек, он ведь не…
Голова раскалывается от предположений и мечущихся мыслей. Оставляю попытки сдержать слезы, позволяя им омывать лицо, из-за чего кожу пощипывает, но мне плевать. Душевную боль этим все равно не затмить.
Отрешенно наблюдаю за тем, как Кейд и Джей укладывают тело Колта в нише напротив обвалившегося потолочного перекрытия и принимаются закладывать его обломками, устроив своеобразные похороны, раз обычные недоступны.
— Где Тео? — неожиданно звонким голосом спрашивает Аврора, отчего я непроизвольно вздрагиваю.
Перевожу на нее затуманенный слезами взгляд и с трудом сдерживаю очередной горестный всхлип. Зрачки Рори просто огромные, за ними с трудом угадываются зеленые радужки. Кожа пышет румянцем, но над верхней губой собралась капельками испарина.
— Он… — пробую я, но голос срывается. — Он… — Результат тот же.
Не могу произнести горькую правду вслух. Да и какую реакцию выдаст Рори, можно только догадываться. Наверняка истерики не избежать, а я эгоистично не желаю с этим разбираться, сосредоточившись на себе и своих разрывающих на части эмоциях. Без сожалений избавилась бы от них, если бы знала как.
— Дани? — истерично вскрикивает Рори и хватает меня за руку, до боли сжимая запястье. — Где он?
Прекрасно понимаю, что это больше не она. Аврора себя не контролирует. Это все действие раствора.
С силой выдираю конечность из захвата.
— Его нет, — хриплю я.
Рори так резко подскакивает на ноги, что я даже не успеваю проследить за движением. Ее ведет в сторону и она едва не заваливается на пол, но пришедший на помощь Джей помогает устоять.
— С Тео все хорошо, — сообщает он успокаивающим тоном, глядя ей прямо в глаза.
Что он делает? А главное — зачем?
Для них обоих все кончено.
Пусть Джей не готов пока смириться, он должен понимать, к чему в итоге приведет его поступок. Он не захотел идти коротким и болезненным путем, но выбрал не только более длинный, но и еще более мучительный.
Он устраивается у стены рядом со мной и усаживает Рори к себе на колени, заключая в объятия.
— Правда? — со слезливыми интонациями спрашивает Рори.
— Да, — врет Джей.
Кейд заканчивает с погребением, моет руки под до сих пор мощным потоком дождя и направляется к нам. Опустившись передо мной на корточки, он протягивает мне все еще мокрую ладонь, в которую я вкладываю пальцы после короткой заминки. В его глазах сочувствие, от которого на душе становится еще поганее. Опускаю голову, не в силах выдерживать его взгляд.
— Дани? — настойчиво зовет Кейд. — Пожалуйста, посмотри на меня.
— Не надо… — хриплю сорванным от рыданий голосом.
— Послушай, — с нажимом произносит он и чуть сильнее сжимает мои пальцы. — То, что я сейчас скажу, может показаться злой насмешкой и издевательством, но это не так. Это чистая правда.
Настороженно смотрю на него, краем глаза замечая, что внимание Рори тоже полностью сконцентрировано на Кейде, несмотря на крепко удерживающие ее руки Джея.
— О чем ты? — спрашиваю шепотом.
Кейд с предельно серьезным выражением удерживает мой взгляд.
— Маттео не умер.
Отшатываюсь, ударившись спиной о стену, и выдергиваю руку из захвата. Ощущаю, как дрожат губы, а из глаз вновь текут злые слезы.
— За что ты так? — спрашиваю с надрывом.
Выражение лица Кейда не меняется, когда он принимается объяснять:
— Его тело рассыпалось, как у серых, помнишь? Я уже видел подобное. — Коротко посмотрев на Джея и получив одобрительный кивок, он продолжает: — Хэтти такая же. Как и весь совет Алькора. Они не только не привлекают внимание тварей, но и имеют способность возрождаться в ближайшем пепельном очаге. Как только доберемся, Нина или Хэтти съездят туда и заберут его. Обещаю.
Переглядываемся с Рори, в ее глазах мелькает признак осознанности, который тут же сменяется лихорадочным блеском.
— Тео уже в Алькоре?
— Скоро будет, — успокаивающим тоном произносит Джей и легко поглаживает ее по спине, отчего Рори расплывается в ненормально-счастливой улыбке.
Отвожу взгляд, не в силах смотреть на прогрессирующую деградацию.
Вскоре она будет неспособна отличить плохое от хорошего и сделает все, ради очередного глотка обсидианового раствора.
Возвращаю внимание на Кейда, он выжидательно смотрит в ответ.
— Это… Все это…
— Правда, — уверенно заканчивает он. — Вот увидишь.
Прикрываю глаза и рвано выдыхаю. На этот раз сама протягиваю руку, Кейд тут же принимает ее и сжимает пальцы.
— Спасибо, — бормочу едва слышно.
В душе зарождается робкая надежда и облегчение оттого, что я вновь смогу увидеть Маттео, обнять его, поговорить с ним.
Кейд не стал бы такое придумывать. Да и зачем ему это?
Рори, к которой вновь возвращается трезвое сознание, принимается расспрашивать о том, как такое вообще возможно. Почему в основном все умирают после укуса твари, а другие имеют странную способность возрождаться?
Джей и Кейд, дополняя друг друга, рассказывают о том, что предки людей со своеобразным иммунитетом подвергались экспериментам в лабораториях наряду с животными, от которых позже произошли серые твари. Ген к восстановлению был заложен и тем, и другим, но некоторым подопытным людям удалось избежать участи погибнуть из-за сброшенных бомб, на местах взрывов которых и образовались пепельные очаги. Из-за этого люди не превратились в тварей, в отличие от животных. Они точно так же могли подвергнуться нападению серых, но после первой смерти и последующего восстановления становились не интересны тварям, которые принимали их за своих.
Пытаюсь сложить два и два, чтобы понять, как в эту схему вписывается Маттео. Он вырос в приюте, а затем благодаря какому-то знакомому попал в поле видимости моего отца, а потом и приставлен ко мне. Кем были родители Маттео, от которых он унаследовал ген, никто из нас не знает. Маттео даже не пытался выяснить это и разыскать их.
Не представляю, каково ему будет, когда он очнется в пепельном очаге, окруженный серыми тварями, которым будет на него наплевать. Надеюсь, людям из совета Алькора удастся подобрать нужные слова, чтобы объяснить ему правду.
Сердце сжимается от тревоги, но я хотя бы могу быть уверенной — Маттео не умер. Он вернется ко мне.
Никогда в жизни я больше не желаю переживать то, что испытала за последние несколько дней, одного за другим теряя близких.
Кошусь на притихшую Рори и вздыхаю. Рано или поздно мне придется попрощаться и с ней. Но я буду к этому готова. Должна смириться с неизбежным.
Ливень расходится не на шутку, зарядив на несколько часов, из-за чего поездка в Алькор оттягивается, что с каждым мгновением тревожит Джея все сильнее. Энергия Рори медленно сходит на нет и вскоре сменяется полнейшей апатией ко всему. Из-за этого приходится дать ей новую порцию раствора, чтобы продержать на плаву еще несколько часов.
Не рискую высказаться о том, что, возможно, не стоит этого делать. Я малодушно не желаю принимать на себя такую ответственность, полностью сдавшись на волю обстоятельств.
Все время, пока пережидаем дождь, сижу в объятиях Кейда, согреваясь его теплом и витая в мыслях, безостановочно атакующим сознание.
Когда ливень переходит в легкую морось, решаем — пора. К тому же, стремительно наступающие сумерки подгоняют нас вперед. Никто не желает оставаться на ночь на открытой местности.
Джей подхватывает смеющуюся и несущую околесицу Рори на руки, и мы практически бегом отправляемся прочь. Ботинки хлюпают по лужам, ноги вскоре промокают, но я игнорирую сей факт, как и то, что могу свалиться с простудой. Несмотря на то, что грелась в объятиях Кейда, все равно закоченела.
Еще до того как добираемся до внедорожников, Кейд распределяет нас по машинам:
— Дани, вам с Рори лучше не расставаться, кто знает, как она отреагирует, если тебя не будет рядом. Джей ты тоже с ней. Сядете в один внедорожник. Я поведу второй. Дани, ты как, справишься за рулем?
— Да, — отвечаю твердо, желая наконец добраться до Алькора и покончить со всем этим.
— Отлично, тогда рассаживаемся.
Забираюсь за руль и скидываю мокрые ботинки. Джей и Рори устраиваются на заднем сиденье. Дожидаюсь, когда Кейд первым стартует с места, и выезжаю следом.
Вместо ожидаемых четырех часов добираемся до Алькора больше суток. Дорогу, по которой можно было проехать кратчайшим путем, размыло ливнем, и чтобы не рисковать застрять посреди болота в местах, где в любое время могут появиться серые твари, Кейд решает направиться в объезд.
Всю дорогу Рори то впадает в апатию, то в необоснованное веселье, то плачет, то поет песни. А иногда кричит от неизвестно из-за чего возникшей боли. Джей едва справляется с ней, уговаривая потерпеть еще немного, отчего мне до невероятного становится жаль обоих.
Незадолго до того, как в поле видимости появляется граница Алькора, Аврора засыпает, и мы на какое-то время выдыхаем, погрузившись в тишину.
Бросаю быстрый взгляд в зеркало заднего вида, давно уже рассвело и света предостаточно, чтобы разглядеть посеревшего от усталости Джея, его заострившиеся черты лица и практически черные круги под глазами.
— Джей, — зову едва слышно.
Он тут же вскидывает голову, отрывая внимание от беспокойно мечущейся Рори, и отзывается:
— М-м-м?
Набираю в грудь побольше воздуха, сокращаю увеличившиеся между нами и машиной Кейда расстояние, и заговариваю, набравшись смелости:
— Ты же понимаешь, что рано или поздно нам придется ее отпустить.
Выражение лица Джея становится жестким, и я поспешно перевожу внимание на дорогу.
— Нина и Мэг что-нибудь придумают, — твердым тоном заявляет он. — Они провели сотни экспериментов с раствором, уверен, им удастся поставить Рори на ноги.
Не позволяю себе даже проблеска надежды. От обсидиановой зависимости не избавляются. Никакими способами. Хотя, с другой стороны, и из мертвых обычно тоже не восстают. Если ученым Алькора удастся вернуть прежнюю Рори, я буду счастлива.
Окраина Алькора быстро приближается, и я переключаюсь на разглядывание окрестностей, чтобы хоть ненадолго отодвинуть бесконечный поток не дающих покоя мыслей. Сначала на пути попадаются только малоэтажные дома, но вскоре они сменяются высотками. И хотя Алькор считается давно заброшенным городом, вроде Даламана, здесь нет ни намека на всепоглощающую растительность. Улочки выглядят ухоженными, а при взгляде на дома не кажется, что они вот-вот развалятся. Каждый дом окружен высоким металлическим забором. Догадываюсь, что это защита от серых, возрождающихся в пепельном очаге неподалеку. Самого очага я не видела, потому как, очевидно, мы заехали с другой стороны, но наслышана о том, что он является крупнейшим на всем Континенте. Размерами с ним сравнится разве что тот, что расположен неподалеку от Бастиона.
По пути тут и там встречаются вооруженные люди, которые не обращают особого внимания на проносящиеся мимо машины, из чего делаю вывод — здесь это обычное дело. Кейд сворачивает на широкий проспект, где нам встречается несколько встречных автомобилей. Отмечаю, что их бампера и стекла укреплены приваренными решетками для защиты от тварей.
— Куда мы едем? — спрашиваю я, в очередной раз сворачивая вслед за Кейдом.
— В госпиталь, — коротко поясняет Джей.
Рори с шумом втягивает ртом воздух, закашливается и просыпается. До слуха доносится ее невнятное бормотание, в котором различаю просьбу дать попить. В зеркале заднего вида наблюдаю за тем, как Джей подает ей открытую бутылку с водой, отчего Аврора впадает в ярость. Выбивает емкость из его руки, вода расплескивается по всему салону, заливая приборную панель, пассажирское сиденье и рукав моей футболки.
— Дай мне раствор! — вопит она не своим голосом.
Прибавляю газ и мигаю дальним, давая Кейду понять, чтобы ускорился. К счастью, он догадывается, о чем я прошу.
Джей пытается угомонить Рори, но она брыкается и рычит, пытаясь вырваться. Борьба на заднем сиденье длится несколько минут, и в итоге Рори сдувается. Действие последней порции сошло на нет.
Кейд резко тормозит перед большим трехэтажным зданием, окна которого скрыты за решетками. Паркуюсь рядом и выбираюсь из салона на миг опередив Джея. Он крепко прижимает к себе Аврору и взбегает по ступеням.
Отправляемся следом.
— Очередной приступ? — уточняет на ходу Кейд.
— Да, — отвечаю коротко, чувствуя смертельную усталость и ни капли радости из-за того, что мы добрались.
Кейд обгоняет Джея и распахивает перед ним широкие двойные двери. Оказываемся в просторном холле, пропитанном запахом антисептика и по периметру заставленном скамейками для посетителей, на данный момент пустыми.
Джей направляется к высокой стойке, за которой сидит девушка в белом халате. Она отрывается от заполнения журнала и натягивает на лицо дежурную улыбку.
— Чем могу помо…
— Где Нина или Мэг? — рявкает Джей, крепче прижимая к себе обмякшую Рори.
Лицо девушки вытягивается.
— Мистер Хоффман, они в лаборатории.
— Срочно их сюда!
— Конечно, сэр.
Она выбегает из-за стойки и несется по коридору до ближайшей двери с указанием лестницы, после чего скрывается за ней. Джей стремительным шагом отправляется в противоположном направлении. Почти преодолеваем холл, когда из-за спины доносится удивленный женский голос:
— Кейд?
По инерции оборачиваюсь вместе с ним. Из одного из кабинетов выходит женщина в медицинском халате в сопровождении пациентки с годовалым ребенком на руках. Не знаю, кто из них его окликнул, но обе с интересом оглядывают развернувшуюся картину — нас, замерших посреди открытого пространства, и стремительно удаляющегося Джея.
Ребенок внезапно визжит и протягивает вперед руки.
— Что произошло? Почему вы здесь? — обеспокоенно спрашивает Кейд.
Переведя на него внимание, замечаю встревоженное выражение. А в следующий миг он подрывается с места и стремительным шагом направляется к идущей навстречу женщине с продолжающим требовательно вопить ребенком.
Потрясенно наблюдаю за тем, как он подхватывает девочку из рук матери и прижимает к себе. Малышка в тот же миг прекращает крик и с силой вцепляется в волосы Кейда, отчего он смеется, приобнимая женщину, которая счастливо улыбается и целует его в щеку.
Тряхнув головой, вспоминаю про Джея и Рори, тут же отправляюсь за ними, не желая стоять на месте и наблюдать происходящее, которому не нахожу объяснений. У Кейда есть ребенок? Внутренности прожигает ревность. Едва не задыхаюсь от неожиданности, желая поскорее избавиться от этого неуместного сейчас уродливого чувства, которое никогда не хотела бы испытывать. Почему он не сказал мне об этом? А эта женщина, кто она ему?
Черт! Черт! Черт!
Выясню все позже.
Где Джей и Рори?
Едва не проскакиваю нужный коридор, но вовремя торможу. Подошвы ботинок скрипят по плитке, когда я резко сменяю траекторию движения, заметив удаляющегося Джея. Слева от него распахивается дверь из палаты, откуда показывается одетая в джинсы и футболку светловолосая девушка, явно не медсестра.
— Джей! — радостно восклицает блондинка, но тут же меняется в лице. — Что случилось?
— Мне нужна свободная палата, — слегка запыхавшись просит он.
— Конечно, идем. — Она бросается вперед, а я отправляюсь догонять.
Рори вдруг вскрикивает и жалобно скулит:
— Джей, мне больно… — ее голос звучит как обычно, без яростных или истеричных ноток, к которым за время пути от Даламана я уже привыкла.
Закусываю губу, чтобы сдержать всхлип и несколько раз моргаю, прогоняя слезы.
— Сейчас-сейчас, потерпи, — бормочет он и заходит в палату, услужливо открытую Хэтти.
Они скрываются за дверью, а я замираю напротив, не в силах двинуться следом. Я нужна Рори, но ничем не смогу помочь. А смотреть на нее в таком состоянии невыносимо. Меня снова начинает потряхивать. Сейчас, когда я не должна концентрироваться на управлении автомобилем, на смену оцепенению снова приходят рвущие душу эмоции.
Растерянность…
Боль…
Скорбь…
Хэтти покидает палату, мазнув по мне быстрым взглядом, в котором мелькает проблеск узнавания, и спешит в ту сторону, откуда мы недавно пришли. Провожаю ее отрешенным взглядом. Несмотря на то, что мы не виделись несколько лет, я ее тоже узнала. Привычное каре, стройная фигура и серьезное выражение лица.
Не успевает Хэтти добежать до конца коридора, как навстречу показываются две женщины в сопровождении девушки-администратора. Обеим лет по сорок. Одна брюнетка, вторая ярко-рыжая.
Они быстро проходят мимо меня и скрываются в палате, закрыв за собой дверь.
Тяжело опускаюсь на скамейку напротив, закрываю глаза и с силой потираю веки до тех пор, пока не появляются цветные вспышки.
Я выдохлась. Полностью лишилась ресурса и желания делать хоть что-то. Понимаю, что это неправильно, но продолжаю сидеть, бездумно уставившись в пол. Мысленно прокручиваю произошедшее возле чертовой лаборатории. Могли ли мы хоть как-то избежать этого, если бы вышли на несколько минут раньше или не задержались из-за бродяг?
Почему… почему все так?
Мы ведь были в шаге от цели. Почти добрались…
Из раздумий вырывает доносящийся из-за двери разговор. Тона с каждым мгновением повышаются все сильнее.
— Ты требуешь невозможного! — восклицает женский голос.
— Сделай хоть что-нибудь! — яростно требует Джей, и у меня снова появляется желание заплакать.
— Я не волшебница! — строго отрезает та же женщина. — Могу попытаться, но результат непредсказуем!
— Действуй! Черт возьми, Мэг, помоги ей хоть чем-нибудь!
Недовольная рыжая покидает палату и быстрым шагом удаляется прочь, даже не взглянув в мою сторону. Вместе с ней палату покидает Хэтти, но она никуда не уходит, устраивается на скамейке рядом со мной.
— Привет, Даниэль, — здоровается она без улыбки.
— Привет, — вторю тем же тоном. — Похоже, ты не удивлена встрече?
Хэтти медленно качает головой.
— Перед вашим появлением как раз разговаривала с Маттео, он рассказал, что вы едете в Алькор.
Сердце подскакивает к горлу, внутри все сжимается. Взгляд сам устремляется к двери палаты, которую Хэтти покинула до этого. Маттео там?
— Он здесь? Он в порядке? — взволнованно выпаливаю я.
Она уверенно кивает.
— На оба вопроса да. Нина поместила его в палату, чтобы дать время прийти в себя после перехода. — Она сглатывает и бесшумно выдыхает. — Первый раз всегда самый тяжелый. Но с ним все хорошо, не волнуйся. Уже можно выписывать.
Благодарно киваю, разрываясь между желанием броситься к Маттео и остаться поближе к Рори.
— Спасибо, — бормочу едва слышно.
— Не за что, — пожав плечами, отвечает Хэтти. После небольшой паузы она говорит: — Ты, смотрю, тоже не удивлена меня увидеть.
Перевожу внимание на нее и копирую жест плечами.
— Когда Кейд назвал имя сестры Джея, я сразу подумала о тебе.
Хэтти слегка приподнимает уголки губ.
— Встретив Маттео в пепельном очаге я была, мягко говоря, в шоке. Да и он тоже, если на то пошло.
— Его нашла ты?
— Да. Во время очередной вылазки. Джей рассказывал о них?
— Кейд, — поправляю я.
Хэтти вновь кивает и тихо произносит:
— Мне жаль Рори.
Поперек горла встает ком горечи.
— Думаешь, шансов нет?
Ее серые глаза наполняются сожалением, и я вновь тяжело сглатываю, обреченно вздохнув и отвернувшись, чтобы скрыть слезы.
— Мне жаль, — шепотом повторяет Хэтти.
Некоторое время молчим, глядя на закрытую дверь палаты, из-за которой не доносится ни звука.
— Чарли… — говорю я, а затем исправляюсь, вспомнив, что она называла его другим именем: — Кейси арестовали…
— Я знаю, — перебивает Хэтти. — Мы встретились в Бастионе и вместе бежали оттуда. Но он… — она делает короткую паузу и заканчивает, хотя я уже знаю, что она скажет: — погиб.
— А Лея и Блейк?
— Чарли сказал, что Лея погибла на охоте через пару месяцев после ареста, а Блейк чуть позже в перестрелке с восточниками.
С шумом выдыхаю и откидываю голову на стену. Я давно попрощалась с ними, но узнать вот так о смерти тех, кто был дорог, все равно больно.
Возвращается рыжая, которая катит за собой желтый чемодан на колесиках. По виду тяжелый.
— Мэг, тебе помочь? — спрашивает Хэтти.
Та награждает нас быстрым взглядом и, отрицательно мотнув головой, молча скрывается за дверью палаты так быстро, что я даже не успеваю рассмотреть, что происходит внутри.
— Маттео сказал, вам удалось добыть записи из лаборатории, — нарушает тишину Хэтти.
— Верно, — подтверждаю я, коротко глянув в конец коридора, где сейчас пусто. — Они у Кейда.
Где он, черт возьми?
— А как вы познако?.. — не успевает она договорить, как из палаты доносится полный страдания вой Рори.
Одновременно подскакиваем на ноги и бросаемся туда.
Распахиваю дверь и застываю на пороге. Переодетая в больничную рубашку Аврора уложила на лопатки брюнетку и нацелилась на пятящуюся к стене Мэг.
— Рори, они тебе помогут, — успокаивающе произносит Джей медленно приближаясь.
— Оставь меня в покое! — орет она и толкает его так сильно, что он отлетает к стене, сбивая с ног рыжую, а после переводит дикий взгляд на нас с Хэтти, так и стоящих на пороге. Злобно сверкнув глазами, Рори вопит: — Убирайтесь прочь!
— Черт, — бормочет Хэтти, — нужно выпить раствор, чтобы справиться с ней.
— Раствор? — мигом переключается Аврора. — У тебя есть раствор?
Она бросается на нас так стремительно, что я не успеваю поразиться, откуда столько прыти. Очевидно, эффект от прошлого приема все-таки еще не сошел на нет.
Рори отшвыривает меня прочь и вцепляется в футболку Хэтти, подтягивая ее к себе. От падения меня спасают чьи-то сильные руки. Обернувшись, замечаю непонятно как здесь оказавшегося Маттео.
С души окончательно падает один из огромных булыжников. Он и правда жив.
Маттео задвигает меня к себе за спину и бросается к Рори. Его движения столь резкие и быстрые, будто он тоже напился обсидианового раствора. Хотя я уже ничему не удивлюсь.
Он мигом отрывает Аврору от Хэтти и скручивает ее. К ним уже спешит Мэг, которая быстро вкалывает скорее всего успокоительное, потому как она тут же обмякает. Маттео передает Рори подоспевшему Джею, и тот укладывает ее на кровать. Вторая женщина, Нина кажется, принимается пристегивать ее руки и ноги ремнями, чтобы избежать повторного инцидента.
Хэтти заходит внутрь и тихо прикрывает за собой дверь, оставляя нас с Маттео наедине.
Миг смотрим друг другу в глаза, вижу беспокойство за его голубыми радужками и не выдерживаю. С ресниц срываются слезы, вскидываю ладонь и закрываю рот, чтобы сдержать рыдания. Маттео вмиг преодолевает разделяющее нас расстояние и заключает меня в крепкие объятия.
— Не плачь, Даниэль, — просит он шепотом, отчего я рыдаю еще горше, цепляясь за ткань его пахнущей больницей футболки.
— Я… думала… ты… умер…
— Знаю, прости.
С губ срывается истерический смех, быстро сменяемый новыми всхлипами.
— За что… ты…
— Т-ш-ш… — шепчет он, прижимая меня к себе и утешительно поглаживая по спине.
Через пару мгновений отстраняюсь, заглядывая в глаза и ощупывая его предплечья, чтобы окончательно убедиться — Маттео и правда жив. Утыкаюсь носом в его плечо, продолжая рыдать. Он что-то бессвязно шепчет, продолжая обнимать меня, но я не вникаю в смысл слов, полностью поглощенная нахлынувшими эмоциями.
Не знаю, сколько проходит времени и сколько мы так стоим. Истерика постепенно стихает, и Маттео утягивает меня на скамейку.
— Подожди здесь. Принесу воды.
Он исчезает так быстро, что я не успеваю моргнуть и глазом. Последний раз всхлипнув, стираю с щек слезы, которых в последнее время стало чересчур много.
— Дани! — доносится обеспокоенный голос Кейда, который быстрым шагом направляется ко мне с конца коридора. — Вот ты где. — Он ускоряет шаг и опускается передо мной на колено. — Что случилось? Рори…
— Она там, — сообщаю безжизненно, указывая ему за спину. — Все плохо, Кейд.
Он серьезно кивает, садится рядом и притягивает меня к себе, заключая в утешающие объятия, которые становятся чуть крепче, когда до слуха доносятся приближающиеся шаги. Слегка отстраняюсь, заметив Маттео с бутылкой воды, которую он тут же протягивает мне.
— Держи.
— Спасибо, — благодарю на выдохе.
— Цел? — прохладным тоном уточняет Кейд.
— Да, — отвечает Маттео и переводит внимание на меня. — Что с Рори?
— Обсидиановый раствор, — поясняю коротко, отчего Маттео мрачнеет.
Он усаживается рядом с мной.
— Зачем Джей это сделал? — хмуро спрашивает он, явно уверенный в своей правоте о том, чья это заслуга.
— Он думает, местные ученые помогут, — сообщаю после большого глотка воды.
Маттео и Кейд переглядываются, и на их мрачных лицах написано так много, что не остается сомнений, ни один из них не верит в положительный исход.
Не в силах думать об этом, меняю тему:
— Как ты, Маттео? Как пережил… — неопределенно взмахиваю рукой, — все это?
— Обо мне не беспокойся, — мягко просит он. — Я в порядке.
— Правда?
— Да, — отвечает он и переводит внимание, когда из палаты показывается Хэтти.
Тоже поворачиваюсь. Она замирает в шаге от двери, смеряя обнимающего меня Кейда слегка удивленным взглядом.
— Хоффман, — приветствует он.
— Органа, — в тон ему отвечает девушка. — Рада, что вы вернулись. Жаль, что так случилось с Колтом и Ллойдом. — Кейд кивает, и Хэтти переводит внимание с него на меня и Маттео. — Мэг поставила капельницу. Нужно переливание. Съезжу за Ксандером, у него универсальная группа крови.
— У меня тоже, — сообщаю с готовностью и поднимаюсь.
— Тогда тебе к Нине, — говорит она, указывая на дверь за спиной, а после удаляется.
Шагаю к палате, но притормаживаю на полпути, оборачиваюсь и перевожу настороженный взгляд с Кейда на Маттео.
— Как сдашь кровь, отвезу тебя домой, — спокойным тоном сообщает Кейд. — Познакомлю с Аннабет и малышкой Лили, а то ты так быстро исчезла, что я не успел этого сделать. А потом отдохнешь.
— Аннабет? — повторяю, нахмурившись, потому как имя звучит знакомо.
Вероятно, речь о женщине и ребенке, которых Кейд встретил в холле.
— Девушка отца, — поясняет Кейд и проводит ладонью по волосам. — Я о ней рассказывал. А Лили моя сестра.
Слабо улыбаюсь и киваю. Чувствую облегчение от полученного объяснения. Прежде чем переступить порог палаты, в последний раз смотрю на Кейда, только сейчас осознав, что он сказал мне до этого.
Он отвезет меня… домой.

Глава 19

Как только с тихим щелчком закрылась дверь в палату, коридор погрузился в продолжительную тишину.
Кейд и Маттео провалились в тяжелые размышления, но у каждого они находились рядом Даниэль. Оба думали о том, что ей довелось пережить за столь короткий период. И это еще не конец.
Покосившись на Тео, Кейд увидел тревожный блеск в его глазах и угрюмо поджатые губы. Сейчас был совершенно неподходящий момент для того, чтобы поднимать зудящую на подкорке тему, но Органа ненавидел недосказанности. Их в последнее время и без того было чересчур много.
— Поговорим? — привлек он внимание Маттео.
Тот перевел на него взгляд и вопросительно выгнул брови.
— В чем дело?
— Ты соврал ей, — Кейд мотнул головой в сторону закрытой двери. — По поводу перерождения. Хэтти рассказывала, каково это на самом деле.
Маттео наградил его долгим выразительным взглядом.
— Даниэль незачем знать подробности. Не после всего. Она сломлена последними событиями, и ей нужна поддержка, а не новые эмоциональные потрясения. — Он выдержал паузу, размышляя, стоит ли идти на большее откровение, и в итоге добавил: — Я никогда не видел ее в подобном состоянии, а мы через многое прошли.
— Ты любишь ее, — констатировал Кейд, получив ответ на свою догадку.
Тео в открытую посмотрел в глаза собеседника.
— Конечно люблю. Мы семья.
Кейд усмехнулся и покачал головой.
— Я не об этом.
Лицо Маттео окаменело, он покосился на закрытую дверь, чтобы убедиться — их никто не слышит.
— Я не претендую на нее, Органа, если ты об этом.
Кейд без проблем считывал искренность в глазах Тео, и не мог не спросить:
— Почему? Я ведь вижу, как ты на нее смотришь.
Маттео подавил горький смешок и откинулся на сиденье, больно упирающееся в спину, но сейчас он был даже рад ощущению физического дискомфорта. Хотя душевный никуда не исчез.
— Хочешь откровенно? — уточнил Тео.
— Для того и спросил.
— Мы провели бок о бок несколько лет и по-настоящему сблизились, — сообщил он, вновь взглянув на Кейда. — Я знаю Даниэль как никто другой. Я всегда был рядом. Оберегал и поддерживал, заботился о ее благополучии. Но она никогда не относилась ко мне иначе, чем к старшему брату. И я решил, что не вправе вываливать на нее свои чувства. Они ей ни к чему. А портить отношения не хотел.
Кейд мрачно посмотрел на плитку под ногами, но не увидел ни посеревших от времени швов, ни мелких трещин. Все было гораздо хуже, чем он представлял. Чувства Маттео не возникли внезапно, они взращивались долгие годы.
— Даниэль со мной, — твердо начал он, — и…
— Я не претендую, — перебил Маттео, повторив то, что уже говорил. — У нее чувства к тебе. Это главное. Для нее все серьезно, Органа.
— Как и для меня, — тихо проговорил Кейд, но Маттео разобрал каждое слово.
Заслышав шаги, оба перевели внимание в конец коридора, где показались идущие рука об руку Ксандер и Хэтти. Она окинула Маттео и Кейда быстрым взглядом, подарила первому ободряющую улыбку и обратилась к Риду:
— Проверю, как там дела. Позову, когда понадобишься.
— Хорошо, — согласился Ксандер и выпустил ее ладонь.
Как только Хэтти исчезла за дверью палаты, он кивнул мужчинам в знак приветствия и пожал руку Кейда, а затем и Маттео. Окинув мощную фигуру второго внимательным взглядом, Рид спроси:
— Ты тот парень, которого Хэтти обнаружила голым в пепельном очаге?
Кейд едва сдержал улыбку, заметив, как порозовели щеки Тео.
— Когда умирал, не догадался захватить с собой одежду, — буркнул он.
Рид поджал губы и ничего не ответил на колкость, молча устроившись рядом. А Кейд все-таки незаметно усмехнулся.
Ксандер ревновал Хэтти к каждому столбу, хотя той никто, кроме него, не был нужен. И если раньше Органа забавляли долгие предупреждающие взгляды Рида, когда они с Хоффман вступали в очередную перепалку, то теперь он все осознал.
Как бы банально это ни звучало, Кейд нашел девушку, ради которой сделает все, лишь бы увидеть в ответ тот самый взгляд. Потому что сам уже не мог смотреть на нее как-то иначе.

Эпилог


Три года спустя

Аннабет передает мне стакан с холодным чаем и устраивается рядом на скамейке, установленной под кухонным окном. Она двигается ближе, чтобы тоже оказаться в тени, и с улыбкой наблюдает за тем, как Кейд возится с велосипедом, пытаясь научить четырехлетнюю Лили держать равновесие.
Солнце сегодня особенно жаркое, но ни заливающуюся смехом девочку, ни Кейда, натянувшего бейсболку на самые глаза, это ни капли не смущает.
Они прекрасно проводят время в компании друг друга, а с учетом того, что не виделись несколько недель, им подошло бы любое занятие. Хоть простое валяние на траве, на которое они как раз переключаются, позабыв про велосипед, который заботливый старший брат притащил из самого Адемара, откуда мы вернулись вчера.
— Думаю пригласить на ужин Ксандера, Хэтти, Джея и Джимми, — сообщает Аннабет. — Если Маттео успеет приехать к вечеру, позову и его. Ты не против?
Перевожу на нее внимание и удивленно улыбаюсь.
— Конечно зови. С чего бы мне быть против?
Она неопределенно пожимает плечами. Аннабет все пытается передать мне бразды правления домом, в котором мы живем вчетвером, но я постоянно отказываюсь от роли единоличной хозяйки. Это в первую очередь ее дом, а потом уже Кейда.
Вновь перевожу взгляд на брата с сестрой, что хохочут, по-прежнему катаясь по траве. Кейд изображает поверженного, в то время как Лили завалилась поперек его живота, размахивая бейсболкой как трофеем.
У нас с Шоном никогда не было такой идиллии, но хотя бы радует, что и без серьезных разногласий обходилось. Мне удалось добраться до Адемара спустя долгие три года после того, как мы его покинули, но брат был искренне рад меня видеть. Все это время он думал, что я погибла, как и мама, следы которой Шон так и не нашел, хотя приложил немало усилий. И вот, наконец, я смогла рассказать ему правду о случившемся. Брат воспринял новости спокойнее, чем я ожидала, ведь за столь продолжительный срок успел смириться с тем, что нас больше нет.
Я обещала посылать ему весточки по мере возможности, но мы оба знаем, что вряд ли когда-нибудь увидимся снова. В Адемаре мне больше делать нечего. У «Тени» давно новый владелец, а Шон завязал с криминалом, полностью сосредоточившись на легальном бизнесе, как я и советовала перед тем, как уехать. В прошлом году он открыл еще три клуба. Один в Адемаре, а также в Талавере и Алерте. И теперь находится в постоянных разъездах.
Как и ожидалось, на смену Эдварду Шеффилду пришел другой политик, который продвигал его законопроекты, но не настолько рьяно. Безусловно, уровень преступности на Континенте сократился, но самые хитрые и беспринципные до сих пор промышляют незаконной деятельностью.
До Алькора представители власти так и не добрались, но, если это когда-нибудь случится, мы будем готовы. У Мэг и Нины получилось воссоздать сыворотку, исходя из полученных документов из лаборатории в Даламане и знаний, что передаются из поколения в поколение между людьми с особенностями.
Маттео вызвался протестировать ее на себе и теперь совместно с Хэтти, Дугласом и еще тремя молодыми представителями совета выезжает за пределы Алькора, чтобы потренироваться в управлении серыми. Благодаря этому, нападения на город сократились практически до нуля, но охотники все равно неустанно патрулируют границы.
Несмотря на прогресс в науке, к сожалению, создать противоядие от укусов тварей для простых смертных Нине и Мэг так и не удалось. Как и лекарство против действия обсидианового раствора, изготовленного из обычных дисков. Но они нашли способ замедлить угнетение нервной системы после его принятия.
Благодаря систематическому приему разработанного ими препарата, Рори прожила чуть больше полутора лет и подарила Джею сына, которого он назвал Джимми в честь своего отца. Мальчику почти два года, и он растет точной копией погибшей во время родов матери, не только внешне, но и по характеру уже напоминая ее.
— Дани! — наигранно умоляюще кричит Кейд, вырывая меня из грустных мыслей. — Спаси меня!
Лили демонически хохочет, и я с трудом сдерживаю смех. Зато Аннабет откровенно веселится. Поднимаюсь со скамейки, отставив в сторону пустой стакан из-под чая, и без спешки шагаю к развалившейся на траве парочке.
— Не отдам! — вопит Лили, раскинув руки и пытаясь прикрыть Кейда маленькими ладошками.
— А за шоколадку? — спрашиваю я, заговорщицки приподняв брови.
— Да-а-а, — кричит девочка, слезает с Кейда и уносится к Аннабет, чтобы выпросить разрешение на сладкое.
Он ловит меня за руку и заваливает на себя.
— Ты моя спасительница, — бормочет Кейд мне в шею, рассылая по коже стаю мурашек.
— Ты ведь знаешь, ради тебя я пойду на все, — подыгрываю я, отстраняясь и усаживаясь рядом.
— Знаю, — отзывается он и быстро целует меня в губы. — За это и ценю.
Понимающе переглядываемся. По телу прокатывается волна приятного тепла, возникающего каждый раз, когда он так смотрит. Кейд поправляет мои волосы и соблазнительно улыбается.
— Как насчет того, чтобы сбежать?
Легонько толкаю его в плечо и смеюсь, качая головой.
— Ты неисправим. Мы ведь только вернулись. К тому же, Аннабет хочет собрать всех на ужин.
Кейд преувеличенно тяжело вздыхает, но я прекрасно знаю — это напускное.
— Хорошо. Но когда она отправит малышку на дневной сон, я украду тебя на пару часов.
— Идет, — отзываюсь я и отвлекаюсь на несущуюся к нам Лили.
— Да-а-а-ни! — голосит она. — Мама разрешила!
Поднимаемся на ноги, и я отправляюсь исполнять обещание. На миг оборачиваюсь и ловлю на себе открытый взгляд, позволяющий без слов прочитать все эмоции. Эмоции неравнодушного мужчины.
Понимающе улыбаюсь. Я разделяю чувства Кейда, и он прекрасно знает об этом. Принимаю протянутую ладошку Лили, позволяя утянуть себя в сторону ставшего мне родным дома.
Конец.

Примечания

1 Конгресс в данном случае — проходящее в столице ежегодное мероприятие, во время которого заключаются новые и продлеваются старые договоренности о сотрудничестве между городами Континента.

2 CR-970 — выдуманная модель пистолета

3 «Трайс-1.1» — выдуманная модель небольшого грузового автомобиля

4 S — первая буква Subway — в переводе с английского — метро.
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